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Введение

Благодарим за приобретение анализатора серии FUJI DRI-CHEM NX500 или FUJI DRI-CHEM  
NX500I.
Серия FUJI DRI-CHEM  NX500 или FUJI DRI-CHEM  NX500i (далее - FD C NX500) представляет 
собой медицинское устройство для лабораторной диагностики, предназначенное для анализа 
крови или мочи с методами колориметрического исследования по конечной точке и скорости, 
а также в потенциометрических тестах, используя слайды FU JI DRI-CHEM .

Перед началом эксплуатации этого оборудования внимательно прочтите настоящее руководство 
и соблюдайте описанные в нем меры предосторожности, чтобы избежать ошибок в работе. 
Храните руководство рядом с анализатором FD C NX500, чтобы иметь возможность всегда 
обратиться к нему в случае необходимости.

ВНИМАНИЕ!

1. Полное или частичное воспроизведение настоящего руководства каким бы то ни было 
способом без предварительного разрешения запрещено.

2. Информация, содержащаяся в настоящем руководстве, может быть изменена без 
предварительного уведомления.

3. Корпорация FUJIFILM  не несет ответственности за неисправности и повреждения, 
возникшие в результате установки, перемещения, модификации, технического 
обслуживания и ремонта оборудования, выполненных лицами, не уполномоченными 
корпорацией FUJIFILM .

4. Корпорация FUJIFILM  не несет ответственности за неисправности и повреждения изделий 
FUJIFILM , возникшие в результате их использования совместно с продукцией других 
изготовителей, не поставляемой корпорацией FUJIFILM .

5. Корпорация FUJIFILM  не несет ответственности за неисправности и повреждения, 
возникшие в результате модификации, технического обслуживания и ремонта оборудования 
с использованием запасных частей, не рекомендованных корпорацией FUJIFILM .

6. Корпорация FUJIFILM  не несет ответственности за неисправности и повреждения, 
произошедшие вследствие пренебрежения мерами предосторожности и способах 
эксплуатации, содержащимися в данном руководстве.

7. Корпорация FUJIFILM  не несет ответственности за неисправности и повреждения, 
возникшие в результате эксплуатации системы в условиях, не соответствующих 
рекомендациям для этого оборудования в отношении электропитания, условий установки 
и пр., приведенным в этом руководстве.

8. Корпорация FUJIFILM  не несет ответственности за неисправности и повреждения, 
возникшие в результате стихийных бедствий - пожаров, землетрясений, наводнений, ударов 
молнии и т. п.

Авторские права защищены.
Авторское право © Корпорация FUJIFILM , 2014-2019.
DRI-CHEM  — зарегистрированный товарный знак корпорации FUJIFILM .
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Введение

FD C NX500 — это медицинское устройство для лабораторной диагностики, а данное руководство 
поставляется со всеми сериями устройств (FU JI DRICHEM  NX500 и FU JI DRI-CHEM  NX500I); 
в первом из перечисленных устройств есть узел фильтра плазмы (PF), а во втором его нет. 
Поэтому для второго из перечисленных устройств можно пропустить разделы, касающиеся этого 
узла.

Наименование Узел фильтра плазмы

FU JI DRI-CHEM  NX500

FU JI DRI-CHEM  NXSOOi -

ПРИМЕЧАНИЕ. : Узел фильтра плазмы устанавливается на устройстве.
Узел фильтра плазмы не устанавливается на устройстве.
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1. Техника безопасности и меры предосторожности
в данном разделе описаны меры предосторожности, которые необходимо соблюдать для 
безопасной работы с анализатором FU JI DRI-CHEM  NX500 (далее —  FD C  NX500).
Перед началом эксплуатации данного оборудования внимательно прочтите настоящее 
руководство и соблюдайте описанные в нем меры предосторожности, чтобы избежать ошибок 
в работе.

1.1 Определение конкретных мер предосторожности
Описания конкретных мер предосторожности снабжаются пометками «ОСТОРОЖ НО!», 
«ВНИМАНИЕ!» или «ЭТО ВАЖНО», а дополнительные сведения — пометкой «ПРИМ ЕЧАНИЕ». 
Значения этих пометок описаны ниже.

А ОСТОРОЖНО!

Информация об опасных ситуациях, которые в случае несоблюдения мер предосторожности могут 
привести к серьезному ущербу для здоровья и даже к смерти или к переносу источников 
инфекции.

А ВНИМАНИЕ!

Информация об опасных ситуациях, которые в случае несоблюдения мер предосторожности могут 
привести к ущербу для здоровья легкой или средней тяжести или к повреждению оборудования.

А ЭТО ВАЖНО

Информация о неправильном обращении, которое может негативно повлиять на точность 
результатов измерений в случае несоблюдения мер предосторожности.

ПРИМЕЧАНИЕ. Указывает на процедуры, которые требуют особого внимания, важные инструкции, 
дополнительные разъяснения и пр.

1.2 Меры предосторожности перед началом работы с данным  
оборудованием  

ВНИМАНИЕ!
Во избежание ошибок в работе внимательно прочтите этот раздел перед началом эксплуатации 
оборудования.

А ВНИМАНИЕ!

Во время работы с данным оборудованием всегда соблюдайте меры предосторожности, 
описанные в настоящем руководстве. Их несоблюдение может привести к травмам, повреждению 
оборудования или ошибкам в результатах анализов.

А ВНИМАНИЕ!

Данный анализатор представляет собой устройство для лабораторной медицинской диагностики. 
Данное оборудование относится к категории устройств для лабораторной медицинской 
диагностики согласно положениям Д ИРЕКТИВЫ  98/79/ЕС.
Назначение данного оборудования состоит в количественной оценке концентрации или активности 
компонентов в крови или моче с использованием слайдов FUJI DRI-CHEM . Использовать данное 
оборудование для других целей запрещено.
Внимательно прочитайте инструкции по использованию слайдов и соблюдайте их.

А ВНИМАНИЕ!

К работе с данным оборудованием допускаются только сотрудники, прошедшие необходимое 
обучение по его целевому применению и правильной эксллуатации.
Непосредственный контакт пациентов с данным оборудованием недопустим.
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А ВНИМАНИЕ!

Операторы должны знать правила использования ключа (для замка крышки модуля отбора проб) 
и соблюдать эти правила и меры предосторожности. См. разд. 1.14 «Крышка модуля отбора 
проб».

ВНИМАНИЕ!

Запрещается вносить изменения в конструкцию анализатора FDC NX500. При несоблюдении 
данного требования безопасность не гарантируется.

Ж ВНИМАНИЕ!

Для функций настройки, описанных в гл. 8, предусмотрено два режима: режим администратора, 
который может использоваться только администраторами, и нормальный режим, который 
доступен обычным операторам. Важные функции, влияющие на результаты анализов (например, 
настройка коэффициентов корреляции), могут использоваться только в режиме администратора. 
Функции режима администратора должны использоваться только администраторами, 
в обязанности которых входит работа с данным анализатором. Для доступа к режиму 
администратора необходимо ввести пароль в соответствующем окне ввода.

А ВНИМАНИЕ!

Установленный срок службы данного оборудования составляет 6 лет со дня установки на 
территории заказчика. (Этот срок действителен при соблюдении всех мер предосторожности 
и правил выполнения регулярного профилактического обслуживания.)
Поскольку по истечении этого 6-летнего срока безопасность и эксплуатационные характеристики 
данного оборудования могут ухудшиться, обратитесь за консультацией в службу технической 
поддержки.

1.3 Биологическая опасность и утилизация

ОСТОРОЖНО!

Поскольку использованные (загрязненные) расходные материалы (например, СЛАЙДЫ FU JI DRI- 
СНЕМ, ПИПЕТКИ FUJI DRI-CHEM  AUTO TIP, ЧАШКИ ДЛЯ СМ ЕШ ИВАНИЯ FUJI DRI-CHEM  
и пробирки), а также загрязненные тампоны и салфетки, использовавшиеся для чистки данного 
оборудования, являются потенциальным источником инфекции, эти отходы следует утилизировать 
надлежащим образом с соблюдением всех правил и норм, действующих в стране, например путем 
сжигания, расплавления, стерилизации или дезинфекции.

А ОСТОРОЖНО!

При утилизации корпуса анализатора FD C NX500, на котором могут остаться следы проб крови 
или мочи, необходимо соблюдать все правила и нормы, действующие в стране, поскольку его 
утилизация вместе с бытовыми отходами запрещена.

А ОСТОРОЖНО!

При работе с пробами (крови или мочи) и выполнении профилактического обслуживания (чистке 
анализатора) обязательно соблюдайте правила защиты от биологических опасностей 
(в частности, надевайте перчатки, лабораторный халат и защитные очки); руководствуйтесь 
правилами работы с пробами, которые действуют в учреждении. Если проба попадет на какую- 
либо часть тела, немедленно промойте загрязненную часть проточной водой, а затем 
воспользуйтесь этиловым спиртом для дезинфекции. При необходимости обратитесь за 
медицинской помощью.

А ОСТОРОЖНО!

Не касайтесь использованных слайдов и пипеток голыми руками, поскольку это может привести 
к заражению. В случае контакта какой-либо части тела с загрязненными расходными материалами 
немедленно промойте загрязненную часть тела под проточной водой, а затем воспользуйтесь 
этиловым спиртом для дезинфекции. При необходимости обратитесь за медицинской помощью.
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| \  ОСТОРОЖНО!

В случае контакта проб с компонентами анализатора немедленно промойте и дезинфицируйте 
загрязненные компоненты.

|\ ОСТОРОЖНО!

Перед утилизацией анализатора необходимо полностью стереть все личные данные.

1.4 О пасность взрыва

ОСТОРОЖНО!

Поскольку данное оборудование не имеет защиты от взрыва, не используйте рядом с ним горючие 
и взрывоопасные газы.

1.5 Электротехническая безопасность

т \  ОСТОРОЖНО!

Данное оборудование рассчитано на питание от напряжения 100-240 В переменного тока. 
Чтобы избежать поражения электрическим током, соблюдайте описанные ниже меры 
п ред осторожности.

-  Не устанавливайте оборудование в таких местах, где на него могут попасть брызги воды 
и т. п.

-  Убедитесь в правильности заземления оборудования (подключения к проводнику 
защитного заземления во внутренней проводке).

-  Проверьте правильность и надежность подключения всех кабелей.

|\ ОСТОРОЖНО!

Шнур питания данного оборудования следует подключать к розетке с контактом заземления. 
Подключение оборудования к розетке без заземления может стать лричиной поражения 
электрическим током.

А ОСТОРОЖНО!

При подключении шнура питания или его отсоединении от розетки держитесь за корпус вилки, а не 
за сам шнур.

К  ОСТОРОЖНО!Ж
Не снимайте кожухи или другие детали, закрепленные винтами, чтобы избежать поражения 
электрическим током из-за контакта с высоким напряжением или травмирования подвижными 
деталями.

1.6 Электромагнитная совм естим ость (ЭМС)
ПРИМЕЧАНИЕ. Изготовитель обязан предоставить заказчику или пользователю информацию об 

электромагнитной совместимости оборудования.
В свою очередь, пользователь обязан убедиться в том, что электромагнитная обстановка 
на месте эксплуатации отвечает изложенным требованиям, чтобы оборудование могло 
работать в соответствии с паспортными техническими характеристиками.

Данное оборудование соответствует требованиям к излучению и помехоустойчивости, описанным 
в стандарте £N61326-2-6:2006.
Данное оборудование разработано и протестировано согласно требованиям стандарта C IS P R  11 
класса А. Оно может вызывать радиопомехи в бытовых устройствах. В этом случае следует 
принять меры для снижения уровня помех.
Перед началом эксплуатации оборудования необходимо проверить электромагнитную обстановку. 
Не используйте данное оборудование рядом с источниками сильного электромагнитного 
излучения (например, неэкранированными устройствами, генерирующими РЧ-излучение, или 
мобильными телефонами), поскольку это может помешать его нормальной работе.
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Впрочем, гарантировать отсутствие помех для конкретной установки нельзя. Если данное 
оборудование вызывает помехи в работе других приборов (это можно определить его 
поочередным выключением и включением), попытайтесь устранить наводимые помехи 
следующими способами:

-  измените положение или ориентацию устройства, страдающего от помех;
-  увеличьте расстояние между устройствами;
-  используйте для приборов разные сетевые розетки, подключенные к разным линиям 

подачи электропитания.
Обратитесь за консультацией к изготовителю или представителю сервисной службы.

А ВНИМАНИЕ!

Не используйте рядом с анализатором FD C NX500 другие устройства, генерирующие излучение 
в радиочастотном диапазоне (например, мобильные телефоны). Несоблюдение данного 
требования может привести к сбоям в работе анализатора FD C NX500 и к его физическому 
повреждению.

1.7 Подвижные детали

1 \  ОСТОРОЖНО!ж
Во время эксплуатации и обслуживания данного оборудования следите за тем, чтобы руки не 
оказались рядом с подвижными деталями (модулем отбора проб, щтангой переноса слайдов, 
узлом пробонанесения). Также следите за тем, чтобы подвижные детали не защемили руки, 
волосы, одежду или принадлежности.

А ОСТОРОЖНО!

Во время обработки проб ЖК-экран под крыщкой и крышка модуля отбора проб должны быть 
закрыты и заперты на ключ —  это ломожет избежать травм и заражения. Если прикоснуться 
пальцами к пипетке с пробой внутри, проба выльется из пипетки, что может привести к заражению. 
Когда на экране появится сообщение «Ready to test» (Готово к анализу), крышку модуля отбора 
проб можно открыть.

1.8 Требования к месту установки

ОСТОРОЖНО!А
Шнур питания данного оборудования следует подключать к розетке с контактом заземления. 
Подключение оборудования к розетке без заземления может стать причиной поражения 
электрическим током.

Ж ВНИМАНИЕ!

Не устанавливайте оборудование в следующих местах;

-  места, где возможно появление брызг или утечка воды;
-  места, где оборудование может попасть под воздействие прямого солнечного света;
-  места рядом с источниками тепла, например нагревательными приборами;
-  места, где возможно резкое изменение температур;
-  места, где оборудование может попасть под действие вибрации или оказаться на 

неустойчивой поверхности.

(1) При установке оборудования соблюдайте следующие условия;
Местоположение;
Освещение:

Высота над уровнем моря;
Категория динамического 
перенапряжения;

В помещении 
Менее 6 000 кд/м2 (лк)
(менее 3 000 кд/м  ̂ (лк) при использовании сканера штрих­
кодов для проб)
До 2 000 м
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Степень загрязнения 
окружающей среды:
Температура при эксплуатации: 
Относительная влажность при 
эксплуатации:

15-32 °С
30-80 % (без конденсации паров)

(2) Оборудование следует подключать к сети электропитания со следующими 
характеристиками:
Диапазон напряжения: 100-240 В
Частота: 50-60 Гц
Колебания напряжения питания: ± 10 %
Номинальный ток: 1,1-2,5 А
Фазы: Одна фаза
Тип защиты от поражения О БОРУД ОВАНИЕ КЛАССА 1
электрическим током:

(3) Анализатор FD C NX500 следует подключать к независимой розетке сети питания 
переменного тока, отдельно от других устройств.

(4) Сзади и по обеим сторонам сбоку от устройства должно быть как минимум 10 см свободного 
пространства. (Свободное пространство сзади необходимо для того, чтобы иметь 
возможность отключить щнур питания от входа питания на анализаторе.)

(5) Отключайте устройство от сети питания, если оно не будет использоваться в течение 
долгого времени.

1.9 Результаты  анализов для диагностики

ОСТОРОЖНО!

Если до или во время обработки анализов на экране или на распечатке появятся сообщения о 
сбоях в анализаторе или если вместе с результатами анализов будут распечатаны 
предупреждающие пометки, результаты анализов могут оказаться НЕТОЧНЫМ И. См. разд. 7 
«Поиск и устранение неполадок» и выполните анализы заново.

К  это  ВАЖНО

При постановке диагноза используйте комплексную информацию и учитывайте результаты других 
анализов и клинические показатели.

|\ ЭТО ВАЖНО

Для поддержания точности результатов анализов необходим ежедневный контроль качества 
(См. гл. 6).

1.10 СЛАЙДЫ  и FU JI DRI-CHEM
(Далее в настоящем руководстве САЙДЫ FUJI DRI-CHEM  называются просто «слайдами».) 

ОСТОРОЖНО!

Не касайтесь использованных слайдов голыми руками, поскольку это может привести 
к заражению. Если использованный слайд соприкоснется с какой-либо частью тела, немедленно 
промойте загрязненную часть тепа под проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым 
спиртом для дезинфекции. При необходимости обратитесь за медицинской помощью.

А ОСТОРОЖНО!

Поскольку использованные слайды представляют собой источник инфекции, их следует 
утилизировать надлежащим образом с соблюдением всех правил и норм, действующих в стране, 
в том числе в отношении сжигания, расплавления, стерилизации и дезинфекции.
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Ж ВНИМАНИЕ!

Слайды относятся к категории устройств для лабораторной медицинской диагностики согласно 
положениям ДИРЕКТИВЫ  98/79/ЕС.
Внимательно прочитайте инструкции по использованию слайдов и соблюдайте их.

А
это ВАЖНО

-  Слайды следует хранить в холодильнике (при температуре 2-8 °С), не вынимая из 
упаковки, чтобы оградить их от воздействия влажности, света и тепла.

-  Выньте из холодильника только необходимое количество слайдов и дайте им нагреться до 
комнатной температуры перед тем, как извлекать их из индивидуальной упаковки. 
Невыполнение данного требования может сказаться на результатах измерений или 
вызвать неисправность в работе измерительного прибора.

-  Измерение следует выполнять не позже чем через 30 минут после того, как слайд будет 
вынут из индивидуальной упаковки.

-  Не касайтесь центральной части поверхности или задней стороны колориметрических 
слайдов.

-  Не касайтесь резьбового соединительного фрагмента на электролитическом слайде.
-  Не повреждайте (не соскребайте) точечный код, отпечатанный на задней стороне слайдов.
-  Для каждого измерения следует использовать новый слайд. Повторное использование 

запрещено.

ПРИМЕЧАНИЕ. Типы упаковки слайдов и емкостей для жидкостей (например, разбавителя и контрольной 
жидкости) могут изменяться без лредварительного уведомления.

1.11 Анализы на С-реактивный белок

ОСТОРОЖНО!

Поскольку калибратор С Р  получают из крови, с ним следует обращаться также, как и с пробами 
пациентов. При работе с калибратором С Р  обязательно соблюдайте правила защиты от 
биологических опасностей (в частности, надевайте перчатки, лабораторный халат и защитные 
очки); руководствуйтесь правилами работы с пробами, которые действуют в учреждении.
Если проба попадет на какую-либо часть тела, немедленно промойте загрязненную часть 
проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для дезинфекции. При 
необходимости обратитесь за медицинской помощью.

А это ВАЖНО

Для анализов на С-реактивный белок необходима периодическая калибровка.
Подробную информацию см. в инструкциях по эксплуатации слайдов для анализа на 
С-реактивный белок, а также в разд. 4.2.5 настоящего руководства.

1.12 Система карточек для контроля качества
(1) Карточки для контроля качества находятся в той же коробке, что и слайды.

Прежде чем приступать к использованию новой партии слайдов, считайте карточку для 
контроля качества с помощью сканера для таких карточек. Карточку для контроля качества 
рекомендуется хранить в той коробке, из которой она взята, до тех пор, пока 
соответствующая партия слайдов не будет истрачена. Анализатор может хранить в памяти 
информацию максимум для двух партий слайдов для каждого названия анализа.

ПРИМЕЧАНИЕ. При считывании информации для контроля качества более чем для двух партий самая старая 
информация удаляется.

(2) Карточку для контроля качества следует считывать тогда, когда анализатор не выполняет 
анализ слайдов.
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1.13 Работа с пробами

ОСТОРОЖНО!

При работе с пробами (крови или мочи) обязательно соблюдайте правила защиты от 
биологических опасностей (в частности, надевайте перчатки, лабораторный халат и защитные 
очки); руководствуйтесь правилами работы с пробами, которые действуют в учреждении.
Если проба попадет на какую-либо часть тела, немедленно промойте загрязненную часть 
проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для дезинфекции. При 
необходимости обратитесь за медицинской ломощью.

Ж это ВАЖНО

Порядок подготовки проб зависит от конкретного анализа. 
См. инструкции по эксплуатации слайдов.

Ж это ВАЖНО

При работе с плазмой или сывороткой проследите за тем, чтобы в лробах не произошел 
гемолиз и чтобы в них не было фибриновых отложений.
Пробы цельной крови следует анализировать как можно скорее после их забора.
При использовании цельной крови запускайте анализы для каждой пробы (не помещайте 
несколько проб цельной крови на диск для проб). Также можно использовать режим ручного 
отбора с помощью пипетки.
Происходящая преципитация клеток крови может негативно повлиять на результаты 
анализов.

1.14 Крышка модуля отбора проб

ОСТОРОЖНО!

Во время обработки проб ЖК-экран под крышкой и крышка модуля отбора лроб должны быть 
закрыты и заперты на ключ —  это поможет избежать травм и заражения. Если прикоснуться 
пальцами к пипетке с пробой внутри, проба выльется из пипетки, что может привести к заражению. 
Когда на экране появится сообщение «Ready to test» (Готово к анализу), крышку модуля отбора 
проб можно открыть.

1.15 Разбавители и контрольная жидкость А

| \  ВНИМАНИЕ!

При работе с разбавителями и контрольными жидкостями обязательно соблюдайте правила 
защиты от биологических опасностей (в частности, надевайте перчатки, лабораторный халат 
и защитные очки); руководствуйтесь инструкциями по работе с жидкостями, а также правилами 
работы с пробами, которые действуют в учреждении. Если какая-либо часть тела соприкоснется 
с использованными слайдами, немедленно промойте загрязненную часть тела под проточной 
водой. При необходимости обратитесь за медицинской помощью.

Ж это ВАЖНО

Сведения о разбавителях, применяемых в тех анализах, которые требуют разбавления, 
см. в инструкциях по эксплуатации слайдов.

Ж это ВАЖНО

Для IS E -анализов необходима контрольная жидкость. См. инструкции по эксплуатации 
тест полосок.

Ж это ВАЖНО

Используйте только изделия, предназначенные специально для анализатора FD C NX500, 
поскольку использование других изделий может привести к ошибочным результатам анализов 
и к повреждению анализатора.
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1. Техника безопасности и меры предосторожности

1.16 Ф ИЛЬТР ПЛАЗМЫ FU JI DRI-CHEM  PF
ПРИМЕЧАНИЕ. Фильтры плазмы PF в приведенном ниже тексте обозначаются сокращением «PF». 

ЭТО ВАЖНОА
Прежде чем использовать ФИЛЬТР ПЛАЗМЫ FUJI DRI-CHEM PF, прочтите документацию, прилагаемую 
к фильтру, обращая особое внимание на предупреждения и предостережения по поводу используемых 
пробирок и анализируемых проб.

1.17 Пипетки FU JI DRI-CHEM  AUTO TIP, пробирки FU JI и чашки для 
смешивания FU JI DRI-CHEM

(Далее в этом руководстве пипетки FUJI DRI-CHEM  AUTO T IP S  обозначаются как «пипетки», 
пробирки для проб FU JI- как «пробирки FUJI», а чашки для смешивания FU JI DRI-CHEM - как 
«чашки для смешивания».)
Модуль отбора проб FD C  NX500 выполняет отбор пипеткой автоматически. Однако для работы 
необходимо подготовить пипетки FU JI DRI-CHEM  AUTO TIP, пробирки FU JI (гепариновые —  FUJI 
HEPARIN  TU BE или обычные —  FUJI PLAIN TUBE), пробирки указанного типа и чашки для 
смешивания FUJI DRI-CHEM , предназначенные для использования с анализатором FD C NX500.
К числу пробирок FUJI относятся следующие:

-  гепариновая пробирка FU JIH EPA RIN  TU BE 1,5;
-  гепариновая пробирка FU JIH EPA RIN  TU B E 0,5;
-  обычная пробирка FU JIPLA IN  TU BE 1,5;
-  обычная пробирка FU JIPLA IN  TU BE 0,5;

А ОСТОРОЖ НО!

Не касайтесь использованных пипеток, пробирок и чашек для смешивания пипеток голыми руками, поскольку 
это может привести к заражению. В случае контакта какой-либо части тела с загрязненными расходными 
материалами немедленно промойте загрязненную часть тела под проточной водой, а затем воспользуйтесь 
этиловым спиртом для дезинфекции. При необходимости обратитесь за медицинской помощью.

А  ОСТОРОЖ НО!

Поскольку использованные пипетки, пробирки и чашки для смешивания представляют собой источник 
инфекции, их следует утилизировать надлежащим образом с соблюдением всех правил и норм, действующих 
в стране, например путем сжигания, расплавления, стерилизации или дезинфекции.

А ЭТО ВАЖНО

Используйте новые пипетки FUJI DRI-CHEM AUTO TIP, пробирки FUJI, указанные пробирки для анализов 
и чашки для смешивания FUJI DRI-CHEM для каждой пробы. Не используйте старые повторно.

^ э т о  ВАЖНО

Используйте только изделия, предназначенные специально для анализатора FDC NX500, поскольку 
использование других изделий может привести к ошибочным результатам анализов и к повреждению 
анализатора.

1.18 Лампа в источнике света

' h  ВНИМАНИЕ!А
Лампа в источнике света сильно нагревается. Прежде чем заменять лампу, выключите питание и подождите
не менее пяти минут.

(1) В источнике света используется галогенная лампа. Не касайтесь стеклянной поверхности лампы 
голыми руками.

(2) Лампа относится к числу расходных материалов. На случай перегорания лампы держите под рукой 
запасную.

1.19 Бумага для принтера
(1) При работе с анализатором FDCNX500 используйте бумагу для принтера указанного типа.
(2) Не используйте бумагу других типов, поскольку это может привести к повреждению 

печатающей головки.
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1.20 Таблички с предупреждениями
На анализаторе FD C NX500 имеются следующие таблички с предупреждениями и сведениями по 
технике безопасности;

-  табличка с предупреждением о высокой температуре;
-  табличка с предулреждением для лампы;
-  табличка с предупреждением о биологической опасности;
-  табличка с предупреждением для ключа;
-  табличка с предупреждением о химических веществах;
-  табличка с предупреждением об опасности травмирования пальцев;
-  паспортная табличка;
-  выключатель питания;
-  кнопка включения питания.

паспортная табличка;

в вышеприведенном примере 
/ используется изображение для 

/ FD C  NX500.
/ Для FD C  NXSOOi описание

/ пластины слегка отличается.

Выключатель питания 
I ; Нажмите для включения питания 
О : Нажмите для выключения питания

табличка с предупреждением для лампы;
См раэд 5 6

табличка с предупреждением 
о химических веществах;
См. разд. 115

табличка с предупреждением о 
биологической опасности;

табличка с  предупреждением для ключа;
См разд 4 2

табличка с  предупреждением 
о биологической опасности;
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1.21 Символы

Знак Описание

А «Осторожно!», «Внимание!», «Это важно», см. документацию

Ж Биологическая опасность

Д Осторожно. Возможно травмирование рук

А Осторожно. Горячая поверхность

Кнопка включения питания

Выключатель питания

Хрупкое. Осторожно

А Беречь от влаги.

^  ^  Верх.

м
0 Предел по количеству ярусов в штабеле

■

I rIt Пределы температуры

м1 Производитель
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Знак

SN

Описание

Заводской номер

Дата изготовления

Уполномоченный представитель в Европейском Сообществе

IVD

С €

Устройства для лабораторной медицинской диагностики

Знак соответствия требованиям ЕС
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2. Названия и назначение компонентов
2.1 Названия компонентов
ПРИМЕЧАНИЕ. Нижеприведенный рисунок относится к FDC NX500 (полнофункционального типа). 

Некоторые элементы рисунка FDC NXSOOi могут отличаться.

Принтер

Крышка лод ЖК-экраном

Ящик для утилизации

Крышка модуля отбора лроб

Сканер карточек

Передняя нижняя крышка

Кабель термостата

Крышка термостата

Узел насоса фильтра 
плазмы (внутри)

Модуль отбора проб

Узел фильтра плазмы (PF)

Штатив для лроб

Узел
пробонанесения

^^^ к а н е р  слайдов (внутри)

Узел насоса фильтра плазмы 
(внутри)

Узел ISE (внутри)
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Защита цепи

Вход для сетевого 
питания

Разъем локальной 
сети

Разъем RS232C
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Замок крышки модуля 
отбора проб

Выключатель питания

Разъем  U SB  (только для 
сканера штрих-кодов проб)

П РИ М ЕЧАНИ Е . Не подключайте 
к этому разъему никаких 
U S B -устройств, кроме сканера 
штрих-кодов проб

Положение установки
Чашки для смешивания
FUJI DRI-CHEM  MIXING C U P S  S
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2.2 Названия и функции элементов на сенсорном экране
Настройка, измерение и просмотр результатов анализов и сообщений анализатора выполняются 
с помощью сенсорного экрана. В анализаторе используется экранная панель, чувствительная 
к надавливанию, поэтому пользователи могут работать с этим экраном в перчатках.

2.2.1 Основное диалоговое окно
Если коснуться кнопки В л  в верхнем левом углу любого диалогового окна, на экране появится 
основное диалоговое окно.

Ц ^ т - С Н Е М  NX500

©

т
RT̂ sult SearchС

ш

Mode function I

2015-02-18 8:32

@

®

Ф

(3)

Кнопка справки
Кнопка справки служит для вызова диалогового 
окна справки.
(См. разд. 2.2.5.)

Кнопка Measurement (Измерение)
Кнопка Measurement (Измерение) служит для 
вызова диалогового окна подготовки к анализу 
для нового анализа.

Кнопка Mode Function (Режим 
конфигурации)
Кнопка Mode Function (Режим конфигурации) 
служит для вызова диалогового окна с меню 
режима конфигурации.
(См. гл. 8)

Кнопка Power OFF (Выключение питания) 
Кнопка Power OFF (Выключение питания) служит 
для выключения питания анализатора.
(см. разд. 4.1.5)

Кнопка Result Search (Поиск результатов) 
Кнопка Result Search (Поиск результатов) 
служит для вызова диалогового окна поиска 
результатов.
(см. разд. 2.2.4)

Кнопка Feed (Подача)
Кнопка Feed (Подача) используется для 
проматывания бумаги в принтере. Бумага 
продвигается при каждом нажатии на эту кнопку.
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2.2.2 Диалоговое окно подготовки анализа
Диалоговое окно подготовки анализа служит для подготовки к анализу и для его настройки. 
Это окно появляется после включения питания и запуска анализатора.

К  это ВАЖНО

Существует два вида диалоговых окон, которые выводятся при выполнении анализа (это 
относится и к окну подготовки анализа): базовое диалоговое окно, в котором не выводится область 
отображения состояния проб, и расширенное диалоговое окно, в котором эта область выводится. 
Включать и отключать вывод этой области можно с помощью кнопки Display/Hide Sample State 
Display (Показать/скрыть область отображения состояния проб). В настоящем руководстве 
инструкции даются на примере расширенных диалоговых окон (с областью отображения 
состояния проб).

?\ ЭТО ВАЖНО

После перезапуска анализатора появляется то же диалоговое окно подготовки анализа, которое 
выводилось до перезапуска (либо базовое, либо расширенное).

70706
15.09.2020



©  ®
Базовое окно

ш
CD

©

(а)

Кнопка основного д и алогов ого  окна
Кнопка ТОР (Основное) используется для 
возврата к основному диалоговому окну.

О бласть  настройки сведений о пробах
В этой области выводятся сведения о л робах 
(номер, идентификатор, пол, тип пробы 
и разведение). Касаясь нужных полей в этой 
области, можно вводить сведения о пробах 
и изменять введенные сведения.
[No.] (Номер); последовательный номер 
(в диалоговом окне подготовки анализа на 
основе рабочего списка выводится номер 
пробы).
Если коснуться поля No. (Номер), появится 
экранная клавиатура для ввода чисел. Можно 
ввести до девяти цифр. Если ввести больше 
девяти цифр или оставить поле пустым, его 
содержимое не будет подтверждено даже 
после выбора кнопки ОК.

это ВАЖНО

Отображаемую информацию можно изменять 
с помощью настроек Sample No. / ID (Номер 
пробы/идентификатор) в режиме конфигурации.
[No. Display:] (Отображение ном ера); выберите 
кнопку Yes (Да) или No (Нет). Если выбрать 
кнопку No (Нет), поле номера пробы станет 
недоступным (серым), так что вводить или 
изменять номера в нем будет нельзя.
[Keep sequence No.] (Последовательная 
нумерация): выберите кнопку Yes (Да) или No 
(Нет). Если выбрать кнопку No (Нет), 
последовательная нумерация будет сброшена 
и начнется с номера «1». Если выбрать кнопку 
Yes (Да), последовательная нумерация будет 
продолжена (последний номер + 1).
(Ь) [ID] (Идентификатор); идентификатор пробы 

или фамилии пациента (в диалоговом окне 
подготовки анализа на основе рабочего 
списка выводится идентификатор пациента). 
Если коснуться поля ID (Идентификатор), 
появится экранная клавиатура. Введите буквы 
и цифры (до 13 символов) и коснитесь кнопки

А
ОК.

ЭТО ВАЖНО

Идентификатор пробы можно ввести с помощью 
сканера штрих-кодов проб. (см. разд. 4.5 (с. 4-62))

70706
15.09.2020



Sample type:

P/S (Plasma/Serum)

19

W (Whole blood)

U (Urine)

(c) [Sex] (пол): настройка контрольного интервала 
Если коснуться поля Sex (Пол), на экране 
появится окно выбора пола пациента. 
Выберите пол пациента. Если для выбора 
пола предусмотрено несколько страниц, на 
нужную страницу можно переключиться
с помощью кнопок.
ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы отменить настройку 

контрольного интервала, 
коснитесь кнопки X .

(d) [Sample type] (Тип пробы): тип пробы - 
цельная кровь (W), плазма/сыворотка (P/S) 
или моча (U).
Если коснуться поля Sample type (Тип пробы), 
на экране появится окно выбора типа пробы. 
Выберите тип пробы, для которой будет 
проводиться анализ.
ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы отменить выбор типа 

пробы, коснитесь кнопки X.
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(е) [Dilution] (Разведение): коэффициент
разведения — None (Нет), 1, 2, 3, 4, 5 или 10. 
Если коснуться поля Dilution (Разведение), на 
экране появится окно выбора коэффициента 
разведения. Выберите коэффициент 
разведения, который будет использоваться 
для анализа.

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы отменить выбор
коэффициента разведения, 
коснитесь кнопки X.

®  Кнопка справки
Кнопка справки служит для вызова 
диалогового окна справки.
(См. разд. 2.2.5.)

®  Кнопка WORK LIST (Рабочий список) 
Кнопка WORK LIST  (Рабочий список) служит 
для получения запросов на анализы 
с компьютера-сервера при подключении 
анализатора к программе управления 
данными (DMS).
(см. разд. 4.2.2)

(5) Кнопка START (Пуск)
Кнопка START (Пуск) служит для запуска 
анализов.

®  Область отображения состояния проб
На экране можно показать записанные 
данные для последних 20 проб. Когда 
количество записанных проб достигает 21, 
данные для самой старой пробы удаляются. 
Если коснуться кнопки New test (Новый 
анализ), на экране появится стандартное окно 
подготовки анализа.

СО Кнопка показа/скрытия области 
отображения состояния проб
Кнопка показа/скрытия области отображения 
состояния проб позволяет включить или 
отключить вывод на экран области 
отображения состояния проб. Диалоговое 
окно с областью отображения называется 
«расширенным», а без этой области —  
«базовым».

* ®  Кнопки прокрутки журнала проб
Кнопки прокрутки журнала проб позволяют 
прокручивать список обработанных проб 
вверх или вниз, когда количество проб 
в журнале составляет пять или более.

70706
15.09.2020



[Порядок действий и вид экрана для базового диалогового окна]

©  Базовое окно Q  Перед началом анализа
-  Убедитесь, что на экран выводится 

сообщение [Ready to test] (Готово 
к анализу).

-  Введите сведения о пробах.
-  Если анализатор подключен к программе 

управления данными (DMS), перед 
выполнением анализа можно коснуться 
кнопки WORK LIST (Рабочий список) в окне 
подготовки анализа, чтобы получить 
запросы на анализы.

-  Загрузите в анализатор штативы с пробами, 
картриджи со слайдами, пипетки и пробы.

-  Закройте крышку модуля отбора проб 
и заприте ее ключом. Коснитесь кнопки 
START (Пуск), чтобы начать анализ.

Ready to test ©

1 2 3 4 5
WORK LIST

TA R O

M a le

P/S (Plasma/Serum) Ш Н
N one

2012-04-15 10:35

@
Spotting

© Во время пробонанесения
-  На экран выводится диалоговое окно 

[Spotting] (Пробонанесение).
Это окно остается на экране до тех пор, 
пока пробы не будут нанесены на все 
слайды.

-  Коснитесь кнопки STO P (Стоп), чтобы 
отменить пробонанесение.
Для слайдов с нанесенными пробами будет 
выполнено измерение.

Здесь выводится 
номер следующей 

^^пробы.

Ready to test

2012-04-15 10:35 
Оставшееся время до 
получения результатов всех 
анализов

1 2 3 4 6

M a le

P/S (Plasma/Serum)

N one
START

2012-04-15 10:35

© Во время анализа (после 
пробонанесения)
-  Окно подготовки анализа для следующей 

пробы появится на экране сразу же после 
того, как будет завершено пробонанесение 
для всех слайдов.
ПРИМЕЧАНИЕ. Если измерение проводится 

для нескольких проб, для 
справки на экран выводится 
оставшееся время для 
выполнения всех анализов, 
а не для каждого анализа.

-  Можно загрузить новую пробу и провести 
измерение для нее до того, как будут 
закончены все анализы.
Откройте крышку модуля отбора проб 
и замените пробу с предварительной 
подготовкой для измерения, после чего 
коснитесь кнопки STA RT (Пуск).
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©
t i J  Ready to test

1 2 3 4 6
jwORKUST

1 ^M a le

P/S (Plasma/Serum)

N on e

© Завершение анализа
-  Когда все анализы будут завершены, 

таймер оставшегося времени исчезнет 
с ЖК-экрана.

-  После этого можно будет начать измерение 
для новой пробы.

20124)4-15 10:35
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[Порядок действий и вид экрана для расширенного диалогового окна]
©

Ready to test

1 2 3 4 5
WORK LIST

JIRO

T A R O

IDHANA
M a le

P/S (Plasma/Serum)

N one

2012-04-15 10:35

Spotting

TARO

CD Перед началом анализа
-  Убедитесь, что на экран выводится 

сообщение [Ready to test] (Готово 
к анализу).

-  Коснитесь кнопки New test (Новый анализ) 
и введите сведения о пробе.

-  Если анализатор подключен к программе 
управления данными (DMS), перед 
выполнением анализа можно коснуться 
кнопки WORK LIST  (Рабочий список) в окне 
подготовки анализа, чтобы получить 
запросы на анализы.

-  Загрузите в анализатор штативы с пробами, 
картриджи со слайдами, пипетки и пробы.

-  Закройте крышку модуля отбора проб 
и заприте ее ключом. Коснитесь кнопки 
START (Пуск), чтобы начать анализ.

(2) Во время пробонанесения
-  На экран выводится окно [Spotting] 

(Пробонанесение).
Это окно остается на экране до тех пор, 
пока пробы не будут нанесены на все 
слайды.

-  Коснитесь кнопки STO P (Стоп), чтобы 
отменить пробонанесение.
Для слайдов с нанесенными пробами будет 
выполнено измерение.

@

2012-04-15 10:35

Сведения о пробе, 
отображаемые на экране, Во время анализа (после 

пробонанесения)
-  По завершении пробонанесения начинается 

измерение и появляется окно [Testing] 
(Анализ).
Для справки на экран выводится 
приблизительное оставшееся время 
выполнения анализа.
ПРИМЕЧАНИЕ. Если измерение проводится для 

нескольких проб, на экране 
можно увидеть примерное 
оставшееся время выполнения 
каждого анализа.

-  Измерения можно продолжить с новой 
пробой.
Откройте крышку модуля отбора проб 
и замените пробу с предварительной 
подготовкой для измерения, после чего 
коснитесь кнопки STA RT (Пуск).
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Время до получения 
результатов анализа пробы. Завершение анализа

-  Когда все анализы будут завершены, 
таймер оставшегося времени исчезнет 
с ЖК-экрана.

-  При выполнении нового анализа коснитесь 
кнопки New test (Новый анализ), чтобы 
вызвать диалоговое окно подготовки нового 
анализа. Откройте крышку модуля отбора 
проб и замените пробу с предварительной 
подготовкой для измерения, после чего 
коснитесь кнопки S T A R T  (Пуск).

2012-04-15 10:35
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2.2.3 Диалоговое окно режима конфигурации
Режим конфигурации используется для изменения настроек функций, ввода или печати 
параметров, чистки анализа и пр.

Ф  ®  @

Mode function

Со|»-о1 C a lil^ tio n

Date &Tim e settings [ Display brightness

Buzzer volume Lamp configuration '

Display information^ Maintenance ►
''------------------------------

©

For admmistrator Back

2012-04-15 10:35

Кнопка основного диалогового окна
Кнопка ТОР (Основное) используется для 
возврата к основному диалоговому окну.

Кнопка Control (Контрольный режим) 
Кнопка Control (Контрольный режим) 
используется для измерения в контрольном 
режиме. Коэффициенты корреляции 
возвращаются к значениям а=1 и Ь=0, для 
единиц измерения выбирается вариант Unit 
(А) (Единицы А), а для коэффициентов 
разведения выбирается отсутствие 
разведения.
(См. гл. 8.2)

Кнопка Calibration (Калибровка)
Кнопка Calibration (Калибровка) 
используется для выполнения калибровки. 
Калибровка выполняется перед 
использованием партии слайдов с новым 
номером, а также тогда, когда в диалоговом 
окне результатов калибровки появляется 
обозначение «#».
(См. разд. 4.2.6)

Кнопки функций конфигурации для 
нормального режима

Эти кнопки функций конфигурации служат 
для вызова диалоговых окон 
соответствующих функций, 
предназначенных для использования 
обычными операторами,
(См. гл. 8)

Кнопка Back (Назад)
Кнопка Back (Назад) используется для 
возврата к основному диалоговому окну.

Кнопка For administrator (Режим
администратора)

Кнопка For administrator (Режим 
администратора) служит для вызова 
диалогового окна с меню функций 
конфигурации, предназначенных для 
администратора. Чтобы войти в режим 
администратора, необходимо ввести 
пароль.
(См. гл. 8)
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2.2.4 Диалоговое окно поиска результатов
На экран могут последовательно выводиться последние результаты анализов максимум для 100
проб, начиная с самых новых данных.

©  @ @

®  ®

Ф  Кнопка основного диалогового окна
Кнопка ТОР (Основное) используется для возврата 
к основному диалоговому окну.

© Кнопка даты
Кнопка даты служит для вызова окна результатов 
поиска по дате.

Ф  Кнопка справки
Кнопка справки служит для вызова диалогового окна 
справки.
(См. разд. 2.2.5.)

®  Кнопка прокрутки дат
Кнопка прокрутки дат позволяет прокручивать список 
кнопок с датами анализов вверх или вниз.

Ф  Область настройки сведений об анализах
В области настройки сведений об анализах 
выводятся поля No. (Номер), ID (Идентификатор), 
Sex (Пол), Sample type (Тип пробы) и Dilution 
(Разведение). Коснувшись поля No. (Номер) или ID 
(Идентификатор), можно изменить заданную 
информацию.

®  Кнопка прокрутки результатов
Кнопка прокрутки результатов позволяет 
прокручивать список кнопок с результатами 
анализов вверх или вниз.

Ф Область вывода результатов
Результаты анализов отображаются в области
вывода результатов.
Вывод индикаторов можно включать и отключать.
(См. разд. 8.10.4)

Индикаторы
показаны Индикаторы скрыты
?0П0в12 2305 # 2011-08-12 23 05 Зеленый: все результатыТР - 7 0.., Т ТР - 70,л 1<•.. л А1в* 44*.<н. анализов находятсяА1Й - т'Н-; в контрольном интервале

Красный: как минимум один
результат анализа выходит

Нижний предел для результатов анализа 1---^ .‘•С М > за пределы контрольного
А -И М » интервалал: —-Л* J и .--ю-, -

t . ,
1 /2 1 / ^

Верхний предел для результатов анализа

Результаты анализа
Зеленый: в пределах контрольного интервала 
Красный: за пределами контрольного интервала

Кнопка повторной передачи
Кнопка повторной передачи позволяет отправить 
результаты анализа для пробы, показанной 
в диалоговом окне, на компьютер.
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© ® Ф) Кнопка RERUN (Выполнить снова)
Кнопка RERUN  (Выполнить снова) 
позволяет выполнить следующий анализ 
с теми же сведениями ID (Идентификатор), 
S e x  (Пол) и Sam ple type (Тип пробы). 
Информацию в поле Dilution (Разведение) 
можно изменять.

01̂ Кнопка повторной печати
Кнопка повторной печати позволяет 
напечатать все результаты анализов для 
показанной пробы.

Кнопка Feed (Подача)
Кнопка Feed (Подача) используется для 
проматывания бумаги в принтере.

ОФ Кнопки журнала проб
Кнопки журнала лроб позволяют 
просматривать все записи об анализах для 
проб за определенный день.

ОФ Кнопки прокрутки журнала проб
Кнопки прокрутки журнала проб позволяют 
прокручивать список кнопок с результатами 
анализов вверх или вниз.
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2.2.5 Окно справки
В разделах [Set (Blood)] (Подготовка к анализу крови), [Set (Urine)] (Подготовка к анализу мочи) 
и [Maintenance] (Периодическое обслуживание) выводятся соответствующие инструкции. В 
разделе [Others] (Прочее) можно найти описание обозначений результатов анализов.

Метод работы
ф  Ф  Кнопки выбора разделов

Кнопки выбора разделов позволяют вызывать 
нужные разделы справочной системы.

• Set (Blood)
(Подготовка 
к анализу 
крови) }

• Set (Urine)
(Подготовка 
к анализу мочи)

• Other (Прочее) ...

Select ап item you want Ю check 
from the menu on the left.

описание подготовки 
материалов для 
анализа

Техническое
обслуживание

описание значении 
в результатах 
анализов
описание процедуры
периодического
обслуживания

®  Кнопка X
Кнопка X позволяет закрыть диалоговое 
окно справки.

Ф  Кнопки подробных сведений для 
пунктов

Кнопки подробных сведений для пунктов 
позволяют вызывать более подробную 
информацию из соответствующего раздела 
справки.

®  Кнопки этапов
Кнопки этапов вызывают на экран описание 
соответствующих процедур.

ПРИМЕЧАНИЕ. В начале месяца на экране может появиться диалоговое окно [Perform periodic 
maintenance] (Выполнение периодического обслуживания).

Perform penodtc matntenence.

Details

Monthly maintenance] Quaiterly malnienance| 

Annual maintenance || Biennial maintenance!

Lamp replacement j

ZOta^M 1510:35

Если коснуться соответствующей кнопки обслуживания, на экране появится диалоговое окно 
справки. Выполняйте периодическое обслуживание согласно инструкциям. Более подробную 
информацию о периодическом обслуживании см. в гл. 5 «Периодическое обслуживание».
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2.3 Названия и назначение кнопок экранной клавиатуры
в системе предусмотрено два типа экранной клавиатуры: клавиатура с цифровыми кнопками 
и клавиатура для ввода букв и цифр. Если при использовании или настройке анализатора 
требуется ввести цифры или буквы, экранная клавиатура появляется автоматически.

2.3.1 Окно цифровой клавиатуры
С помощью цифровых кнопок можно вводить числа.

г  Lower limit: 50

zJlIJCIJ
I 5 1

0 1 .
A B C  a l. .  1 2 3 (F̂ OK

0

Bksp

Clear

г '— '

ч__ J ч___^

OK

Цифровые кнопки
Цифровые кнопки служат для ввода цифр.

Кнопка десятичной точки
Эта кнопка позволяет ввести десятичную точку.

Кнопка «-» (минус)
Кнопка «-» служит для ввода знака «минус».

Кнопка удаления (Bksp)
Кнопка удаления (Bksp) позволяет удалить символ слева 
от курсора.

Кнопка очистки (Clear)
Кнопка очистки (Clear) стирает все введенные данные.

Кнопки перемещения курсора
Кнопки перемещения курсора перемещают курсор на 
один символ вправо или влево при каждом нажатии.

Кнопка ОК
Кнопка О К служит для подтверждения введенных 
данных.

Кнопка X
Кнопка X стирает все введенные данные и закрывает 
окно экранной клавиатуры.
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2.3.2 Окно алфавитно-цифровой клавиатуры
С помощью этого окна можно вводить буквы и цифры. Для переключения режимов в этом окне 
используются кнопки «АВС», «аЬс», «123» и «#».

f ID: TARO

TARq

£JlWJlL)LDLL

A B C  a b c j 123 3 Space OK

0

A

Bksp

Clear

Space

OK

ABC
<Действия при выбранной кнопке 

«АВС»>
В этом режиме можно вводить заглавные буквы 
и цифры.

Цифровые кнопки
Цифровые кнопки служат для ввода цифр.

Алфавитные кнопки (заглавные буквы)
Алфавитные кнопки служат для ввода заглавных 
букв.

Кнопка удаления (Bksp)
Кнопка удаления (Bksp) позволяет удалить символ 
слева от курсора.

Кнопка очистки (Clear)
Кнопка очистки (Clear) стирает все введенные 
данные.

Кнопки перемещения курсора
Кнопки перемещения курсора перемещают курсор 
на один символ вправо или влево при каждом 
нажатии.

Кнопка пробела (Space)
Кнопка пробела (Space) позволяет ввести один 
символ пробела.

Кнопка ОК
Кнопка ОК служит для подтверждения введенных 
данных.

Кнопка X
Кнопка X стирает все введенные данные 
и закрывает окно экранной клавиатуры.
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)АВС аЬс 123 # (Space} OK

о 0

Bksp

Clear

Space

OK

A BC
<Действия при выбранной кнопке 

«аЬс»>
В этом режиме можно вводить строчные буквы 
и цифры.

Цифровые кнопки
Цифровые кнопки служат для ввода цифр.

Алфавитные кнопки (строчные буквы)
Алфавитные кнопки служат для ввода строчных 
букв.

Кнопка удаления (Bksp)
Кнопка удаления (Bksp) позволяет удалить символ 
слева от курсора.

Кнопка очистки (Clear)
Кнопка очистки (Clear) стирает все введенные 
данные.

Кнопки перемещения курсора
Кнопки перемещения курсора перемещают курсор 
на один символ вправо или влево при каждом 
нажатии.

Кнопка пробела (Space)
Кнопка пробела (Space) позволяет ввести один 
символ пробела.

Кнопка ОК
Кнопка ОК служит для подтверждения введенных 
данных.

Кнопка X
Кнопка X стирает все введенные данные 
и закрывает окно экранной клавиатуры.
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Ш Ш Э 0
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0

Bksp
____

Clear
V____>

Space

OK

123
<Действия при выбранной кнопке 

«123»>
В этом режиме можно вводить числа 
с помощью цифровых кнопок.
ПРИМЕЧАНИЕ. Сведения о вводе чисел

с помощью цифровой экранной 
клавиатуры см. в разд. 2.3.1.

#
<Действия при выбранной кнопке «#»>

В этом режиме можно вводить цифры 
и специальные символы.

Цифровые кнопки
Цифровые кнопки служат для ввода цифр.

Кнопки символов
Эти кнопки служат для ввода знаков препинания 
и специальных символов.

Кнопка удаления (Bksp)
Кнопка удаления (Bksp) позволяет удалить символ 
слева от курсора.

Кнопка очистки (Clear)
Кнопка очистки (Clear) стирает все введенные 
данные.

Кнопки перемещения курсора
Кнопки перемещения курсора перемещают курсор 
на один символ вправо или влево при каждом 
нажатии.

Кнопка пробела (Space)
Кнопка пробела (Space) позволяет ввести один 
символ пробела.

Кнопка ОК
Кнопка ОК служит для подтверждения введенных 
данных.

Кнопка X
Кнопка X стирает все введенные данные 
и закрывает окно экранной клавиатуры.
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3. Принципы работы

3. Принципы работы
в данном разделе приводится краткий обзор действий и процессов, необходимых для получения 
результатов анализов с помощью анализатора FD C  NX500. Более подробное описание см. в гл. 4.

ПРИМЕЧАНИЕ. FDC NX500i не может выполнять измерения с использованием PF.

3.1 З а гр у з к а  с л а й д о в

Анализатор способен компенсировать различия между производственными партиями слайдов, 
считывая карточки контроля качества, которые находятся в упаковках с полосками.
Выньте из холодильника только необходимое количество слайдов и дайте им нагреться 
до комнатной температуры перед тем, как извлечь их из индивидуальной упаковки и загрузить 
в картридж. Слайды IS E  можно загружать вместе с колориметрическими слайдами (СМ).
В картридж можно одновременно загрузить до 20 слайдов (включая слайды ISE).
Анализатор определяет названия анализа на основе информации, отпечатанной на обратной 
стороне слайда.

3 .2  З а гр у з к а  п р о б

На диске для проб можно разместить одноразовые пробирки (0,5 или 1,5 мл) или пробирки для 
сбора крови. Для каждой пробирки определен максимальный и минимальный объем пробы. 
Используя фильтр плазмы (PF), можно извлечь пробу плазмы из цельной крови без помощи 
центрифуги. Перед использованием фильтра плазмы необходимо считать его карточку.
Если предполагается выполнять IS E -анализы, перед их выполнением необходимо загрузить 
в анализатор контрольную жидкость.
При автоматическом разведении пробы необходимо загрузить чашку для смешивания 
и разбавитель для автоматических анализов.

3 .3  О тб о р  и н а н е с е н и е  п р о б

Модуль отбора проб определяет верхний уровень пробы, набирает необходимый объем пробы 
и наносит его на слайд. Если анализатор работает в режиме разведения, модуль отбора проб 
набирает разбавитель, смешивает его с пробой и наносит разведенную пробу на слайда.

3 .4  Т е р м о с т а т и р о в а н и е

Термостат вмещает максимум 12 колориметрических слайдов и один слайд ISE. Термостат 
выдерживает колориметрические слайды примерно 6 минут при температуре 37 °С, а слайд IS E - 
примерно 1 минуту при температуре 30 °С. Если в картриджах остаются слайды, они переносятся 
по одной в термостат до тех пор, пока картридж не опустеет.

3 .5  С ч и т ы в а н и е  п о к а з а т е л е й  ф о т о м е т р а  и п о т е н ц и о м е т р а

После выбора кнопки S T A R T  (Пуск) анализатор выполняет анализы автоматически.
Блок фотометра под термостатом определяет отражающую способность слайдов, а также белой 
и черной контрольных пластин. На основе считанных показателей отражающей способности, 
контрольных значений, стандартных кривых и информации контроля качества анализатор 
определяет концентрацию проб. Блок потенциометра под IS E -термостатом измеряет 
электрический потенциал слайда ISE. Анализатор определяет концентрацию электролита в пробе, 
используя измеренные показатели электрического потенциала и стандартные кривые.
Результаты анализов выводятся на печать, а также при необходимости могут быть переданы на 
внешний компьютер.

3 .6  У т и л и з а ц и я  р а с х о д н ы х  м а т е р и а л о в

Использованные слайды и пипетки помещаются в ящик для утилизации. Использованные 
пробирки, разбавитель, контрольную жидкость и чашки для смешивания необходимо заменять 
вручную.
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4. Процедуры

4.1 Подготовка
Чтобы включить питание анализатора после его установки, нажмите на сторону [ I] выключателя 
питания, который находится на правой стороне анализатора. Анализатор запустится. После этого 
для включения и выключения анализатора используйте кнопку включения питания на лицевой 
панели.

ПРИМЕЧАНИЕ. После выключения подождите хотя 
бы 10 секунд, прежде чем снова 
включить анализатор, используя 
находящийся справа выключатель 
питания.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если анализатор не будет использоваться в течение долгого времени, нажмите на 
сторону [О] выключателя питания.

4.1.1 Список процедур ежедневного обслуживания перед началом работы
Ежедневно перед началом работы следует выполнять процедуры обслуживания, описанные 
в разд. 4.1.2 и 4.1.3.

Пункт Содержание Раздел с описанием

Чистка ящика для 
утилизации

Утилизируйте использованные слайды и пипетки. 4.1.2 (1)

Проверка воздушного 
фильтра

Убедитесь, что воздушный фильтр на левой стороне 
анализатора установлен.

4.1.2 (2)

Извлечение 
использованных 
расходных материалов

Утилизируйте использованную чашку для смешивания 
и остатки контрольного раствора, а также уберите 
остатки пробы.

4.1.2 (3)

Проверка бумаги для 
принтера

Когда на краях бумаги для принтера появится красная 
линия, замените рулон бумаги на новый.

4.1.2 (4)

Проверка даты 
и времени

Если дата или время установлены неправильно, 
скорректируйте их с помощью настроек Date & Time 
(Дата и время) в режиме конфигурации.

4.1.3 (3)

4.1.2 Подготовка перед включением питания (процедура ежедневного 
обслуживания №1)

А ОСТОРОЖНО!

Не касайтесь использованных слайдов и пипеток голыми руками, поскольку это может привести 
к заражению. В случае контакта какой-либо части тела с загрязненными расходными материалами 
немедленно промойте загрязненную часть тела под проточной водой, а затем воспользуйтесь 
этиловым спиртом для дезинфекции. При необходимости обратитесь за медицинской помощью.

ОСТОРОЖНО!

Поскольку использованные слайды и пипетки представляют собой источник инфекции, их следует 
утилизировать надлежащим образом с соблюдением всех правил и норм, действующих в стране, 
в том числе в отношении сжигания, расплавления, стерилизации и дезинфекции.
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(1) Извлеките ящик для утилизации 
и утилизируйте пипетки и слайды.

ЭТО ВАЖНО

Если ящик окажется заполнен целиком, при 
переносе слайда или извлечении пипетки 
может произойти ощибка, что негативно 
повлияет на результаты анализов.

(2) Убедитесь, что воздушный фильтр 
установлен.

Ж ЭТО ВАЖНО

Использование анализатора без фильтра 
может негативно повлиять на результаты 
анализов.

(3) Утилизируйте использованную чашку для 
смешивания и остатки контрольного 
раствора, а также уберите остатки пробы.

(4) Проверьте количество оставшейся бумаги 
для принтера.
В разные периоды производились два типа 
принтеров: с кнопкой и без кнопки на 
крышке. См. инструкции по эксплуатации 
вашего принтера.
Информацию по замене для принтера 
с кнопкой на крышке см. в разделе 5.5 
(с. 5-15), а для принтера без кнопки на 
крышке — в разделе 5.5 (с. 5-17).

ВНИМАНИЕ!

Не касайтесь кромки резака для бумаги голыми 
руками.

Когда на краях бумаги для принтера появится 
красная линия, замените рулон бумаги на 
новый.
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Для принтера с кнопкой на крышке

Кромка резака принтера без кнопки на крышке
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4.1.3 Включение питания (процедура ежедневного обслуживания №2)

(1) Закройте крышку модуля отбора проб.
(2) Заприте крышку модуля отбора проб на 

ключ.

Ж ОСТОРОЖНО!

Во время обработки проб ЖК-экран под 
крышкой и крышка модуля отбора проб должны 
быть закрыты —  это поможет избежать травм 
и заражения. Когда на экране появится 
сообщение [Ready to test] (Готово к анализу), 
крышку модуля отбора проб можно открыть.

(3) Включите питание прибора.

Нажмите кнопку включения питания.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если выключатель питания не 
включен, нажмите на сторону [ I] этого 
выключателя. Анализатор запустится. 
Нажимать кнопку включения питания при 
этом необязательно.
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При первом включении питания 
в начале месяца на экране 
появляется диалоговое окно 
[Perform  pe r io d ic  m aintenance] 
периодического обслуживания).
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Empty Disposal box.

Warming up
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; WORK LIST
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M a le
i

P/S (Plasma/Serum)

N one

ПРИМЕЧАНИЕ. При первом включении питания, 
а также после отключения питания на 
долгое время может появиться сообщение 
об ошибке даты (код ошибки; Е0500), 
предлагающее установить дату заново.
В этом случае установите дату и время 
с помощью настроек Date & Time 
(Дата и время) в режиме конфигурации. 
(См. разд. 8.3, (с. 8-6))

ПРИМЕЧАНИЕ. В начале месяца на экране может 
появиться диалоговое окно [Perform 
periodic maintenance] (Выполнение 
лериодического обслуживания).

Perform periodic mainteruncc.

Monthly mairnenarKe| Quarterty rTMinten«f)ce[ 

; Annual maintenance I'Biertnial maintertance

Lamp replacement

2012-04-1 StO tSS

.2012-04-15  10:351

Если коснуться соответствующей кнопки 
обслуживания, на экране появится 
диалоговое окно справки. Выполняйте 
периодическое обслуживание согласно 
инструкциям.
Более подробную информацию о 
периодическом обслуживании см. в гл. 5 
«Периодическое обслуживание» (с. 5-1).

ПРИМЕЧАНИЕ. Это окно появляется после 
включения питания. Утилизируйте 
использованные слайды и пипетки, если 
они еще не были утилизированы.

(4) Просмотрите информацию в диалоговом 
окне [Warming up] (Разогрев) или 
проверьте дату и время на распечатке.
Если дата или время установлены 
неправильно, скорректируйте их с помощью 
настроек Date & Tim e (Дата и время) 
в режиме конфигурации. Подробную 
информацию см. в разд. 8.3 (с. 8-6 ).

ЭТО ВАЖНО

Если дата и время не будут заданы правильно, 
анализатор может оказаться не в состоянии 
определить истечение срока годности слайдов 
и калибровки, так что результаты анализов 
могут оказаться НЕПРАВИЛЬНЫМ И.

/ . J 1̂ 1111 Й Й

(5) Подготовьте необходимые периферийные 
принадлежности.
Выньте из холодильника только 
необходимое количество слайдов и дайте 
им нагреться до комнатной температуры 
перед тем, как извлекать 
их из индивидуальной упаковки.

(6 ) На экране появится диалоговое окно 
лодготовки нового анализа. (См. разд. 
2.2.2 )
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4.1.4 Список процедур ежедневного обслуживания после работы
Каждый день после окончания работы следует выполнять процедуры обслуживания, описанные 
в разд. 4.1.5.

Пункт Содержание Раздел с описанием

Чистка ящика для 
утилизации

Утилизируйте использованные слайды и пипетки, чтобы 
опорожнить ящик для утилизации.

4.1.5 (3)

Извлечение 
использованных 
расходных материалов

Утилизируйте использованную чашку для смешивания 
и остатки контрольного раствора, а также уберите 
остатки пробы.

4.1.5 (4)

Чистка узла 
пробонанесения 
и штатива для проб

Очистите узел пробонанесения, а также область вокруг 
штатива для проб.

4.1.5 (5)

4.1.5 Выключение питания (ежедневное обслуживание после работы)

^ R h C H E M  NXSOO

Measurement

I Result Search i  Mode Function

2 0 1 2 -0 4 -1 5 1 0 :3 5

(1) Включите питание прибора.

ВНИМАНИЕ!

Не выключайте питание во время измерений 
или конфигурирования.
Несоблюдение этого требования может 
привести к физическому повреждению 
оборудования.
Если питание будет выключено во время 
процесса изменения, загрузите исходные 
материалы (пипетки и пр.) и выполните анализы 
с начала. В случае выполнения анализов, 
требующих разведения, обязательно замените 
чашку для смешивания.

(2) Включите питание прибора.
Нажмите кнопку включения питания или 
коснитесь кнопки Power OFF  
(Выключить питание) на сенсорном ЖК- 
экране.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если анализатор не будет
использоваться в течение долгого 
времени, нажмите на сторону [О] 
выключателя питания.
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(3) Извлеките ящик для утилизации 
и утилизируйте пипетки и слайды.

! \  ОСТОРОЖНО!

ОСТОРОЖНО!

ПРИМЕЧАНИЕ.

Не касайтесь использованных слайдов 
и лилеток голыми руками, лоскольку это может 
привести к заражению. В случае контакта какой- 
либо части тела с загрязненными расходными 
материалами немедленно промойте 
загрязненную часть тела под проточной водой, 
а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для 
дезинфекции. При необходимости обратитесь 
за медицинской помощью.

А
Поскольку использованные слайды и пипетки 
представляют собой источник инфекции, их 
следует утилизировать надлежащим образом 
с соблюдением всех правил и норм, 
действующих в стране, в том числе 
в отношении сжигания, расплавления, 
стерилизации и дезинфекции.

При дезинфекции ящика для утилизации используйте этиловый спирт для дезинфекции или 
дезинфицирующее средство на основе хлорной извести 0,5 %. При использовании хлорной 
извести тщательно промойте ящик для утилизации и высушите его перед использованием.
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Извлечь
Утилизировать

(4) Утилизируйте использованную чашку для 
смешивания и остатки контрольного 
раствора, а также уберите остатки пробы.

Очистить

.4
'Л

а
у и

(5) Очистите область вокруг штатива для проб, 
а также узел пробонанесения.
Для чистки используйте ватные тампоны, 
смоченные в этиловом спирте (в качестве 
средства дезинфекции).

ОСТОРОЖНО!

При дезинфекции (чистке) анализа обязательно 
соблюдайте правила биологической 
безопасности (надевайте перчатки, 
лабораторный халат, защитные очки и т. п ).
В случае контакта какой-либо части тела 
с загрязненными деталями немедленно 
промойте загрязненную часть тела под 
проточной водой, а затем воспользуйтесь 
этиловым спиртом для дезинфекции.
При необходимости обратитесь за медицинской 
помощью.

Ж ОСТОРОЖНО!

Поскольку загрязненные тампоны, 
использовавшиеся для чистки анализатора, 
представляют собой источник инфекции, 
их следует утилизировать надлежащим 
образом с соблюдением всех правил и норм, 
действующих в стране, в том числе 
в отношении сжигания, расплавления, 
стерилизации и дезинфекции.
(6 ) Если сенсорный ЖК-экран окажется 

загрязнен, аккуратно протрите его мягкой 
салфеткой или салфеткой, слегка 
смоченной в этиловом спирте.

(7) Закройте крышку модуля отбора проб.
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4.1.6 Сборка штативов для проб
Процесс сборки штативов для проб зависит от того, какие виды пробирок для сбора крови
и пробирок FUJI будут использоваться. 

ЭТО ВАЖНО

Поскольку неправильная сборка может негативно повлиять на результаты анализов из-за 
неправильной аспирации или повреждения анализатора, следите за правильностью сборки 
штативов для проб.
Типы штативов для проб

(a) Для пробирок диаметром 16 мм и длиной 100 мм
(b ) Для пробирок диаметром 13 мм и длиной 100 мм
(c) Для пробирок диаметром 13 мм и длиной 75 мм
(d) Для пробирок для проб FUJI (1,5 мл)
(e) Для пробирок для проб FUJI (0,5 мл)
(f) Для пробирок диаметром 16 и длиной 100 мм при использовании фильтра плазмы 
(д) Для пробирок диаметром 13 и длиной 100 мм при использовании фильтра плазмы
(h) Для пробирок диаметром 13 и длиной 75 мм при использовании фильтра плазмы
(i) Для калибратора С Р
(j) Для чашки для смешивания

(1) Подготовка к сборке штатива для проб
Стандартные принадлежности для анализатора FD C  NX500 перечислены ниже.

ПРИМЕЧАНИЕ. Число в скобках —  это количество деталей, включенных в стандартный комплект 
принадлежностей.

ПРИМЕЧАНИЕ. Проставка (N°7) для NX500i не используется.

8. Штырьки (9)

2. Держатель (1) для 
пробирок диаметром 
13 мм (большой)

C D ] - - ;

5. Проставка (1) для 
пробирок длиной 75 
мм (Н=52,5 мм)

3. Держатель (1) для 
пробирок FUJI 
(1,5 мл) (средний)

4. Держатель (1) для 
пробирок FUJI 
(0,5 мл) (малый)

i
н

6. Проставка (2) для 
пробирок длиной 
100 мм (Н=30,5 мм)

7. Проставка (1) для пробирок 
длиной 75 мм при 
использовании фильтра 
плазмы (Н=24,5 мм)

10.Держатель 11 .Держатель чашки
калибратора С Р  (1) для смешивания (1)
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(2) Сборка штатива для проб под пробирки диаметром 16 мм и длиной 100 мм

(3) Сборка штатива для проб под пробирки диаметром 13 мм и длиной 100 мм

(4) Сборка штатива для проб под пробирки диаметром 13 мм и длиной 75 мм
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(5) Сборка штатива для проб под пробирки FUJI (1,5 мл)

Вставьте держатель пробирки «3» (для

(6 ) Сборка штатива для проб под пробирки FUJI (0,5 мл)

(7) Сборка штатива для проб под пробирки диаметром 16 мм и длиной 100 мм при использовании 
фильтра плазмы (PF)
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(8 ) Сборка штатива для проб под пробирки диаметром 13 мм и длиной 100 мм при использовании 
фильтра плазмы (PF)

(9) Сборка штатива для проб под пробирки диаметром 13 мм и длиной 75 мм при использовании 
фильтра плазмы (PF)

Вставьте держатель калибратора 
СР«10» в отверстие.
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(11) Сборка штатива для проб под чашку для смешивания
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4.1.7 Типы пробирок для сбора крови для анализатора FDC NX500
При работе с анализатором FD C  NX500 можно использовать пробирки для проб из 
нижеприведенного списка.

(a) Пробирка для сбора крови, диаметр 16 мм, длина 
100 мм
(b ) Пробирка для сбора крови, диаметр 13 мм, длина 
100 мм
(c) Пробирка для сбора крови, диаметр 13 мм, длина 
75 мм

} См. данную главу

(d) Пробирка для проб FU JI 1,5 мл
(e) Пробирка для проб FU JI 0,5 мл

} См. разд. 4.1.9.

(f) Пробирка для сбора крови, диаметр 16 мм, длина 
100 мм (при использовании с фильтром плазмы)
(д) Пробирка для сбора крови, диаметр 13 мм, длина 
100 мм (при использовании с фильтром плазмы)
(h) Пробирка для сбора крови, длина 13 мм, длина 75 
мм (при использовании с фильтром плазмы)

} См. разд. 4.1.8.

(1) Размер и диапазон аспирации для пробирок для сбора крови
(a) Пробирка для сбора крови, диаметр 16 мм, длина 100 мм
(b ) Пробирка для сбора крови, диаметр 13 мм, длина 100 мм

Внешний диаметр 016 указывается для пробирок диаметром 15-16 ,6 м м ,а 0 1 3  —  для 
пробирок диаметром 12,0-13,3 мм.
Аспирация проб возможна до нижней границы диапазона аспирации. Нижняя граница 
диапазона аспирации находится на высоте около 52 мм (от низа пробирки для сбора крови). 
Если объема пробы будет недостаточно, используйте пробирку для проб FU JI (1,5 мл или 
0,5 мл).

01 6  или 013  мм 
◄ — ►

Верхняя граница диапазона 
аспирации

Нижняя граница диапазона
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(с) Пробирка для сбора крови диаметром13 мм и длиной 75 мм

Внешний диаметр о13 указывается для пробирок диаметром 12-13,3 мм.
Аспирация проб возможна до нижней границы диапазона аспирации. Нижняя граница 
диапазона аспирации находится на высоте около 30 мм (от низа пробирки для сбора крови). 
Если объема пробы будет недостаточно, используйте пробирку для проб FU JI (1,5 мл или 0,5 
мл).

1 2 ,0 -  13,3 см

Верхняя граница диапазона 
аспирации

Нижняя граница диапазона 
аспирации

(2 ) Содержимое пробирки для сбора и анализы, которые можно выполнить 

ЭТО ВАЖНО

См. инструкции по эксплуатации слайдов для соответствующих пробирок для сбора крови. 

ЭТО ВАЖНО

Подробные характеристики (содержимое, возможные анализы, цвета крышек и т. п.) 
см. в технических сведениях, предоставленных изготовителем пробирок для сбора крови.

Содержимое пробирки для сбора крови определяет, какие слайды можно применять.
Ниже приводятся общие сведения о содержимом пробирок и применимых анализах.

(a) Геларин
-  Может применяться для всех анализов (для анализов CLU и МНз следует проводить 

измерение проб как можно скорее после сбора крови).
-  Основной цвет крышки: зеленый (для рынка Японии)

(b ) Обычная (без добавлений, с сохранением имеющегося коагулянта)
-  Может применяться для всех анализов, кроме GLU и МНз
-  Основной цвет крышки: красный (для рынка Японии)

(c) NaF
-  Может применяться только для анализа GLU
-  Основной цвет крышки: серый (для рынка Японии)

(d) ЭДТК
-  Может применяться только для анализа МНз (после сбора крови держите пробы на льду 

и проводите их измерение как можно скорее).
-  Основной цвет крышки: бледно-фиолетовый (для рынка Японии)
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4.1.8 Типы пробирок для сбора крови для анализов с использованием фильтра 
плазмы

Для анализов с использованием фильтра плазмы следует применять пробирки для сбора крови, 
перечисленные ниже.
(1) Пробирки, которые могут применяться для анализов с использованием фильтра плазмы. 

Используйте пробирки для сбора крови, содержащие гепарин.
Используйте пробирки для сбора крови, которые не содержат гель для отделения сыворотки. 
Не используйте пробирки для сбора крови с твердыми добавками, которые могут физически 
закупорить верхнее отверстие фильтра плазмы.
Размеры пробирок для сбора крови, которые можно применять — 0 I 6 хЮО мм, о13 хЮО мм 
и 013 х75 мм.
(Внешний диаметр 0 I 6 указывается для пробирок диаметром 15-16,6 мм, а 013 —  для 
пробирок диаметром 12,0-13,3 мм.)

ПРИМЕЧАНИЕ. Для анализа пробирок с использованием фильтра плазмы используйте штативы для проб 
с наклейкой, показанной ниже.

Необходимо 10 мм пустого 
пространства

Диапазон измерения

Необходимый объем пробы 
—  не менее 6,5 мл для 
пробирок диаметром 16 мм 
и длиной 100 мм и не менее 
6 мл для пробирок 
диаметром 13 мм и длиной 
100 мм.

й
100 мм

Необходимо 10 мм пустого 
пространства

Диапазон измерения

Необходимый объем пробы - 
не менее 3 мл для пробирок 
диаметром 13 мм и длиной 
75 мм.

//
75 мм
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4.1.9 Создание проб с помощью пробирок для проб FUJI
(1) Получение проб плазмы

А ОСТОРОЖНО!

При работе с пробами (крови или мочи) обязательно 
соблюдайте правила защиты от биологических 
опасностей (в частности, надевайте перчатки, 
лабораторный халат и защитные очки); 
руководствуйтесь правилами работы с пробами, 
которые действуют в учреждении. Если проба 
попадет на какую-либо часть тела, немедленно 
промойте загрязненную часть проточной водой, 
а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для 
дезинфекции. При необходимости обратитесь за 
медицинской помощью.

(a) Помещайте пробы цельной крови, содержащие 
гепарин, в простые пробирки —  FUJI PLAIN TUBE  
(с синей крышкой). Помещайте пробы цельной 
крови, не обработанные гепарином,
в гепариновые пробирки —  FUJI HEPARIN TUBE  
(с красной крышкой).

ПРИМЕЧАНИЕ. Верхняя поверхность жидкости пробы 
должна находиться в заштрихованной 
части пробирок, показанных на 
иллюстрации слева сверху. Если кровь 
в пробирке находится ниже отметки 
границы аспирации, анализатор выдаст 
сообщение об ошибке из-за 
недостаточного объема пробы.

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы аспирировать только жидкий 
супернатант(плазму) из 
центрифугированной пробы (и 
избежать аспирации эритроцитов), 
в каждую пробирку необходимо 
поместить не менее 1,0 мл (для 
пробирки 1,5 мл) или 0,3 мл (для 
пробирки 0,5 мл) пробы цельной крови

ПРИМЕЧАНИЕ. Используя пробу цельной крови
объемом 0,3 мл в пробирке для проб 
FUJI (0,5 мл), можно выполнить 
максимум пять анализов.

(b ) Закройте пробирки крышками и перемешайте 
содержимое, перевернув пробирки пять-шесть 
раз.

(c) Обработайте пробы в центрифуге (центрифуга 
приобретается учреждением).
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(2) Получение проб сыворотки

А ОСТОРОЖНО!
При работе с пробами (крови или мочи) обязательно 
соблюдайте правила защиты от биологических 
опасностей (в частности, надевайте перчатки, 
лабораторный халат и защитные очки); 
руководствуйтесь правилами работы с пробами, 
которые действуют в учреждении. Если проба 
попадет на какую-либо часть тела, немедленно 
промойте загрязненную часть проточной водой, 
а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для 
дезинфекции. При необходимости обратитесь за 
медицинской помощью.

(а) Помещайте пробы цельной крови, не
обработанные антикоагулянтом, в простые 
пробирки —  FUJI PLAIN TUBE (с синей крышкой).

ПРИМЕЧАНИЕ. Верхняя поверхность жидкости 
пробы должна находиться 
в заштрихованной части пробирок, 
показанных на иллюстрации слева 
сверху. Если кровь в пробирке 
находится ниже отметки границы 
аспирации, анализатор выдаст 
сообщение об ошибке из-за 
недостаточного объема пробы. 
Чтобы аспирировать только жидкий 
супернатант (сыворотку) из 
центрифугированной пробы 
(и избежать аспирации 
эритроцитов), в каждую пробирку 
необходимо поместить не менее 
1,0 мл (для пробирки 1,5 мл) или 
0,3 мл (для пробирки 0,5 мл) пробы 
цельной крови.
Используя пробу цельной крови 
объемом 0,3 мл в пробирке для 
проб FUJI (0,5 мл), можно 
выполнить максимум пять анализов.

Закройте пробирки крышками и оставьте их при 
комнатной температуре более чем на час. 

Обработайте пробы в центрифуге (центрифуга 
приобретается учреждением).

ПРИМЕЧАНИЕ.

ПРИМЕЧАНИЕ.

( b )

(c)
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4.1.10 Система карточек для контроля качества
(1) Обзор

Система карточек для контроля качества компенсирует различия между производственными 
партиями слайдов FU JI DRI-CHEM  и гарантирует единообразную работу.

(2) Ввод компенсационных коэффициентов для партии с помощью карточки для контроля качества 
Компенсационные коэффициенты для партии записываются на карточки для контроля 
качества магнитным способом; к каждой упаковке слайдов прилагается одна или несколько 
таких карточек. При вводе данных с новой карточки ранее сохраненные компенсационные 
коэффициенты для партии обновляются. Помимо компенсационных коэффициентов для 
партии, на каждой карточке для контроля качества находятся данные слайдов, необходимые 
для выполнения измерений. Поэтому при переходе

к новой упаковке слайдов следует считывать новые карточки для контроля качества.

ПРИМЕЧАНИЕ. Анализатор может хранить в памяти информацию максимум для двух партий слайдов для 
каждого названия анализа. При считывании информации для контроля качества более чем 
для двух партий самая старая информация удаляется.

ПРИМЕЧАНИЕ. Карточка для контроля качества не прилагается к слайдам ISE (Na, К, С1).

(3) Использование карточек для контроля качества
Карточки для контроля качества следует считывать перед использованием слайда для нового 
анализа (слайд с названием анализа, который до этого никогда не выполнялся в данной 
лаборатории) или при переходе к новой партии слайдов.

(a) Убедитесь, что на экран выводится 
сообщение [Ready to test] (Готово
к анализу) или [Warming up] (Разогрев).

(b ) Вставьте карточку для контроля качества 
в сканер карточек на правой стороне 
анализатора FD C NX500 и слегка потяните 
ее на себя.

(c) Название анализа и номер партии будут 
выведены на экран и на печать.

(d) На этом процедура ввода будет завершена.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если на экране появится сообщение 
[QC ERR] (Ошибка для карточки), считайте 
карточку для контроля качества еще раз.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если вставить в сканер несколько
карточек для контроля качества подряд, на 
экран будет выдана информация о 
последней вставленной карточке.

ОQ C  card has been read.

Ca -PS 
Lot 150813

OK

(4) Использование Dl-карточек
Если в связи с изменением в процессе изготовления слайдов от изготовителя поступят 
Dl-карточки, считайте эти карточки согласно инструкциям.
Способ считывания — тот же, что и для карточек для контроля качества.
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4.2 Измерения
4.2.1 Базовые измерения (кроме ISE-анализов, анализов на С-реактивный белок, 

анализов, требующих измерения, и анализов с ислользованием фильтра
плазмы)

ОСТОРО Ж НО !

При работе с пробами (крови или мочи) обязательно соблюдайте правила защиты от 
биологических опасностей (в частности, надевайте перчатки, лабораторный халат и защитные 
очки); руководствуйтесь правилами работы с пробами, которые действуют в учреждении.
Если проба попадет на какую-либо часть тела, немедленно промойте загрязненную часть 
проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для дезинфекции.
При необходимости обратитесь за медицинской помощью.
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(1) Убедитесь, что на экран выводится 
сообщение [Ready to test] (Готово 
к анализу).

(2) Откройте крышку модуля отбора проб.
(3) Установите штатив для проб.

Установите штатив для проб, 
соответствующий нужной пробирке для 
анализа, в ЗАДАННОЕ ПО ЛОЖ ЕНИЕ 1 
(обозначено табличкой) на анализаторе.

ПРИМЕЧАНИЕ. Обязательно задвиньте штатив для 
проб до упора.

(4) Получите информацию об анализах из 
программы управления данными (DMS) 
(если анализатор подключен к DMS).
Если анализатор подключен к DMS, для 
получения сведений о пациентах и запросов 
на анализы из DMS воспользуйтесь кнопкой 
W O R K L IST  (Рабочий список). Подробную 
информацию см. в разд. 4.2.2 (с. 4-24).

(5) Поместите слайды в картридж для слайдов. 
Вставьте слайд для предстоящих анализов 
в картридж для слайдов (отпечатанным 
названием анализа кверху). Обязательно 
поставьте поверх картриджа со слайдами 
грузик.

ПРИМЕЧАНИЕ, в картридж можно загрузить максимум 
20 слайдов.

ПРИМЕЧАНИЕ. При выполнении анализов 
с разведением, анализов на 
С-реактивный белок или ISE-анализов 
для одной и той же пробы необходимо 
придерживаться определенного 
порядка расположения слайдов 
в картридже. См. разд. 4.2.5 (с. 4-33).

(6 ) Поместите картридж с слайдами 
в анализатор.
Правильно разместите картридж 
в анализаторе - таким образом, чтобы 
сторона с табличкой была повернута 
к ЗАДАННОМУ ПОЛОЖ ЕНИЮ  2 
(обозначено табличкой).

ПРИМЕЧАНИЕ. Надежно вставьте картридж в нужное 
место, проследив за тем, чтобы он не 
оказался приподнят. В противном 
случае при измерениях могут 
возникнуть ошибки.

(7) Вставьте пипетку FU JI DRI-CHEM  AUTO TIP 
(далее - «пипетка») в отверстие «а»
в штативе для проб.

(8 ) Вставьте пробирку в штатив для проб. 
Снимите крышку с пробирки для сбора 
крови или пробирки FUJI, в которой 
находится проба.
Вставьте пробирку в штатив для проб.
Чтобы избежать ошибок, убедитесь, что 
в пробе нет пузырьков. Для удаления 
пузырьков воспользуйтесь центрифугой.
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Ready to test

1 2 3 4 5  i w o r k l is t |

JIRO

T AR O
h a n a I

M a le

P/'S (Plasma/Serum) m m n n i g

N one

2012-04-15 10:35

(9) Введите или выберите сведения о пробе. 
Введите или выберите сведения о пробе 
(No. (Номер), ID (Идентификатор), Sex 
(Пол), Sample type (Тип пробы) и Dilution 
(Разведение)) в диалоговом окне подготовки 
к анализу.
Подробные сведения о настройках 
в диалоговом окне подготовки к анализу 
см. в разд. 2.2.2 (с. 2-5).
Инструкции по вводу данных с помощью 
экранной клавиатуры см. в разд. 2.3 
(с. 2-13).

Ж это ВАЖНО

Тип пробы, выбранный на анализаторе FD C 
NX500, должен соответствовать фактическому 
типу пробы. В противном случае результаты 
анализов окажутся неправильными.

Ж это ВАЖНО

Подробную информацию о настройках 
контрольного интервала см. в описании меню 
Reference interval settings 
(Настройки контрольного интервала) в режиме 
конфигурации.

Жэто ВАЖНО

Следите за правильностью ввода номеров 
и идентификаторов.

(10) Закройте крышку модуля отбора проб.

(11) Заприте крышку модуля отбора проб
на ключ.

ЖОСТОРОЖНО!

Во время обработки проб ЖК-экран под 
крышкой и крышка модуля отбора проб должны 
быть закрыты — это поможет избежать травм 
и заражения. Когда на экране появится 
сообщение [Ready to test] (Готово к анализу) 
или [Testing] (Анализ), крышку модуля отбора 
проб можно открыть.
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Ready to test ©

« и ®  1|W0RK LIST

JIROj

TARO

Ш
HANA

Male

P/S (Plasma/Serum)

None

(12) Запустите процесс анализа.
(а) Коснитесь кнопки S T A R T  (Пуск), чтобы 

начать анализ.

А ЭТО  ВАЖ НО

Во время анализа ящик для утилизации должен 
оставаться закрытым. Открывание этого ящика 
может повлиять на результаты.

2012 0а\

Spotting

2 0 124)4-15  10:35

(Ь) После установки штатива для проб 
начинается автоматическое 
пробонанесение. На экране появляется 
диалоговое окно пробонанесения.

ПРИМЕЧАНИЕ. Коснитесь кнопки STOP (Стоп), чтобы 
отменить пробонанесение.
Анализатор проведет измерения для 
тех тест полосок, для которых уже было 
выполнено пробонанесение, 
и результаты анализа появятся на 
экране.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если штатив для проб не установлен, 
на экране появится диалоговое окно 
ручного пробонанесения.
Сведения о ручном пробонанесении 
см. в разд. 4.2.10 (с. 4-56).
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Testing

ТАНО

12346

TARO

Male

P/S (Plasma/Serum) 

None

ADDITIONAL 
TEST

2012-04-1 > 10:35

Здесь выводится оставшееся время 
(в минутах) до завершения текущих 
измерений. Если времени остается менее 1 
минуты, появляется сообщение [Wait а minute] 
(Подождите минуту).

(с) По завершении пробонанесения название 
[Spotting] (Пробонанесение) в верхней 
части диалогового окна сменится на 
название [Testing] (Анализ), и на экране 
будет показано оставшееся время 
выполнения анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ.Чтобы выполнить следующий анализ 
с теми же значениями номера, 
идентификатора, пола и типа пробы, 
что и в предыдущем, коснитесь кнопки 
Additional test (Дополнительный 
анализ). При этом можно будет 
изменить только значение в поле 
Dilution (Разведение).

ПРИМЕЧАНИЕ. Если используется базовое диалоговое 
окно, окно подготовки к анализу для 
следующей пробы появляется сразу же 
после завершения пробонанесения.

А ОСТОРОЖНО!

Не открывайте ящик для утилизации во время 
обработки анализов. В противном случае 
правильный выброс используемых слайдов 
и пипеток из анализатора может оказаться 
невозможным, что увеличит риск заражения.

А ОСТОРОЖНО!

Не касайтесь использованных слайдов 
и пипеток голыми руками, поскольку это может 
увеличить риск заражения. Случайно 
прикоснувшись к таким слайдм или пипеткам, 
немедленно вымойте руки под проточной 
водой, а затем воспользуйтесь этиловым 
спиртом для дезинфекции. При необходимости 
обратитесь за медицинской помощью.

это ВАЖНО

Не открывайте ящик для утилизации во время 
обработки анализов. Несоблюдение этого 
требования может негативно повлиять на 
результаты анализов.
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Test result

Область вывода результатов анализов

(d) После завершения анализа появляется 
диалоговое окно результатов анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы выполнить следующий анализ 
с теми же значениями номера, 
идентификатора, пола и типа пробы, 
что и в предыдущем, коснитесь кнопки 
RERUN. При этом можно будет 
изменить только значение в поле 
Dilution (Разведение).

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы выполнить новый анализ
с изменением настроек, коснитесь 
кнопки New test (Новый анализ).

(13) Если выполнять анализы не
предполагается, опорожните ящик для 
утилизации. Ящик для утилизации 
следует опорожнять до того, как в нем 
окажется 100 слайдов и 50 пипеток.
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Ш Ш Ш Ш Ш Е Ф Ш С [
I

Male

P/S (Plasma/Sefum)

None

Дополнение: об автоматическом запуске 
анализов

2012 04Н5 103S

Если анализатор не используется в течение 
длительного времени, заданного в меню Lamp 
configuration (Конфигурация подсветки)

____  в режиме конфигурации, во время отображения
20120415103S основного диалогового окна или диалогового 

окна подготовки к анализу, подсветка 
отключается, чтобы продлить срок службы 
лампы.

По прошествии определенного времени При отключенной подсветке сенсорный экран 
становится темным.

Коснитесь панели

Ljm o warming ud

w HHHHIHHHi
sx I

Mode hvtct«)nl

2012-04-1510 3S

Teil(eierved @

2012-04 15 10:35

Если коснуться сенсорного экрана, чтобы снова 
начать анализы, на экране появится сообщение 
[Lamp warming up] (Разогрев лампы).

Если коснуться кнопки START (Reserve)
(Пуск -  резерв), когда на экран выводится 
диалоговое окно подготовки к анализу, анализы 
будут запущены автоматически, как только 
анализатор будет готов. На экране появится 
сообщение [Test reserved] (Анализ 
зарезервирован).

ПРИМЕЧАНИЕ.Чтобы отменить автоматический
запуска анализов, коснитесь кнопки 
STOP (Стоп).

ПРИМЕЧАНИЕ.Для анализов с использованием 
фильтра плазмы не следует 
резервировать автоматический запуск. 
Если проба цельной крови будет 
отстаиваться до запуска анализов, это 
приведет к ее разделению. Это может 
повлечь за собой ошибки из-за того, 
что процесс фильтрации произойдет 
некачественно.

ПРИМЕЧАНИЕ. При выполнении анализов, требующих 
разведения, коснитесь кнопки START 
(Reserve) (Пуск - резерв), чтобы задать 
автоматический запуск анализов после 
установки коэффициента разведения 
в поле Dilution (Разведение).

ПРИМЕЧАНИЕ. В режиме ручного отбора с помощью 
пипетки использовать эту функцию 
(автоматический запуск анализов) 
нельзя.
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4.2.2 Использование кнопки рабочего списка
Если анализатор подключен к программе управления данными (DMS) на персональном 
компьютере, перед выполнением анализа можно коснуться кнопки WORK LIST  (Рабочий список) 
в окне подготовки анализа, чтобы получить идентификаторы пациентов и запросы на анализы.

ПРИМЕЧАНИЕ. Программа управления данными приобретается отдельно.

(1)Ready to test

12345

TARO

Male

P/S (Plasma/Serum)

None

Iwork^ l is t )

2012-04-15 10:35

Work list

Ha экране появится диалоговое окно 
содержания рабочего списка.

Коснитесь кнопки WORK LIST  
(Рабочий список).
Анализатор FD C NX500 получит рабочий 
список (список пациентов и их проб для 
анализов) с компьютера.

На экране появится диалоговое окно 
содержания рабочего списка.

ПРИМЕЧАНИЕ.

ПРИМЕЧАНИЕ.

Для отображения списка 
воспользуйтесь меню Work list 
selection setting (Настройка выбора 
рабочего списка) в режиме 
конфигурации (См. разд. 8.10.6, 
с. 8-43))
На компьютере поле [Sample No.] 
(Номер пробы) обозначается как 
[Sample ID] (Идентификатор пробы), 
а поле [Sample ID] (Идентификатор 
пробы) —  как [Patient ID] 
(Идентификатор пациента).

(2) Коснитесь одного из пунктов списка. 
Выбранный пункт появится в диалоговом 
окне подготовки к анализу на основе 
рабочего списка.
При наличии нескольких списков 
воспользуйтесь кнопками ◄  и ►  для 
перехода к другим страницам.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки Cancel
(Отмена), на экране снова появится 
диалоговое окно подготовки к анализу.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки подтверждения, 
на экране появится диалоговое окно 
названия анализа из рабочего списка 
Если ни один из пунктов не будет 
выбран, на экране снова появится 
диалоговое окно содержания рабочего 
слиска.

Если коснуться кнопки а будет
напечатано название анализа для 
выбранного пациента.
При наличии нескольких списков 
с названиями анализов воспользуйтесь 
кнопками ◄  и ►  для перехода к другим 
страницам.
Если коснуться кнопки Cancel (Отмена), на 
экране снова появится диалоговое окно 
содержания рабочего слиска.
Если коснуться кнопки ОК, на экране 
появится диалоговое окно подготовки 
к анализу на основе рабочего списка. 

ПРИМЕЧАНИЕ. В диалоговом окне подготовки к анализу 
на основе рабочего списка фамилия 
пациента выводится в поле No. (Номер).
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Ready to test

P/S (Plasma/Serum)

None

2 0 1 2-04-’

ПРИМЕЧАНИЕ.В поле ID (Идентификатор) в диалоговом 
окне подготовки к анализу на основе 
рабочего списка выводится 
идентификатор пробы или 
идентификатор пациента.
Воспользуйтесь меню Work list selection 
setting (Настройка выбора рабочего 
списка) в режиме конфигурации, чтобы 
выбрать кнопку Sample ID/Patient name 
(Идентификатор пробы/Фамилия 
пациента) или Patient ID/Patient name 
(Идентификатор пациента/Фамилия 
пациента).

(3) Подготовьте слайди.
Подготовьте необходимое количество 
слайдов согласно запросам на анализы.

(4) Выполните измерения.
Описание процедур анализа см.
в соответствующих разделах (разд. 4.2.1 
«Базовые измерения» (с. 4-19), разд. 4.2.3 
« IS E -анализы» (с. 4-26), разд. 4.2.4 
«Анализы, требующие разведения» (с. 4-30) 
и разд. 4.2.5 «Анализы на С-реактивный 
белок» (с. 4-33)).

ПРИМЕЧАНИЕ.Чтобы выбрать тип пробы, коснитесь 
поля Sample type (Тип пробы).

ПРИМЕЧАНИЕ.Для анализов, требующих разведения, 
выберите коэффициент разведения, 
коснувшись поля Dilution (Разведение).

ПРИМЕЧАНИЕ.Чтобы отменить анализ для пациента, 
коснитесь кнопки CANCEL Work list 
(Отмена рабочего списка). На экране 
снова появится диалоговое окно 
подготовки к анализу.

(5) По завершении анализов их результаты 
будут переданы.
По завершении анализов их результаты 
будут автоматически переданы в программу 
DMS.
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4.2.3 ISE-анализы 

ЭТО ВАЖНО

При работе с пробами (крови или мочи) или контрольной жидкостью обязательно соблюдайте 
правила защиты от биологических опасностей (в частности, надевайте перчатки, лабораторный 
халат и защитные очки); руководствуйтесь правилами работы с пробами, которые действуют 
в учреждении. Если проба попадет на какую-либо часть тела, немедленно промойте загрязненную 
часть проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для дезинфекции.
При необходимости обратитесь за медицинской помощью.

(1) Убедитесь, что на экран выводится 
сообщение [Ready to test] (Готово 
к анализу).

(2) Откройте крышку модуля отбора проб.
(3) Установите штатив для проб.

Установите штатив для проб, 
соответствующий нужной пробирке для 
анализа, в ЗАДАННОЕ ПО ЛОЖ ЕНИЕ 1 
(обозначено табличкой) на анализаторе.

ПРИМЕЧАНИЕ. Обязательно задвиньте штатив для 
проб до упора.

(4) Получите информацию об анализах
с компьютера (если анализатор подключен 
к компьютеру).
Если анализатор подключен к компьютеру, 
для получения сведений о пациентах 
и запросов на анализы с компьютера 
воспользуйтесь кнопкой WORK LIST  
(Рабочий список). Подробную информацию 
см. в разд. 4.2.2 (с. 4-24).

(5) Поместите слайд ISE  в картридж для 
слайдов.
Вставьте слайд IS E  в картридж для слайдов 
таким образом, чтобы стрелки на ней были 
сверху и указывали вправо. Обязательно 
поставьте поверх картриджа со слайдами 
грузик.

ПРИМЕЧАНИЕ. Стрелки на слайде ISE указывают 
в направлении, противоположном 
движению при переносе слайда.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для одной пробы нельзя выполнить
анализ с помощью нескольких слайдов 
ISE.

(6) Поместите картридж со слайдами 
в анализатор.
Правильно разместите картридж 
в анализаторе - таким образом, чтобы 
сторона с табличкой была повернута 
к ЗАДАННОМУ ПОЛОЖ ЕНИЮ  2 
(обозначено табличкой).

ПРИМЕЧАНИЕ. Надежно вставьте картридж в нужное 
место, проследив за тем, чтобы он не 
оказался приподнят. В противном 
случае при измерениях могут 
возникнуть ошибки.
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(7) Вставьте пипетки в отверстия «с» и «d» на 
штативе для проб.

(8) Вставьте пробирку в штатив для проб.

ЭТО ВАЖНО

Если пробирку с пробой установить 
в положение для установки контрольной 
жидкости, результаты анализа будут 
неправильными. Обязательно устанавливайте 
эту пробирку в положение для пробы на 
штативе для проб.
Снимите крышку с пробирки для сбора крови 
или пробирки FUJI, в которой находится проба. 
Вставьте пробирку в штатив для проб.
ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы избежать ошибок, убедитесь, что 

в пробе нет пузырьков. Для удаления 
пузырьков воспользуйтесь 
центрифугой.

(9) Подготовьте контрольную жидкость.
Налейте не менее 100 мкл контрольной 
жидкости в простую пробирку — FU JI PLAIN 
TU BE 0.5 (0,5 мл) и вставьте ее в указанное 
положение непосредственно перед 
анализом. Не надевайте крышку на 
пробирку.

ЭТО ВАЖНО

Если пробирку с контрольной жидкостью 
установить в положение для установки пробы, 
результаты анализа будут неправильными. 
Обязательно устанавливайте ее в положение 
для контрольной жидкости.
ПРИМЕЧАНИЕ. 50 мкл контрольной жидкости,

оставшихся на дне пробирки (0,5 мл), 
невозможно аспирировать (мертвый 
объем).

ПРИМЕЧАНИЕ. Не используйте гепариновую
пробирку —  FUJI HEPARIN TUBE. 

ПРИМЕЧАНИЕ. Поскольку контрольная жидкость
постепенно испаряется, по окончании 
анализов утилизируйте ее остатки.
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Ready to test

^224S WORK LIST

TARO

Male

P/S (Plasma/Serum)

None

2012-04-15  10:35

[При выборе режима U (моча)]

(10) Введите или выберите сведения о пробе. 
Введите или выберите сведения о пробе 
(No. (Номер), ID (Идентификатор), Sex 
(Пол), Sample type (Тип пробы) и Dilution 
(Разведение)) в диалоговом окне 
подготовки к анализу.
Подробные сведения о настройках 
в диалоговом окне подготовки к анализу 
см. в разд. 2.2.2 (с. 2-5).
Инструкции по вводу данных с помощью 
экранной клавиатуры см. в разд. 2.3 
(с. 2-13).

|\ ЭТО ВАЖНО

Тип пробы, выбранный на анализаторе FD C 
NX500, должен соответствовать фактическому 
типу пробы. В противном случае результаты 
анализов окажутся неправильными.

? \  ЭТО ВАЖНО

Подробную информацию о настройках 
контрольного интервала см. в описании меню 
Reference interval settings (Настройки 
контрольного интервала) в режиме 
конфигурации.

А ЭТО ВАЖНО

Следите за правильностью ввода номеров 
и идентификаторов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для выполнения ISE-анализов пробы 
мочи необходимы анализы, требующие 
разведения в пропорции 1:1.
В анализаторе FDC NX500 для 
ISE-анализов мочи по умолчанию 
установлено двукратное разведение 
(разведение 1:1) —  оно задается 
в меню Dilution factor (Коэффициент 
разведения) в режиме конфигурации. 
Таким образом, ISE-анализы мочи, 
требующие разведения, выполняются 
автоматически.

ПРИМЕЧАНИЕ. При выборе режима U (моча) будут 
выполняться анализы, требующие 
разведения. Поместите чашку для 
смешивания в штатив для проб 
(позиция MIXCUP) и налейте 
разбавитель в левое отверстие 
(с обозначением «D») в чашке для 
смешивания. Вставьте пипетки 
в отверстия «а» и «Ь» (в общей 
сложности необходимо установить 
четыре пипетки).

ПРИМЕЧАНИЕ. Сведения о разбавителе,
используемом для анализов мочи, см. 
в инструкциях по эксплуатации 
слайдов.
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(11) Закройте крышку модуля отбора проб.
(12) Заприте крышку модуля отбора проб на 

ключ.

А

(13)
(14)

ОСТОРОЖНО!

Во время обработки проб ЖК-экран под 
крышкой и крышка модуля отбора проб 
должны быть закрыты —  это поможет 
избежать травм и заражения. Когда на 
экране появится сообщение [Ready to 
test] (Готово к анализу), крышку модуля 
отбора проб можно открыть.
Запустите анализ.
Когда анализы будут завершены, 
утилизируйте остатки контрольной 
жидкости и уберите остатки пробы.

А ЭТО ВАЖНО

При утилизации контрольной жидкости обязательно соблюдайте правила работы с химикатами 
(в частности, надевайте перчатки, лабораторный халат и защитные очки); руководствуйтесь 
правилами работы с химикатами, которые действуют в учреждении. Если какая-либо часть тела 
соприкоснется с контрольной жидкостью, немедленно промойте загрязненную часть тела под 
проточной водой.

А ЭТО ВАЖНО

При утилизации контрольной жидкости соблюдайте правила работы с химикатами, принятые 
в учреждении, а также все нормы, которые могут действовать в данной стране.
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4.2.4 Анализы, требующие разведения
Есть два способа выполнения анализов, требующих разведения. Один способ —  выбор 
коэффициента разведения с помощью кнопок разведения.
Другой способ — предварительная установка коэффициентов разведения для каждого названия 
анализа и соответствующего типа пробы с помощью меню Dilution factor (Коэффициент 
разведения) в режиме конфигурации. В данном разделе описано использование кнопок 
разведения.

Zh ОСТОРОЖНО!

При работе с пробами (крови или мочи) или разбавителем обязательно соблюдайте правила 
защиты от биологических опасностей (в частности, надевайте перчатки, лабораторный халат 
и защитные очки); руководствуйтесь правилами работы с пробами, которые действуют 
в учреждении. Если проба попадет на какую-либо часть тела, немедленно промойте загрязненную 
часть проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для дезинфекции.
При необходимости обратитесь за медицинской помощью.
ПРИМЕЧАНИЕ.

ПРИМЕЧАНИЕ.

ПРИМЕЧАНИЕ.
ПРИМЕЧАНИЕ.
ПРИМЕЧАНИЕ.

ПРИМЕЧАНИЕ.

При установке коэффициента разведения с помощью кнопок разведения в диалоговом окне 
подготовки к анализу анализатор игнорирует коэффициент разведения, заданный с помощью 
меню Dilution factor (Коэффициент разведения) в режиме конфигурации.
При выполнении анализов, требующих разведения, результаты анализов перед печатью 
умножаются на коэффициент разведения, так что пересчет не требуется. Отпечатанные 
результаты можно сразу же передавать врачам.
Для одной пробы можно задать один коэффициент разведения.
Максимальное количество анализов с разведением для одной чашки для смешивания —  3. 
Для ISE-анализов мочи используется фиксированный коэффициент разведения, равный 2 
(разведение 1:1), так что коэффициент, заданный с помощью поля Dilution (Разведение), 
игнорируется.
Не следует разводить пробы цельной крови.

(1)

(2)
(3)

Убедитесь, что на экран выводится 
сообщение [Ready to test] (Готово 
к анализу).
Откройте крышку модуля отбора проб. 
Установите штатив для проб.
Установите штатив для проб, 
соответствующий нужной пробирке для 
анализа, в ЗАДАННОЕ ПО ЛОЖ ЕНИЕ 1 
(обозначено табличкой) на анализаторе.

ПРИМЕЧАНИЕ. Обязательно задвиньте штатив для 
проб до упора.

(4) Получите информацию об анализах 
с компьютера (если анализатор 
подключен к компьютеру).
Если анализатор подключен 
к компьютеру, для получения сведений о 
пациентах и запросов на анализы 
с компьютера воспользуйтесь кнопкой 
WORK LIST  (Рабочий список) 
в диалоговом окне подготовки к анализу. 
Подробную информацию см. в разд. 4.2.2 
(с. 4-24).
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Грузик для слайдов
(5) Поместите слайд в картридж для 

слайдов.
Вставьте слайд для предстоящих 
анализов в картридж для слайдов 
(отпечатанным названием анализа 
кверху). Обязательно поставьте поверх 
картриджа со слайдами грузик.

(6) Поместите картридж со слайдамами 
в анализатор.
Правильно разместите картридж 
в анализаторе - таким образом, чтобы 
сторона с табличкой была повернута 
к ЗАДАННОМУ ПОЛОЖ ЕНИЮ  2 
(обозначено табличкой).

ПРИМЕЧАНИЕ. Надежно вставьте картридж в нужное 
место, проследив за тем, чтобы он не 
оказался приподнят. В противном 
случае при измерениях могут 
возникнуть ошибки.
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е в я Е э
12345

TARO

Male

P/S (Plasma/Serum)

None

2012-04-15 10:35

(7) Вставьте пипетки в отверстия «а» и «Ь» 
на штативе для проб.

(8) Вставьте пробирку в штатив для проб. 
Снимите крышку с пробирки для сбора 
крови или пробирки FUJI, в которой 
находится проба. Вставьте пробирку
в штатив для проб.

ПРИМЕЧАНИЕ.Чтобы избежать ошибок, убедитесь, что 
в пробе нет пузырьков. Для удаления 
пузырьков воспользуйтесь центрифугой.

(9)

Ж

Установите чашку для смешивания FUJI 
DRI- СНЕМ MIXING C U P S  (далее — 
«чашка для смешивания»).
Поместите чашку для смешивания 
в штатив для проб (позиция MIX CUP) 
и налейте 300-400 мкл разбавителя 
в левое отверстие (с обозначением «О») 
в чашке для смешивания.

ЭТО ВАЖНО

Не забудьте установить чашку для смешивания. 
Если этого не сделать, проба попадет прямо 
в штатив, что может привести к заражению.

РИМЕЧАНИЕ. Не наливайте жидкость в правое 
отверстие чашки для смешивания.

(10) Введите или выберите сведения о пробе. 
Введите или выберите сведения о пробе 
(No. (Номер), ID (Идентификатор), Sex 
(Пол), Sample type (Тип пробы) и Dilution 
(Разведение)) в диалоговом окне 
подготовки к анализу.
Подробные сведения о настройках 
в диалоговом окне подготовки к анализу 
см. в разд. 2.2.2 (с. 2-5).
Инструкции по вводу данных с помощью 
экранной клавиатуры см. в разд. 2.3 
(с. 2-13).

это ВАЖНО

Тип пробы, выбранный на анализаторе FD C 
NX500, должен соответствовать фактическому 
типу пробы. В противном случае результаты 
анализов окажутся неправильными.

А ЭТО ВАЖНО

Подробную информацию о настройках 
контрольного интервала см. в описании меню 
Reference interval settings (Настройки 
контрольного интервала) в режиме 
конфигурации.

А ЭТО ВАЖНО

Следите за правильностью ввода номеров 
и идентификаторов.
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Test result

Область вывода результатов анализов.

А ЭТО ВАЖНО

Выберите одно из значений коэффициента 
разведения [None] (нет), [1], [2], [3], [4], [5] или 
[10].

ПРИМЕЧАНИЕ. Коэффициент разведения, равный 1, 
означает, что разведение не 
выполняется (при этом игнорируется 
значение Dilution factor (Коэффициент 
разведения)).

ПРИМЕЧАНИЕ. Значение [None] (Нет) обычно означает 
отсутствие разведения, однако если 
в режиме конфигурации задано 
значение Dilution factor (Коэффициент 
разведения), анализатор будет 
выполнять соответствующее 
разведение.

ПРИМЕЧАНИЕ. Коснитесь кнолки X в верхней правой 
части диалогового окна, чтобы 
отменить настройку разведения.

( 11)

(12)

А

Закройте крышку модуля отбора проб.

Заприте крышку модуля отбора проб на 
ключ.

ОСТОРОЖНО!

Во время обработки проб ЖК-экран под 
крышкой и крышка модуля отбора проб должны 
быть закрыты — это поможет избежать травм 
и заражения. Когда на экране появится 
сообщение [Ready to test] (Готово к анализу), 
крышку модуля отбора проб можно открыть.
(13) Коснитесь кнопки START (Пуск), чтобы 

начать анализ.
Анализы будут выполнены с заданным 
коэффициентом разведения.

ЭТО ВАЖНО

Во время анализа ящик для утилизации должен 
оставаться закрытым. Открывание этого ящика 
может повлиять на результаты.

(14) По завершении анализов появится 
диалоговое окно результатов анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы выполнить следующий анализ 
с теми же значениями номера 
идентификатора, пола и типа пробы, 
что и в предыдущем, коснитесь кнопки 
RERUN. При этом можно будет 
изменить только значение в поле 
Dilution (Разведение).

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы выполнить новый анализ
с изменением настроек, коснитесь 
кнолки New test (Новый анализ).

(15) Когда анализы будут завершены, 
утилизируйте использованную чашку для 
смешивания и уберите остатки пробы
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ОСТОРОЖ НО!

При утилизации использованных чашек для смешивания обязательно соблюдайте правила 
защиты от биологических опасностей (в частности, надевайте перчатки, лабораторный халат 
и защитные очки); руководствуйтесь правилами работы с пробами, которые действуют 
в учреждении. Если проба попадет на какую-либо часть тела, немедленно промойте загрязненную 
часть проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для дезинфекции.
При необходимости обратитесь за медицинской помощью.

А ОСТОРОЖ НО!

Поскольку использованные чашки для смешивания представляют собой источник инфекции, их 
следует утилизировать надлежащим образом с соблюдением всех правил и норм, действующих 
в стране, в том числе в отношении сжигания, расплавления, стерилизации и дезинфекции.
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4.2 .5  А нализы  на С -реактивны й белок  

ОСТОРОЖ НО!

При работе с пробами (крови или мочи) или разбавителем обязательно соблюдайте правила 
защиты от биологических опасностей (в частности, надевайте перчатки, лабораторный халат 
и защитные очки); руководствуйтесь правилами работы с пробами, которые действуют 
в учреждении. Если проба попадет на какую-либо часть тела, немедленно промойте загрязненную 
часть проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для дезинфекции.
При необходимости обратитесь за медицинской помощью.

ПРИМЕЧАНИЕ. Перед использованием каждой новой упаковки слайдов для анализов на С-реактивный 
белок следует считывать новую карточку для контроля качества.

ПРИМЕЧАНИЕ. Выполняйте калибровку с помощью указанного калибратора (СР) для анализов на 
С-реактивный белок. См. разд. 4.2.6 (с. 4-38).

ПРИМЕЧАНИЕ. Если в течение срока действия калибровки используется та же партия слайдов, повторять 
калибровку не обязательно. Если срок действия калибровки истек, вместе с результатами 
анализов печатается предупреждающий символ «#».

А это ВАЖ НО

Если дата и время не будут заданы правильно, анализатор может оказаться не в состоянии 
определить истечение срока годности слайдов и калибровки, так что результаты анализов могут 
оказаться НЕПРАВИЛЬНЫМ И.

ПРИМЕЧАНИЕ. При измерении предварительно разведенной пробы (разведение 1; 20 путем ручного отбора 
с помощью пипетки) задайте коэффициент разведения 1 (без разведения) с помощью меню 
Dilution factor (Коэффициент разведения) в режиме конфигурации. Анализатор 
автоматически корректирует результаты перед печатью; пересчет не требуется. 
Отпечатанные результаты можно сразу же лередавать врачам. Отпечатанные результаты 
можно сразу же передавать врачам.
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(1) Убедитесь, что на экран выводится 
сообщение [Ready to test] (Готово 
к анализу).

(2) Откройте крышку модуля отбора проб.

(3) Установите штатив для проб.
Установите штатив для проб, 
соответствующий нужной пробирке для 
анализа, в ЗАДАННОЕ ПО ЛОЖ ЕНИЕ 1 
(обозначено табличкой) на анализаторе.

ПРИМЕЧАНИЕ.Обязательно задвиньте штатив для проб 
до упора.

(4) Получите информацию об анализах 
с компьютера (если анализатор 
подключен к компьютеру)
Если анализатор подключен 
к компьютеру, для получения сведений о 
пациентах и запросов на анализы 
с компьютера воспользуйтесь кнопкой 
W O RK L IS T  (Рабочий список) 
в диалоговом окне подготовки к анализу. 
Подробную информацию см. в разд. 4.2.2 
(с. 4-24).

(5) Поместите слайд для анализов на С - 
реактивный белок в картридж для 
слайдов.
Вставьте слайд для предстоящего 
анализа на С-реактивный белок 
в картридж для слайдов отпечатанным 
названием анализа кверху. Обязательно 
поставьте поверх картриджа со слайдами 
грузик.

(6) Поместите картридж со слайдами 
в анализатор.
Правильно разместите картридж 
в анализаторе - таким образом, чтобы 
сторона с табличкой была повернута 
к ЗАДАННОМУ ПОЛОЖ ЕНИЮ  2 
(обозначено табличкой).

ПРИМЕЧАНИЕ. Надежно вставьте картридж в нужное 
место, проследив за тем, чтобы он не 
оказался приподнят. В противном случае 
при измерениях могут возникнуть 
ошибки.
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5
Объем Д 
разбавителя

400 мкл (макс.) -----
300 мкл (мин.) .

Н алейте в левое 
отвеостие

(7) Вставьте пипетки в отверстия «а» и «Ь» 
на штативе для проб.

(8) Вставьте пробирку в штатив для проб. 
Снимите крышку с пробирки для сбора 
крови или пробирки FUJI, в которой 
находится проба. Вставьте пробирку
в штатив для проб.

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы избежать ошибок, убедитесь, что 
в пробе нет пузырьков. Для удаления 
пузырьков воспользуйтесь 
центрифугой.

(9) Установите чашку для смешивания. 
Поместите чашку для смешивания 
в штатив для проб (позиция M IXCUP) 
и налейте 300-400 мкл разбавителя для 
анализов на С-реактивный белок в левое 
отверстие (с обозначением «О») в чашке 
для смешивания.

Э ТО  ВАЖ НО

Обязательно используйте разбавитель 
указанного типа для анализов на С-реактивный 
белок.

А Э ТО  ВАЖ НО

Не наливайте жидкость в правое отверстие 
чашки для смешивания.
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Ready to test (10)

[work list

JIRO i
TARO

i H I H H

HANA
Male

P/S (Plasma/Serumj

None
..............

2012-04-15 10:35

При выполнении анализа на С-реактивный белок 
обязательно выбирайте тип пробы P/S (плазма/сыворотка).

А

Введите или выберите сведения о пробе. 
Введите или выберите сведения о пробе 
(No. (Номер), ID (Идентификатор), Sex 
(Пол), Sample type (Тип пробы) и Dilution 
(Разведение)) в диалоговом окне 
подготовки к анализу. При выполнении 
анализа на С-реактивный белок 
обязательно выбирайте тип пробы P/S 
(плазма/сыворотка).
Подробные сведения о настройках 
в диалоговом окне подготовки к анализу 
см. в разд. 2.2.2 (с. 2-5).
Инструкции по вводу данных с помощью 
экранной клавиатуры см. в разд. 2.3 
(с. 2-13).

ЭТО ВАЖНО

Тип пробы, выбранный на анализаторе FD C 
NX500, должен соответствовать фактическому 
типу пробы. В противном случае результаты 
анализов окажутся неправильными.

Ж ЭТО ВАЖНО

Подробную информацию о настройках 
контрольного интервала см. в описании меню 
Reference interval settings (Настройки 
контрольного интервала) в режиме 
конфигурации.

А э т о  ВАЖНО

Следите за правильностью ввода номеров 
и идентификаторов.
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(11) Закройте крышку модуля отбора проб.

Test result

Область вывода результатов анализов

(12) Заприте крышку модуля отбора проб на 
ключ.

ОСТОРОЖНО!

Во время обработки проб ЖК-экран под 
крышкой и крышка модуля отбора проб должны 
быть закрыты — это поможет избежать травм 
и заражения. Когда на экране появится 
сообщение [Ready to test] (Готово к анализу), 
крышку модуля отбора проб можно открыть.

(13) Коснитесь кнопки START (Пуск), чтобы 
начать анализ.
Анализы будут выполнены с заданным 
коэффициентом разведения.

ЭТО ВАЖНОА
Во время анализа ящик для утилизации должен
оставаться закрытым. Открывание этого ящика
может повлиять на результаты.

(14) По завершении анализов появится 
диалоговое окно результатов анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы выполнить следующий анализ 
с теми же значениями номера 
идентификатора, пола и типа пробы, 
что и в предыдущем, коснитесь кнопки 
RERUN. При этом можно будет 
изменить только значение в поле 
Dilution (Разведение).

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы выполнить новый анализ
с изменением настроек, коснитесь 
кнопки New test (Новый анализ).

(15) Когда анализы будут завершены, 
утилизируйте использованную чашку для 
смешивания и уберите остатки пробы.

Ж ОСТОРОЖНО!

При утилизации использованных чашек для смешивания обязательно соблюдайте правила 
защиты от биологических опасностей (в частности, надевайте перчатки, лабораторный халат 
и защитные очки); руководствуйтесь правилами работы с пробами, которые действуют 
в учреждении. Если проба попадет на какую-либо часть тела, немедленно промойте загрязненную 
часть проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для дезинфекции. При 
необходимости обратитесь за медицинской помощью.

Ж ОСТОРОЖНО!

Поскольку использованные чашки для смешивания представляют собой источник инфекции, их 
следует утилизировать надлежащим образом с соблюдением всех правил и норм, действующих 
в стране, в том числе в отношении сжигания, расплавления, стерилизации и дезинфекции.
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Дополнение; повторное разведение уже разведенной (в 21 раз) пробы для 
анализа на С-реактивный белок
Если результат анализа на С-реактивный белок выходит за диапазон измерения, остатки пробы 
(разведенной в 21 раз) в чашке для смешивания можно развести еще в 3 раза (разведение 1;2), 
чтобы все же выполнить анализ.
ПРИМЕЧАНИЕ. Для анализа на С-реактивный белок, который требует повторного разведения, обязательно 

установите коэффициент разведения 3. Если установить коэффициент разведения 2, модуль 
отбора проб будет аспирировать воздух во время отбора пробы. Если установить 
коэффициент разведения равным 4 или более, это ухудшит точность результатов анализа.
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(1) Установите штатив для проб.
Установите штатив для проб, 
соответствующий нужной чашке для 
смешивания, в ЗАДАННОЕ ПО ЛОЖ ЕНИЕ 
1 (обозначено табличкой) на анализаторе.

ПРИМЕЧАНИЕ. Обязательно задвиньте штатив для 
проб до упора.

(2) Установите чашку для смешивания 
с разведенной пробой.
Поместите чашку для смешивания 
с пробой, разведенной в 21 раз при 
первом анализе на С-реактивный белок, 
в лоложение для пробы в штативе для 
проб.

1 \  ЭТО ВАЖНОА
Отверстие меньшего размера, в котором 
находится разведенная проба, должно 
располагаться ближе к оператору.

А э т о  ВАЖНО

Ready to test

1P.T4R 1 WORK l is t ]

JIROj
J i TARO

HANA
I Male

; P/S (Plasma/Serum
START

; None 1

2012-04-15 10:35

При выполнении анализа на С-реактивный белок 
обязательно выбирайте тип пробы P/S 
(плазма/сыворотка).

Перенося чашку для смешивания, будьте 
аккуратны, чтобы случайно не перемешать 
находящиеся в ней жидкости.
(3) Поместите слайд для анализов на С- 

реактивный белок в картридж для 
слайдов.
Обязательно поставьте поверх картриджа 
с слайдами грузик.

(4) Поместите картридж с слайдами 
в анализатор.
Правильно разместите картридж 
в анализаторе - таким образом, чтобы 
сторона с табличкой была повернута 
к ЗАДАННОМУ ПОЛОЖ ЕНИЮ  2 
(обозначено табличкой).

ПРИМЕЧАНИЕ. Надежно вставьте картридж в нужное 
место, проследив за тем, чтобы он не 
оказался приподнят. В противном 
случае при измерениях могут 
возникнуть ошибки.

(5) Вставьте пипетки в отверстия «а» и «Ь» 
на штативе для проб.

(6) Установите новую чашку для 
смешивания.
Поместите чашку для смешивания 
в штатив для проб (позиция M IXCUP) 
и налейте 300-400 мкл разбавителя для 
анализов на С-реактивный белок в левое 
отверстие (с обозначением «О») в чашке 
для смешивания.

(7) Введите или выберите сведения о пробе. 
Введите или выберите сведения о пробе 
(No. (Номер), ID (Идентификатор), Sex  
(Пол), Sam ple type (Тип пробы) и Dilution
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(Разведение)) в диалоговом окне 
подготовки к анализу.
Подробные сведения о настройках 
в диалоговом окне подготовки к анализу 
см. в разд. 2.2.2 (с. 2-5).
Инструкции по вводу данных с помощью 
экранной клавиатуры см. в разд. 2.3 
(с. 2-13).

ЭТО  ВАЖ НО

Выберите коэффициент разведения [3].
ПРИМЕЧАНИЕ.Коснитесь кнопки X в верхней правой

части диалогового окна, чтобы отменить 
настройку разведения.

(8) Закройте крышку модуля отбора проб.

(9) Заприте крышку модуля отбора проб на 
ключ.

Ж ОСТОРОЖ НО!

Во время обработки проб ЖК-экран под 
крышкой и крышка модуля отбора проб должны 
быть закрыты —  это поможет избежать травм 
и заражения. Когда на экране появится 
сообщение [Ready to test] (Готово к анализу), 
крышку модуля отбора проб можно открыть.

Test result

TARO

Main
P,'S (Plasma/'Serum) 

3

RERUN

20124)4-15 10 25 •
TP ■ 7 0 t* .

M R  -  4

TCH-: 1.!

1 / 2
2012-04 15 10:35

Область вывода результатов анализов

(10) Коснитесь кнопки S T A R T  (Пуск), чтобы 
начать анализ.
Начнется анализ, требующий разведения 
в три раза.

ЭТО  ВАЖ НО

Во время анализа ящик для утилизации должен
оставаться закрытым. Открывание этого ящика
может повлиять на результаты.

(11) По завершении анализов появится 
диалоговое окно результатов анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы выполнить следующий анализ 
с теми же значениями номера 
идентификатора, пола и типа 
пробы, что и в предыдущем, 
коснитесь кнопки RERUN. При этом 
можно будет изменить только 
значение в поле Dilution 
(Разведение).

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы выполнить новый анализ
с изменением настроек, коснитесь 
кнопки New test (Новый анализ).

(12) Когда анализы будут завершены, 
утилизируйте использованную чашку для 
смешивания и уберите остатки пробы.
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это  ВАЖ НО

При утилизации использованных чашек для смешивания обязательно соблюдайте правила 
защиты от биологических опасностей (в частности, надевайте перчатки, лабораторный халат 
и защитные очки); руководствуйтесь правилами работы с пробами, которые действуют 
в учреждении. Если проба попадет на какую-либо часть тела, немедленно промойте загрязненную 
часть проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для дезинфекции.
При необходимости обратитесь за медицинской помощью.

А это  ВАЖ НО

Поскольку использованные чашки для смешивания представляют собой источник инфекции, их 
следует утилизировать надлежащим образом с соблюдением всех правил и норм, действующих 
в стране, в том числе в отношении сжигания, расллавления, стерилизации и дезинфекции.
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4.2.6 Калибровка для анализов на С-реактивный белок
Калибровку необходимо проводить перед началом использования новой партии 
иммунохимических слайдов или до окончания срока действия калибровки используемой партии.

| \  ОСТОРОЖНО!

Поскольку калибратор С Р  получают из крови, с ним следует обращаться также, как и с лробами 
пациентов.
При работе с калибратором С Р  обязательно соблюдайте правила защиты от биологических 
опасностей (в частности, надевайте перчатки, лабораторный халат и защитные очки); 
руководствуйтесь правилами работы с пробами, которые действуют в учреждении. Если жидкость 
попадет на какую-либо часть тела, немедленно промойте загрязненную часть тела под проточной 
водой, а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для дезинфекции. При необходимости 
обратитесь за медицинской помощью.

К  э т о  ВАЖНО

При открывании крышки флакона с калибратором на горлышке флакона иногда появляются пузырьки. 
Если это произойдет, обязательно удалите эти пузырьки перед началом калибровки.

Крышку флакона с калибратором следует снимать не более чем на 5 минут в ходе выполнения 
калибровки.

Набирать калибратор из флакона следует не более 11 раз даже в том случае, если его срок годности 
еще не истек.

f \  ОСТОРОЖНО!

Если дата и время не будут заданы правильно, анализатор может оказаться не в состоянии 
определить истечение срока годности слайдов и калибровки, так что результаты анализов могут 
оказаться НЕПРАВИЛЬНЫМИ.

ПРИМ ЕЧАНИЕ. При выполнении калибровки анализатор автоматически разводит калибратор.

ПРИМ ЕЧАНИЕ. Перед использованием калибратора и разбавителя для анализов на С-реактивный белок 
дайте им нагреться до комнатной температуры.

(1) Считайте карточку для контроля качества. 
Считайте карточку для контроля качества, 
прилагаемую к слайдам, для которых проводится 
калибровка.

(2) На экране появится основное диалоговое окно. 
Инструкции по вызову основного диалогового 
окна см. в разд. 2.2.1 (с. 2-4).

Lamp warming up

Measurement

Result Search ' Mode Function

2012-04-15 10:35

J ^ R I - C H E M  NX500  @ (3) Коснитесь кнопки Mode Function (Режим 
конфигурации).
На экране появится меню режима конфигурации.

2012-04-15 10:35
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Mode function

Control I Ca li^ation '

Date & Time settings D is p l^  *^3ness

Bu22er volume ; Lamp coi] _|iration

Display information ► I Maintenance ►L ..

For administrator Back

2012-04-15 10:35

CRP

Calibration

■Lot No,: e xpiration: .

123456 Not enlibratod

123457 2012-04-10

CatibratOf corcentration

CP1= 0.9 
CP2= 3
CP3= 7

EDIT

J
2012-04-15 10:35

Calibration

CRP lo t No.: Expiiation

123456 Not calibrate

123457 2012-04-10

‘.jil-hrattx rnrt.ffifratxy: J

CP1= 0.9 :
CP2= 3 :
CP3= 7:

(4) Коснитесь кнопки Calibration (Калибровка).
На экране появится диалоговое окно со списком 
номеров партий для калибровки.

ПРИМЕЧАНИЕ.Коснитесь кнопки Back (Назад), чтобы вернуться 
к основному диалоговому окну.

ПРИМЕЧАНИЕ.Если перед этим не была считана карточка для
контроля качества, на экране появится сообщение 
об ошибке.

А No slide for calibration

Коснитесь КНОПКИ OK, чтобы вернуться к меню 
режима конфигурации.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если калибровку необходимо провести для 
нескольких слайдов, на экране появится 
диалоговое окно выбора позиции калибровки.

2012-04-15 10:35

2012-04-15 10:35 

Область просмотра списков 

Область отображения концентрации калибратора

Коснитесь той позиции, для которой необходимо 
выполнить калибровку. На экране появится 
диалоговое окно со списком номеров партий для 
калибровки.
Коснитесь кнопки Cancel (Отмена), чтобы 
вернуться к меню режима конфигурации.

ПРИМЕЧАНИЕ. Область просмотра списков
На экран выводятся 6-значные номера партий 
и сроки годности для всех слайдов, для которых 
были считаны карточки для контроля качества 
(для анализов на С-реактивный белок). Они 
выводятся в порядке считывания карточек для 
контроля качества. Если срок годности для 
слайда еще не истек, дата истечения выводится 
черным цветом. При истечении срока действия 
калибровки дата истечения выводится красным 
цветом. При истечении срока годности для слайда 
выводится красное сообщение [Slide expired] 
(Срок годности слайда истек). Если калибровка не 
выполнена, выводится красное сообщение [Not 
calibrated] (Не откалибровано).

/ h
это ВАЖНО

Используйте значения калибратора для анализа на 
С-реактивный белок (L1, L2, L3) в единицах А (мг/дл) 
даже в том случае, если обычно для измерений 
применяются единицы В.
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Calibration

CRP lot No: E;i_piration:
123456 Not calibr.ito<^

123457 2012-04-10 !

J

Calibration test

(5) Подтвердите значения, заданные для
концентрации калибратора (СР1, С Р 2  и СРЗ).

Э ТО  ВАЖ НОЖ

2012-04-15 10:35

Ввод неправильных значений приведет
к неправильным результатам анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ. См. инструкции по эксплуатации для 
калибратора.

ПРИМЕЧАНИЕ. Область отображения концентрации 
калибратора
Здесь выводятся текущие значения, заданные 
для концентрации калибратора (СР1, СР2 
и СРЗ).
Коснувшись кнопки EDIT (Изменить), можно 
изменить эти значения. В этом случае 
потребуется ввести пароль администратора 
в диалоговом окне ввода пароля. Более 
подробную информацию о настройках 
концентрации калибратора см. в разд. 4.2.6 
«Дополнение: значения концентрации для 
калибратора» (с. 4-38).

(6) Коснитесь кнопки S T A R T  Calibration (Начать 
калибровку).
На экране появится диалоговое окно начала 
калибровки СР1.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены калибровки коснитесь кнопки STOP 
(Стоп). На экране появится диалоговое окно для 
подтверждения отмены калибровки.

А Calibration interrupted

Коснитесь КНОПКИ ОК, чтобы вернуться к меню 
режима конфигурации. Если коснуться кнопки 
Cancel (Отмена), окно для подтверждения 
отмены калибровки исчезнет с экрана
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Установите штатив для 
проб для калибратора СР

(7) Выполните подготовку к измерению 
калибратора СР1 согласно 
нижеприведенным инструкциям.

(a) Установите необходимый штатив для проб 
для калибратора С Р  в ЗАДАННОЕ 
ПОЛОЖ ЕНИЕ 1.

ПРИМЕЧАНИЕ. Обязательно задвиньте штатив для 
проб до упора.

(b ) Поместите два слайда для анализов на С- 
реактивный белок в картридж для слайдов 
и вставьте картридж в анализатор.

ПРИМЕЧАНИЕ. Надежно вставьте картридж в нужное 
место, проследив за тем, чтобы он не 
оказался приподнят. В противном 
случае при измерениях могут 
возникнуть ошибки.

(c) Вставьте пипетки в отверстия «а» и «Ь» на 
штативе для проб.

(d) Поместите чашку для смешивания в штатив 
для проб (позиция M IXCUP) и налейте 
300-400 мкл разбавителя для анализов на 
С-реактивный белок в левое отверстие
(с обозначением «О») в чашке для 
смешивания.

(e) Снимите крышку с флакона с калибратором 
С Р  и вставьте этот флакон в штатив для 
проб.

А ЭТО ВАЖНО

Крышку флакона с калибратором следует 
снимать не более чем на 5 минут в ходе 
выполнения калибровки.

| \  ЭТО ВАЖНО

Обязательно используйте разбавитель 
указанного типа для анализов на С-реактивный 
белок.
(f) Закройте крышку модуля отбора проб.
(д) Заприте крышку модуля отбора проб на 

ключ.

ОСТОРОЖНО!

Во время обработки проб ЖК-экран под 
крышкой и крышка модуля отбора проб должны 
быть закрыты — это поможет избежать травм 
и заражения. Когда на экране появится 
сообщение [Ready to test] (Готово к анализу), 
крышку модуля отбора проб можно открыть.
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Calibration test

2012-04-15 10:35

Calibration test

i U-! N o  123456

(8) Коснитесь кнопки S T A R T  (Пуск). На экране 
появится диалоговое окно пробонанесения при 
калибровке для калибратора СР1.

(9) Когда отбор пробы для калибратора СР1 будет 
окончен, откройте крышку модуля отбора проб, 
выньте флакон с калибратором СР1 и надежно 
закройте его крышкой.
Удалите использованную чашку для смешивания. 
На экране появится диалоговое окно начала 
калибровки СР2.

(10) Проведите измерения на калибраторе СР2. 
Выполните подготовительные действия, 
указанные в пунктах 7 (Ь) -  (д), и нажмите кнопку 
S T A R T  (Пуск). В ходе калибровки на экране 
калибратора СР2 появится диалоговое окно 
пробонанесения.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если вставить слайд с другим номером партии, 
на экране появится сообщение об ошибке.

Г
{ \  Wrong slide lot for calibration

A drfferent lot of slide other than 
designated in the calibration mode is 
loaded Load a slide correscxsnding to 
the designated lot and oerform the 
calibration from the beginning.

S I

Коснитесь кнопки Buzzer OFF (Выключить звук), 
чтобы отключить звуковой сигнал. Коснитесь 
кнопки ОК, чтобы убрать сообщение об ошибке 
с экрана. Проверьте загруженные слайды перед 
тем, как переходить к измерениям для 
калибровки.

Spotting in calibration

Lot No ■ 123456

I CPI H CP2 M CP3 I

2012-04-15 10:35
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Calibration test

lotN, 123456

I CPI ]> \ C P2 H CP3 I

Spotting in calibration

loiNf 123456

2012-04-15 10:35

Testing in calibration

No 123456

! CPI M CP2 M CP3

2012-04-1

Здесь выводится оставшееся время (в минутах) 
до завершения измерений. Если времени 
остается менее 1 минуты, появляется 
сообщение [Wait а minute] (Подождите минуту).

Область отображения параметра калибровки

Область вывода результатов калибровки 
dODr — результат калибровки слайдов 
AVE — среднее значение для двух 
слайдов

(11) Когда отбор пробы для калибратора СР2 будет 
окончен, откройте крышку модуля отбора проб, 
выньте флакон с калибратором СР2 и надежно 
закройте его крышкой.
Удалите использованную чашку для смешивания. 
На экране появится диалоговое окно начала 
измерения для калибровки СРЗ.

(12) Проведите измерения на калибраторе СРЗ. 
Выполните подготовительные действия, 
указанные в пунктах 7 (Ь) -  (д), и нажмите кнопку 
S T A R T  (Пуск). На экране появится диалоговое 
окно пробонанесения при калибровке для СРЗ.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если вставить слайд с другим номером партии, 
на экране появится сообщение об ошибке.

Г
Wrong slide lot for calibration

W191 A different lot of slide Other than
designated in the calibration mode К 
loaded. Load a slide corresponding to 
the designated lot and perform the 
calibration from the beginning.

’ Q |  BuutrOFF[ OK ]

(13)

(14)

Коснитесь кнопки OK, чтобы убрать сообщение 
об ошибке с экрана. Проверьте загруженные 
слайды перед тем, как переходить к измерениям 
для калибровки.

Когда отбор пробы для калибратора С Р З  будет 
окончен, откройте крышку модуля отбора проб, 
выньте флакон с калибратором С Р З  и надежно 
закройте его крышкой.
В диалоговом окне калибровки отобразится 
выполнение анализа.

По завершении калибровочных измерений 
появится диалоговое окно результатов 
калибровки.

ПРИМЕЧАНИЕ. Распечатайте результаты калибровки и храните 
результаты в течение периода их действия.

Для вывода на печать нажмите кнопку I s .  
ПРИМЕЧАНИЕ. Анализатор автоматически сохраняет в памяти 

параметры калибровки.

(15) Нажмите кнопку ОК для завершения калибровки.
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Дополнение: значения концентрации для калибратора
Если значения концентрации, указанные для калибратора СР, который предполагается 
использовать, отличаются от значений в области вывода концентрации калибратора, 
скорректируйте значения концентрации для калибратора.

Calibration

CRP l : | t  Ho.. rx p if .it io n

123456 Not ca lib ra ted

123457 2012-04-10

123458 2012-03-16

123459 2012-02-21

223456 2012-02 21 ,

334561 Slide expired

1 О

0^:braw  cofKP ’ rraliCj^

СР1= 0.9
СР2= 3
СРЗ= 7

12-04-15 10:35

Область отображения концентрации калибратора

Password:

_ 2 J 8 II 9 1
4

i ' I
5 i 6

1 ’2“ 3

Calibrator concentration

(1) Проверьте значения концентрации для 
калибратора.
Сравните значения концентрации, 
указанные для калибратора СР, который 
предполагается использовать, со 
значениями в области вывода 
концентрации калибратора.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если эти значения не совпадают,
измените значения концентрации для 
калибратора.

(2) Измените значения концентрации для 
калибратора.
Коснитесь кнопки ED IT (Изменить). На 
экране появится окно ввода пароля 
администратора.

(3) Введите пароль.
Введите пароль администратора, а затем 
коснитесь кнопки ОК. На экране появится 
окно установки концентрации 
калибратора.

ПРИМЕЧАНИЕ. Пароль администратора —  это пароль, 
который необходимо ввести для 
перехода к окну режима 
администратора из меню режима 
конфигурации.

ПРИМЕЧАНИЕ. Коснитесь кнопки X, чтобы вернуться 
к окну со списком номеров партий для 
калибровки.

C u r r e n t : I n p u t

CPI: 0.9

CP2: 3

CP3: 7

Input I

2012-04-15 10:35

4 : 5 6

1 1 2 ! 3

1 0 (

(4) Введите значение концентрации 
калибратора для С Р 1 .
Если коснуться кнопки Input (Ввод), на 
экране появится окно ввода для 
калибратора СР1. Введите значение 
и коснитесь кнопки ОК. На экране 
появится окно ввода для калибратора 
СР2.

ПРИМЕЧАНИЕ. Коснитесь кнопки X в верхнем правом 
углу диалогового окна, чтобы вернуться 
к окну установки концентрации 
калибратора.
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7 1: 8 9 ,

4 11 8 6

1 I 2 '" З ...

i 0

С Р З :7 В

Г' .
4 ; 5 ! 6
1 ; 2 Г 3

|"’ о

Calibrator concentration

CPI

CP2

СРЗ

Current:
0.9

3

7

Input:
0.9

3

7

(5) Введите значение концентрации 
калибратора для СР2.
Введите значение в окне ввода для 
калибратора СР2 и коснитесь кнопки ОК. 
На экране появится окно ввода для 
калибратора СРЗ.

ПРИМЕЧАНИЕ. Коснитесь кнопки X в верхнем правом 
углу диалогового окна, чтобы вернуться 
к окну установки концентрации 
калибратора.

(6) Введите значение концентрации 
калибратора для СРЗ.
Введите значение в окне ввода для 
калибратора С РЗ  и коснитесь кнопки ОК. 
На экране появится окно установки 
концентрации калибратора.

ПРИМЕЧАНИЕ. Вводимые значения отображаются 
в поле ввода.

(7) Сохраните введенные значения 
концентрации калибратора.
Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
На экране появится диалоговое окно со 
списком номеров партий для калибровки.

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы отказаться от сохранения, 
коснитесь кнопки Cancel (Отмена).

ПРИМЕЧАНИЕ.Если коснуться кнопки . ^  1 ,

введенные значения будут сохранены 
и выведены на печать.

а Register |

Д2-04-15 10:35
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4.2.7 Размещение слайдов
Слайды обязательно следует размещать в том порядке, который указан ниже.

ЭТО ВАЖНО

Измерение следует выполнять не позже чем через 30 минут после того, как слайд будет вынута из 
индивидуальной упаковки.

(а) Выполнение отдельного анализа: колориметрия (СМ), анализ на С-реактивный белок (CRP), 
колориметрия с разведением (СМ (Dil)) или IS E -анализ (ISE)

СМ CRP CM(Dil) ISE

(b) Колориметрия и анализ на С-реактивный (с) Колориметрия и колориметрия 
белок с разведением

CRP

— СМ

CM(Dil)

СМ

(d) Колориметрия и IS E -анализ (е) Колориметрия с разведением и IS E -анализ

ISE

— СМ

ISE

CM(Dil)

(f) Колориметрия, анализ на С-реактивный 
белок и IS E -анализ

(д) Колориметрия, колориметрия с разведением 
и IS E -анализ

ISE

CRP

CM

........ .....
ISE

CM(Dil)

— CM

ПРИМЕЧАНИЕ. СМ: колориметрический анализ, не требующий разведения 
СМ (DN): колориметрический анализ, требующий разведения

ПРИМЕЧАНИЕ. Слайд для ISE-анализа также можно располагать первой для пунктов (d), (е), (f) и (д). В таком 
случае пройдет больше времени до начала следующего колориметрического анализа и/или 
анализа на С-реактивный белок.

ПРИМЕЧАНИЕ. Однако при выполнение ISE-анализа мочи (с автоматическим разведением) слайд для 
ISE-анализа следует располагать последней.

ПРИМЕЧАНИЕ. В картридж можно загрузить максимум 20 слайдов.
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Неправильный порядок слайдов в картридже

CRP

CM(Dil)

СМ

Если слайди расположить так, как показано на 
этой иллюстрации, пипетки и чашка для 
смешивания, которая требуется для 
разведения, будут использованы 
в колориметрическом анализе с разведением. 
Таким образом, для анализа на С-реактивный 
белок не останется пипеток и чашки для 
смешивания, необходимых для разведения 1:20 
при этом анализе. В результате этого на экране 
появится предупреждение, а процесс отбора 
проб будет остановлен.
Избегайте выполнения анализов, в которых 
требуется установка нескольких 
коэффициентов разведения для одной пробы.

Если на экране появилось показанное 
предупреждение, это означает, что анализатор 
уже закончил измерения для пробы, 
а в картридже остался слайд для анализа на С - 
реактивный белок. При проведении анализа на 
С-реактивный белок этот анализ нужно будет 
выполнить с самого начала.

ПРИМ ЕЧАНИЕ. Для одной пробы можно задать один коэффициент разведения.

ISE

ISE

В данном примере показаны два слайда для 
IS E -анализов, размещенные в одном 
картридже. При выполнении IS E -анализа для 
каждого слайда использованные пипетки 
утилизируются. В результате этого перед 
началом анализа для второго слайдадля 
анализа ISE  появится предупреждение об 
остановке процесса отбора проб.

Если на экране появилось показанное 
предупреждение, это означает, что анализатор 
уже закончил измерения для пробы, 
а в картридже осталась слайд для IS E -анализа. 
При проведении IS E -анализа этот анализ нужно 
будет выполнить с самого начала.

ПРИМ ЕЧАНИЕ. Не пытайтесь выполнить несколько ISE-анализов для одной пробы.
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4.2.8 Анализы  с использованием  ф и л ь тр а  плазм ы  (PF)
Использование фильтра плазмы (PF) позволяет отфильтровывать пробы плазмы и проводить 
анализы на основе проб цельной крови без применения центрифуги.

ПРИМЕЧАНИЕ. FDC NX500i не может выполнять измерения с использованием PF.

Ж ОСТОРОЖНО!

При работе с пробами (крови или мочи) обязательно соблюдайте правила защиты от 
биологических опасностей (в частности, надевайте перчатки, лабораторный халат и защитные 
очки); руководствуйтесь правилами работы с пробами, которые действуют в учреждении.
Если проба попадет на какую-либо часть тела, немедленно промойте загрязненную часть 
проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для дезинфекции.
При необходимости обратитесь за медицинской помощью.

ЭТО ВАЖНО

Перед выполнением анализов прочтите инструкции по эксплуатации фильтра плазмы.

ЭТО ВАЖНО

При переходе на новую партию фильтров плазмы обязательно считайте карточку для фильтра 
плазмы. Если этого не сделать, результаты анализов могут оказаться неточными.

Предупреждения по поводу проб

э т о  ВАЖНО

Получение точных результатов может оказаться невозможным для гемолизированных проб крови.

ПРИМЕЧАНИЕ. Используйте пробы цельной крови со значением гематокрита (Hct) в 20-55 %.
Для проб со значением более 55 % количество отфильтрованной плазмы может уменьшиться.
Из проб со значением гематокрита 55 % может быть отфильтровано около 185 мкл плазмы 
(включая 85 мкл мертвого объема).
Максимальное количество отфильтрованной плазмы - порядка 350 мкл (включая 85 мкл мертвого 
объема).
Количество отфильтрованной плазмы зависит от значения гематокрита и от вязкости пробы.

ПРИМЕЧАНИЕ. Из проб, содержащих осажденные кровяные тельца, может оказаться невозможно получить
достаточное количество отфильтрованной плазмы. Всегда перемешивайте пробы перед тем, как 
устанавливать их в штатив для проб.

Предупреждения по поводу пробирок для сбора крови

ЭТО ВАЖНО

Используйте пробирки для сбора крови, описанные в разд. 4.1.8 (с. 4-15).

Замечания по поводу карточки для ф ильтра плазмы

(1) Общие сведения
При сравнении результатов измерений, полученных с использованием фильтра плазмы для 
проб цельной крови, с результатами для плазмы, отделенной на центрифуге, в некоторых 
анализах могут обнаруживаться статистические различия. Сведения, позволяющие 
компенсировать эти различия, указаны на карточке для фильтра плазмы. Обязательно 
считывайте карточку для фильтра плазмы перед использованием фильтра.

(2) Использование карточки для фильтра плазмы
Карточка для фильтра плазмы прилагается к упаковке фильтров плазмы (1 упаковка —
50 шт.). При переходе на новую партию фильтров плазмы обязательно считайте карточку 
для фильтра плазмы. (При использовании одинаковых фильтров плазмы не требуется 
считывать карточку каждый раз.)
Карточку для фильтра плазмы нельзя считать во время выполнения анализов.
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Метод анализа
(1) Убедитесь, что на экран выводится сообщение 

[Ready to test] (Готово к анализу).

(2) Откройте крышку модуля отбора лроб.

(3) Установите штатив для лроб.

Установите штатив, подходящий для 
использования фильтра плазмы и нужной 
пробирки для сбора крови, в ЗАДАННОЕ 
ПОЛОЖЕНИЕ 1.

ПРИМЕЧАНИЕ.Обязательно используйте указанный
штатив для работы с фильтром плазмы, 
поскольку анализ с фильтром плазмы 
начинается при установке такого 
штатива.

РИМЕЧАНИЕ. Вставьте штатив для проб до упора, 
проследив за тем, чтобы он не был 
приподнят.

(4) Получите информацию об анализах из 
программы управления данными (DMS) (если 
анализатор подключен к DMS).

Если анализатор подключен к DMS, для 
получения сведений о пациентах и запросов 
на анализы с DMS воспользуйтесь кнопкой 
WORK LIST (Рабочий список) в диалоговом 
окне подготовки к анализу. Подробную 
информацию см. в разд. 4.2.2 (с. 4-24).

(5) Поместите слайд в картридж для слайдов. 

Слайд должна располагаться в картридже 
названием анализа кверху. Обязательно 
поставьте поверх картриджа с слайдми грузик.

ПРИМЕЧАНИЕ. При анализах с использованием фильтра плазмы 
на слайде останется отфильтрованная плазма, так 
что обязательно используйте слайд для плазмы 
и сыворотки.
Соблюдайте правильный порядок слайдов 
в картридже для каждой пробы при анализах 
с разведением, анализах на С-реактивный белок 
и анализах на электролиты, (См. разд. 4.2.7, 
с. 4-46)

ПРИМЕЧАНИЕ.

(6) Установите картридж для слайдов. 
Установите картридж в ЗАДАННО Е 
ПОЛОЖ ЕНИЕ 2 в правильной 
ориентации.

ПРИМЕЧАНИЕ. Вставьте картридж для слайдов до
упора, проследив за тем, чтобы он не 
был приподнят.
Если этого не сделать, измерения для 
слайда могут оказаться выполнены 
неправильно.

(7) Вставьте пипетку в отверстие на штативе для 
проб.

(8) Поместите в пробирку для сбора крови 
необходимый объем пробы цельной крови.

ПРИМЕЧАНИЕ. Фильтр плазмы имеет мертвый объем около 3 мл 
(объем, абсорбируемый фильтром плазмы). Если 
объем пробы невелик, провести анализ будет 
невозможно, поскольку объема отфильтрованной 
пробы окажется недостаточно Повторно 
использовать пробу, абсорбированную фильтром 
плазмы, нельзя

ПРИМЕЧАНИЕ. Если объем пробы окажется слишком велик, проба 
выльется из пробирки для сбора крови. В верхней 
части должно остаться 10 мм свободного места, как 
описано в разд. 4.1,8 (с. 4-15).
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(9) 5-6 раз перемешайте пробу цельной
крови в пробирке для сбора крови.

ПРИМЕЧАНИЕ. Будьте аккуратны, чтобы не допустить 
образования пузырьков.

(10) Вставьте фильтр плазмы в пробирку для 
сбора крови.

ПРИМЕЧАНИЕ. При анализах с разведением
установите пипетку в отверстие «Ь» на 
модуле отбора проб и чашку для 
смешивания в положение «MIXCUP» на 
штативе для проб и налейте 
разбавитель в отверстие (отмеченное 
стрелкой «О») в левой части чашки для 
смешивания.

ПРИМЕЧАНИЕ. При анализе на электролиты
установите пипетки в отверстия «с» 
и «d» и разместите контрольную 
жидкость в заданном положении.
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Ready to test

TARO

M a le

P/S (Plasma/Serum)

START
N one

(P F Lot: 6 2 1 2 0 ^  2015-02-18 8:17

Партия отображается согласно карточке для фильтра 
плазмы, с которой считывается информация.

(11) Введите или выберите сведения о пробе. 
Введите или выберите сведения о пробе 
(No. (Номер), ID (Идентификатор), Sex 
(Пол), Sample type (Тип пробы) и Dilution 
(Разведение)) в диалоговом окне 
подготовки к анализу.
Подробные сведения о настройках 
в диалоговом окне подготовки к анализу 
см. в разд. 2.2.2 (с. 2-5).
Инструкции по вводу данных с помощью 
экранной клавиатуры см. в разд. 2.3 
(с. 2-13).

ЭТО ВАЖНО

При анализе с фильтром ллазмы анализируется 
отфильтрованная проба плазмы. Поэтому 
необходимо выбрать тип пробы P/S 
(Плазма/сыворотка).

ЭТО ВАЖНО

Подробную информацию о настройках 
контрольного интервала см. в описании меню 
Reference interval settings (Настройки 
контрольного интервала) в режиме 
конфигурации.

ЭТО ВАЖНО

Следите за правильностью ввода номеров 
и идентификаторов.
(12) Закройте крышку модуля отбора проб.
(13) Заприте крышку модуля отбора проб на 

ключ.

ОСТОРОЖНО!

Во время обработки проб ЖК-экран под 
крышкой и крышка модуля отбора проб должны 
быть закрыты — это поможет избежать травм 
и заражения. Когда на экране появится 
сообщение [Ready to test] (Готово к анализу), 
крышку модуля отбора проб можно открыть.
(14) Коснитесь кнопки START (Пуск), чтобы 

начать анализ.
После запуска анализов проба плазмы 
выделяется из пробы цельной крови. 
Выделенная проба плазмы аспирируется 
и наносится на слайд.

| \  ЭТО ВАЖНО

Во время анализа ящик для утилизации должен 
оставаться закрытым. Открывание этого ящика 
может повлиять на результаты.
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Test result

RERUN |'~ Т / 'Г " | ' ............ j

PF Lot: 621203 2015-0 M 8 8:28

Область вывода результатов анализов

(15) По завершении анализов на экране 
появятся результаты анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы выполнить следующий анализ 
с теми же значениями номера 
идентификатора, пола и типа пробы,
что и в предыдущем, коснитесь кнопки 
RERUN. При этом можно будет 
изменить только значение в поле 
Dilution (Разведение).

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы выполнить новый анализ
с изменением настроек, коснитесь 
кнопки New test (Новый анализ).

(16) Когда анализы будут завершены, 
утилизируйте использованный фильтр 
плазмы и уберите емкость для лробы.

Ж ОСТОРОЖНО!

При работе с пробами (крови или мочи) обязательно соблюдайте правила защиты от 
биологических опасностей (в частности, надевайте перчатки, лабораторный халат и защитные 
очки); руководствуйтесь правилами работы с пробами, которые действуют в учреждении.
Если проба попадет на какую-либо часть тела, немедленно промойте загрязненную часть 
проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для дезинфекции.
При необходимости обратитесь за медицинской помощью.

Ж ОСТОРОЖНО!

Поскольку использованные фильтры плазмы представляют собой источник инфекции, их следует 
утилизировать надлежащим образом с соблюдением всех правил и норм, действующих в стране, 
в том числе в отнощении сжигания, расплавления, стерилизации и дезинфекции.
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4.2.9 П овторное вы полнение анализов
Чтобы выполнить анализ повторно, коснитесь кнопки RERUN (Выполнить снова); анализ будет 
выполнен с использованием предыдущих настроек номера пробы, идентификатора пробы, типа 
пробы и контрольного интервала. Использование кнопки RERUN (Выполнить снова) позволяет 
обойтись без повторного ввода информации об анализе и выполнить анализ заново в том случае, 
если перед этим возникла ошибка, сделавшая выполнение невозможным. При анализах 
с использованием фильтра плазмы следует повторно выполнять анализы для проб, которые уже 
были отфильтрованы, не применяя фильтр плазмы заново.

Ж ОСТОРОЖНО!

При работе с пробами (крови или мочи) обязательно соблюдайте правила защиты от 
биологических опасностей (в частности, надевайте перчатки, лабораторный халат и защитные 
очки); руководствуйтесь правилами работы с пробами, которые действуют в учреждении.
Если проба попадет на какую-либо часть тела, немедленно промойте загрязненную часть 
проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для дезинфекции. При 
необходимости обратитесь за медицинской помощью.

А ЭТО ВАЖНО

Используйте кнопку RERU N  (Выполнить снова) только для автоматического ввода предыдущего 
номера и идентификатора пробы. Не используйте ее для повторного выполнения анализов для 
предыдущих проб.

Повторное выполнение анализов после фильтрации с помощью фильтра  
плазмы

-  Коснитесь кнопки RERU N  (Выполнить снова), чтобы повторно выполнить анализ 
с использованием фильтра плазмы; не используйте кнопку S T A R T  (Пуск).

-  Убедитесь, что объема пробы достаточно для анализа.
-  Убедитесь, что поверхность отфильтрованной пробы горизонтальна.

А ЭТО ВАЖНО

Не выполняйте анализы на О РТ (ALT) для плазмы, отфильтрованной с помощью фильтра плазмы, 
поскольку активность может снижаться с течением времени.

А ВНИМАНИЕ!

Не используйте кнопку START (Пуск) для проб, которые уже были отфильтрованы с помощью 
фильтра плазмы.
Использование кнопки START (Пуск) может привести к повреждению оборудования.
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(1) Убедитесь, что на экране выводится 
сообщение [Ready to test]
(Готово к анализу).

(2) Откройте крышку модуля отбора проб.

(3) Проверьте крышку модуля отбора проб. 
Убедитесь, что штатив для проб 
установлен в ЗАДАННОЕ ПОЛОЖ ЕНИЕ 1 
и что объема пробы достаточно для 
анализа.

ПРИМЕЧАНИЕ. При использовании фильтра плазмы 
убедитесь в том, что поверхность 
жидкости отфильтрованной пробы 
горизонтальна.
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(4) Поместите слайд в картридж для 
слайдов.
Слайд должна располагаться в картридже 
названием анализа кверху. Обязательно 
поставьте поверх картриджа с слайдми 
грузик.

ПРИМЕЧАНИЕ. Соблюдайте правильный порядок
слайдов в картридже для каждой пробы 
при анализах с разведением, анализах 
на С-реактивный белок и анализах на 
электролиты. (См. разд. 4.2.7, с. 4-46)

(5) Установите картридж для слайдов. 
Установите картридж в ЗАДАННОЕ 
ПОЛОЖ ЕНИЕ 2 в правильной 
ориентации.

ПРИМЕЧАНИЕ. Вставьте картридж для слайдов до
упора, проследив за тем, чтобы он не 
был приподнят. Если этого не сделать, 
измерения слайда могут оказаться 
выполнены неправильно.

(6) Вставьте пипетку в отверстие на штативе 
для проб.

ПРИМЕЧАНИЕ. При анализах с разведением
установите пипетку в отверстие «Ь» на 
модуле отбора проб и чашку для 
смешивания в положение «MIXCUP» на 
штативе для проб и налейте 
разбавитель в отверстие (отмеченное 
стрелкой «О») в левой части чашки для 
смешивания.

ПРИМЕЧАНИЕ. При анализе на электролиты
установите пипетки в отверстия «с» 
и «d» и разместите контрольную 
жидкость в заданном положении.

(7) Коснитесь кнопки RERUN (Выполнить 
снова).
После выбора кнопки RERUN (Выполнить 
снова) на экране появится диалоговое 
окно подготовки к повторному 
выполнению анализа, где в полях на 
экране появится диалоговое окно 
подготовки к повторному выполнению 
анализа, где в полях идентификатора 
пробы, номера пробы, пола и типа пробы 
(т. е. во всех полях, кроме поля 
разведения) будет указана информация 
из предыдущего анализа.

ПРИМЕЧАНИЕ. При выполнении анализа
с разведением коснитесь поля Dilution 
(Разведение) и задайте коэффициент 
разведения.
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На экране появится обозначение повторного выполнения 
анализа

(8) Закройте крышку модуля отбора проб.

(9) Заприте крышку модуля отбора проб на 
ключ.

|\ ОСТОРОЖНО!

Во время обработки проб ЖК-экран под 
крышкой и крышка модуля отбора проб должны 
быть закрыты — это поможет избежать травм 
и заражения. Когда на экране появится 
сообщение [Ready to test] (Готово к анализу), 
крышку модуля отбора проб можно открыть.

(10) Коснитесь кнопки STA R T (Пуск), чтобы 
начать анализ.
После запуска анализов проба плазмы 
выделяется из пробы цельной крови 
Выделенная проба плазмы аспирируется 
и наносится на слайд.

Test result

Область вывода результатов анализов

! \  это ВАЖНО

Во время анализа ящик для утилизации должен 
оставаться закрытым. Открывание этого ящика 
может повлиять на результаты.

ПРИМЕЧАНИЕ, Если для повторного выполнения 
анализа с фильтром плазмы не 
установить нужный штатив для проб 
с фильтром плазмы, на экране появится 
сообщение об ошибке.

Loaded rack is not for PF. 
Cannot rerun.

ПРИМЕЧАНИЕ.

(11)

Коснитесь кнопки OK, чтобы убрать 
сообщение об ошибке с экрана.

Если коснуться кнопки CANCEL Rerun 
(Отмена повторного выполнения), на 
экране появится диалоговое окно 
подготовки к анализу для нового 
анализа.

После завершения анализа появляется 
диалоговое окно результатов анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы выполнить следующий анализ 
с теми же значениями номера 
идентификатора, пола и типа 
пробы, что и в предыдущем, 
коснитесь кнопки RERUN. При этом 
можно будет изменить только 
значение в поле Dilution 
(Разведение).

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы выполнить новый анализ
с изменением настроек, коснитесь 
кнопки New test (Новый анализ).

(12) Когда анализы будут завершены, уберите 
емкость для пробы.
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4.2.10 Ручной отбор с  помощ ью  пипетки  

ОСТОРОЖНО!

При работе с пробами (крови или мочи) обязательно соблюдайте правила защиты от 
биологических опасностей (в частности, надевайте перчатки, лабораторный халат и защитные 
очки); руководствуйтесь правилами работы с пробами, которые действуют в учреждении.
Если проба попадет на какую-либо часть тела, немедленно промойте загрязненную часть 
проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для дезинфекции.
При необходимости обратитесь за медицинской помощью.

А ЭТО ВАЖНО

При ручном отборе с помощью пипетки (для колориметрических слайдов) используйте пипетку 
с объемом набора, указанным для соответствующего анализа. Сведения об объеме отбора для 
каждого анализа см. в инструкциях по эксплуатации слайдов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если в режиме ручного отбора с помощью пипетки установить коэффициент разведения 
в поле Dilution (Разведение), напечатанный результат анализа будет умножен на этот 
коэффициент.

Ручной отбор с помощью пипетки для колориметрических слайдов

(1) Убедитесь, что на экран выводится 
сообщение [Ready to test] (Готово 
к анализу).

(2) Откройте крышку модуля отбора проб.

(3) Выньте штатив для проб из анализатора.

(4) Получите названия анализов из 
программы управления данными (DMS) 
(если анализатор подключен к DM S). 
Если анализатор подключен к DMS, для 
получения сведений о пациентах 
и запросов на анализы из DMS 
воспользуйтесь кнопкой WORK LIST  
(Рабочий список). Подробную 
информацию см. в разд. 4.2.2 (с. 4-24).

ПРИМЕЧАНИЕ. Если для одной и той же пробы
предполагается выполнить несколько 
анализов, для получения рабочего 
списка для последующих анализов 
воспользуйтесь RERUN (Выполнить 
снова) в диалоговом окне результатов 
анализов.

(5) Поместите слайд в картридж для 
слайдов.
Вставьте слайд для предстоящих 
анализов в картридж для слайдов 
(отпечатанным названием анализа 
кверху). Обязательно поставьте поверх 
картриджа с слайдми грузик.

(6) Поместите картридж с слайдми 
в анализатор.
Правильно разместите картридж 
в анализаторе - таким образом, чтобы 
сторона с табличкой была повернута 
к ЗАДАННОМУ ПОЛОЖ ЕНИЮ  2 
(обозначено табличкой).
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(7) Наденьте крышку для ручного отбора
проб с помощью пипетки на картридж для 
слайдов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если эту крышку не надеть, анализатор 
может оказаться не в состоянии считать 
информацию с слайдов, так что 
измерения не будут запущены.
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t j j  Ready to test ©

1 1 WORK LIST

T AR O

1К Ш

M a le

P/S (Plasma/Serum)

N one

2012-ОД

2012-04-15 10:35

(8) Введите или выберите сведения о пробе. 
Введите или выберите сведения о пробе 
(No. (Номер), ID (Идентификатор), Sex 
(Пол), Sample type (Тип пробы) и Dilution 
(Разведение)) в диалоговом окне 
подготовки к анализу.
Подробные сведения о настройках 
в диалоговом окне подготовки к анализу 
см. в разд. 2.2.2 (с. 2-5).
Инструкции по вводу данных с помощью 
экранной клавиатуры см. в разд. 2.3 (с. 2- 
13).

/ ? \ эТО  ВАЖНО

Тип пробы, выбранный на анализаторе FDC 
NX500, должен соответствовать фактическому 
типу пробы. В противном случае результаты 
анализов окажутся неправильными.

Ж ЭТО ВАЖНО

Подробную информацию о настройках 
контрольного интервала см. в описании меню 
Reference interval settings (Настройки 
контрольного интервала) в режиме 
конфигурации.

ЭТО ВАЖНО

Следите за правильностью ввода номеров 
и идентификаторов.

(9) Коснитесь кнопки START (Пуск).
При прикосновении к кнопке STA RT (Пуск) 
анализатор проверяет наличие штатива 
для проб. Если штатив для проб не 
установлен, появляется диалоговое окно 
пробонанесения. Слайд перемещается 
в положение для пробонанесения.

(10) Наберите пробу с помощью пипетки.
Пока на экране выводится сообщение 
[Wait] (Ожидание), наденьте на пипетку 
наконечник и наберите пробу.
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Подготовка: обратный отсчет времени

2012-04-15 10:35

2012-04-15 10:35

Короткие звуковые сигналы 
("за 3 секунлы^

WVX ®

2012-04-15 10:35

ПРИМЕЧАНИЕ.Количество символов ■  показывает
оставшееся время, в течение которого 
можно набирать пробу в пипетку.

ПРИМЕЧАНИЕ.Отсчет времени повторяется до тех пор, 
пока не будет снова выбрана кнопка 
START Manual pipetting (Запуск 
с ручным отбором пробы с помощью 
пипетки), время набора с помощью 
пипетки показано на последовательности 
отсчета времени на иллюстрации слева.
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Фактическое использование пипетки (11)

2012-04-15 10:35

Короткие звуковые сигналы (за 3 секунды)

2012-0405 10:35

Звуковой сигнал (2 секунды)

Нанесение пробы
Наносите пробу во время звукового сигнала.

Слайд с нанесенной пробой перемещается 
в термостат для запуска анализа.

Нанесите пробу на центр слайда 
(колориметрические тест полоски)

(12)

(13)

(14)

Приготовьтесь к отбору пробы с помощью 
пипетки.
Возьмите пипетку и коснитесь 
наконечником пипетки выемки 
в положении пробонанесения 
(это помогает расположить наконечник 
пипетки в центре слайди).

А

Коснитесь кнопки START Manual pipetting
(Запуск с ручным отбором пробы 
с помощью пипетки).

Анализатор начнет подавать звуковые 
сигналы примерно за 3 секунды до того, 
как исчезнут символы ■  в верхней части 
диалогового окна.

После исчезновения символов ■  
анализатор выводит сообщение [Spot 
now] (Нанесите пробу) и подает звуковой 
сигнал длительностью около двух секунд. 
Нанесите пробу во время этого 
двухсекундного интервала.

ЭТО ВАЖНО

Наносите пробу, пока анализатор подает 
звуковой сигнал и на экран выводится 
сообщение [Spot now] (Нанесите пробу).
Если пробу нанести не в это время, результаты 
анализа будут неточными.

А ЭТО ВАЖНО

При использовании колориметрического 
слайда, пробу следует наносить на центр 
слайда, на расстоянии не более 1 мм от центра. 
Если пробу нанести в другом месте полоски, 
результаты анализа будут неточными. В этом 
случае выполните анализ заново.
(15) Слайд с нанесенной пробой

автоматически переносится в термостат, 
после чего начинаются измерения.
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4.3 Как использовать пипетку

ОСТОРОЖНО!

При работе с пробами (крови или мочи) обязательно соблюдайте правила защиты от 
биологических опасностей (в частности, надевайте перчатки, лабораторный халат и защитные 
очки); руководствуйтесь правилами работы с пробами, которые действуют в учреждении.
Если проба попадет на какую-либо часть тела, немедленно промойте загрязненную часть 
проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для дезинфекции.
При необходимости обратитесь за медицинской помощью.

ЭТО ВАЖНО

Используйте FUJI DRI-CHEM  C LEA N  TIP в качестве наконечников пипетки.

ЭТО ВАЖНО

Убедитесь, что наконечник пипетки надежно закреплен на ее конце.
Иначе он может упасть, и тогда выльется проба.

Сформируйте небольшую каплю и переместите 
наконечник пипетки ближе к тест-полоске.

Капля должна попасть не далее 1 мм от 
центра слайда.

Капля распределится по тест-полоске.

(1) Чтобы нанести пробу на тест-полоску:
(a) Переместите наконечник пипетки ближе 

к тест-полоске.
(b ) Медленно нажмите кнопку, чтобы капнуть 

небольшое количество жидкости.
(c) Капля должна попасть в центр слайда.

|\ ЭТО ВАЖНО

Сначала убедитесь, что на наконечнике 
образовалась небольшая капля, и только после 
этого поместите ее в центр слайда. Если проба 
попадет на тест-полоску не в виде капли, это может 
негативно сказаться на результатах анализа.
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4.4 Как использовать крышку ISE
Если анализ на электролиты не выполняются, 
прилагающуюся крышку IS E  можно 
использовать для защиты отверстий 
наконечников «с» и «с1» и заданного положения 
контрольной жидкости, как изображено на 
рисунке слева.
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4.5 Сканер штрих-кодов для проб
Использование сканера штрих-кодов для проб упрощает ввод идентификаторов проб.
Перед использованием сканера штрих-кодов для проб необходимо задать конфигурацию связи 
с помощью меню Barcode reader (Сканер штрих-кодов) в режиме конфигурации (см. разд. 8.8.6 
(с. 8-27).

А ВНИМАНИЕ!

Можно использовать сканер штрих-кодов, который указан в качестве совместимого 
с анализатором FD C NX500.
Не подключайте к анализатору FD C NX500 какие-либо другие сканеры штрих-кодов. 
Несоблюдение этого требования может привести к повреждению оборудования или к возгоранию.

/ h
э т о  ВАЖНО

Некачественная печать наклеек со штрих-кодами или неисправность сканера штрих-кодов могут 
привести к ошибкам при считывании штрих-кодов. Проверяйте правильность данных штрих-кодов 
(идентификаторов проб), напечатанных в результатах анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Прежде чем начинать работу со сканером штрих-кодов, внимательно прочитайте
прилагаемые к нему инструкции. Вводимый идентификатор пробы может содержать не 
более 13 алфавитно-цифровых символов. Всегда используйте сканер штрих-кодов при 
освещении не более 3000 кд/м̂  (лк) и не допускайте попадания на него прямого 
солнечного света.

ПРИМЕЧАНИЕ. Сначала подключите к анализатору сканер штрих-кодов и лишь затем включайте 
анализатор.

ПРИМЕЧАНИЕ. Сканер штрих-кодов проб — дополнительная принадлежность, приобретаемая отдельно.

Ready to test Порядок действий
(1) Коснитесь поля ID (Идентификатор), чтобы 

вызвать экранную клавиатуру.
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(2) Считайте штрих-код с наклейки на
пробирке, нажав кнопку на сканере штрих­
кодов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Сканер штрих-кодов должен
располагаться прямо напротив 
наклейки со штрих-кодом. Иначе при 
считывании могут возникнуть ошибки.

Идентификатор пробы, считанный с помощью сканера штрих 
кодов

(3) После выполнения считывания раздастся 
звуковой сигнал, а на экране появится 
идентификатор пробы.

| \  Э ТО  ВАЖНО

Проверяйте правильность данных штрих-кодов 
(идентификаторов проб), показанных 
в диалоговом окне результатов анализов.
В случае неправильного считывания данных 
врачам могут быть переданы неправильные 
результаты.

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы повторно ввести штрих-код
с помощью сканера, коснитесь поля ID 
(Идентификатор) в диалоговом окне 
подготовки к анализу, а затем снова 
считайте штрих-код.

(4) Коснитесь кнопки ОК, чтобы подтвердить 
идентификатор пробы. На экране снова 
появится диалоговое окно подготовки 
к анализу.
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4.6 Редактирование номера и идентификатора пробы
Эта функция используется для изменения номера и идентификатора пробы в результатах 
анализов. Отредактированные данные могут быть переданы на компьютер.

Test result (1) Чтобы изменить номер пробы, коснитесь 
кнопки No. (Номер) в диалоговом окне 
результатов анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ.Это значение можно отредактировать 
в окне поиска результатов.

7 1 8 1 9 1
4 : 5 6

1 2 : 3

ОК-К

(2) Введите пароль администратора.

No. 12345

12346!
щ

^ 1. 8 i 9
4 5

1 , 2 i 3 1
; 0 1 л

ок

1
Test result

(3) Отредактируйте номер пробы.

У ^ ЭТО ВАЖНО

Убедитесь в правильности ввода номера.

(4) Коснитесь кнопки ОК, чтобы вернуться 
к предыдущему диалоговому окну.

(5) Идентификатор пробы можно 
отредактировать аналогичным образом.

(6) С  помощью кнопки повторной передачи 
отредактированные данные можно 
переслать на компьютер.
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5. Периодическое обслуживание
Чтобы обеспечить оптимальную работу анализатора FD C NX500, требуется периодическое 
обслуживание, выполняемое пользователями, а также специальное обслуживание, проводимое 
сервисной службой (поставщиком).

Ж ОСТОРОЖНО!

При обслуживании (чистке) анализатора обязательно соблюдайте правила защиты от 
биологических опасностей (надевайте перчатки, лабораторный халат, защитные очки и т. п.).
В случае контакта какой-либо части тепа с загрязненными деталями или тампонами немедленно 
промойте загрязненную часть тела под проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым 
спиртом для дезинфекции. При необходимости обратитесь за медицинской помощью.

ОСТОРОЖНО!

Перед чисткой анализатора обязательно отключите шнур питания от сети. 

Т \  ОСТОРОЖНО!

Поскольку загрязненные тампоны и салфетки, использовавшиеся для чистки анализатора, 
представляют собой источник инфекции, их следует утилизировать надлежащим образом 
с соблюдением всех правил и норм, действующих в стране, в том числе в отношении сжигания, 
расплавления, стерилизации или дезинфекции.

А ВНИМАНИЕ!

Прежде чем приступать к чистке и обслуживанию анализа, необходимо пройти соответствующее 
обучение у представителей сервисной службы.

|\ ЭТО ВАЖНО

После чистки анализатора подключите шнур питания к сети и убедитесь, что анализатор работает, 
включив его питание.
ЭТО ВАЖНО
Если не выполнять периодическое обслуживание, описанное в данном руководстве, 
характеристики и эффективность работы анализатора могут ухудшиться, что негативно повлияет 
на результаты анализов.

|\ ЭТО ВАЖНО

Обязательно установите на место детали, снятые для обслуживания, и надежно затяните винты 
крепления. Несоблюдение этого требования может негативно повлиять на результаты анализов.

|\ ВНИМАНИЕ!

Сведения о средствах, которые можно использовать для чистки и обеззараживания,
см. в соответствующих главах. Чтобы получить более подробную информацию, обратитесь за
помощью к представителями сервисной службы (к поставщику).

! \  ВНИМАНИЕ!

Не используйте спирт для чистки прозрачной крышки модуля отбора проб, поскольку это повредит 
ее поверхность.

ПРИМЕЧАНИЕ. При чистке внешних кожухов оборудования протирайте их мягкой салфеткой, смоченной 
в воде или этиловом спирте для дезинфекции (не применяйте спирт для крышки модуля 
отбора проб).
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5.1 П е р и о д и ч е с к о е  о б с л у ж и в а н и е

< Е ж е д н е в н о е  и п е р и о д и ч е с к о е  о б с л у ж и в а н и е , в ы п о л н я е м о е  
п о л ь з о в а т е л я м и >

Пользователям следует выполнять ежедневное и периодическое обслуживание и замену деталей 
согласно нижеприведенной таблице.

Компоненты Периодичность чистки Периодичност 
ь осмотра

Периодичность замены Процедура

Воздушный фильтр Раз в месяц - - См. разд. 5.2

Термостат
Каждые 3 месяца или при 
появлении неточностей 
в результатах анализов

- - См. разд. 5.3

Узел
пробонанесения

В случае возникновении 
ошибок при переносе тес- 
полосок. При загрязнении 
узла пробонанесения 
образцами или другими 
материалами.

- - См. разд. 5.3

Сканер слайдов
При частом возникновении 
ошибок считывания - См. разд. 5.4

Бумага для принтера - -
При появлении красных линий 
по обеим сторонам бумаги

См. разд. 5.5

Лампа в источнике 
света - -

Когда возникает ошибка при 
установке усиления фотометра 
или когда суммарное время 
свечения лампы превышает 
1000 часов

См. разд. 5.6

Уплотнительное 
кольцо в модуле 
отбора проб

Раз в неделю Раз в месяц Раз в год См. разд. 5.7

Датчик фильтра 
плазмы (*1)

При возникновении ошибок, 
связанных с фильтром 
плазмы

- -

См. разд. 5.8
Контрольная 
пластина фильтра 
плазмы (*1)

- -

Присоска фильтра 
плазмы (*1) Раз в месяц Раз в год

Трубка насоса 
фильтра плазмы (*1) - -

Один раз в год или после 
выключения питания 
анализатора более чем на один 
месяц

См. разд. 5.8.4

Узел ISE
Каждые 3 месяца или при 
появлении неточностей 
в результатах анализов

- - См разд. 5.3

*1 ; Не применимо для FDC NXSOOi.

< О б с л у ж и в а н и е , в ы п о л н я е м о е  с е р в и с н о й  с л у ж б о й >

Представители сервисной службы должны выполнять специальное обслуживание с целью замены 
деталей согласно нижеприведенной таблице.

Компонент Замена

Кабель термостата Раз в 4 года

Помехозащитный фильтр Раз в 4 года

Уплотнитель шприца Раз в 3 года

Зонд Раз в 4 года

Прижимная пластина термостата Осмотр —  раз в 3 года

А Э ТО  ВАЖ НО

После обслуживания анализатора подключите шнур питания к сети и убедитесь, что анализатор 
работает, включив его питание.
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5.2 Чистка воздушных ф ильтров
Воздушный фильтр необходимо проверять и очищать не реже одного раза в месяц. 

|\ ОСТОРОЖНО!

Перед чисткой воздушного фильтра обязательно отключите шнур питания от сети.

ЭТО ВАЖНО

Если воздушный фильтр не очищать, температура внутри анализатора начнет расти, что может 
негативно повлиять на результаты анализов.

Ж это ВАЖНО

После чистки воздушного фильтра подключите шнур питания к сети и убедитесь, что анализатор 
работает, включив его питание.

Процедуры чистки
(1) Выключите питание анализатора FD C  

NX500.

(2) Откройте защитную решетку и выньте 
воздушный фильтр.

Защитная 
решетка

(3) Удалите пыль, скопившуюся на фильтре, 
с помощью пылесоса или под проточной 
водой.

ПРИМЕЧАНИЕ.Если фильтр будет промыт под
проточной водой, высушите его перед 
тем, как вставлять на место.

(4) Вставьте фильтр в защитную решетку 
и установите решетку на место.

/ ? \ эТО  ВАЖНО

Использование анализатора без фильтра 
может негативно повлиять на результаты 
анализов.
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5.3 Чистка термостата, узла пробонанесения и узла ISE
На результаты анализов могут влиять загрязнения (например, следы проб крови) внутри 
термостата и узла ISE. Эти детали следует проверять и очищать как минимум раз в три месяца.
Если произойдет ошибка переноса слайда или выбрасывания пипетки, очистите узел 
пробонанесения.

Ж ОСТОРОЖНО!

При чистке анализатора обязательно соблюдайте правила биологической безопасности 
(надевайте перчатки, лабораторный халат, защитные очки и т. п.).
В случае контакта какой-либо части тепа с загрязненными деталями или тампонами немедленно 
промойте загрязненную часть тела под проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым 
спиртом для дезинфекции. При необходимости обратитесь за медицинской помощью.

Ж ОСТОРОЖНО!

Поскольку загрязненные тампоны и салфетки, использовавшиеся для чистки анализатора, 
представляют собой источник инфекции, их следует утилизировать надлежащим образом 
с соблюдением всех правил и норм, действующих в стране, в том числе в отношении сжигания, 
расплавления, стерилизации или дезинфекции.

Ж это ВАЖНО

После чистки анализатора подключите шнур питания к сети и убедитесь, что анализатор работает, 
включив его питание.

Ж это ВАЖНО

Если термостат, узел пробонанесения и узел IS E  окажутся загрязнены пробами (например, 
кровью), это может негативно повлиять на результаты анализов.
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Maintenance

Sampler leak check : PF maintenance

Back

2 0 1 2 -0 4 0 5  10:35

(1) Выполните процедуру проверки уровня 
контрольных пластин.

(a) Коснитесь кнопки Maintenance 
(Обслуживание) в меню режима 
конфигурации. На экране появится меню 
режима конфигурации.

(b ) Коснитесь кнопки Reference plate level 
check (Проверка уровня контрольных 
пластин) в меню обслуживания, чтобы 
выполнить данную проверку.
После завершения проверки появится 
диалоговое окно результатов проверки.

Reference plate level check

Level
бООпт

Level 
415nm

Check processing

2012-04-15 10:35

Результат
проверки;
[1 (О %) OK]

Результат
проверки:
[2 (50 %) OK]

Результат
проверки;
[3 (80 %) 
непригодный]

Kelerence o la te level check

OK
^ ^ 50.  OK

?012-04-15 tO:3S

Refe 'ence p la te level check

> Level
[ бО О пт

2(50%) OK

• Level 
^ 415nm

2(50%) OK

i A P e r fo rm  c le a n in g

a
2012ЧЦ-15 10:3S

Reference p la te level check

'  Level 
• GOOfim 3(80%) NG rwwft ] 1
. Level 
* 415nm

3(80%) NG

Adverse effects on t 
may occur. Perform

St results 
:leaning.

В J_2lJ

(2) Просмотрите результаты, выданные 
в диалоговом окне Reference plate level 
check (Проверка уровня контрольных 
пластин).

(a) При появлении результата [1 (О %)ОК] 
чистка не требуется.

Коснитесь кнопки ш  , чтобы вернуться 
к основному диалоговому окну.

(b ) При появлении результата [2 (50 %) ОК] 
или [3 (80 %) непригодный] необходима 
чистка.
Коснитесь кнопки ОК, чтобы вернуться 
к диалоговому окну с меню обслуживания.

А ЭТО ВАЖНО

Выполните чистку согласно инструкциям со 
следующей страницы, начиная с этапа 3.

ПРИМЕЧАНИЕ.Если коснуться кнопки Result details
(Подробные результаты), на экране 
появится окно с подробными 
результатами проверки.

iReference plate level

2012 04-1S 10t35

400nm  : 91 .55 mV

415n m : 904 .08  mV 

600nm  : 205.55 mV

Коснитесь кнопки OK, чтобы закрыть окно 
с подробными результатами проверки.

ПРИМЕЧАНИЕ.Если коснуться кнопки В
результаты проверки будут выведены на 
печать.
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(3) Чистка термостата

/ ? \ 0СТ0Р0Ж Н 0!

Перед чисткой описанных ниже деталей 
обязательно отключайте выключатель питания 
и отсоединяйте шнур питания от сети.
(а) Отсоедините разъем кабеля термостата, 

повернув его против часовой стрелки.

(Ь) Снимите крышку термостата.

(c) Отвинтите пять винтов на верхней части 
термостата и выньте термостат.

(d) Смочите салфетку теплой водой.
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Прижимная
пластина

/ | \ э Т О  ВАЖНО

Попадание воды внутрь анализатора может
привести к образованию ржавчины.
Поэтому если салфетка смочена слишком
сильно, отожмите ее.
(e) Поместите снятый термостат на плоскую 

поверхность, чтобы прижимные пластины 
смотрели вверх.

/ | \ э Т О  ВАЖНО

Перед вытиранием, наденьте перчатки.

(f) Если заметны следы загрязнений или 
возникает ошибка переноса, необходимо 
сократить интервалы между чистками (раз 
в неделю или чаще).

(д) Вытрите суженную область на каждой
прижимной пластине (металл вокруг черной 
области).

ПРИМЕЧАНИЕ. Поскольку сложно заметить
загрязнение кровью, вытирайте всю 
область.
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(h) Вытрите поверхность (черная область) 
каждой прижимной пластины.

ПРИМЕЧАНИЕ. Поскольку данная область влияет на 
результаты измерений, ее следует 
вытирать аккуратно, чтобы не 
поцарапать.

^ / ? \ эТО  ВАЖНО

Для вытирания каждой ячейки используйте 
разные стороны салфетки. Иначе грязь может 
попасть на другие ячейки.

/ ? \ эТО  ВАЖНО

Не используйте ватные тампоны.
Компоненты ватных тампонов могут негативно 
повлиять на результаты анализов.

| \  ЭТО ВАЖНО

Не касайтесь поверхности прижимных пластин 
голыми руками. Несоблюдение этого 
требования может негативно повлиять на 
результаты анализов.

(i) Аналогичным образом вытрите ячейки на 
анализаторе.

(j) Отвинтите два винта, крепящих 
контрольную пластину, и выньте эту 
пластину из корпуса.

(к) Переверните контрольную пластину
и очистите белую и черные пластины сухим 
ватным тампоном.

А ЭТО ВАЖНО

Не касайтесь поверхности черной и белой пластины 
голыми руками. Несоблюдение этого требования 
может негативно повлиять на результаты анализов.
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(I) Очистите блок фотометра сухим ватным 
тампоном.

( т )  Установите контрольную пластину на место.
Совместите метку-стрелку на контрольной 
пластине с меткой-стрелкой на анализаторе.
С равномерным усилием завинтите два 
крепежных винта.

/ ? \ Э ТО  ВАЖ НО

Проследите за тем, чтобы крепежные винты 
были надежно завинчены. Несоблюдение этого 
требования может негативно повлиять на 
результаты анализов.
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(4) Чистка узла пробонанесения
(а) Отвинтите три крепежных винта

и потяните крышку узла пробонанесения 
вперед, чтобы снять ее.

ПРИМЕЧАНИЕ. Надежно затяните три крепежных винта.

(Ь) Снимите два грузика для переноса 
слайдов в узле пробонанесения.
Протрите грузики для переноса слайдов 
мягкой тканью (марлей и т. п.) или ватным 
тампоном, смоченным водой.

ПРИМЕЧАНИЕ. Имеются грузики двух типов (для
колориметрических и ISE-анализов). 
Будьте внимательны, чтобы не 
перепутать их при сборке.

(с) Протрите узел пробонанесения мягкой 
тканью (марлей и т. п.) или ватным 
тампоном, смоченным водой.
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(5) Чистка штанги для переноса слайдов
Протрите штангу для переноса слайдов 
мягкой тканью (марлей и т. п.) или ватным 
тампоном, смоченным водой.

ПРИМЕЧАНИЕ.Чтобы очистить край штанги для
переноса слайдов, сдвиньте штангу 
вправо и выньте ее.

(6) Чистка узла зондов для ISE-анализов
Следите за тем, чтобы на шести зондах 
для ISE- анализов не было пыли. При 
чистке зондов для IS E -анализов стирайте 
с них пыль сухим ватным тампоном.

ПРИМЕЧАНИЕ.Не используйте растворители, например 
метиловый или изопропиловый спирт.

/ ^ ВНИМАНИЕ!

Зонды для IS E -анализов имеют форму игл.
Не касайтесь их голыми руками.
Будьте аккуратны, чтобы не погнуть зонды.
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(5) Кабель термостата

Узел выбрасывания 
пипеток

ф  Грузик для переноса 
йдов

З; Узел пробонанесения

Кабель термостата Крышка термостата

(7) Сборка
(а) Соберите верхнюю часть термостата. 

Совместите метку-стрелку на верхней 
части термостата с меткой-стрелкой на 
анализаторе. Равномерно завинтите пять 
крепежных винтов в указанном порядке 
(1-5).

j \  ЭТО ВАЖНО

Проследите за тем, чтобы крепежные винты 
были надежно завинчены. Несоблюдение этого 
требования может негативно повлиять на 
результаты анализов.

(Ь) Соберите все детали так, как показано на
иллюстрации ниже.

©  Установите грузики для переноса 
слайдов.

©  Установите крышку узла 
пробонанесения и завинтите 
крепежные винты.

(3) Установите крышку термостата.
©  Вставьте разъем кабеля термостата 

в выемку, подключите его 
к термостату, поверните вправо 
и надежно затяните.

! \  это ВАЖНО

Проследите за тем, чтобы крепежные винты 
были надежно завинчены. Несоблюдение этого 
требования может негативно повлиять на 
результаты анализов.

| \  ЭТО ВАЖНО

Не забудьте установить крышку термостата. 
Использование анализатора без установленной 
крышки может негативно повлиять на 
результаты анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы не допустить чрезмерной 
нагрузки на кабель термостата, 
следите за тем, чтобы этот кабель не 
оказался перекручен.
В противном случае кабель быстро 
окажется поврежден.

(с) После сборки еще раз выполните
процедуру проверки уровня контрольных 
пластин и убедитесь в правильности 
результатов.
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5.4 Чистка сканера слайдов
Если сканер слайдов окажется загрязнен, при считывании могут часто возникать ошибки. 
Очищайте сканер, чтобы избежать появления таких ошибок.

ОСТОРОЖНО!

Перед чисткой сканера слайдов обязательно отключите шнур питания от сети.

ОСТОРОЖНО!

При чистке анализатора обязательно соблюдайте правила биологической безопасности 
(надевайте перчатки, лабораторный халат, защитные очки и т. п.).
В случае контакта какой-либо части тепа с загрязненными деталями или тампонами немедленно 
промойте загрязненную часть тела под проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым 
спиртом для дезинфекции. При необходимости обратитесь за медицинской помощью.

А ОСТОРОЖНО!

Поскольку загрязненные тампоны и салфетки, использовавшиеся для чистки анализатора, 
представляют собой источник инфекции, их следует утилизировать надлежащим образом 
с соблюдением всех правил и норм, действующих в стране, в том числе в отношении сжигания, 
расплавления, стерилизации или дезинфекции.

А ЭТО ВАЖНО

После чистки анализатора подключите шнур питания к сети и убедитесь, что анализатор работает, 
включив его питание.

А ЭТО ВАЖНО

Использование анализатора без чистки сканера слайдов может негативно повлиять на результаты 
анализов.

Процедура замены
(1) Выньте картридж для слайдов и штатив для 

проб.

(2) Сдвиньте штангу для переноса слайдов так, 
чтобы она оказалась под крышкой с правой 
стороны.
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(3) Очистите сканер слайдов.
Очистите стеклянное окошко сканера 
слайдов с помощью ватного тампона, 
смоченного в воде или этиловом спирте для 
дезинфекции.
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5.5 Замена бумаги для принтера
Если на краях бумаги для принтера появилась красная линия, это означает, что бумага скоро 
кончится. Замените рулон бумаги для принтера на новый.
В разные периоды производились два типа принтеров; с кнопкой и без кнопки на крышке.
См. инструкции по эксплуатации вашего принтера.

ПРИМЕЧАНИЕ. При работе с анализатором FDC NX500 используйте бумагу для принтера указанного типа.

(2) Откройте крышку 
принтера

Для принтера с кнопкой на крышке (с. 5-15) 
Для принтера без кнопки на крышке (с. 5-17)

Процедура замены
Для принтера с кнопкой на крышке
(1) Нажмите указанную на рисунке кнопку, 

чтобы отпустить фиксатор.
(2) Откройте крышку принтера.

(3) Извлеките оставшуюся бумагу для 
принтера.

| \  ВНИМАНИЕ!

Не касайтесь кромки резака для бумаги голыми 
руками.
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(4) Вставьте новую бумагу для принтера.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если замена бумаги была произведена 
во время измерений, то их результаты 
могут быть распечатаны.

ПРИМЕЧАНИЕ. Располагайте рулон так, чтобы бумага 
отматывалась снизу, как показано на 
иллюстрации.

Правильно Неправильно

ПРИМЕЧАНИЕ. Если термографическая бумага будет 
вставлена обратной стороной, то на 
ней будет невозможно распечатать 
текст.

(5) Плавно вытащите верхний конец бумаги для 
принтера, а затем закройте крышку.

/? \^  ВНИМАНИЕ!

Плотно закройте крышку принтера. Если 
крышка принтера будет закрыта неплотно, 
печать будет выполняться некорректно.
(6) Нажмите кнопку подачи, чтобы убедиться, 

что бумага подается нормально.
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(1) Откройте крышку 
принтера

Для принтера без кнопки на крышке

(1) Откройте крышку принтера. 

/ ^ ВНИМАНИЕ!

Не касайтесь кромки резака для бумаги голыми 
руками.

(2) Отрежьте оставшуюся бумагу, чтобы вынуть 
ее.
Поднимите остаток рулона бумаги 
и отрежьте бумагу перед отверстием для 
вставки, чтобы вынуть ее.

(3) Поднимите рычажок, чтобы отключить 
фиксатор бумаги.

(4) Вытяните остаток бумаги в направлении ее 
подачи.

(5) Отрежьте левый и правый уголки на конце 
рулона новой бумаги.

(6) Вставьте ось в рулон бумаги и ломестите 
рулон в отсек для него.

ПРИМЕЧАНИЕ. Располагайте рулон так, чтобы 
бумага отматывалась снизу, как 
показано на иллюстрации.

Правильно Неправильно

ПРИМЕЧАНИЕ. Располагайте рулон так, чтобы бумага 
отматывалась снизу, как показано на 
иллюстрации.
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(7) Пропустите бумагу под резиновым валиком.

(8) Поверните колесико, чтобы прокрутить 
бумагу и убрать слабину.

(9) Поверните рычажок в положение 
блокировки.
Убедитесь, что бумага подается без 
перекосов, и поверните рычажок, чтобы 
зафиксировать бумагу.

(10) Закройте крышку принтера.
Пропустите бумагу через прорезь
с резаком на крышке принтера и закройте 
крышку.

(11) Нажмите кнопку подачи, чтобы убедиться, 
что бумага подается нормально.
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5.6 Замена и чистка лампы в источнике света
Средний срок службы лампы составляет 1000 часов. Лампу в источнике света необходимо 
заменять, когда возникает ошибка при установке усиления фотометра или когда суммарное время 
свечения лампы превышает 1000 часов.

А ОСТОРОЖНО!

Перед чисткой или заменой лампы в источнике света обязательно отключите шнур питания от 
сети.

А ВНИМАНИЕ!

Лампа в источнике света сильно нагревается. Прежде чем заменять лампу, выключите питание 
и подождите не менее пяти минут. Лампу можно будет без проблем заменить, когда она остынет.

Ж это ВАЖНО

После чистки лампы в источнике света подключите шнур питания к сети и убедитесь, что 
анализатор работает, включив его питание.

.ж

^  кКрышка отсека
для лампы

Модуль лампы

Процедуры  зам ены  и чистки
(1) Выньте ящик для утилизации и снимите 

нижнюю переднюю крышку. Затем откройте 
крышку отсека для лампы источника света, 
которая находится в нижней левой части 
анализатора.

(2) Отвинтите крепежный винт, показанный на 
иллюстрации слева, и выньте модуль 
лампы.
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3) Отсоедините разъем от лампы в источнике 
света и выньте модуль лампы.

(4) Протрите линзу источника света
в анализаторе сухим ватным тампоном.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если для чистки будет ислользован 
спирт, после этого обязательно 
следует насухо вытереть линзу сухим 
ватным тампоном.

(5) Отвинтите крепежный винт на модуле 
лампы и замените лампу на новую.

ЭТО ВАЖНО

Проследите за тем, чтобы крепежный винт был 
надежно завинчен. Несоблюдение этого 
требования может негативно повлиять на 
результаты анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Заменяя лампу, держите ее за цоколь.
Не касайтесь стеклянной поверхности 
голыми руками.

(6) Подсоедините разъем к лампе и вставьте 
модуль лампы в анализатор таким образом, 
чтобы крепежный винт В находился сверху. 
Надежно завинтите крепежный винт А.

К  это ВАЖНО

Проследите за тем, чтобы крепежный винт был 
надежно завинчен. Несоблюдение этого 
требования может негативно повлиять на 
результаты анализов.
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Крепежный винт А Крепежный винт В

Разъем

(7) Закройте крышку отсека для лампы
и установите на место ящик для утилизации. 
Затем включите анализатор.

А Э ТО  ВАЖ НО

Не забудьте установить ящик для утилизации. 
Несоблюдение этого требования может 
негативно повлиять на результаты анализов.
(8) После запуска анализатора обнулите 

счетчик суммарного времени свечения 
лампы с помощью меню Lam p configuration 
(Конфигурация подсветки) в режиме 
конфигурации (См. разд. 8.6).
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5.7 Обслуживание уплотнительного кольца в модуле отбора проб
Уплотнительное кольцо штуцера в модуле забора проб изнашивается при длительном 
использовании. В связи с этим необходим периодический осмотр (раз в месяц) и замена
(раз в год).

ОСТОРОЖНО!

При осмотре или чистке анализатора обязательно соблюдайте правила биологической 
безопасности (надевайте перчатки, лабораторный халат, защитные очки и т. п.). В случае контакта 
какой-либо части тепа с загрязненными деталями или тампонами немедленно промойте 
загрязненную часть тела под проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для 
дезинфекции. При необходимости обратитесь за медицинской помощью.

это ВАЖНО

Если при эксплуатации анализатора не проводить осмотр и замену уплотнительного кольца 
в модуле отбора проб, объем наносимых проб может оказаться неправильным, что негативно 
повлияет на результаты анализов.

А ЭТО ВАЖНО

После чистки уплотнительного кольца в модуле отбора проб подключите шнур питания к сети 
и убедитесь, что анализатор работает, включив его питание.

5.7.1 Чистка уп л о тн и те л ь н ы х колец модуля отбора проб

(1) Приготовьте влажную и сухую марлю или 
салфетку (например, салфетку для линзы, 
Kimwipe и пр.).

(2) Перед началом чистки выключите 
анализатор.

(3) Подвиньте вперед часть модуля отбора 
проб.
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(4) Одной рукой держите ручку, а другой 3-4 
раза протрите уплотнительное кольцо 
круговыми движениями, используя влажную 
салфетку. Затем перемещайте салфетку 
вниз, чтобы полностью вытереть кольцо. 
Аналогичным образом вытрите другое 
уплотнительное кольцо, т. е. по кругу и вниз.

(5) Аккуратно вытрите уплотнительные кольца 
сухой салфеткой, чтобы удалить влагу. 
Удалите инородные материалы, оставшиеся 
на уплотнительных кольцах.

(6) Запустите выполнение анализа и убедитесь 
в отсутствии неисправностей.

А ЭТО ВАЖНО

Храните пипетки в закрытом контейнере во 
избежания их загрязнения. Если загрязненные 
пипетки установить на штуцере, грязь или пыль 
могут пристать к уплот-нительным кольцам 
и вызвать возникновение ошибок, связанных 
с распределением или закупоркой при 
разведении, а также несоответствия при 
проверке на утечку.

А это ВАЖНО

Если заметны следы загрязнений или возникает 
ошибка переноса, необходимо сократить 
интервалы между чистками (раз в неделю или 
чаще).
(7) Если ошибка повторяется снова, проведите 

осмотр уплот-нительного кольца (См. разд. 
5.7.2 (с. 5-24).
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5.7.2 О см отр  уп ло тн и тельн о го  кольца в модуле отбора проб

Процедуры  осм отраMaintenance

Back

2012-04-15 10:35

Sampler leak check

(1) Выполните процедуру проверки на утечки 
для модуля отбора проб.

(a) Коснитесь кнопки Maintenance 
(Обслуживание) в меню режима 
конфигурации. На экране появится меню 
режима конфигурации.

(b ) Коснитесь кнопки Sampler leak check 
(Проверка на утечки для модуля отбора 
проб) в меню режима конфигурации.
На экране появится диалоговое окно 
проверки на утечки для модуля отбора 
проб.

(2) Проведите проверку на утечки для 
пипетки для отбора проб.

(а) Коснитесь кнопки Sample tip (Пипетка для 
отбора проб).
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Set а leak check tool into set 
position "a".
Close the sampler cover and 
press OK.

OK

Ha экране появится сообщение о том, что 
необходимо установить инструмент для 
проверки на утечки.

Sampler leak check

Sample tip

0 Check processing

2012-04-15 10:35

S^rnpler teak сЬес1>

OK

teuk check

NG

Ж Replace sampler O-ring.

(b) Вставьте инструмент для проверки на 
утечки в модуле отбора проб в отверстие 
«а» на штативе для проб.

(c) Закройте крышку модуля отбора проб.
(d) Заприте крышку модуля отбора проб на 

ключ.

ОСТОРОЖНО!

Во время обработки проб ЖК-экран под 
крышкой и крышка модуля отбора проб должны 
быть закрыты —  это поможет избежать травм 
и заражения. Когда на экране появится 
сообщение [Ready to test] (Готово к анализу), 
крышку модуля отбора проб можно открыть.

(е) Коснитесь кнопки ОК.

Анализатор выполнит проверку на утечки 
в модуле отбора проб, и на экране 
появится диалоговое окно выполнения 
проверки на утечки.

После завершения проверки на утечки 
появится диалоговое окно результатов 
проверки.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки ^ 1,
результаты проверки будут выведены 
на печать.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки Result details
(Подробные результаты), на экране 
появится окно с подробными 
результатами проверки.

Sample tip leak check

tpn:
4144n.v 

175 mv 

1; 5 86  mv2: 1153™ 
3: 1 7 3 0 ™  

4; 2 3 1 6 ™  
5; 2 9 2 2 ™

6: 3 5 3 3 ™  
7; 4 1 6 9 ™
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Коснитесь кнопки ОК, чтобы закрыть 
окно с подробными результатами 
проверки.

(f) Вручную снимите инструмент для проверки 
на утечки со штуцера.
Откройте крышку модуля отбора проб 
и вручную снимите инструмент для проверки 
на утечки со штуцера.

ПРИМЕЧАНИЕ. Коснитесь кнопки ОК
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Sampler leak check (3) Проведите проверку на утечки для пипетки 
для разведения.

(a) Коснитесь кнопки Dilution tip (Пипетка 
для разведения).
На экране появится сообщение о том, что 
необходимо установить инструмент для 
проверки на утечки.

(b ) Вставьте инструмент для проверки на 
утечки в модуле отбора проб в отверстие 
«Ь» на штативе для проб.

Sampler leak check

Dilution tip

Check processing

2012-04-15 10:35

Sampler l«iik check

OK

Simpler teak check

NG

A Replace sampler 0-ring.

(c) Закройте крышку модуля отбора лроб.

(d) Заприте крышку модуля отбора лроб на 
ключ.

(е) Коснитесь кнолки ОК.
Анализатор выполнит проверку на утечки 
в модуле отбора проб, и на экране 
появится диалоговое окно выполнения 
проверки на утечки.

После завершения проверки на утечки появится 
диалоговое окно результатов проверки.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки
результаты проверки будут выведены 
на печать.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки Result details
(Подробные результаты), на экране 
появится окно с подробными 
результатами проверки.

[ Dilution tip leak check

4 1 4 4  n,v
♦ pn: 175 mv 6. 3533 mv

1. 586 mv 7 : 4169 mv
2: 1153mv
3; 1730 m,
4: 2316 mv
5: 2922 mv

1 OK 1

Коснитесь кнопки ОК, чтобы закрыть окно 
с подробными результатами проверки.

(f) Вручную снимите инструмент для 
проверки на утечки со штуцера.
Откройте крышку модуля отбора проб 
и вручную снимите инструмент для 
проверки на утечки со штуцера.

ПРИМЕЧАНИЕ. Коснитесь кнопки ОК, чтобы 
вернуться к диалоговому окну 
проверки на утечки в модуле отбора 
проб.

(4) Если при проверке возникнет ошибка, 
замените уплотнительное кольцо в модуле 
отбора проб (см. разд. 5.7.3, с. 5-27).
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5.7.3 Зам ена уплотнительного  кольца в модуле отбора проб

Заменяйте уплотнительное кольцо в модуле отбора проб один раз в год.

^  ОСТОРОЖНО!А
При замене уплотнительных колец обязательно соблюдайте правила биологической безопасности 
(надевайте перчатки, лабораторный халат, защитные очки ит. п.).
В случае контакта какой-либо части тела с загрязненными деталями немедленно промойте 
загрязненную часть тела под проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для 
дезинфекции. При необходимости обратитесь за медицинской помощью.

А ОСТОРОЖНО!

Поскольку использованные уплотнительные кольца представляют собой источник инфекции, их 
следует утилизировать надлежащим образом с соблюдением всех правил и норм, действующих 
в стране, в том числе в отношении сжигания, расплавления, стерилизации и дезинфекции.

Ж ОСТОРОЖНО!

Перед заменой уплотнительного кольца в модуле отбора проб обязательно отключите шнур 
питания от сети.

ЭТО ВАЖНО

Если при эксплуатации анализатора не проводить осмотр и замену уплотнительного кольца 
в модуле отбора проб, объем наносимых проб может оказаться неправильным, что негативно 
повлияет на результаты анализов.

Ж ЭТО ВАЖНО

После замены уплотнительного кольца в модуле отбора проб подключите шнур питания к сети 
и убедитесь, что анализатор работает, включив его питание.

Процедура зам ены

(1) Откройте крышку модуля отбора проб.

(2) Поверните штуцер модуля отбора проб 
к себе.

(3) Разрежьте использованное 
уплотнительное кольцо, чтобы снять его. 
Отрежьте использованное 
уплотнительное кольцо (совместите 
кончик ножа с вертикальной выемкой на 
конце штуцера).

(4) Установите новое уплотнительное 
кольцо.
Установите новое уплотнительное кольцо 
в выемку вокруг штуцера, надев его на 
конец штуцера и сдвинув вверх.

(5) Проведите проверку на утечки для 
уплотнительного кольца.
После замены кольца проведите проверку 
на утечки.
См. разд. 5.7.2 (с. 5-24).
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5.8 Обслуживание узла ф ильтра плазмы

ОСТОРОЖНО!

При выполнении обслуживания обязательно соблюдайте правила биологической безопасности 
(надевайте перчатки, лабораторный халат, защитные очки и т. п.). В случае контакта какой-либо 
части тела с загрязненными деталями немедленно промойте загрязненную часть тела под 
проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для дезинфекции.
При необходимости обратитесь за медицинской помощью.

Ж ОСТОРОЖНО!

Поскольку загрязненные тампоны и салфетки, использовавшиеся для чистки анализатора, 
представляют собой источник инфекции, их следует утилизировать надлежащим образом 
с соблюдением всех правил и норм, действующих в стране, в том числе в отношении сжигания, 
расплавления, стерилизации или дезинфекции.

Ж ЭТО ВАЖНО

После чистки присоски фильтра плазмы подключите шнур питания к сети и убедитесь, что 
анализатор работает, включив его питание.

5.8.1 Чистка датчика, контрольной пластины и присоски фильтра плазмы
Чистку датчика, контрольной пластины и присоски фильтра плазмы следует выполнять по мере 
необходимости.
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Maintenance

PF maintenance

Процедуры чистки

(1) Выньте штатив для проб из анализатора.

(2) Коснитесь кнопки Maintenance (Обслуживание)
в меню режима конфигурации. На экране появится 
меню режима конфигурации.

(3) Коснитесь кнопки P F  Maintenance (Обслуживание 
фильтра плазмы) в меню режима конфигурации. 
На экране появится диалоговое окно 
обслуживания фильтра плазмы.

(4) Коснитесь кнопки Clean (Очистка).

На экране появится диалоговое окно 
подтверждения очистки, показанное слева.

Г
® Clean the following and then 

press OK.

- PF sensor
- PF pad
- PF reference plate

I

(5) Модуль отбора проб с фильтром ллазмы 
повернется и остановится в переднем 
положении.

(6) Очистите нижеперечисленные детали 
ватным тампоном, смоченным в воде. 
После чистки вытрите детали сухим 
ватным тампоном.

(а) Стеклянная поверхность датчика 
фильтра плазмы.
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(Ь) Присоска фильтра плазмы (черная).

(с) Контрольная пластина фильтра плазмы 
(белая).
Процедура чистки совпадает с описанной 
выше.

(7) Завершите чистку.
После чистки коснитесь кнопки ОК 
и выйдите из режима конфигурации.

(8) Выполните проверку на утечки.
После чистки выполните процедуру 
проверки на утечки (см. разд. 5.8.2, с. 5- 
30).
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5.8.2 Проверка присоски ф ильтра плазмы

Присоску фильтра плазмы следует проверять ежемесячно и заменять раз в два года.

Процедуры  осм отраMaintenance

PF maintenance

(1) Установите штатив для проб с фильтром 
плазмы.

(2) Коснитесь кнопки Maintenance 
(Обслуживание) в меню режима 
конфигурации. На экране появится меню 
режима конфигурации.

(3) Коснитесь кнопки PF Maintenance 
(Обслуживание фильтра плазмы) в меню 
режима конфигурации.
На экране появится диалоговое окно 
обслуживания фильтра плазмы.

(4) Коснитесь кнопки Leak check (Проверка 
на утечки).

Set а leak check tool and 
press OK.

OK

Ha экране появится сообщение о том, что 
необходимо установить инструмент для 
проверки на утечки.

(5) Установите инструмент для проверки на 
утечки для фильтра плазмы.
Вставьте инструмент для проверки на 
утечки для фильтра плазмы в штатив для 
проб с фильтром плазмы, после чего 
установите штатив в анализатор.
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(6) Коснитесь кнопки ОК.

PF

а
PF maintenance

Check processing

Анализатор выполнит проверку на утечки, и на 
экране появится диалоговое окно выполнения 
проверки на утечки.

2012-04-15 10:35

ОК NG

А
Possible ceifses shcmn м  beio«<r
• Soiled Pf o*d
•  > О м п  the РГ oed.
• Wrong «ssembly Ы P f ped or Pf porno tube 
«> ChMk the usembilei.
■ Worn P f ped or PF oumo tube 
•>  fteptece the oed or tube.

После завершения проверки на утечки появится 
диалоговое окно результатов проверки.
Если при проверке возникнет ошибка, очистите 
присоску фильтра плазмы согласно 
инструкциям из предыдущего раздела (разд. 
5.8.1), после чего снова выполните проверку на 
утечки. Если ошибка все равно возникнет, 
замените присоску фильтра плазмы (см. разд. 
5.8.3, с. 5-32).

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки B J ,

ПРИМЕЧАНИЕ.

результаты проверки будут выведены 
на печать.
Если коснуться кнопки Result details
(Подробные результаты), на экране 
появится окно с подробными 
результатами проверки.

f PF 1*»к check

r.me: 2 7.
Pr*ttuf«' 18932 P* 
Aftpr бОис: 18вв& P* 
U*k -267 P*

Коснитесь кнопки OK, чтобы закрыть 
окно с подробными результатами 
проверки.

ПРИМЕЧАНИЕ. Коснитесь кнопки ОК, чтобы вернуться 
к диалоговому окну обслуживания 
фильтра плазмы.

(7) Выньте инструмент для проверки на
утечки для фильтра плазмы из штатива 
для проб.
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5.8.3 Замена присоски фильтра плазмы
Присоску фильтра плазмы следует заменять раз в два года.

^  ОСТОРО Ж НО !А
Поскольку использованная присоска фильтра плазмы представляет собой источник инфекции, ее 
следует утилизировать надлежащим образом с соблюдением всех правил и норм, действующих 
в стране, в том числе в отношении сжигания, расплавления, стерилизации или дезинфекции.

Maintenance

PF maintenance

Clean Leak check

Replace suction pad

Back

Процедуры замены

(1) Выньте штатив для проб из анализатора.

(2) Коснитесь кнопки Maintenance 
(Обслуживание) в меню режима 
конфигурации. На экране появится меню 
режима конфигурации.

(3) Коснитесь кнопки PF Maintenance 
(Обслуживание фильтра плазмы) в меню 
режима конфигурации.
На экране появится диалоговое окно 
обслуживания фильтра плазмы.

(4) Коснитесь кнопки Replace suction pad
(Замена присоски).

2012-04-15 10:35

0 Replace the PF pad and then 
press OK.

OK

Ha экране появится диалоговое окно 
подтверждения замены.
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(5)

(6 )

(7)

Модуль отбора проб с фильтром плазмы 
повернется и остановится в переднем 
положении.

Снимите присоску фильтра плазмы. 
Взявшись за черную деталь с насечкой, 
отвинтите присоску фильтра плазмы так, 
как показано на иллюстрации слева.

Надежно привинтите новую присоску, 
вращая ее в направлении, 
противоположном показанному слева.

ПРИМЕЧАНИЕ. Новую присоску фильтра плазмы 
следует завинтить до упора.

(8) Выйдите из режима замена присоски. 
После замены коснитесь кнопки О К
и выйдите из режима конфигурации.

(9) Выполните проверку на утечки для 
присоски фильтра плазмы.
После замены выполните процедуру 
проверки на утечки (см. разд. 5.8.2, 
с. 5-30).
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5.8.4 Замена трубки насоса фильтра плазмы
Трубку насоса фильтра плазмы следует заменять раз в два года. Также замена необходима в том 
случае, если фильтр плазмы не использовался более месяца.

Процедуры замены

(1) Откройте переднюю нижнюю крышку.

Отвинтите винт (С) и снимите крышку (D).(2)

(3)

(4)

Сдвиньте держатель (Е) влево и потяните 
трубку (В) со стыком (А) на себя.

Нажимая на головку стыка (А), потяните 
стык (А) вправо, чтобы отсоединить 
трубку.

Трубка(В)

Потяните стык (А) 
вправо нажимая сюда

У т
Стык (А)

(5) Вставьте новую трубку (Н) в стык (А).

ПРИМЕЧАНИЕ. Необходимо вставить 10 мм трубки 
(В) в стык (А).

Трубка (В) 

\ г - 6
Стык (А)

10 мм

(6) Сдвиньте держатель (Е) влево
и установите новую трубку на место (Н).

(7) Зафиксируйте новую трубку (Н), вставив 
стык (F) в отверстие на крышке (G), как 
показано на иллюстрации слева.

(8) Установите крышку (D) на место, закрепив 
ее винтом (С).

(9) Установите на место переднюю нижнюю 
крышку.

(10) Выполните проверку на утечки.
После замены выполните процедуру 
проверки на утечки из разд. 5.8.2 (с. 5-30).
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6. Контроль качества

6. Контроль качества

э т о  ВАЖНО

Для поддержания точности результатов анализов необходим ежедневный контроль качества, 
который следует выполнять с использованием проверочных растворов. При выполнении контроля 
качества необходимо соблюдать местные нормативные требования и придерживаться процедур. 
Также его следует проводить после крупного ремонта анализатора.

6.1 Проверочные растворы
Используйте проверочные растворы, специально приготовленные для FUJI DRI-CHEM  или 
рекомендованные для использования.

ПРИМЕЧАНИЕ. См. описания в инструкциях по применению проверочных растворов.

6.2 Обработка проверочных растворов
Обработка проверочных растворов выполняется аналогично анализу проб пациентов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Рекомендуется использовать простую пробирку—  FUJI PLAIN TUBE (1,5 или 0,5 мл) для
набора проверочных растворов. Используйте подходящий штатив для проб с учетом трубки.

6.3 Отслеживание результатов
Определите целевое значение и приемлемый диапазон для анализов, используя результаты 
обработки проверочных растворов. Обязательно соблюдайте общепринятые правила работы 
в лабораториях и отслеживайте результаты проверки.

6.4 Режим проверки
С помощью функции Control (Проверка) в режиме конфигурации можно провести анализ 
проверочных растворов с использованием коэффициентов корреляции а и Ь; для всех анализов 
следует восстановить значения этих коэффициентов а = 1 и Ь = 0.
Закончив обработку в этом режиме, выйдите из него, коснувшись кнопки R E S E T  Control mode 
(Отключить проверочный режим).
Дополнительную информацию см. в разд. 8.2.1 (с. 8-3).

6.5 Устранение проблем при контроле качества
Если возникнет подозрение, что результаты проверки оказались неточными (например, вышли за 
допустимый диапазон), проверьте нижеперечисленное и заново обработайте проверочные 
растворы.

-  Убедитесь, что периодическое обслуживание (чистка и замена расходных материалов
и изнашивающихся деталей) выполнялось согласно инструкциям изданного руководства.

-  Убедитесь в соблюдении всех требований (правила обращения, условия хранения и т. п.), 
приведенных в инструкциях по эксплуатации слайдов, контрольной жидкости
и проверочных растворов.

Если результаты проверки все равно останутся неточными, обратитесь в службу технической 
поддержки.
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7. Поиск и устранение неполадок

ОСТОРОЖ НО!А
При поиске и устранении неполадок обязательно соблюдайте правила биологической 
безопасности (надевайте перчатки, лабораторный халат, защитные очки и т. п.).
В случае контакта какой-либо части тела с загрязненными деталями немедленно промойте 
загрязненную часть тела под проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для 
дезинфекции. При необходимости обратитесь за медицинской помощью.

7.1 Сообщения об ошибках
ЭТО  ВАЖ НО Если до или во время обработки анализов на экране или на распечатке появятся 

сообщения о сбоях (ошибках) в анализаторе или если вместе с результатами 
анализов будут распечатаны предупреждающие пометки, результаты анализов 
могут оказаться НЕТОЧНЫМ И. Воспользуйтесь соответствующей информацией 
об устранении неполадок и выполните анализ заново.

Пример вывода

Код ошибки

Сообщение об ошибке
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7.1.1 Таблица кодов ошибок
Код ошибки Описание ошибки Раздел 

с описанием
Страница 

с описанием

Е010 Крышка ЖК-экрана открыта во время анализа 7.2.15 7-21

Е021 Ящик для утилизации открыт во время анализа 7.2.15 7-21

Е035 Неисправность контроллера фотометра 7.2.8 7-15

Е036 Проблема с черной контрольной пластиной 7.2.5 7-11

Е050 Перегорание лампы в источнике света 7.2.5 7-11

Е510 Неисправность контроллера АЦП 7.2.5 7-11

Е0100 Сбой датчика пипетки 7.2.4 7-8

Е0110-Е0113 Во время отбора проб обнаружена закупорка 7.2.4 7-9

Е0120 Не удалось определить поверхность пробы 7.2.4 7-8

Е0121, Е0122 Во время отбора разбавителя обнаружена закупорка 7.2.4 7-10

Е0123 Не удалось определить поверхность разбавителя 7.2.4 7-8

Е0124-Е0128 Во время отбора (разведенной пробы, контрольной жидкости) 
обнаружена закупорка

7.2.4 7-9, 7-10

Е0129 Не удалось определить поверхность контрольной жидкости 7.2.4 7-8

Е0131-Е0135,
Е0137

Ошибки, связанные с фильтром плазмы 7.2.12 7-19

Е0140-Е0146 Ошибка, связанная с объемом жидкости 7.2.4 7-8, 7-9

Е0200-Е0211 Ошибки, связанные с переносом слайда 7.2.6 7-12

Е0300-Е0302 Ошибка считывания белой контрольной пластины во время 
инициализации

7.2.8 7-15

Е0500, Е0501 Ошибка даты 7.2.8 7-14

Е0509, Е0510 Неисправность печатной платы 7.2.8 7-15

Е0530, Е0531 Ошибка при самотестировании режима ISE 7.2.11 7-17

Е0532 Неисправность печатной платы 7.2.8 7-15

Е0600-Е0603 Сбой в работе термостата 7.2.6 7-12

Е0700-Е0702 Сбой в работе узла ISE 7.2.6 7-12

Е0900-Е0903 Сбой в работе фильтра помех 7.2.5 7-11

Е1000-Е1002 Сбой при вертикальном перемещении модуля отбора проб 7.2.4 7-10

Е1100-Е1103 Сбой при повороте модуля отбора проб 7.2.4 7-10

Е1200-Е1204 Сбой в работе шприца 7.2.4 7-10

Е1300-Е 1303 Ошибки, связанные с фильтром плазмы 7.2.12 7,19

Е1500-Е1504 Ошибка контроля температуры 7.2.7 7.13

Е1510-Е1514 Ошибка контроля температуры 7.2.7 7.13

Е1521 Ошибка, связанная с температурой в помещении 7.2.7 7.13

Е1600-Е 1603 Сбой в работе диска для проб 7.2.6 7,12

Е1700-Е 1703 Сбой в работе диска для проб 7.2.6 7,12

ЕЗОхх Неисправность печатной платы 7.2.8 7-15

Е40хх Ошибка считывания карточки для контроля качества (Dl- 
карточки)

7.2.9 7-15, 7-16

Е5000-Е5035 Неисправность печатной платы 7.2.8 7-15

Е5050 USB-накопитель не подключен 7.2.8 7-14

Е5100, Е5101 Сбой в работе принтера 7.2.2 7-6

Е5201-Е5204 Сбой при управлении сканером слайдов 7.2.8 7-15

Е5500 Ошибка в сигнале с печатной платы 7.2.8 7-15

Е5510 Ошибка при позиционировании слайда 7.2.5 7-11

Е5600-Е5603 Ошибка в сигнале с печатной платы 7.2.8 7-15

Е9999 Неисправность контроллера 7.2.8 7-15

EFFxx Ошибка в сигнале с печатной платы 7.2.8 7-15

ПРИМ ЕЧАНИЕ. «X» может принимать разные значения.
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Код ошибки Описание ошибки Раздел 
с описанием

Страница 
с описанием

W010 Клавиатура открыта 7.2.15 7-21

W020 Ящик для утилизации открыт 7.2.15 7-21

W022 Ящик для утилизации заполнен слайдми 7.2.15 7-22

W030 Низкая интенсивность света 7.2.5 7-11

W040, W041 Выбранный тип пробы не совпадает типу пробы для слайда 7.2.10 7-16

W060, W061 Недостаточный объем пробы (или калибратора) во время 
отбора пробы

7.2.4, 7.2.14 7-8, 7-20

W070 Неисправность фильтра помех 7.2.5 7-11

W081 Не установлен штатив для проб для калибровки 7.2.14 7-21

W085 Не установлен штатив для проб для калибровки 7.2.12 7-19

W090, W097, 
W099

Ошибка передачи данных 7.2.13 7-19

W110 Пипетка не установлена 7.2.4 7-7

W112 Отсутствует пипетка для следующего анализа 7.2.4 7-7

W115, W116 Ошибка при выбрасывании пипетки 7.2.4 7-7

W120 Сбой датчика пипетки 7.2.4 7-8

W140 Слайд для ISE-анализа вставлена в неправильном 
направлении

7.2.10 7-16

W141, W142 Ошибки, связанные с ISE-анализами 7.2.11 7-17, 7-18

W150, W160 Ошибки, связанные с разведением 7.2.4 7-9

W170 Не считана карточка для контроля качества 7.2.9 7-16

W171 Карточка для контроля качества была считана во время 
пробонанесения

7.2.9 7-16

W173 Сканер слайдов не может считать информацию слайда 7.2.3 7-7

W175 Слайда не установлены 7.2.10 7-16

W180 Не выполнена калибровка для иммунохимического анализа 7.2.15 7-22

W190, W191 Ошибки, связанные с калибровкой 7.2.14 7-20

W200 Ошибки, связанные со сканером штрих-кодов проб 7.2.13 7-20

W210 Ошибка при установке штатива для проб 7.2.15 7-22

W220 Ошибка связи через локальную сеть 7.2.13 7-20

W500-W503 Неисправность вентилятора 7.2.15 7-22

W5110 Отсутствует бумага 7.2.2 7-6

W5120 Неправильная установка печатающей головки 7.2.2 7-6
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7.1.2 Таблица обозначений на распечатках
Обозначение на 

распечатке Описание и состояние Способ решения 
проблемы

Н Результат анализа выходит за верхнюю границу предустановленного контрольного 
интервала. -

L Результат анализа выходит за нижнюю границу предустановленного контрольного 
интервала. -

> Результат анализа выходит за верхнюю границу диапазона измерений -

< Результат анализа выходит за нижнюю границу диапазона измерений. -

@

Результат анализа выходит за диапазон измерения.

ЭТО ВАЖНО
Результат анализа может оказаться НЕТОЧНЫМ Выполните анализы заново.

-

+OR Результат ISE-анализа выходит за верхнюю границу диапазона измерений. См. разд. 7.2.11

-OR Результат ISE-анализа выходит за нижнюю границу диапазона измерений. См. разд. 7.2.11

Ошибка контроля температуры 

ЭТО ВАЖНО
Результат анализа может оказаться НЕТОЧНЫМ Воспользуйтесь 
соответствующей информацией об устранении неполадок и выполните анализ 
заново

См разд. 7.2.7

*, ?

Нестабильная интенсивность источника света 

ЭТО ВАЖНО
Результат анализа может оказаться НЕТОЧНЫМ Воспользуйтесь 
соответствующей информацией об устранении неполадок и выполните анализ 
заново.

См. разд. 7.2.5

Е
Концентрацию пробы не удалось рассчитать, поскольку во время анализа возникла 
какая-то проблема (застревание слайда и т. п ).
Результаты анализа будут напечатаны в виде «****».

Определите, какие ошибки 
возникли до этого, 

и выполните необходимые 
меры для устранения 

неполадок.

& Ненормально высокий результат анализа. Концентрация глюкозы в пробе 
оказалась слишком велика при анализе на С-реактивный белок.

Выполните анализы заново. 
Выполняйте анализы, 

требующие разведения, 
согласно инструкциям по 

эксплуатации слайдов.

#

Истек срок годности слайда.
Для иммунохимических анализов - истек срок годности слайда или срок действия 
калибровки

ЭТО ВАЖНО
Результат анализа может оказаться НЕТОЧНЫМ. Воспользуйтесь 
соответствующей информацией об устранении неполадок и выполните анализ 
заново 
ЭТО ВАЖНО
Использовать слайда с истекшим сроком годности нельзя. Используйте слайда, 
срок годности которых еще не истек.

Выполните калибровку, 
используя полоски с не 

истекшим сроком годности.

¥ На тест-полоску не нанесена проба Выполните анализы заново.

Lack next data 
(Следующие данные 

отсутствуют)
Отсутствуют действительные данные для каждого уровня калибратора C R См. разд. 7.2.14

Calibration ERR 
(Ошибка калибровки) Большой разброс результатов измерений для калибратора CR См. разд. 7.2.14

Calibration ERR 
(Ошибка калибровки) Возможно, для измерения использовался неподходящий калибратор. См. разд. 7.2.14

С Результат анализа получен в режиме проверки.
Режим проверки можно 
отключить с помощью 

соответствующей функции 
в режиме конфигурации

ERR = XXX

Ошибки, связанные с результатами ISE -анализов 
(« X »  — цифра от 0 до 8).

ЭТО ВАЖНО
Результат анализа может оказаться НЕТОЧНЫМ Воспользуйтесь 
соответствующей информацией об устранении неполадок и выполните анализ 
заново.

См. разд. 7.2.11
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Дополнение: о диапазоне измерения
Диапазон измерения (диапазон определения результатов) и контрольный интервал будут своими 
для каждого анализа. Диапазон измерения и контрольный интервал взаимосвязаны так, как 
показано ниже. Подробную информацию см. в инструкциях по эксплуатации слайдов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Значения контрольного интервала можно задать с помощью функции Reference interval 
settings (Настройки контрольного интервала) в режиме конфигурации (см. разд. 8.10.3).

Верхняя граница

Результат измерения Контрольный
интервал

Нижняя граница

Диапазон измерения 
(определения результатов)
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7.2 Поиск и устранение неполадок
ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы отключить звуковой сигнал при возникновении ошибки, коснитесь кнопки STOP (Стоп).
ПРИМЕЧАНИЕ. При возникновении ошибки анализатор прекращает измерения. При повторной обработке 

пробы заново задайте настройки (номер пробы, идентификатор пробы, тип пробы, 
контрольный интервал и коэффициент разведения) и установите расходные материалы 
(пипетки и чашку для смешивания), чтобы начать измерения снова.

ПРИМЕЧАНИЕ. При возникновении ошибки анализатор прекращает измерения и сбрасывает все настройки 
(номер пробы, идентификатор пробы, тип пробы, контрольный интервал и коэффициент 
разведения). В этом случае можно воспользоваться кнопкой RERUN (Выполнить снова), 
чтобы автоматически задать настройки предыдущей пробы.

7.2.1 Проблемы при запуске

(1) Если анализатор не запускается после перевода выключателя питания в положение [ | ]: 
Проверьте, правильно ли подключен шнур питания и не сработал ли автоматический 
выключатель. Затем снова попробуйте включить анализатор.
Если анализатор не запускается, обратитесь за помощью в сервисную службу.
Если автоматический выключатель отключился (кнопка выступает наружу), обратитесь за 
помощью в сервисную службу.

7.2.2 Проблемы с экраном или принтером

(1) На распечатке появляются белые линии или некоторые части символов не печатаются. 
Печатающая головка выщла из строя. Обратитесь за помощью в сервисную службу.

2) Ошибки, связанные с принтером
Код

ошибки
Сообщение об ошибке Причина ошибки Способ решения проблемы

W5110 Printer ERR. No paper. 
(Сбой печати. Бумага 
отсутствует.)

Отсутствует бумага Замените рулон бумаги в принтере 
согласно инструкциям из разд. 5.5 (с. 
5-15).

W5120 Printer ERR. Lower the printer 
head.

(Сбой печати. Опустите 
печатающую головку.)

Печатающая головка
установлена
неправильно.

Убедитесь, что рычажок печатающей 
головки находится 
в заблокированном (нижнем) 
положении; см. разд. 5.5 (с. 5-15).

Е5100,
Е5101

Printer ERR Contact your dealer. 
(Сбой печати. Обратитесь 
к поставщику.)

Бумага застряла,
неисправность
принтера

Выключите питание, выньте 
застрявщую бумагу согласно 
инструкциям из разд. 5.5 (с. 5-15), 
после чего включите питание снова. 
Если ошибка возникнет снова, 
обратитесь за помощью в сервисную 
службу.

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы вызвать на 
экран результаты анализов после 
того, как анализы будут завершены, 
воспользуйтесь функцией Result 
search (Поиск результатов^—  см. 
разд. 2.2.4 (с. 2-10).
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7.2.3 Ошибка считывания слайдов

W173 Slide info read ERR . No slide 
information. Check the slide. 
(Ошибка считывания 
информация с слайда. 
Информация о тест-полоске 
отсутствует. Проверьте тест- 
полоску.)

Сканер слайдов не может 
считать информацию, 
отпечатанную на обратной 
стороне слайда.
Без слайд-полоски и/или грузика 
для слайдов сканер не может 
считывать информацию 
с слайдов.

Примите описанные ниже меры по 
устранению неполадок и выполните 
анализы заново.
(a) По завершении измерений 

очистите сканер слайдов согласно 
инструкциям из разд. 5.4 (с. 5-13).

ВНИ М АНИ Е!

Прежде чем приступать к чистке 
сканера слайдов после выполнения 
измерений, обязательно выключите 
питание анализатора. Во время 
измерений штанга для переноса 
слайдов будет двигаться.

(b ) Убедитесь, что на анализатор не 
попадает внешний свет

(c) Убедитесь, что отпечатанный на 
тест-полоске код не покрыт грязью 
или пылью.

(d) Обязательно добавьте грузик для 
слайдов.

(e) Убедившись, что на экране 
отображается сообщение [Ready to 
test] (Готово к анализу), откройте 
крышку модуля отбора проб
и поместите тест-полоску 
в картридж для слайдов.

Если ошибка возникнет снова, 
обратитесь за помощью в сервисную 
службу.

7.2.4 Ошибки, связанные с модулем отбора проб
Код

ош ибки
Сообщ ение  об  ошибке Причина ош ибки С п особ  реш ения проблем ы

W110 No tip W ARNING. No tip detected. 
Check tips ”a" to ”d".
Set tips and rerun the tests from the 
beginning. (ПРЕДУПРЕЖ ДЕНИЕ: 
отсутствует пипетка Пипетка не 
обнаружена.
Проверьте пипетки «a»-«d». 
Установите пипетки и выполните 
анализы с начала )

Выполняя соответствующую 
проверку, анализатор не смог 
определить наличие пипетки.

Установите пипетку в нужное 
положение и повторите анализы 
с начала

W112 Test condition W ARNING . No tip 
detected. Check tips "a" to "d".
Set tips and rerun the tests from the 
beginning. (ПРЕДУПРЕЖ ДЕНИЕ: 
отсутствует пипетка. Пипетка не 
обнаружена.
Проверьте пипетки «a»-«d». 
Установите пипетки и выполните 
анализы с начала.)

Установленная пипетка уже 
была использована, а для 
следующего набора пробы нет 
пипетки.

Установите пипетку в нужное 
положение и повторите анализы 
с начала.
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W115,
W116

Tip eject W ARN ING  Remove a tip 
from the nozzle. Empty the disposal 
box (ПРЕД УПРЕЖ ДЕНИЕ: 
выбрасывание пипетки. Снимите 
пипетку со штуцера. Опорожните 
ящик для утилизации.)

Анализатор не смог выбросить 
пипетку.

Вручную снимите пипетку со штуцера 
модуля отбора проб и опорожните 
ящик для утилизации.

/ f \  О СТОРОЖ НО!

Снимать пипетку со штуцера 
необходимо в перчатках В случае 
контакта какой-либо части тела 
с загрязненными деталями 
немедленно промойте загрязненную 
часть тела под проточной водой, 
а затем воспользуйтесь этиловым 
спиртом для дезинфекции. При 
необходимости обратитесь за 
медицинской помощью.

ОСТО РО Ж Н О !

Поскольку использованные слайда 
и пипетки представляют собой 
источник инфекции, их следует 
утилизировать надлежащим образом 
с соблюдением всех правил и норм, 
действующих в стране, в том числе 
в отношении сжигания, расплавления, 
стерилизации и дезинфекции.
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Код
ошибки

Е0100

Сообщение об ошибке

Faulty tip detection sensor Prior to 
tip detection, a tip has already been 
detected. (Неисправность датчика 
определения пипетки. Перед 
определением пипетки уже 
поступил сигнал о наличии 
пипетки.)

Причина ошибки

Датчик определения пипетки 
неисправен.

Способ решения проблемы

Выключите питание, опорожните ящик 
для утилизации и снова включите 
питание.

W120 Tip eject W ARNING . Remove a tip 
from the nozzle. Empty the disposal 
box.
(ПРЕДУПРЕЖ ДЕНИЕ: 
выбрасывание пипетки. Снимите 
пипетку (ПРЕД УПРЕЖ ДЕНИЕ: 
выбрасывание пипетки. Снимите 
пипетку со штуцера. Опорожните 
ящик для утилизации.)

Пипетка осталась на штуцере Вручную снимите пипетку со штуцера 
модуля отбора проб и опорожните 
ящик для утилизации.

/ ? \  ОСТО РО Ж Н О !

Снимать пипетку со штуцера 
необходимо в перчатках. В случае 
контакта какой-либо части тела 
с загрязненными деталями 
немедленно промойте загрязненную 
часть тела под проточной водой, 
а затем воспользуйтесь этиловым 
спиртом для дезинфекции При 
необходимости обратитесь за 
медицинской помощью.

/ У \  ОСТО РО Ж Н О !

Поскольку использованные слайда 
и пипетки представляют собой 
источник инфекции, их следует 
утилизировать надлежащим образом 
с соблюдением всех правил и норм, 
действующих в стране, в том числе 
в отношении сжигания, расплавления, 
стерилизации и дезинфекции.

Е0120

W060

Sample surface detection ER R  
Sample is insufficient. Check the 
sample. (Ошибка определения 
поверхности пробы 
Недостаточный объем пробы. 
Проверьте пробу.)

Анализатор не смог обнаружить 
поверхность пробы.

Sample shortage W ARNING 
Sample is insufficient. Check the 
sample rack and the tip. Check the 
sample volume. Load a new FUJI 
AUTO  TIP and rerun the tests from 
the beginning. 
(ПРЕДУПРЕЖ ДЕНИЕ: 
недостаточный объем пробы 
Объем пробы недостаточен. 
Проверьте штатив для проб 
и пипетку. Проверьте объем 
пробы. Установите новую пипетку 
FUJIAUTOTIP и выполните 
анализы с начала.)

Проба обнаружена, но ее объем 
оказался недостаточным.

Примите описанные ниже меры по
устранению неполадок
(a) Коснитесь кнопки ST O P  (Стоп), 

чтобы отключить звуковой сигнал.
(b ) Убедитесь в том, что используется 

штатив для проб подходящего 
типа, соответствующий нужной 
пробирке для анализа или 
пробирке для проб FUJI. Также 
убедитесь в том, что для анализа 
используются пипетки FUJI 
DR ICHEM  AU TO  TIPS.

(c) Убедитесь, что объем пробы 
больше объема, необходимого для 
аспирации. Если объем пробы 
окажется меньше, увеличьте 
объем пробы в пробирке или 
воспользуйтесь режимом ручного 
отбора с помощью пипетки.

П РИ М ЕЧ А Н И Е . Сведения о
необходимом объеме проб см. в разд.
4.1.7 (с. 4-13).

(d) Установите в штатив для проб 
новые пипетки FUJI DRI-CHEM  
AU TO  TIPS, чтобы выполнить 
анализы с начала

Е0140
Е0142

Sample surface detection E R R  
Sample volume is too much. Check 
the sample. (Ошибка определения 
поверхности пробы. Слишком 
большой объем пробы.
Проверьте пробу.)

Слишком большой объем 
жидкости.

Проверьте объем пробы и выполните 
анализы с начала.
Е0140 => Проверьте пробу.
Е0141 => Проверьте разбавитель. 
Е0142 => Проверьте контрольную 
жидкость.

Е0123 Diluent surface detection E R R  
Diluent is insufficient. Check the 
diluent. (Ошибка определения 
поверхности разбавителя. 
Недостаточный объем 
разбавителя. Проверьте 
разбавитель.)

Анализатор не смог обнаружить 
поверхность разбавителя

Проверьте объем разбавителя. 
Замените чашку для смешивания, 
налейте разбавитель и установите 
пипетки, после чего выполните 
анализы с начала.
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Е0143 Diluent is insufficient. Check the 
diluent. (Недостаточный объем 
разбавителя. Проверьте 
разбавитель.)

Поверхность разбавителя 
обнаружена, однако объем 
разбавителя оказался 
недостаточным.

Проверьте объем разбавителя. 
Замените чашку для смешивания, 
налейте разбавитель и установите 
пипетки, после чего выполните 
анализы с начала.

Е0129 Reference fluid surface detection 
ERR . Reference fluid is insufficient 
Check the reference fluid.
(Ошибка при определении 
поверхности контрольной 
жидкости Недостаточный объем 
контрольной жидкости. 
Проверьте контрольную 
жидкость.)

Анализатор не смог обнаружить 
поверхность контрольной 
жидкости.

Проверьте объем контрольной 
жидкости.
Установите расходные материалы 
(пипетки и пр.) и выполните анализы 
заново

Е0144 Reference fluid is insufficient. 
Check the reference fluid 
(Недостаточный объем 
контрольной жидкости. 
Проверьте контрольную 
жидкость.)

Поверхность контрольной 
жидкости обнаружена, однако 
объем контрольной жидкости 
оказался недостаточным

Проверьте объем контрольной 
жидкости.
Установите расходные материалы 
(пипетки и пр.) и выполните анализы 
заново.

W150 Dilution test count over. Sampling 
from a mixing cup was required 
more than 3 times. Set 
consum ables (a mixing cup, diluent 
and reference fluid) and rerun the 
tests from the beginning. 
(Превышено количество 
анализов с разведением. Отбор 
проб из чашки для смешивания 
потребовалось выполнить более 
трех раз.) Поместите 
в анализатор расходные 
материалы (чашку для 
смешивания, разбавитель 
и контрольную жидкость) 
и выполните анализы с начала.)

Из чашки для смешивания 
потребовалось взять пробу 
более трех раз.

Поместите в анализатор пипетки, 
чашку для смешивания, разбавитель 
и контрольную жидкость согласно 
необходимости и повторите анализы 
с начала.

W160 Dilution factor mismatch Different 
dilution factors were programmed 
for a sample. Set consumables 
(a mixing cup, tips, diluent and 
reference fluid) and rerun the tests 
from the beginning. 
(Коэффициенты разведения не 
совпадают. Для пробы были 
запрограммированы разные 
коэффициенты разведения. 
Поместите в анализатор 
расходные материалы (чашку 
для смешивания, пипетки, 
разбавитель и контрольную 
жидкость) и выполните анализы 
с начала.)

Для пробы были 
запрограммированы анализы, 
в которых требуются разные 
коэффициенты разведения. 
Другой вариант: анализ, не 
требующий разведения пробы, 
был запрограммирован после 
анализа с разведением

Поместите в анализатор пипетки, 
чашку для смешивания, разбавитель 
и контрольную жидкость согласно 
необходимости и повторите анализы 
с начала.
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Ошибка при пробонанесении Если проба не была нанесена на 
тест-полоску, в распечатке будут 
постоянно появляться пометки 
«<» или «@».

ЭТО  ВАЖ НО 
Результаты измерения 
с пометками «@» могут быть 
НЕТОЧНЫ М И
Выполните анализы заново.

Примите описанные ниже меры по 
устранению неполадок.

(a) Убедитесь, что для анализатора 
используются пипетки FUJI DRI- 
СН ЕМ  AUTO  TIPS.

(b) Убедитесь, что пипетка не была 
использована перед этим

(c) Убедитесь, что на поверхности 
пробы в пробирке нет пузырьков

(d) Убедитесь в том, что используется 
штатив для проб подходящего 
типа, соответствующий нужной 
пробирке для анализа или 
пробирке для проб FUJI.

(e) Проверьте состояние 
уплотнительных колец в модуле 
отбора проб. См. разд 5.7.2 (с. 5- 
24).

ЭТО  ВАЖ НО

Пипетки FUJI DRI-CHEM  A U TO  TIPS 
нельзя использовать повторно 

П РИ М ЕЧ АН И Е . Если ошибка 
возникнет снова и после выполнения 
вышеуказанных рекомендаций, 
обратитесь за помощью в сервисную 
службу.

Е0145 Calibrator surface detection ERR . 
Calibrator C P  is insufficient. Check 
the C P
(Ошибка определения 
поверхности калибратора CP. 
Недостаточный объем 
калибратора СР. Проверьте 
калибратор.)

Объем калибратора оказался 
недостаточным.

Проверьте объем калибратора

Е0146 Calibrator surface detection ERR . 
Calibrator C P  volume is too much. 
Check the CP.
(Ошибка определения 
поверхности калибратора CP. 
Слишком большой объем 
калибратора С Р  Проверьте 
калибратор.)

Проблема с калибратором Устраните пузырьки вокруг горлышка 
флакона с калибратором.

Е0110, Sam ple aspiration ERR . Check the Во время отбора пробы была Удалите фибрин из пробы, поместите
Е0111, sample. обнаружена закупорка. в анализатор новые расходные
Е0112, (Ошибка определения Возможно, в пробе произошло материалы (пипетки, чашку для
Е0113,
Е0124,
Е0125

поверхности пробы. 
Недостаточный объем пробы 
Проверьте пробу.)

отложение фибрина смешивания и т. п.) и повторите 
анализы с начала.

П РИ М ЕЧ АН И Е . Если сообщение об 
ошибке появляется снова, возможно, 
это происходит из-за закупорки 
в системе трубок. Обратитесь за 
помощью в сервисную службу.
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Код
ош ибки

Сообщ ение  об  ошибке

Е0121,
Е0122,
Е0126

Diluent aspiration E R R  Check the 
diluent. (Ошибка при аспирации 
разбавителя. Проверьте 
разбавитель.)

Е0127,
Е0128

Reference fluid aspiration E R R  
Check the reference fluid. (Ошибка 
при аспирации контрольной 
жидкости. Проверьте 
контрольную жидкость.)

Е1000,
Е1001

Sam pler up/down motor E R R  
(Проблема с двигателем 
вертикального перемещения 
в модуле отбора проб)

Е1002 Sam pler up/down motor operation 
ERR . Contact your dealer. 
(Ошибка в работе двигателя 
вертикального перемещения 
в модуле отбора проб. 
Обратитесь к поставщику.)

Е1100,
Е1101,
Е1103

Sam pler rotation motor ERR  
(Проблема с двигателем 
поворота в модуле отбора проб)

Е1102 Sam pler rotation motor operation 
ERR . Contact your dealer. 
(Ошибка в работе двигателя 
поворота в модуле отбора проб. 
Обратитесь к поставщику.)

Е1200,
Е1201,
Е1203

Syringe motor E R R  (Проблема 
с двигателем для шприца)

Е1202,
Е1204

Syringe motor operation ERR  
Contact your dealer.
(Ошибка в работе двигателя для 
шприца. Обратитесь 
к поставщику )

Причина ошибки

Во время отбора разбавителя 
или контрольной жидкости была 
обнаружена закупорка.

С п о со б  реш ения проблем ы

Проверьте правильность установки 
чашки для смешивания 
с разбавителем или простой пробирки 
FUJI PLAIN TU BE  0.5 с контрольной 
жидкостью на диске для проб. 

Замените чашку для смешивания, 
поместите в анализатор новые 
расходные материалы (пипетки, 
разбавитель и пр.) и выполните 
анализы с начала

П РИ М ЕЧ А Н И Е . Если сообщение об 
ошибке появляется снова, возможно, 
это происходит из-за закупорки 
в системе трубок Обратитесь за 
помощью в сервисную службу.

Произошел сбой в моторном 
приводе.

Примите описанные ниже меры по
устранению неполадок.
(a) Выключите питание анализатора.
(b ) Убедитесь, что в области 

перемещения модуля отбора проб 
нет посторонних предметов 
(пипеток, слайдов и пр ). Если 
посторонние предметы будут 
обнаружены, уберите их.

(c) Включите питание анализатора.
(d) Если ошибка возникнет снова, 

обратитесь за помощью
в сервисную службу.
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ЭТО ВАЖНО В случае возникновения ошибок, связанных с ф отометром, выполните описанные 
ниже действия и проведите анализы заново.

Код
ошибки

Е036

W030

W070

?]

Soiled black plate. Reference black plate 
soiled. C lean the black plate.
(Черная пластина загрязнена 
Контрольная
черная пластина загрязнена.
Очистите черную пластину.)

Lamp replacement W ARNING . Low light 
intensity. C lean photometer. 
(ПРЕДУПРЕЖ ДЕНИЕ; замена лампы 
Низкая интенсивность света.
Очистите фотометр.)

Filter degradation W ARNING . Filter 
degradation detected.
C lean the photometer. Or, contact your 
dealer. (ПРЕД УП РЕЖ ДЕНИЕ: низкое 
качество фильтра Обнаружено 
снижение качества фильтра 
Очистите фотометр или обратитесь 
к поставщику.)

Возможно, модуль лампы 
в источнике света, 
контрольные пластины или 
фотометр оказались 
повреждены или же работа 
лампы или фильтра помех 
ухудшилась.

П РИ М ЕЧ АН И Е . Если во 
время анализов открыть ящик 
для утилизации, появится 
сообщение об ошибке 
«Е021», а результаты 
анализов будут снабжены 
пометкой «*». Во время 
анализов ящик для 
утилизации всегда должен 
оставаться закрытым.

Выключите питание анализатора 
и выполните чистку так, как описано 
ниже

-  Чистка линзы (в модуле лампы)
-  ==> (см. разд 5.6 (с. 5-19))
-  Чистка контрольных пластин
-  ==> (см. разд. 5.3 (с. 5-4))
-  Чистка фотометра ==> (см. разд. 

5.3 (с. 5-4))

После чистки включите питание 
анализатора. Если ошибка возникнет 
опять, замените лампу в источнике 
света. См. разд 5.6 (с 5-19).

Если ошибка возникнет снова, 
обратитесь за помощью в сервисную 
службу.

А ВНИ М АНИ Е!

BUN-PS ♦
= * * * *  mg/dl 

TP-PS ♦
= g/dl

Лампа в источнике света сильно 
нагревается. Прежде чем заменять 
лампу, выключите питание 
и подождите не менее пяти минут. 
Лампу можно будет без проблем 
заменить, когда она остынет.

BUN-PS ?
= mg ’dl 

TP-PS ?
= **** g/dl

Е050 Lamp replacement E R R  Low light 
intensity. Replace the lamp. (Ошибка 
при замене лампы. Низкая 
интенсивность света Замените 
лампу.)

Лампа в источнике света 
перегорела.

Выключите питание анализатора 
и замените лампу в источнике света. 
После замены включите питание 
анализатора. См разд. 5.6 (с. 5-19).

/ | \  ВНИ М АНИ Е!

Лампа в источнике света сильно 
нагревается. Прежде чем заменять 
лампу, выключите питание 
и подождите не менее пяти минут. 
Лампу можно будет без проблем 
заменить, когда она остынет.

Е510

Е0900,
Е0901,
Е0903

Е0902

Faulty A/D controller Contact your 
dealer. (Неисправность контроллера 
АЦП. Обратитесь к поставщику.)

На печатной плате возникла 
неисправность 
(ненормальное значение 
измерения для контрольной 
белой пластины).

Выключите и снова включите питание 
прибора. Если ошибка возникнет 
снова, обратитесь за помощью 
в сервисную службу

Filter motor E R R  (Проблема 
с двигателем фильтра)

Произошел сбой в моторном 
приводе фильтра помех

Filter motor operation E R R  Contact your 
dealer. (Ошибка в работе двигателя 
фильтра. Обратитесь к поставщику.)

Е5510 Slide slip ER R  Contact your dealer. 
(Проблема со сдвигом слайда. 
Обратитесь к поставщику.)

Во время измерения слайд 
оказалась в неправильном 
положении.

Обратитесь в сервисную службу по 
поводу осмотра прижимных пластин 
в термостате.
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Код
ошибки Сообщ ение  об ош ибке

Е0200

Е0205,
Е0208,
Е0209,
Е0211

Feed motor E R R  (Проблема 
с двигателем подачи)

Е0206,
Е0207

Feed motor E R R  (Проблема 
с двигателем подачи) 
Выполните анализы заново.

Е0210 Feed motor E R R  (Проблема 
с двигателем подачи)
(Проблема с двигателем подачи. 
Обратитесь к поставщику.)

Е0600,
Е0601

Incubator motor ERR  (Проблема 
с двигателем термостата)

Е0602 Incubator motor ERR. Contact your 
dealer.
(Проблема c двигателем 
термостата. Обратитесь 
к поставщику.)

Е0603 Incubator motor E R R  (Проблема 
с двигателем термостата) 
(Проблема с двигателем 
термостата Проверьте ящик для 
утилизации.)

Е0700,
Е0701

Probe motor E R R  (Проблема 
с двигателем зонда)

Е0702 Probe motor operation ERR . Contact 
your dealer.
(Ошибка в работе двигателя зонда. 
Обратитесь к поставщику.)

Е1600,
Е1601,
Е1603

Transfer change motor ERR  
(Проблема с двигателем переноса)

Е1602 Transfer change motor ERR  
(Проблема с двигателем переноса) 
(Проблема с двигателем переноса 
Обратитесь к поставщику.)

Е1700 Eject motor ERR . The sensor failed to 
turn ON.
(Проблема c двигателем 
выбрасывания. Датчик не 
включился.)

Е1701 Eject motor ERR . The sensor failed to 
turn OFF.
(Проблема c двигателем 
выбрасывания Датчик не 
выключился.)

Е1702 Eject motor E R R  Contact your dealer. 
(Проблема c двигателем 
выбрасывания. Обратитесь 
к поставщику.)

Е1703 Eject motor E R R  Check Disposal box. 
(Проблема c двигателем 
выбрасывания. Проверьте ящик для 
утилизации.)

Появление нижеприведенных 
сообщений об ошибках может 
означать, что ящик для 
утилизации заполнен 
слайдми или что слайда 
остались в термостате или 
в узле пробонанесения

Выключите питание анализатора 
и выполните описанные ниже 
действия.

-  (ПРЕДУПРЕЖ ДЕНИЕ: 
выбрасывание пипетки. Снимите 
пипетку со штуцера Опорожните 
ящик для утилизации.)

-  Проведите чистку термостата 
(см. разд. 5.3 (с. 5-4)).

-  Проведите чистку узла 
пробонанесения(см .разд. 5.3 
(с. 5-4)).

Если ошибка возникнет снова, 
обратитесь за помощью в сервисную 
службу.
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Е1500

Е1501.
Е1512

Е1504

Е1510,
Е1513

Е1521

Temperature control ERR . Check room 
temperature. C lean air filter.
(Ошибка контроля температуры. 
Проверьте температуру 
в помещении Очистите воздушный 
фильтр.)

Temperature control ERR. Check room 
temperature. Turn power SW  OFF. 
(Ошибка контроля температуры 
Проверьте температуру 
в помещении. Выключите питание 
анализатора )

ISE Temperature control ERR . Check 
room temperature. C lean air filter. 
(Ошибка контроля температуры для 
ISE-анализа. Проверьте 
температуру в помещении. Очистите 
воздушный фильтр.)

ISE Temperature control ERR . Check 
room temperature. Turn power SW  OFF. 
(Ошибка контроля температуры для 
ISE-анализа
Проверьте температуру в помещении. 
Выключите питание анализатора.)

ЭТО  ВАЖ НО
Результаты измерения 
с пометками «+» или «-» 
могут быть НЕТОЧНЫМИ. 
Примите описанные ниже 
меры по устранению 
неполадок и выполните 
анализы заново.

Если в результатах 
анализов появляются 
пометки «+» или «-» или 
если возникают сообщения 
об ошибках Е1500, Е1501, 
Е1512 (температура 
в термостате для 
колориметрического 
анализа),Е1504, Е1510, 
Е1513 (температура 
в термостате для 
ISE-анализа),Е1521 
(температура в помещении), 
это означает, что 
температура в термостате 
вышла за пределы 
контролируемого диапазона.

Примите описанные ниже меры по 
устранению неполадок.
(a) Убедитесь, что температура 

в помещении находится
в диапазоне 15-32 °С. Если 
температура выходит за пределы 
этого диапазона, обеспечьте 
кондиционирование воздуха 
в помещении.

(b ) Выключите питание анализатора.
(c) Очистите воздушный фильтр.

См  разд 5.2 (с 5-3).
(d) Когда термостат остынет 

(примерно через 10 минут), 
включите питание анализатора

Если ошибка возникнет снова, 
обратитесь
за помощью в сервисную службу.

Room temperature W ARNING . Check 
room temperature. C lean air filter. 
(ПРЕД УПРЕЖ ДЕНИЕ: температура 
в помещении. Проверьте 
температуру в помещении Очистите 
воздушный фильтр.)

Е1502

Е1503

Е1511

Temperature control ERR . Incubator 
temperature sensor disconnected. 
Check the incubator cable. (Ошибка 
контроля температуры.
Датчик температуры в термостате 
отключен. Проверьте кабель 
термостата.)

Temperature control ERR . Incubator 
heater disconnected.
Check the incubator cable. (Ошибка 
контроля температуры.
Нагреватель в термостате отключен. 
Проверьте кабель термостата.)

Если в результатах 
анализов появляются 
пометки «$» или если 
возникают сообщения об 
ошибках
Е1502, Е1503, Е1511, это 
может означать,

что кабель термостата не 
подключен или 
отсоединился.

Выключите литание анализатора 
и подключите кабель термостата. 

П РИ М ЕЧ А Н И Е . Выключите питание 
анализатора и подключите кабель 
термостата. См  разд. 5.3 (с. 5-4). 

Если ошибка возникнет снова, 
обратитесь за помощью в сервисную 
службу.

ISE temperature control E R R  (Ошибка 
контроля температуры для ISE- 
анализа)

Е1514 Temperature control W ARNING . Wait 
for ready to measure. 
(ПРЕД УП РЕЖ ДЕНИЕ: контроль 
температуры. Подождите, пока 
анализатор не будет готов 
к измерениям.)

В начале измерений 
термостат не успевает 
нагреться до  нужной 
температуры.

Подождите немного, чтобы термостат 
успел нагреться.
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7.2.8 Неисправности печатной платы

Е0500,
Е0501

Date ERR . Set date & time. If the error 
still occurs, contact your dealer. 
(Ошибка даты. Установите дату 
и время.
Если ошибка возникнет снова, 
обратитесь к поставщику.)

Встроенные часы были 
сброшены.

Установите дату и время с помощью 
функции Date & T im e se ttings 
(Установка даты и времени) в режиме 
конфигурации (см. разд. 8.3, (с. 8-6)). 

Если ошибка возникнет снова, 
обратитесь за помощью в сервисную 
службу.

П РИ М ЕЧ АН И Е . Сообщение об 
ошибке даты может появиться при 
первом включении питания, а также 
после отключения питания на долгое 
время.

ЭТО  ВАЖ НО
Если дата и время не будут заданы 
правильно, анализатор может 
оказаться не в состоянии определить 
истечение срока годности слайдов 
и калибровки, так что результаты 
анализов могут оказаться 
Н ЕП РАВИ Л ЬН Ы М И

Е5050 No USB memory Cannot find USB 
memory. (USB -накопитель 
отсутствует He удалось обнаружить 
U S B -накопитель.)

U S B -накопитель не 
подключен.

Подключите U S B -накопитель 
к соответствующему разъему.

П РИ М ЕЧ А Н И Е . Если ошибка 
возникнет снова, обратитесь за 
помощью в сервисную службу
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Код
ош ибки

С о о б щ ени е об ош ибке

Е035 Light too intense. Contact your dealer. 
(Слишком яркий свет Обратитесь 
к поставщику)

ЕОЗОО Gain setting ERR. Contact your dealer.
- (Ошибка при настройке усиления

Е0302 Обратитесь к поставщику.)

Е0509 Faulty A/D controller. Contact your dealer. 
(Ошибка при настройке усиления 
Обратитесь к поставщику.)

Е0510 Faulty A/D controller. Contact your dealer. 
(Неисправность контроллера АЦП 
Обратитесь к поставщику.)

ЕЗОХХ Memory recovery error. Contact your dealer. 
(Ошибка считывания данных из памяти. 
Обратитесь к поставщику)

Е5000 USB memory read ERR. Failed to read USB
- memory.

Е5014, Contact your dealer. (Ошибка считывания
Е5020 данных из USB-памяти.
Е5035 (Ошибка считывания данных из USB- 

памяти. Не удалось считать данные из 
USB-памяти Обратитесь к поставщику.)

Е5201 Slide lot read unit ERR. Contact your dealer. 
(Проблема в узле считывания данных для 
партий слайдов. Обратитесь 
к поставщику.)

Е5202 Slide lot read unit ERR. Contact your dealer. 
(Проблема в узле считывания данных для 
партий слайдов Обратитесь 
к поставщику.)

Е5203 Slide lot read unit ERR. Contact your dealer. 
(Проблема в узле считывания данных для 
партий слайдов. Обратитесь 
к поставщику)

Е5204 Slide lot read unit ERR. Contact your dealer. 
(Проблема в узле считывания данных для 
партий слайдов Обратитесь 
к поставщику.)

Е5500 Abnormal sample spreading on slide. Contact 
your dealer.
(Ненормальное распределение пробы на 
тест-полоске. Обратитесь к поставщику )

Е9999 Check errors which occurred before this error 
and then turn power SW OFF and ON. 
(Просмотрите сообщения об ошибках, 
появившиеся перед этим сообщением, 
а затем выключите и снова включите 
питание анализатора.)

EFFXX Calculation ERR. Contact your dealer. 
(Ошибка в расчетах. Обратитесь 
к поставщику.)

Е5600 CAN communication ERR. Check the
- specification and the connection of the

Е5603 communication cable.
Contact your dealer (Ошибка при обмене 
данными через шину CAN. Обратитесь 
к поставщику)

Е0532 ISE A/D conversion ERR (Ошибка при 
аналого-цифровом преобразовании для 
ISE-анализа)
Для измерений ISE выключите и снова 
включите питание анализатора.
При повторном появлении ошибок 
обратитесь к поставщику.
Можно измерить все параметры, кроме 
ISE.

Причина ошибки

Печатная плата неисправна.

С п о с о б  реш ения пр о б ле м ы

Выключите и снова включите питание Если 
ошибка возникнет снова, обратитесь за 
помощью в сервисную службу

Для измерений ISE выключите и снова 
включите питание анализатора 
Если ошибка возникнет снова, обратитесь 
к поставщику.
Можно измерить все параметры, кроме ISE.
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7.2.9 Ошибки считывания карточек для контроля качества, карточек для фильтра 
плазмы и Dl-карточек

Код
ошибки

Сообщ ение  об ошибке

Е4000 Q C  card ERR . Read Q C  card again. 
If the error still occurs, contact your 
dealer.
(Ошибка при считывании карточки 
для контроля качества 
Если ошибка возникнет снова, 
обратитесь к поставщику.)

Е4001 Q C  card ERR . Read Q C  card after the 
measurement completed.
(Ошибка при работе с карточкой для 
контроля качества. Считайте 
карточку после того, как измерения 
будут закончены )

Е4003
Е4009

О С  card E R R  Read Q C  card again. 
If the error still occurs, contact your 
dealer.
Если ошибка возникнет снова, 
обратитесь к поставщику.)

Причина ошибки С п о со б  реш ения п роблем ы

Анализатор не смог считать 
информацию с карточки для 
контроля качества.

Считайте карточку для контроля 
качества заново. См. разд. 4.1.10 
(с. 4-18.
Если ошибка возникнет снова, 
обратитесь за помощью в сервисную 
службу.
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Код
ош ибки

Сообщ ение об ош ибке Причина ошибки С п о со б  решения п роблем ы

Е4010 Q C  card ERR . No type information 
corresponding to the slide. Read QC 
card corresponding to the slide. 
(Ошибка при работе с карточкой для 
контроля качества. Отсутствует 
информация 0 типе, 
соответствующем тест-полоске. 
Считайте карточку для контроля 
качества, относящуюся к нужной 
тест-полоске.)

При считывании карточки для 
контроля качества для 
слайдов панелей анализатор 
не смог сохранить 
информацию О стандартной 
кривой для соответствующего 
номера типа слайда.

Считайте карточку для контроля 
качества, соответствующую номеру 
типа слайда, указанному на упаковке 
слайдов панели

Е4011 О С  card ERR . Cannot save data. 
Contact your dealer.
(Ошибка при работе с карточкой 
контроля качества 
(Не удалось сохранить данные. 
Обратитесь к поставщику.)

В памяти нет места для 
сохранения информации для 
контроля качества для 
соответствующей слайда 
панели.

В памяти анализатора можно 
сохранить данные максимум для 
десяти панелей.

Е4012 О С  card ERR . Read Q C  card again. If 
the error still occurs, contact your 
dealer.
Cannot read this card. Contact your 
dealer. (Ошибка при работе 
с карточкой для контроля качества. 
D l-информация не найдена 
(Считать карточку невозможно. 
Обратитесь к поставщику.)

Для слайда отсутствует 
информация D l-карточки.

Обратитесь за помощью в сервисную 
службу.

• Карточка для фильтра плазмы не 
считывалась
Анализатор обнаружил установку 
штатива для проб с фильтром 
плазмы, однако карточка для 
фильтра плазмы не считывалась. 
Считайте карточку, прилагавшуюся 
к фильтру плазмы.

• Е0136, Е0137
• Карточка для фильтра плазмы не 

была считана

W170 No О С  card info. No Q C  information. 
Read Q C  card.
(Отсутствует информация 
с карточки для контроля качества. 
Считайте карточку для контроля 
качества.)

Карточка для контроля 
качества, соответствующая 
тест-полоске в картридже, не 
была считана

Считайте карточку для контроля 
качества, соответствующую коду 
слайда в сообщении об ошибке.

W171 О С  card ERR . Read Q C  card again. If 
the error still occurs, contact your 
dealer.
(Ошибка при работе с карточкой для 
контроля качества Карточка для 
контроля качества не считывается 
во время пробонанесения. 
Произведите считывание карточки 
для контроля качества после 
пробонанесения.)

Карточка для контроля 
качества не считывается во 
время пробонанесения.

Произведите считывание карточки 
для контроля качества после 
пробонанесения.
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W040

W041

Incorrect sample W ARNING. The 
sample type set in analyzer does not 
correspond to the read sample type. 
Se t the sample type by the SA M PLE  
button and the slide's sample type 
corresponding to the sample. Rerun 
the tests from the beginning. 
(ПРЕД УПРЕЖ ДЕНИЕ; 
неподходящая проба. Тип пробы, 
заданный в анализаторе, не 
соответствует считанному типу 
пробы. Установите тип пробы 
с помощью кнопки S A M PLE  (Проба) 
и выберите тест-полоску, 
соответствующую пробе Выполните 
анализы с начала.)

Incorrect sample type W ARNING. 
Although a PF  sample rack is loaded, 
the sample type setting is not P/S. 
(ПРЕД УП РЕЖ ДЕНИ Е: неверный тип 
пробы. Хотя штатив для проб 
с фильтром плазмы загружен, 
выбранный тип пробы не 
соответствует P/S.

Тип пробы, заданный 
с помощью кнопки S A M PLE  
(Проба), не соответствует 
типу пробы для слайда, 
вставленной в картридж для 
слайдов.
Пример.

-  В картридж вставлена 
слайд для цельной крови, 
однако с помощью кнопки 
S A M P L E  (Проба) был 
выбран тип [P/S] или U 
(Моча).

-  В картридж вставлена 
слайд для плазмы/ 
сыворотки, однако
с помощью кнопки 
S A M P L E  (Проба) выбран 
тип [W] (Цельная кровь).

Тип пробы, выбранный с помощью 
кнопки S A M P L E  (Проба), и тип пробы 
для используемой слайда должны 
соответствовать пробе, подлежащей 
анализу. Выполните анализы 
с начала.

W140 ISE slide direction ERR. Incorrect 
loading direction of ISE slide.
Check the ISE slide. (Ошибка: слайд 
для ISE-анализа 
вставлена в неправильном 
направлении. Проверьте тест- 
полоску для ISE-анализа.)

Полоска для ISE-анализа 
вставлена в картридж для 
слайдов в неправильном 
направлении.

Вставьте тест-полоску для ISE- 
анализа в картридж в правильном 
направлении и повторите анализ 
с начала.

W175 No slide. S lides have not been set. 
Rerun the tests from the beginning. 
(Слайда не установлены. 
Повторите анализы с начала.)

В картридж не загружены 
слайда.

Загрузите в картридж слайда для 
предстоящих анализов и выполните 
анализы с начала.
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7.2.11 Ошибки, связанные с ISE-анализами

(1) Обнаружение ошибки при самотестировании
Код

ошибки
Сообщение об ошибке Причина ошибки Способ решения проблемы

Е0530,
Е0531

ISE selftest ERR . For ISE measurement, 
turn the power SW  O FF  and ON.
Contact your dealer in case the ER R  
repeats. Other parameters besides ISE 
can be measured.
(Ошибка при самотестировании для 
ISE-анализа.
При повторном появлении ошибок 
обратитесь к поставщику.
Можно измерить все параметры, 
кроме ISE

При
самотестировани 
и перед началом 
ISE-анализов 
была
обнаружена
ошибка.

Для измерений ISE выключите и снова включите 
питание анализатора

При повторном появлении ошибок обратитесь 
к поставщику.

Можно измерить все параметры, кроме ISE.

П РИ М ЕЧ АН И Е  Если анализатор не будет 
выключен и включен после появления сообщения 
об ошибке Е0530 или Е0531, появится сообщение 
об ошибке W141 В этом случае выключите 
и снова включите питание анализатора

(2) W141
Код

ошибки
Сообщение об ошибке Причина ошибки Способ решения проблемы

W141 Unacceptable ISE test. For ISE measurement, 
turn the power SW  O FF  and ON.
Для измерений ISE выключите и снова 
включите питание анализатора.
Можно измерить все параметры, кроме ISE.

Произошла ошибка 
Е0530 - Е0532; 
анализатор не был 
выключен 
(перезапущен).

Для измерений ISE выключите 
и снова включите питание 
анализатора.
Можно измерить все параметры, 
кроме ISE.

(3) Печать кода ошибки (E R R  = ххх) вместе с результатами анализов. 
Во время IS E -анализов проверяются описанные ниже факторы.

Меню проверки Описание

Drift check (Проверка дрейфа) Проверка ненормального изменения напряжения стечением  времени в ходе анализов.

Impedance check (Проверка 
импеданса)

Проверка импеданса слайда после выполнения анализа.

Over range check (Проверка 
выхода за диапазон)

Проверка на предмет того, не вышли ли результаты анализа за диапазон измерения.

При обнаружении каких бы то ни было ошибок вместе с результатами анализов будет выводится 
пометка [ERR = ххх]. Трехзначные числа представляют собой коды ошибок для натрия (Na), калия 
(К) и хлора (С1).

ERR = ^

Код ошибки для С1 
Код ошибки для к 
Код ошибки для Na

ПРИМЕЧАНИЕ « X »  - цифра от О до 8 
Описание кодов ошибок

Код Описание

0 Все нормально

1 Ошибка для дрейфа

2 Ошибка для импеданса

3 Выход за пределы диапазона измерений. (Не является неполадкой анализатора.)

4 Ошибки для дрейфа и импеданса

5 Ошибка для импеданса и выход за пределы диапазона измерений

6 Ошибка для дрейфа и выход за пределы диапазона измерений

7 Ошибка для дрейфа, ошибка для импеданса и выход за пределы диапазона измерений

8 Измерение невозможно
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А ОСТОРОЖНО!

при поиске и устранении неполадок обязательно соблюдайте лравила биологической безопасности 
(надевайте перчатки, лабораторный халат, защитные очки и т. п.). В случае контакта какой-либо части тела 
с загрязненными деталями немедленно промойте загрязненную часть тела под проточной водой, а затем 
воспользуйтесь этиловым спиртом для дезинфекции. При необходимости обратитесь за медицинской 
ломощью.

2009-12-20
No.3
[ - ]
Na-PS 
K-PS 
CI-PS

10:10

= mEq/l 
= ♦*++ iTiEci/1 
= **** mEq/I

ERR = 741

(a) При появлении каких-либо кодов ошибок, 
кроме о или 3:
Возможно, проба или контрольная жидкость 
недостаточно абсорбировались в тест- 
полоску.
Примите описанные ниже меры по 
устранению неполадок.

(I)  Выполните анализ заново, проверив 
следующее:

• Объем жидкостей (проба и контрольная 
жидкость), набираемых в пипетки, должен 
быть практически одинаковым.
Если объем набранной жидкости не 
соответствует норме, осмотрите или 
замените уплотнительное кольцо в модуле 
отбора проб. См. разд. 5.7.3 (с. 5-27).

• Объем наносимых жидкостей в отверстиях 
для пробонанесения на тест-лолоске 
должен быть практически одинаковым.
Если жидкости не наносятся в отверстия 
для пробонанесения надлежащим образом, 
обратитесь в сервисную службу.

(Ю Очистите зонды в узле ISE, а также узел 
пробонанесения. См. разд. 5.3 (с. 5-4) 
и разд. 5.4 (с. 5-13).

(D Проверьте состояние анализатора согласно 
инструкциям из гл. 6 «Контроль качества».

ПРИМЕЧАНИЕ. Если ошибка возникнет снова и после 
выполнения вышеуказанных 
рекомендаций, обратитесь за 
помощью в сервисную службу.

(Ь) Появление кода ошибки 3 не является 
признаком неисправности в анализаторе. 
Этот код означает, что концентрация пробы 
выходит за пределы диапазона измерения.

ПРИМЕЧАНИЕ. Сведения о диапазоне измерения см.
в инструкциях по эксплуатации 
слайдов.

(4) W142
Код

ошибки
Сообщение об ошибке Причина ошибки Способ решения 

проблемы

W142 Unacceptable ISE test ISE tests 
cannot run. (Неприемлемый 
ISE-анализ. Выполнение ISE- 
анализов невозможно.)

В анализатор не установлен узел зондов для 
того ISE-анализа, для которого загружена 
слайд.
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7.2.12 Ошибки, связанные с фильтром плазмы
Код

ош ибки Сообщ ение  об ош ибке Причина ош ибки С п о со б  реш ения проб л ем ы

Е0131 P F  process ERR . Check the sample 
and PF  pad.
(Ошибка при использовании 
фильтра плазмы. Проверьте пробу 
и присоску для фильтра плазмы.)

Сообщение об ошибке 
Е0131 появляется в том 
случае, если 
анализатор не может 
отфильтровать кровь 
должным образом 
и получить плазму.

Проверьте описанные ниже факторы 
и повторите анализ с новым фильтром плазмы.
• Проверьте пробу; см разд 4.2.8 (с. 4-48).
• При необходимости проведите чистку 

присоски фильтра плазмы (см. разд.

5.8.1,с. 5-28) и осмотр (см разд.5.8.2, с. 5-30). 
Если сообщение об ошибке появится снова, 
замените трубку насоса фильтра плазмы (см. 
разд. 5.8.4, с. 5-34) и присоску фильтра плазмы 
(см. разд. 5 8.3, с. 5-32).

Е0132 PF  pressure E R R  Replace the PF  
pump tube. (Ошибка c давлением 
в фильтре плазмы. Замените 
трубку насоса фильтра плазмы.)

Во время фильтрации 
возникла проблема 
с давлением.

Замените трубку насоса фильтра плазмы 
(см. разд. 5.8.4, с. 5-34).

П РИ М ЕЧАНИ Е. Если ошибки возникают часто, 
обратитесь к поставщику

Е0133.
Е0134

PF  sensor ERR . C lean PF  sensor 
and the reference plate.
(Ошибка в датчике фильтра 
плазмы. Очистите датчик фильтра 
плазмы и контрольную пластину.)

Ошибка, связанная 
сдатчиком фильтра 
плазмы.

Очистите датчик фильтра плазмы и контрольную 
пластину (см разд 5 8 1, с. 5-28) и убедитесь, 
что на них не попадает посторонний свет.

П РИ М ЕЧ АН И Е  Если ошибки возникают часто, 
обратитесь к поставщику.

Е0135 PF  process ERR . Check the sample 
and PF  pad.
(Ошибка при использовании 
фильтра плазмы. Невозможно 
выполнить фильтрацию с помощью 
фильтра плазмы.)

Пользователь 
попытался выделить 
плазму после того, как 
появилось сообщение 
об ошибке, связанное 
с поверхностью 
фильтра плазмы.

Примите те же меры, что и для появившихся до 
этого сообщений об ошибках, связанных 
с фильтром плазмы, после чего снова включите 
анализатор

Е0137 No PF  card read. No PF  card info. 
Read P F  card.
(He считана информация 
с карточки для фильтра плазмы. 
Считайте карточку для фильтра 
плазмы.)

Считать данные 
с карточки для фильтра 
плазмы не удалось

Считайте карточку для фильтра плазмы.

Е1300,
Е1301,
Е1303

PF  motor ER R  (Ошибка, связанная 
с двигателем для фильтра плазмы)

Неисправность 
в двигателе привода 
присоски для фильтра 
плазмы.

Выключите и снова включите питание 
анализатора. Если сообщение об ошибке 
появится снова, обратитесь к поставщику.

Е1302 PF  motor operation ERR. Contact 
your dealer.
(Ошибка в работе двигателя для 
фильтра плазмы Обратитесь 
к поставщику.)

W085 Incorrect sample rack W ARNING . No 
PF  rack set. Load a P F  rack. 
(ПРЕДУПРЕЖ ДЕНИЕ: 
неподходящий штатив для проб. 
Штатив для проб с фильтром 
плазмы не установлен. Установите 
штатив для проб с фильтром 
плазмы.)

При повторном 
выполнении анализов 
с использованием 
фильтра плазмы был 
установлен штатив для 
проб, не
предназначенный для 
работы с фильтром 
плазмы.

Был установлен штатив для проб, для которого 
уже было выполнено извлечение плазмы 
с помощью фильтра плазмы

7.2.13 Ошибки, связанные с обменом данными или со сканером штрих-кодов проб
Код

ош ибки
Сообщ ение  об ош ибке Причина ош ибки С п о со б  реш ения проб л ем ы

W090,
W097,
W099.

Serial communication E R R  Check the 
specification and the connection of 
the communication cable. (Ошибка 
при обмене данными через 
последовательный интерфейс. 
Проверьте состояние 
и подключение кабеля связи.)

Возникла 
неисправность 
в последовательном 
интерфейсе.

При возникновении ошибок, связанных 
с обменом данными, сделайте следующее:

-  Убедитесь, что кабель обмена данными 
подключен правильно.

-  Убедитесь, что компьютер готов к обмену 
данными.

-  Убедитесь, что настройки обмена данными 
заданы правильно (см разд. 8.8.3, с. 8-20).

П РИ М ЕЧ АН И Е  Если ошибка возникнет снова, 
обратитесь за помощью в сервисную службу
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Код
ош ибки

Сообщ ение  об ош ибке Причина ош ибки С п о со б  решения проблем ы

W200 Barcode reader ERR . No response 
from the barcode reader.
(Проблема со сканером штрих­
кодов От сканера штрих-кодов не 
поступает ответ.)

Сканер штрих-кодов не 
подключен 
к анализатору.

Подключите сканер штрих-кодов к разъему U SB  
на анализаторе

П РИ М ЕЧ АН И Е  Если ошибка возникнет снова, 
обратитесь за помощью в сервисную службу.

W220 LAN communication ERR . Check the 
specification and the connection of 
the communication cable.
Contact your dealer. (Ошибка при 
обмене данными через локальную 
сеть.
(Проверьте состояние 
и подключение кабеля связи. 
Обратитесь к поставщику.)

Ошибка связи через 
локальную сеть. 
Проверьте состояние 
и подключение кабеля 
связи.

При возникновении ошибок, связанных 
с обменом данными, сделайте следующее:

-  Убедитесь, что кабель обмена данными 
подключен правильно.

-  Убедитесь, что компьютер готов к обмену 
данными.

-  Убедитесь, что настройки обмена данными 
заданы правильно (см разд. 8.8.3, с. 8-20).

П РИ М ЕЧ АН И Е  Если ошибка возникнет снова, 
обратитесь за помощью в сервисную службу.

7.2.14 Ошибки, связанные с калибровкой
Код

ош ибки Сообщ ение  об  ошибке Причина ошибки С п о со б  решения п роблем ы

W061 Calibrator shortage W ARNING. Calibrator 
is insufficient.
Check the calibrator volume. 
(ПРЕДУПРЕЖ ДЕНИЕ: недостаточный 
объем калибратора.
Проверьте объем калибратора.

Объем калибратора 
оказался недостаточным.

Проверьте объем калибратора.

W190 Wrong slide for calibration. A  slide that 
does not require calibration is loaded. 
Check the slide and perform the calibration 
from the beginning. (Неподходящая слайд 
для калибровки. Установлена слайд, для 
которой не требуется калибровка. 
Проверьте тест-полоску и выполните 
калибровку с начала.)

В режиме калибровки была 
загружена слайд, для 
которой не требуется 
калибровка.

Проверьте тест-полоску и повторите 
калибровку с начала.

W191 Wrong slide lot for calibration A  different lot 
of slide other than designated in the 
calibration mode is loaded. Load a slide 
corresponding to the designated lot and 
perform the calibration from the beginning. 
(Неподходящая партия слайдов для 
калибровки. Вставлена слайд не из той 
партии, которая указана в режиме 
калибровки Вставьте тест-полоску из 
нужной партии и выполните калибровку 
с начала.)

Загружена слайд не из той 
партии, которая задана 
в режиме калибровки.

Загрузите слайда из той партии, 
которая задана в режиме калибровки, 
и выполните калибровку с начала.

Lack next data (Следующие данные 
отсутствуют)

Lack next data 
ID=CP2 
ID-CP3

Re-calibrate

Действительные данные 
калибровки отсутствуют. 

Возможно, для калибровки 
было измерено менее двух 
слайдов или проба не была 
нанесена

Заново обработайте калибратор С Р  
с  уровнем концентрации, указанным на 
распечатке, используя по две слайда 
для каждого уровня.

Calibration E R R  (Ошибка калибровки)

Calibrat ion ERR 
ID^CPl

Re-caIibrate

Ошибка, связанная 
с разбросом калибровочных 
данных Разброс 
калибровочных данных 
очень велик.

Заново обработайте калибратор С Р  
с уровнем концентрации, указанным на 
распечатке, используя по две слайда 
для каждого уровня.

П РИ М ЕЧ А Н И Е  Если разброс 
результатов при повторной обработке 
снова окажется большим, появится 
сообщение «Calibration ERR»  (Ошибка 
калибровки). В этом случае следует 
выполнить калибровку с самого начала.
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Calibration E R R  (Ошибка калибровки)

Cal ibrat ion ERR 
Re-calibrate 
Span ERR{S2)

Calibration ERR 
Re-calibrate 
(Range ERR)

Ошибка при установке 
стандартной кривой. 

Возможно, для измерения 
использовались 
неподходящие 
калибраторы

Проверьте срок годности калибраторов 
и правильность концентрации 
калибратора СР , после чего выполните 
калибровку с начала.

Cal E R R  Troubleshoot & Re-Calibrate 
(Ошибка калибровки; устраните 
проблему и повторите калибровку)

2009-01-01 
No I 
lÔ CPl 
(ЖР-PS

12 00

- ♦**» mg dl 
dOOr = ♦♦♦*
CRP-PS $♦’

= **** mg dl 
dOOr = *»•*

Cal ERR Troubleslioot A 
Re-calibrate

При анализе во время 
калибровки возникли 
ошибки 

Если вместе
с результатами анализа во 
время калибровки на 
печать выводятся пометки 
«*», «?» и (или) «$», 
калибровка прекращается.

Устраните проблемы, на которые 
указывает распечатка, после чего 
выполните калибровку с начала.

W081 No sam ple rack W ARNING . Sample rack is 
not set. Set a sample rack. 
(ПРЕДУПРЕЖ ДЕНИЕ: штатив для проб 
отсутствует.
Установите штатив для проб.)

При запуске калибровки 
в анализаторе не оказалось 
штатива для проб.

Установите штатив для проб для 
калибратора СР.

7.2.15 Прочие ошибки
Код

ош ибки Сообщ ение  об ошибке П ричина ошибки С п о со б  реш ения проблем ы

W010 Keyboard open. C lose  keyboard and then 
press S T A R T  key.
(Клавиатура открыта Закройте 
клавиатуру и нажмите кнопку STAR T  
(Пуск).)

Кнопка S T A R T  (Пуск) была 
нажата, когда клавиатура 
была открыта (режим 
ручного отбора проб 
с помощью пипетки).

Закройте клавиатуру и коснитесь 
кнопки S T A R T  (Пуск).

Е010 Keyboard open. Keyboard opened during 
measurement.
C lose keyboard and run the tests from the 
beginning.
(Клавиатура была открыта во время 
измерений. Закройте клавиатуру 
и выполните анализы с начала.)

Клавиатура оказалась 
открыта во время 
выполнения анализов 
(режим ручного отбора 
проб с помощью пипетки).

Закройте клавиатуру и выполните 
анализы с начала.

W020 Disposal box open.- Put D isposal box to the 
end and then press S T A R T  key.
(Ящик для утилизации открыт. До конца 
закройте ящик для утилизации 
и нажмите кнопку S T A R T  (Пуск).)

Кнопка S T A R T  (Пуск) была 
выбрана тогда, когда ящик 
для утилизации был открыт.

Закройте ящик для утилизации 
и коснитесь кнопки ST A R T  (Пуск).

Е021 Disposal box open. D isposal box opened 
during measurement.
C lose D isposal box and run the tests from 
the beginning
(Ящик для утилизации был открыт во 
время измерений. Закройте ящик для 
утилизации и выполните анализы 
с начала.)

Ящик для утилизации был 
открыт во время 
выполнения анализов.

Закройте ящик для утилизации 
и выполните анализы с начала.
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Код
ошибки Сообщение об ошибке Причина ошибки Способ решения проблемы

W022 Disposal box full. Disposal box became full 
of slides and tips.
Discard slides and tips to empty the box 
when measurement is not in progress. 
(Ящик для утилизации заполнен 
слайдми и пипетками. Освободите ящик 
от слайдов и пипеток в то время, когда 
измерения не выполняются.)

Ящик для утилизации 
заполнен слайдми 
и пипетками.

Опорожните ящик для утилизации, 
когда измерения не выполняются.

ПРИМЕЧАНИЕ. Когда в ящике для 
утилизации накапливается 100 
использованных слайдов или 50 
использованных пипеток, появляется 
сообщение об ошибке W022.
При выдвигании ящика для утилизации 
эти счетчики сбрасываются 
Обязательно опорожняйте ящик для 
утилизации каждый раз, когда 
выдвигаете его

W180 Undefined immuno standard curve Perform 
calibration. (Стандартная кривая для 
иммуноанализа не определена 
Выполните калибровку.)

Иммунохимический анализ 
был начат без калибровки.

Выполните калибровку. См. разд. 4.2.6 
(с. 4-38).

W500 Faulty exhaust fan Contact your dealer. 
(Неисправен вентилятор для выброса 
воздуха Обратитесь к поставщику.)

Вентилятор неисправен. Обратитесь за помощью в сервисную 
службу

W500 Faulty pressure fan for power supply box. 
Contact your dealer.
(Неисправен нагнетательный 
вентилятор в блоке питания Обратитесь 
к поставщику.)

W501 Faulty incubator fan Contact your dealer. 
(Неисправен вентилятор в термостате 
Обратитесь к поставщику.)

W501 Faulty pressure fan for upper rear panel. 
Contact your dealer.
(Неисправен вентилятор в термостате 
Обратитесь к поставщику.)

W502 Faulty pressure fan for lower rear panel. 
Contact your dealer.
(Неисправен нагнетательный 
вентилятор в верхней части задней 
панели. Обратитесь к поставщику )

W503 Faulty cooling fan for ISE Contact your 
dealer. (Неисправен вентилятор 
охлаждения для ISE-анализов 
Обратитесь к поставщику.)

W210 Rack status was changed after pressing 
the (Start) button. Start over the 
measurement.
(Состояние штатива изменилось после 
нажатия на кнопку [Start] (Пуск). Начните 
измерения заново.)

Вентилятор неисправен (Неисправен нагнетательный 
вентилятор в верхней части задней 
панели Обратитесь к поставщику.)
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8. Настройки режимов и функций
8.1 Описание и порядок использования режима конфигурации
в системе предусмотрено два вида режима конфигурации: режим администратора, который может 
использоваться только администраторами, и нормальный режим, который доступен обычным операторам. 
Важные функции, влияющие на результаты анализов (например, настройка коэффициентов корреляции), 
могут использоваться только в режиме администратора. Функции режима администратора должны 
использоваться только администраторами, в обязанности которых входит работа сданным анализатором. 
Чтобы вызвать меню с функциями режима администратора, коснитесь кнопки For administrator (Режим 
администратора) в меню режима конфигурации и введите пароль.

ПРИМЕЧАНИЕ. Инструкции по вызову меню режима конфигурации см. в разд. 2.2.3 (с. 2-9).

8.1.1 Порядок использования режима конф игурации
Меню режима 
конфигурации Меню основных настроек Меню дополнительных 

настроек
Раздел 

с описанием

Control (Проверка) Start control measurement (Запуск 
измерений для проверки)

8.2

Additional test (Дополнительный 
анализ)

Rerun (Выполнить снова)

Calibration
(Калибровка)

Start calibration (Начать 
калибровку)

4.2.6

Correct calibrator concentration 
(Скорректировать концентрацию 
калибратора)

Date & Time settings 
(Установка даты 
и времени)

8.3

Display brightness 
(Яркость экрана)

- - 8.4

Buzzer volume 
(Г ромкость 
звукового сигнала)

Error sound (Звуковой сигнал 
ошибки)

- 8.5.1

Test end sound (Звуковой сигнал 
окончания анализа)

- 8.5.2

Lamp configuration
(Конфигурация
подсветки) ■

8.6

Display information
(Отображение
информации)

Error log (Журнал ошибок) - 8.7.1

Display temperature & humidity 
(Отображение температуры 
и влажности) ■

8.7.2

Lot information (Сведения о 
партиях)

- 8.7.3

DI card information (Сведения с Dl- 
карточки)

- 8.7.4

Техническое
обслуживание

Проверка утечки в модуле отбора 
проб

Sample tip (Пипетка для проб)

Dilution tip (Пипетка для 
разведения)

5.7.2

PF maintenance (Обслуживание 
фильтра плазмы)

Очистить 5.8.1

Leak check (Проверка на утечки) 5.8.2

Replace suction pad (Замена 
присоски)

5.8.3

Reference plate level check 
(Проверка уровня контрольных 
пластин)

5.3

For administrator 
(Режим
администратора)

Basic/Extemal I/F settings (Базовые 
настройки и внешние интерфейсы)

Language setting (Настройки 
языка)

8.8.1

Date format setting (Настройки 
формата даты)

8.8.2

Host I/F settings (Настройки 
интерфейса связи 
с компьютером)

8.8.3

Subnet mask setting (настройка 
маски подсети)

8.8.4

Пользовате
ль

Обычный

Админ.
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Gateway setting (Настройка 
шлюза)

8.8.5

Ваг code reader (Сканер штрих­
кодов)

8.8.6

Calculated parameter (Расчетный 
параметр)

- 8.9

Display settings (Настройки 
отображения)

Unit conversion 
(Преобразование единиц)

8.10.1

Display method for outside of 
measurement range (Способ 
отображения значений за 
пределами диапазона 
измерений)

8.10.2

настройка контрольного 8.10.3
интервала

Result display setting (Настройки 
отображения результатов)

8.10.4

Sample No./ID settings 
(Настройки для номеров 
и идентификаторов лроб)

8.10.5

Work list selection setting 
(Настройки содержания 
рабочего списка)

8.10.6

Parameter name (Название 
параметра)

8.10.7

Parameter name (Название 
параметра)

8.10.8

Coefficients/Test settings Correlation coefficients 8.11.1
(Настройки коэффициентов (Коэффициенты корреляции)
и анализов) Lot compensation coefficients 

(Компенсационные 
коэффициенты для партий)

8.11.2

Standard curve coefficients 
(Коэффициенты для 
стандартной кривой)

8.11.3

PF calibration coefficients 
(Калибровочные коэффициенты 
фильтра плазмы)

8.11.4

Dilution factor (Коэффициент 
разведения)

8.11.5

Spotting count (Количество 
проходов пробонанесения)

8.11.6

Print sheets of test results 
(Печать страниц с результатами 
анализов)

8.11.7
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8.1.2 Вы бор различны х ф ункций в режиме конф игурации

В меню режима конфигурации коснитесь кнопки той функции, для которой необходимо провести
настройки.

Диалоговое окно с меню режима конфигурации

©

Mode function I

,  -Control j Calibration |

Date & Time settings .................... ” 1Display brightness ^

Buizer volume Lamp configuration —■

-• Display information > Maintenance

- @  
—  ®  
—  ®

For administrator Back
2012-04-15  1 0:35

®  Выбрана кнопка Control 
(Проверка)

/ЯЛ D. I-U *• @  Выбрана кнопка Date &(2) Выбрана кнопка Calibration
^Кя б \ Time settings (Установка даты

^  ̂ и времени)

2 0 1 2 - 0 4 - 1 5  1 0 :3 5

Reghter i

2012Ч>4-15 10 3S г012Ч>4>1Я 10-3S 2012-04 10.36

®  Выбрана кнопка Display 
brightness (Яркость экрана

т  Di&okiv brtghfneu

( ®  Выбрана кнопка Buzzer 
volume (Громкость звукового 

сигнала)
Ê uzzef volum*

Error $оцгк1 I T «t «nd sound

®  Выбрана кнопка Lamp 
configuration (Конфигурация 

подсветки)
L̂ mo confifuratfon

Lamo ON time. 

L^mp OFF:

Lamp OFF tlrne: 
120 • 240)

9999 TV*# Reset

20

Rejisier

2012-04-lS 1035 2012^-15 1035

RegHitf ] ДДдД 
»l?-04-1S 10:35

@  Выбрана кнопка Display 
information (Отображение 

информации)
Д  Display infprmatK>n

Error log 1' Oboiay Mmoeniwf# } 
II & bumint)/ 1

Lot information 1 Dt card information |

®  Выбрана кнопка 
Maintenance (Обслуживание)

Q Maintenance
Sam pler leak checfc | PF m aintenance }

! рш» !•«#( dMck I

®  Выбрана кнопка For 
administrator (Режим 

администратора)

2012-04-15 1035 20124)4-15 1035

Mode function for edmtmstretof

В|»с<Ыслч1 |/Т «Ой(& 4  C«lcu:«te4 Р>г>.п«и. - 

O iiQ iay 5« iin g s СмЛо«яа'Т«а5аа(Щ >

»1гч)4-15 1035

Диалоговое окно с меню 
режима администратора
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ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки For administrator (Режим администратора), на экране появится окно 
ввода пароля. Введите пароль. Если вы не знаете пароль, коснитесь кнопки X для возврата 
к меню режима конфигурации.

8.2 Режим проверки (для обычных пользователей)
8.2.1 Использование режима проверки
Этот режим используется для ежедневных измерений проверочной сыворотки (FUJI DRI-CHEM  
C O N TR O L Q P-L или QP-H), а также для выполнения контрольных испытаний.
При выборе режима проверки анализатор рассчитывает концентрацию, установив коэффициенты 
корреляции а=1 и Ь=0 для всех анализов.

-  Коэффициенты корреляции для всех названий анализов ==> Возврат к (а=1, Ь=0)
-  Единицы измерения ==> Возврат к единицам (А)
-  Коэффициенты разведения ==> Возврат к варианту «без разведения»
В каждом диалоговом окне результатов анализов появляется обозначение [Control mode]
(Режим проверки).

А ОСТОРОЖНО!

При работе с пробами (крови или мочи) обязательно соблюдайте правила за1циты от 
биологических опасностей (в частности, надевайте перчатки, лабораторный халат и защитные 
очки); руководствуйтесь правилами работы с пробами, которые действуют в учреждении.
Если проба попадет на какую-либо часть тела, немедленно промойте загрязненную часть 
проточной водой, а затем воспользуйтесь этиловым спиртом для дезинфекции.
При необходимости обратитесь за медицинской помощью.

(1) Убедитесь, что на экран выводится 
сообщение [Ready to test]
(Готово к анализу).

(2) Откройте крышку модуля отбора проб.
(3) Установите штатив для проб.

Установите штатив для проб, 
соответствующий нужной пробирке для 
анализа, в ЗАДАННОЕ ПО ЛОЖ ЕНИЕ 1 
(обозначено табличкой) на анализаторе.

ПРИМЕЧАНИЕ. Обязательно задвиньте штатив для 
проб до упора.

(4) Получите информацию об анализах из 
программы управления данными (DMS) 
(если анализатор подключен к DMS).
Если анализатор подключен к DMS, для 
получения сведений о пациентах и запросов 
на анализы из DMS воспользуйтесь кнопкой 
WORK LIST (Рабочий список). Подробную 
информацию см. в разд. 4.2.2 (с. 4-24).
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Ready to test

I Control mode I  r

12345

P/S (Plasma/Serum) 

1

PF Lot: 621203 2015-0 17

(5) Поместите слайда в картридж для слайдов. 
Вставьте слайда для предстоящих анализов 
в картридж для слайдов (отпечатанным 
названием анализа кверху). Обязательно 
поместите поверх слайдов грузик.

ПРИМЕЧАНИЕ. в картридж можно загрузить 
максимум 20 слайдов.

ПРИМЕЧАНИЕ. При выполнении анализов
с разведением, анализов на С- 
реактивный белок или ISE-анализов 
для одной и той же пробы 
необходимо придерживаться 
определенного порядка 
расположения слайдов в картридже. 
См. разд 4.2.7 (с. 4-46).

(6) Поместите картридж с слайдми 
в анализатор.
Правильно разместите картридж 
в анализаторе - таким образом, чтобы 
сторона с табличкой была повернута 
к ЗАДАННОМУ ПОЛОЖ ЕНИЮ  2 
(обозначено табличкой).

ПРИМЕЧАНИЕ. Надежно вставьте картридж в нужное 
место, проследив за тем, чтобы он не 
оказался приподнят. В противном 
случае при измерениях могут 
возникнуть ошибки.

(7) Вставьте пипетку FUJI DRI-CHEM  AUTO TIP  
(далее - «пипетка») в отверстие «а»
в штативе для проб.

(8) Вставьте пробирку в штатив для проб. 
Снимите крышку с пробирки для сбора 
крови или пробирки FUJI, в которой 
находится проба.
Вставьте пробирку в штатив для проб.
Чтобы избежать ошибок, убедитесь, что 
в пробе нет пузырьков. Для удаления 
пузырьков воспользуйтесь центрифугой.

(9) Коснитесь кнопки Control (Проверка) в меню 
режима конфигурации.
На экране появится диалоговое окно 
подготовки анализа в режиме проверки.

А1 \  ЭТО ВАЖ НО

Поле S e x  (Пол) не выводится. 

^  ЭТО ВАЖ НОЖ
Если коснуться кнопки R E S E T  Control mode 
(Отключить режим проверки), на экране 
появится диалоговое окно подготовки анализа 
для обычных измерений.
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( 10)

ж

(11)
( 12)

Ж

Введите или выберите сведения о пробе. 
В диалоговом окне подготовки анализа 
в режиме проверки введите или выберите 
сведения о пробе в полях No. (Номер) 
и ID (Идентификатор).
Подробные сведения о настройках 
в диалоговом окне подготовки к анализу 
см. в разд. 2.2.2 (с. 2-5).
Инструкции по вводу данных с помощью 
экранной клавиатуры см. в разд. 2.3 (с. 2- 
13).

ЭТО ВАЖ НО

Следите за правильностью ввода 
номеров и идентификаторов.
Закройте крышку модуля отбора проб.
Заприте крышку модуля отбора проб на 
ключ.

ОСТОРОЖ НО!

Во время обработки проб ЖК-экран под 
крышкой и крышка модуля отбора проб должны 
быть закрыты —  это поможет избежать травм 
и заражения. Когда на экране появится 
сообщение [Ready to test] (Готово к анализу), 
крышку модуля отбора проб можно открыть.
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Ready to test

1 ■ Control mode Я Б 1 Ш Я

..........

! 12345
I

P/S (Plasma,/Serum)
1 . . : 
; 1 Ш

(13) Выполните измерение.
Подробные сведения об измерениях см. 
в разделе 4.2.1.

PF Lot; 621203 2015Ч)\ /17

Г 12345

Spotting

■ Control mode

12345

P/S (Plasma/Serum) 

1

PF Lot: 621203 2015-02-18 8:11

Testing

■ Control mode ADDITIONAL
TEST

12345

12345

P/S (Plasma,/Serum) 

1

PF Lot; 621203 2015-02-18 8:13

Test result

■Control mode

P, S (Plasma / Serum) 

1

I RERUN I ■ ■ {■ /I

201502 18 8:12
B th  - 5 13 - iM

O iU • .  319
OUT • «99 J . '
OWt - I « .tU ■IF
ГЛС - S4.rtêCt
ГМ . 4.0

PFLot:621203 2015-02 18 8:15

Область вывода результатов

ПРИМЕЧАНИЕ. Если измерения выполняются 
в режиме проверки, во время 
измерения с автоматическим 
пробонанесением и выполнения 
анализа в диалоговом окне 
выводится обозначение [Control 
mode] (Режим проверки).

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы выполнить следующий анализ 
с теми же значениями номера 
и идентификатора, что 
и в предыдущем, коснитесь кнопки 
ADDITIONAL TEST  (Дополнительный 
анализ).

(14) По завершении анализов появится
диалоговое окно результатов анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если измерения выполняются
в режиме проверки, в диалоговом окне 
результатов анализов выводится 
обозначение [Control mode] (Режим 
проверки).

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы выполнить следующий анализ 
с теми же значениями номера 
и идентификатора, что 
и в предыдущем, коснитесь кнопки 
ADDITIONAL TEST (Дополнительный 
анализ).

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы выполнить новый анализ 
с другими настройками, коснитесь 
кнопки New test (Новый анализ)
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8.3 Установка дата и времени (для обычных пользователей)
Этот режим служит для изменения даты и времени.

t*) Date & Time settings (1 )

IB В В  В Bi
2 0 1 2 - 0 4 - 1 5  1 0 : 3 5

Ш Я  n  П  in': [Ш т i l B  ш т  ШШ\ ( 2)

1 Register

2012-04-15 10:35

Date & Time settings (3 )

2 0 1 2 - 0 4 - 1 5  1 0 : 3 5

Коснитесь кнолки Date & Time settings
(Установка даты и времени) в меню 
режима конфигурации.
На экране появится диалоговое окно 
установки даты и времени.

Воспользуйтесь кнопками А  и Т  для 
изменения даты и времени.

Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Измененные настройки даты и времени 
будут сохранены, а на экране снова 
появится меню режима конфигурации.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).

! Register I

-04 15 10:35
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8.4 Яркость экрана (для обычных пользователей)
Эта функция в режиме конфигурации позволяет регулировать яркость сенсорного экрана.

Disolay brightness

* }  *  I *  | ^ ¥ l !

Темнее.

Register

2012-04-15 10:35 

---- ►  Ярче

Кнопки яркости

Display brightness

* 1  jiM *  I ^  I

(1) Коснитесь кнопки D isp lay brightness 
(Яркость экрана) в меню режима 
конфигурации.
На экране появится окно настройки яркости.

(2) Коснитесь кнопки нужной яркости.
При выборе кнопки яркости анализатор 
соответствующим образом изменяет 
яркость экрана.

(3) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Измененные настройки яркости экрана 
будут сохранены, а на экране снова 
появится меню режима конфигурации.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).

Register |

|•>-04-15 10:35
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8.5 Громкость звукового сигнала (для обычных пользователей)
Эта функция позволяет изменять настройки звуковых сигналов анализатора (предупреждение об 
ошибке, окончание анализа).

8.5.1 Звуковой сигнал ошибки
Buzzer volume

Error sound

Volume:

Tone:

I Ц» I Ф» |i

li л 2  III лЗ  II л 4 )

Re( ister Ш

(1) Коснитесь кнопки Buzzer volume (Громкость 
звукового сигнала) в меню режима 
конфигурации.
На экране появится диалоговое окно 
громкости звукового сигнала.

ЭТО ВАЖ НО

В анализаторе предусмотрены звуковые 
сигналы двух типов: сигнал ошибки и сигнал 
окончания анализа.
(2) Коснитесь кнопки Error sound (Звуковой 

сигнал ошибки).
На экране появится диалоговое окно 
звукового сигнала ошибки.

(3) Коснитесь кнопки нужной громкости. 
При прикосновении к кнопке подается 
звуковой сигнал соответствующей 
громкости.

Нижняя граница

2012-04-15 10:35 

--------- ^  Верхняя граница

Кнопки громкости

Volume:

Топе:

Error sound

j л1 II л 2  ]i лЗ  II л  4 .............

I
2012-04-15 10:35

(4) Коснитесь КНОПКИ нужного тона.
При прикосновении к кнопке подается 
звуковой сигнал соответствующего тона.

Г л Т ) Г л 2 Т л З  |1^ |
Кнопки тона
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Error sound

Volume:

Tone:

4*

л 1  p 2 | l л з 1 | л 4 |

(5) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Выбранные настройки звукового сигнала 
ошибки будут сохранены, а на экране снова 
появится меню режима конфигурации.

ПРИМЕЧАНИЕ.Для отмены настроек коснитесь 
кнопки Cancel (Отмена).

2-04-15 10:35

70706
15.09.2020



8.5.2 Звуковой сигнал окончания анализа

Buzzer volume

Test end sound

Volume:

I ^ I ii II II || |:
Tone:

i Л 1 \ л 2

Rei

Низкая

£ 3 J ^

ister

2012-04-15 10:35 

......  ►  Высокая

Volume:

Tone:

i лТ ||я2 '||лЗ '||л4|:

Rei ister

2012-04-15 10:35

Л1 Ii л 2 1 Г л З т а
Кнопки тона

Test end sound

Volume:

Tone:

i J  Г

л !|Гл 2 Ii лЗ II л4{

Reg^ter I

(1) Коснитесь кнопки Buzzer volume (Громкость 
звукового сигнала) в меню режима 
конфигурации.
На экране появится диалоговое окно 
громкости звукового сигнала.

ЭТО ВАЖНО

В анализаторе предусмотрены звуковые 
сигналы двух типов: сигнал ошибки и сигнал 
окончания анализа.

(2) Коснитесь кнопки Test end sound (Звуковой 
сигнал окончания анализа).
На экране появится диалоговое окно 
звукового сигнала окончания анализа.

(3) Коснитесь кнопки нужной громкости. 
При прикосновении к кнопке подается 
звуковой сигнал соответствующей 
громкости.

ПРИМЕЧАНИЕ.Чтобы отключить звуковой сигнал, 
коснитесь кнопки отключения звука.

(4) Коснитесь кнопки нужного тона.
При прикосновении к кнопке подается 
звуковой сигнал соответствующего тона.

12-04-15 10:35

(5) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Выбранные настройки звукового сигнала 
окончания анализа будут сохранены, а на 
экране снова появится меню режима 
конфигурации.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).
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8.6 Конфигурация подсветки (для обы чны х пользователей)
Эта функция позволяет просматривать и сбрасывать значение счетчика суммарного времени 
свечения лампы, которая в настоящее время установлена в анализаторе.
Время свечения подсчитывается до 9999 часов без сброса.
При замене лампы в источнике света следует сбросить счетчик времени свечения с помощью этой 
функции.
Эта функция позволяет выбрать или отменить выключение лампы в источнике света в том случае, 
если анализатор не использовался в течение 20 минут после появления сообщения «Ready to 
test» (Готово к анализу) на экране.
Согласно настройкам по умолчанию лампа отключается через 20 минут.

ПРИМЕЧАНИЕ. Средний срок службы лампы составляет порядка 1000 часов постоянного свечения. Если 
анализатор будет включен круглосуточно и лампа не будет отключаться, срок ее службы 
истечет примерно через 40 дней.

Lamp configuration

I Lamp ON time:

Lamp OFF:

9999  Hour:j Reset 

i No | j Yes

Register

2012-04-15 10:35

tJ!) Lamp configuration

Lamp ON time: 9999  Hours __Reset |

Lamp OFF: No
l O T )

Register

2012-04-15 10:35

Lamp configuration

Lamp ON time: 

Lamp OFF:

9999 Hours Reset

No Yes

12-04-15 10:35

(1) Коснитесь кнопки Lamp configuration
(Конфигурация подсветки) в меню режима 
конфигурации.
На экране появится окно конфигурации 
подсветки.

Просмотр и сброс суммарного времени
свечения лампы:..........................................(2)
Отмена отключения лампы:...................... (3)
Выбор отключения лампы:........................ (4)

(2) Просмотр и сброс суммарного времени 
свечения лампы
(а) Просмотрите значение суммарного 

времени свечения лампы, которое 
выводится в окне конфигурации 
подсветки в поле Lamp ON time (Время 
работы лампы).

ПРИМЕЧАНИЕ. Время свечения подсчитывается до 
9999 часов При превышении этого 
значения отсчет времени снова 
начинается с 0 часов.

(b) Коснитесь кнопки Reset (Сброс).
Счетчик суммарного времени свечения 
лампы будет обнулен.

(c) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Обнуленное значение суммарного времени 
свечения лампы будет сохранено,
а на экране снова появится меню режима 
конфигурации.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).
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Lamp configuration

Lamp ON time: 

Lamp OFF;

Register

2012-04-15 10:35

Lamp configuration

Lamp ON time: 

Lamp OFF:

9999 Hours j Reset | 

i No jj Yes ]

Regj^ter )

’ -04-15 10:35

•(жУ Lamp configuration

Lamp ON time: 9999  Hoursf Reset j

Lamp OFF; No I
j

Lamp OFF time: 
(20 - 240) : 2 0

__ Vv'
min :

i » ‘
; Register ||Q Q ^|||  

2012-04-15 10:35

Lamp configuration

Lamp ON time; 9999  Hoursj Reset ]

Lamp OFF: I No Yes

Lamp OFF time: 
(20 - 240) 2 0

a
min

l’ -04-15 10:35

(3) Отмена отключения лампы;
(а) Коснитесь кнопки No (Нет) в строке 

[Lamp OFF:] (Отключение лампы).
Поле [Lamp OFF time:] (Время до 
отключения лампы) станет недоступным 
(серым).

(Ь) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Для параметра [Lamp OFF:] 
(Отключение лампы) будет сохранено 
значение «No» (Нет), а на экране снова 
появится меню режима конфигурации.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).

(4) Выбор отключения лампы:
(a) Коснитесь кнопки Yes (Да) в строке 

[Lamp OFF:] (Отключение лампы). Поле 
[Lamp OFF time:] (Время до отключения 
лампы) станет доступным.

ПРИМЕЧАНИЕ.Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).

(b ) С  помоьцью кнопок задайте нужное 
время в поле [Lamp OFF time:] (Время 
до отключения лампы).

ПРИМЕЧАНИЕ. Время можно задавать в диапазоне 20- 
240 минут с шагом 10 минут.

(c) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Для параметра [Lamp OFF:]
(Отключение лампы) будет сохранено 
значение «Yes» (Да), а на экране снова 
появится меню режима конфигурации.

ПРИМЕЧАНИЕ.Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).
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8.7 Отображение информации (для обычных пользователей)
Эта функция позволяет просматривать следующую информацию;

-  журнал ошибок;
-  температура и влажность;
-  сведения о партиях;
-  сведения с Dl-карточки.

8.7.1 Ж урнал ош ибок

Эта функция служит для просмотра журналов ошибок, сохраненных в анализаторе.

(1) Коснитесь кнопки D isp lay information
(Отображение информации) в меню режима 
конфигурации.
На экране появится меню отображения 
информации.

Display information (2) Коснитесь кнопки Error log (Журнал ошибок) 
в этом меню.
На экране появится диалоговое окно 
с журналом ошибок.
При наличии шести или более сообщений 
об ошибках воспользуйтесь кнопками ◄  и ►  
для перехода к другим страницам.

Back

2012-04-15 10:35

2 0 1 1 -0 9 -1 0  12-31 W H O  N o tP pW A R N IN C \ Q . \

2 0 1 1 -0 9 -1 0  12 31 Е021 D isposa l Ьо« open :q )
2 0 1 1 -0 9 -1 0  12 '31  Е 0 120  Sam p le  su rfa ce de te ctic

1, I В Back

2012-04-15 10:35

ПРИМЕЧАНИЕ. Анализатор может отображать до 100 
последних сообщений об ошибках 
в хронологическом порядке, начиная 
с самого нового.

ПРИМЕЧАНИЕ. На экран выводятся дата и время 
ошибки, код ошибки и название 
ошибки.

f Q  I
ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки iJ, на экране 

появится окно с подробными 
сведениями об ошибке.

А
N o  tip W A R N IN G

IQ No (ip detected 
Check tips 'a* to "d".
Set tips and rerun the tests from 
the beginning.

Коснитесь кнопки OK, чтобы убрать 
сообщение об ошибке с экрана.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки . ^  1. все 
сохраненные сообщения об ошибках 
будут напечатаны.

Error log

2011 4 )9 -1 0  12  31 W H O N o  tip  W ARN ING i^ l
; 2 011 4 )9 -1 0  12:31 E021 D isposa l box op en i^ l

2011 4 )9 -1 0  12  31 E0 120 Sam p le  su rfa ce  de te ctic

I f ir- - XM

1 ' 1 1 S 1
2012-04i1

(3) Коснитесь кнопки B ack (Назад). 
На экране снова появится меню 
отображения информации.
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8.7.2 Отображение температуры и влажности
Эта функция позволяет просматривать сведения о температуре в термостате для 
колориметрических и IS E -анализов, а также сведения о температуре и влажности воздуха (внутри 
корпуса анализатора).

(1) Коснитесь кнопки Display information
(Отображение информации) в меню режима 
конфигурации.
На экране появится меню отображения 
информации.

Display information

Display temperature & humidity

Incubator temperature:

Colorimetric; 37.02 C
ISE; 30.36 C

Room:

Temperature: 25 C
Humidity: 65 %

Back

2012-04-15 10:35

Display temperature & humidity

Incubator tcmDcrotLirc: 

Colorimetric: 37.02 C
ISE: 30.36 C

Room;

Temperature:
Humidity:

25 C  
55 %

I B a ck I

2012-W

(2) Коснитесь кнопки Display temperature & 
humidity (Отображение температуры 
и влажности) в этом меню.
На экране появится меню отображения 
температуры и влажности.

(3) Коснитесь кнопки B ack (Назад). 
На экране снова появится меню 
отображения информации.
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8.7.3 Сведения о партиях
Эта функция позволяет просматривать и печатать номера партий слайдов, которые в настоящее 
время зарегистрированы в анализаторе.

(1) Коснитесь кнопки D isplay information
(Отображение информации) в меню режима 
конфигурации.
На экране появится меню отображения 
информации.

Back

2012-04-15 10:35

Lot information

ют IX P
GLU -PS 1 2 3 4 5 6  2 0 1 2 -0 8
GLU PS 123 45 7  2 0 1 2 -0 8

BUN -PS 2 3 4 5 6 7  2 0 1 2 -0 8

[ (iB II Back )

2012-04-15 10:35

Lot information

(2) Коснитесь кнопки Lot information (Сведения 
0 партиях) в этом меню.
На экране появится диалоговое окно со 
сведениями о партиях.

Воспользуйтесь кнопками ◄  и ►  для 
перехода к другим страницам сведений о 
партиях.

ПРИМЕЧАНИЕ. На экран выводятся название анализа, 
тип анализа, номер партии и срок 
годности.

ПРИМЕЧАНИЕ. Названия анализов выводятся
в порядке возрастания кодов анализов. 
Типы проб выводятся в следующем 
порядке: [P/S] (Плазма/сыворотка), [W] 
(Цельная кровь) и [U] (Моча).

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки ^  1. вся
информация о партиях, сохраненная на 
данный момент, будет распечатана. 
Если в память записаны данные 
с карточки панели, тип панели 
выводится в квадратных скобках «[ ]». 
Если в память записаны данные 
с карточки фильтра плазмы, на 
последней строке экранного списка 
выводится обозначение «РЕ» и номер 
партии.

ПРИМЕЧАНИЕ.

LOT EXP

:[Р31] 345678 2012-08 Т

: PF 100000

Информация 
о панели

Информация 
о карточке 
фильтра 
плазмы

(3) Коснитесь кнопки B ack (Назад).
На экране появится меню отображения 
информации.
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8.7.4 Сведения с Dl-карточки
Эта функция служит для просмотра информации с D l-карточки, в настоящее время записанной 
в памяти анализатора.

(1) Коснитесь кнопки D isplay information
(Отображение информации) в меню режима 
конфигурации.
На экране появится меню отображения 
информации.

(2) Коснитесь кнопки DI card information 
(Сведения с Dl-карточки) в этом меню. 
На экране появится диалоговое окно со 
сведениями с Dl-карточки.

Воспользуйтесь кнопками ◄  и ►  для 
просмотра всех кнопок с названиями 
анализов.

Back

2012-04-15 10:35

Пример: GLU
DI card information

2012-04-15 10:35

| Г  Back I 

2012-04-15 10:35

DI card information

1 1

ПРИМЕЧАНИЕ. Названия анализов, для которых 
в анализаторе сохранена информация 
с Dl-карточки и карточки для контроля 
качества, выводятся в виде кнопок.

Просмотр сведений о выбранном
анализе......................................................... (3)
Просмотр сведений обо всех анализах .(4)

(3) Просмотр сведений о выбранном анализе 
(а) Коснитесь кнопки с названием нужного 

анализа.
На экране появится диалоговое окно со 
сведениями с Dl-карточки. 
Воспользуйтесь кнопками для просмотра 
сведений обо всех анализах.

ПРИМЕЧАНИЕ.На экран выводятся название анализа, 
тип пробы и значение DI

ПРИМЕЧАНИЕ.Типы проб выводятся в следующем
порядке: [P/S] (Плазма/сыворотка), [W] 
(Цельная кровь) и [U] (Моча).

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки 1, вся
информация о партиях, сохраненная на 
данный момент, будет распечатана.

(Ь) Коснитесь кнопки Back (Назад),
На экране снова появится меню 
отображения сведений с Dl-карточки.
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GLU

DI card information

BUN

UA TCHO

Hb

NH3

(4) Просмотр сведений обо всех анализах 
(а) Коснитесь кнопки АН tests (Все 

анализы).

DI card information

GLU
- ...D.L.._____
-PS DI 0

—

GLU -W 01 -- 0
BUN -PS 01 ’ 0
НЬ -PS 01 = 0
UA -PS 0 1 - 0

тсно -PS 0 1 - 0
NH3 -PS 0 1 - 0

Q  Г  I
2012-04-15 10:35

DI

f i l
GLU -PS 01 - 0
GLU •w DI 0
BUN -PS DI 0
Hb -PS DI  ̂ 0
UA -PS 01 ^ 0
TCHO -PS DI 0
NH3 PS DI 0

DI card information

На экране появится диалоговое окно, в котором 
будут показаны все анализы. Воспользуйтесь 
кнопками ◄  и ► ,  чтобы просмотреть все 
анализы.

ПРИМЕЧАНИЕ. На экран выводятся название анализа, 
тип пробы и значение DI.

ПРИМЕЧАНИЕ. Названия анализов выводятся в порядке 
возрастания кодов анализов. Типы проб 
выводятся в следующем порядке: [P/S] 
(Плазма/сыворотка), [W] (Цельная кровь) 
и [U] (Моча). ___

ПРИМЕЧАНИЕ.Если коснуться кнопки вся
информация о партиях, сохраненная на 
данный момент, будет распечатана.

(Ь) Коснитесь кнопки B ack (Назад).
На экране снова появится меню 
отображения сведений с Dl-карточки.
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8.8 Базовые настройки и настройки внешних интерфейсов (для 
администраторов)

Эта функция позволяет задавать следующие настройки:
-  настройки языка;
-  настройки формата даты;
-  настройки интерфейса для связи с компьютером;
-  настройки сканера штрих-кодов.

8.8.1 Настройки языка
Эта функция позволяет выбрать язык, который будет использоваться при работе с анализатором.

(1) Коснитесь кнопки Basic/External I/F settings
(Базовые настройки и внешние интерфейсы) 
в меню режима администратора.
На экране появится меню базовых настроек 
и настроек внешних интерфейсов.

ПРИМЕЧАНИЕ.Инструкции по вызову диалогового окна 
с меню режима администратора см. 
в разд. 8.1.2 (с. 8-2).

Basic/External I/F settings

Language setting

I English Frangais |

Deutsch I Italiano Espahol

Русский язык Portugues j Ф ' Х

(2) Коснитесь кнопки Language setting 
(Настройки языка) в этом меню.
На экране появится окно настроек языка.

ПРИМЕЧАНИЕ. На выбор предлагаются следующие 
девять языков:

-  японский [
-  английский [English];
-  французский [Frangaisj;
-  немецкий [Deutsch];
-  итальянский [Italianoj;
-  испанский [Espanol];
-  русский [Русский язык];
-  португальский [Portugues];
- китайский [ Цтй]-

(3) Коснитесь кнопки нужного языка.

Register

2012-04-15 10:35

.anguage settin e

B:^Sg 11 English ][l Frangais |

i Deutsch Italiano j Espahol

1 Русский язык I Portugues Ф Х

(4) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Выбранный язык будет сохранен, а на 
экране снова появится меню базовых 
настроек и настроек внешних интерфейсов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Смена языка происходит после 
перезапуска анализатора.

,2-04-15 10:35
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8.8.2 Настройки формата даты
Эта функция позволяет установить порядок значений в дате (год, месяц, число).

Basic/External l/F settings

Language setting Date format setting | 

Host l/F settings Вагссч/ JJer

(1) Коснитесь кнопки Basic/External l/F settings
(Базовые настройки и внешние интерфейсы) 
в меню режима администратора.
На экране появится меню базовых настроек 
и настроек внешних интерфейсов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Инструкции по вызову диалогового окна 
с меню режима администратора см. 
в разд. 8.1.2 (с. 8-2).

(2) Коснитесь кнопки Date format setting 
(Настройки формата даты) в этом меню.
На экране появится окно настроек формата 
даты.

Back

2012-04-15 10:35

Date format setting

YYYY-MM-DD jMM-DD-YYYY DD-MM-YYYY

ПРИМЕЧАНИЕ. Ha выбор предлагаются следующие 
три формата;

-  PTYYY-MM-DD] (ГГГГ-ММ-ДД)
(например, 2012-08-31)

-  [MM-DD-YYYY] (ММ-ДД-ГГГГ)
(например, 08-31-2012)

-  [DD-MM-YYYY] (ДД-ММ-ГГГГ)
(например, 31-08-2012)

(3) Коснитесь кнопки нужного формата даты.

Register

2012-04-15 10:35

Date format setting

YYYY-MM-DD MM-DD-YYYY DD-MM-YYYY

(4) Коснитесь кнопки R egister (Сохранить). 
Выбранный формат даты будет сохранен, 
а на экране снова появится меню базовых 
настроек и настроек внешних интерфейсов.

ПРИМЕЧАНИЕ.Смена формата даты происходит после 
перезапуска анализатора

[ Register |

2-04-15 10:35
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8.8.3 Настройки интерфейса связи с компьютером
Эта функция предназначена для подключения анализатора FD C NX500 к компьютеру (ПК) и для 
установки параметров связи. Кроме того, с помощью этой функции можно включать и отключать 
встроенный принтер анализатора FD C NX500.

ПРИМЕЧАНИЕ. Подключайте анализатор FDC NX500 только к компьютерам, соответствующим требованиям 
стандарта IEC/UL60950-1 или IEC/UL62368-1.

ПРИМЕЧАНИЕ. При подключении к компьютеру выберите либо 9-контактный разъем D-SUB, либо разъем 
локальной сети 100BASE-T на задней панели. Использовать для связи оба разъема 
одновременно нельзя.

ПРИМЕЧАНИЕ. Настройки связи с комльютером следует задавать после того, как к 9-контактному разъему D- 
SUB или к разъему 100BASE-T будет подключен кабель связи.

Разъем Разъем
локальной сети последовательно

(100BASE-T) го интерфейса

i j y  Basic/External I/F settings

! Language setting || i  Date format setting |

Host I/F settings 1 Barcode reader

2012-04-15 10:35

Host I/F settings

No Serial connection LAN connection

CoowmlionMtfiod:' T ype l Type2 ТуреЗ

Print output: ON

(1) Коснитесь кнопки Basic/External I/F settings
(Базовые настройки и вне1иние интерфейсы) 
в меню режима администратора.
На экране появится меню базовых настроек 
и настроек внешних интерфейсов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Инструкции по вызову диалогового 
окна с меню режима администратора 
см. в разд. 8.1.2 (с. 8-2).

ПРИМЕЧАНИЕ. Разъем USB предназначен только 
для подключения сканера гитрих- 
кодов.

(2) Коснитесь кнопки Host I/F settings 
(Настройки интерфейса связи
с компьютером) в этом меню.

На экране появится настроек интерфейса связи 
с компьютером.

Работа без подключения к компьютеру .(3) 
Использование последовательного
интерфейса.................................................. (4)
Использование интерфейса локальной 
сети.................................................................(5)

LAN settings Register ]

2012-04-15 10:35
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Host I/F settings

N o  11 Serial connection LAN connectionionj

*̂**""v J it ll I
Print output: ON |[ OFF ^

: LAN settings ! Register |

2012-04-15 10:35

Host I/F settings

N o  I Serial connection ; LA N  connectionLA N  c o n n e c t ! ^

Register ||

2-04-15 10:35

(3) Работа без подключения к компьютеру 
(а) Коснитесь кнопки No (Нет).

ПРИМЕЧАНИЕ. Все прочие кнопки, кроме кнопок 
Register (Сохранить) и Cancel 
(Отмена), станут недоступными 
(серыми).

(Ь) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Интерфейс связи с компьютером будет 
отключен, а на экране снова появится меню 
базовых настроек и настроек внешних 
интерфейсов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь 
кнопки Cancel (Отмена).
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(4) Использование последовательного 
интерфейса
(а) Коснитесь кнопки Serial connection

(Последовательный интерфейс).

Register

2012-04-15 10:35

Host l/F settings

No Serial connectionj: LAN connectiontionj

Conuioionatea; Туре1 I  Туре2 j  ТуреЗ

Print output; ON i  OFF

Register

2012-04-15 10:35

ПРИМЕЧАНИЕ. Кнопка LAN settings (Настройки
локальной сети) станет недоступной

(Ь) Выберите метод связи.

ПРИМЕЧАНИЕ.На выбор предлагаются три
нижеперечисленных метода связи,

- Тип 1: двусторонняя связь.
-  Тип 2: односторонняя передача данных 

(двунаправленный формат).
- Тип 3: односторонняя передача данных 

(стандартный формат).

Тип А:
Текущий тип 1 (двунаправленный) + 
сведения об идентификаторе оператора 
Сведения об идентификаторе оператора 
включают в себя; идентификатор оператора, 
сведения об аварийной ситуации, номер 
партии слайдов, срок годности слайдов 
и идентификатор анализатора (серийный 
номер)

Тип В;
Текущий тип 2 (односторонний) + сведения 
об идентификаторе оператора 
Сведения об идентификаторе оператора 
включают в себя: идентификатор оператора, 
сведения об аварийной ситуации, номер 
партии слайдов, срок годности слайдов 
и идентификатор анализатора (серийный 
номер)
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Host l/F settings

1 - .
No j Serial connectionj LAN connection]

CoimiicationKlbod: Typel jj Type2 j j ТуреЗ j

Print output: • ON
1

: Register j

2012-04-15 10:35

Host l/F settings

\ No Serial connectionji LAN connection]

Coiwiialionwfat Type! |j Туре2 |j ТуреЗ

Print output: ON J | _ o ^

Re(^ster j|
2-04-15 10:35

Host l/F settings

No Serial connection

CowhoiiwKM; Type1 Type2

Print output: ON |: OFF j

(c) Выберите для параметра Print output (Вывод 
на печать) значение ON (ВКЛ) или O FF 
(ВЫКЛ).
Выберите кнопку ОМ(ВКЛ), чтобы 
использовать принтер. Выберите кнопку 
O FF  (ВЫКЛ), чтобы отказаться от 
использования принтера.

(d) Коснитесь кнопки Register (Сохранить).
Для связи с компьютером будет выбран 
последовательный интерфейс, а на экране 
снова появится меню базовых настроек 
и настроек внешних интерфейсов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).

(5) Использование интерфейса локальной сети 
(а) Коснитесь кнопки LAN  connection 

(Подключение по локальной сети).

Cimiialior.Kte

Register

2012-04-15 10:35

a Host l/F setting 5

No jj Serial connection LAN connection]

Type! J; Туре2 ТуреЗ

Print output: ON j: OFF ]

[ LAN settings] | Register

(b) Выберите метод связи.

ПРИМЕЧАНИЕ. На выбор предлагаются три
нижеперечисленных метода связи.

-  Тип 1: двусторонняя связь.
-  Тип 2; односторонняя передача данных 

(двунаправленный формат).
-  Тип 3: односторонняя передача данных 

(стандартный формат).

2012-04-15 10:35
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Host I/F settings

No |; Serial connectionj LAN connection |

Coe*riciti(xiiialat,i Typel j Type2 ТуреЗ

Print output;; ON J [ OFF

(c) Выберите для параметра Print output 
(Вывод на печать) значение ON (ВКЛ) 
или O FF  (ВЫКЛ).

Выберите кнопку ON (ВКЛ), чтобы 
использовать принтер. Выберите кнопку 
O FF (ВЫКЛ), чтобы отказаться от 
использования принтера.

LAN settings 1 Register

2012-04-15 10:35

CoMuiatoi«*o4 Туре! i Туре2 ТуреЗ

Print output; ON

(d) Коснитесь кнопки LAN  settings 
(Настройки локальной сети).

Register

2012-04-15 10:35

LAN settings

FDC N X500  settings:

IP address: 192.168.100.1
Port No.: 65535

PC settings:

IP address: 192.168.100.2
Port No.: 65535

2012ЧМ-15 10:35

Ha экране появится окно настроек локальной 
сети.

ПРИМЕЧАНИЕ. По умолчанию для локальной сети
заданы перечисленные ниже настройки

-  Настройки анализатора FDC NX500 
IP address (IP-адрес): 192.168.100.1 
Port No. (Порт №): 65535

-  Настройки компьютера
IP address (IP-адрес): 192 168.100.2 
Port No. (Порт №): 65535

Коснитесь кнопки Edit (Изменить).
На экране появится клавиатура для 
ввода IP-адреса анализатора FDC. 
Инструкции по вводу информации 
с помощью экранной клавиатуры см. 
в разд. 2.3 (с. 2-13).

ПРИМЕЧАНИЕ.

(f)

Чтобы отказаться от 
редактирования и вернуться к окну 
настроек локальной сети, нажмите 
кнопку X.

Введите IP-адрес анализатора FD C 
и коснитесь кнопки ОК.
Появится экранная клавиатура для 
ввода номера порта на анализаторе 
FDC.
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Port No.(FDC):

7 1 8 1 9

^ I 5 ( 6

1 2 Г 3

Г IP address(PC):

В аВ З Е Е В
7 I 8 II 9

4 ] 5

Port No.(PC):

7 1 8 1 9

4 5 6

1 1 2 3

0
J

LAN settings

FDC NX500 settings:
IP address: 192.168.100.1

Port No.: 65535

PC settings: 
IP address; 

Port No.;

Edit

(g) Введите номер порта на анализаторе 
FDC и коснитесь кнопки ОК.
На экране появится клавиатура для 
ввода IP-адреса компьютера.

(h) Введите IP -адрес компьютера 
и коснитесь кнопки ОК.
Появится экранная клавиатура для 
ввода номера лорта на компьютере.

(1) Введите номер порта на компьютере 
и коснитесь кнопки ОК.
На экране снова появится диалоговое 
окно настроек локальной сети.

192.168.100.2

65535

(j) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Настройки локальной сети будут 
сохранены, а на экране снова появится 
меню базовых настроек и настроек 
внешних интерфейсов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).

24)4-15 10:35
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Host l/F settings

! No ji Serial connectionj LAN connection|

CoMtnotonMhid Typel j i Type2 j| ТуреЗ j
Print output; J | ~ о т Г " ]

[ LAN settings |

'^ 2 -0 4 -1 5  10:35

(к) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Для связи с компьютером будет выбрана 
локальная сеть, а на экране снова 
появится меню базовых настроек 
и настроек внешних интерфейсов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).

Next

8.8.4 Настройка маски подсети
Маску подсети можно настроить в параметрах IP-адреса анализатора FD C  на экране LAN settings 
(Настройки локальной сети).

Экран настроек локальной сети:
ПРИМЕЧАНИЕ. По умолчанию для локальной сети 

заданы перечисленные ниже 
настройки.

-  Настройки анализатора FDC NX500i 
IP address (IP-адрес): 192.168.100.1 
Subnet Mask (Маска подсети): 255 255.255 0 
Port No. (Порт №): 65535

-  Настройки компьютера 
IP address (IP-адрес): 192 168.100.2 
Port No (Порт №): 65535

Registe^

2018-11-27 15:30

Экран ввода данных для макси подсети:

Subnet Mask(FDC):

LAN settings

FDC settings:
IP address; 192.168.100.1
Subnet Mask: 255.255.255.0
Port No.; 65535

PC settings;
IP address; 192.168.100.2
Port No.: 65535 •......--

Edit

1 7 г s ' l ! " 9 П
l U i 6

I ' i 2 Ш

АЙС ahc ir*3.
с ° о
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8.8.5 Настройки шлюза
Шлюз можно настроить в параметрах IP-адреса анализатора FD C на экране LAN settings 
(Настройки локальной сети).

Экран настроек локальной сети; Нажмите кнопку Next (Далее).
LAN settings

FDC settings:
IP address: 

Subnet Mask: 

Port No.:

192.168.100.1
255.255.255.0
65535

[ Next -> 1

□ ^ J

PC settings: 
IP address: 192.168.100.2 ^  '

Port No.: 65535 | -
1 Register [ Cancel 1

2018-11-27 15:30

LAN settings

FDC settings:
Gateway: O.O.O.O

Edit

ПРИМ ЕЧАНИЕ. Настройки ЛВС по умолчанию 
Gateway (Шлюз); 0.0.0.0

[ Register |

2018-11-27 15:30

Экран ввода данных для шлюза: 

Gateway;
B fSB f?

i J -
1 ю :

>вс! лЬс #
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8.8.6 Сканер штрих-кодов
Эта функция позволяет задать настройки для подключения сканера штрих-кодов для проб 
к разъему USB.

ВНИМАНИЕ!

Можно использовать сканер штрих-кодов, который указан в качестве совместимого 
с анализатором FD C NX500. Не подключайте к анализатору FDC NX500 какие-либо другие 
сканеры штрих-кодов. Несоблюдение этого требования может привести к повреждению 
оборудования или к возгоранию.

(1) Коснитесь кнопки Basic/External I/F settings
(Базовые настройки и внешние интерфейсы) 
в меню режима администратора.
На экране появится меню базовых настроек 
и настроек внешних интерфейсов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Инструкции по вызову диалогового окна 
с меню режима администратора см. 
в разд 8 12 (с 8-2).

Basic/External I/F settings

Host I/F settings

Language setting | Date format setting

Back

2012-04-15 10:35

Barcode reader

(2) Коснитесь кнопки Barcode reader (Сканер 
штрих-кодов) в этом меню.

На экране появится диалоговое окно настроек 
сканера штрих-кодов.

Использование сканера штрих-кодов ....(3) 
Работа без сканера штрих-кодов........... (4)

No ] [ Yes

i Register

2012-04-15 10:35
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Barcode reader

Barcode reader

No Yes

(3) Использование сканера штрих-кодов
(a) Коснитесь кнопки Y e s (Да).

(b) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Использование сканера штрих-кодов 
будет включено, а на экране снова 
появится меню базовых настроек 
и настроек внешних интерфейсов.

ПРИМЕЧАНИЕ.Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена)

Barcode reader (4) Работа без сканера штрих-кодов
(а) Коснитесь кнопки No (Нет).

i;> Barcode reader 1 (b)

i p i No

Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Использование сканера штрих-кодов 
будет отключено, а на экране снова 
появится меню базовых настроек 
и настроек внешних интерфейсов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена)

Rep̂ ter
12-04-15 10:35
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8.9 Расчетный параметр
Эта функция предназначена для расчета следующих параметров с использованием синхронно 
измеряемых значений, а также для отображения результатов. Результаты расчета параметров 
отображаются и выводятся на печать.

А ЭТО ВАЖНО

Расчетные параметры определяются с помощью не менее двух измерений отдельных параметров,
которые относятся к последовательным анализам.
Поэтому расчетные параметры включают в себя погрешности результатов отдельных анализов,
а также на них влияют посторонние вещества в каждом отдельном анализе.
При постановке клинических диагнозов необходимо учитывать не только расчетные значения, но
отдельные результаты, используемые для расчетов.
В соответствии с вышесказанным, используйте функцию расчетных параметров.

ПРИМЕЧАНИЕ. При дополнительном или повторном выполнении анализов параметры для расчетов должны 
измеряться синхронно.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если есть не менее двух слайдов одного и того же параметра для расчета при синхронных 
измерениях, будет использоваться значение, измеренное для первой слайда.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если результаты анализа для расчетных параметров не попадают в диапазон измерений 
(диапазон определения результатов), то такие результаты не отображаются. Вместо этого 
отображается и распечатывается отметка «****».

ПРИМЕЧАНИЕ. Если параметры становятся недействительными, тогда отображаются и выводятся на печать 
предупреждения «#» для результатов анализа и расчетов.

Параметры и формулы

Расчетный параметр Индикация Ед. изм. Формула для расчета

Холестерин ЛПНП 
(LDL-C) LDL

мг/дл
или

ммоль/л

LDL-C = ТСНО - (HDL-C + TG/5) [мг/дл]
LDL-C = ТСНО - (HDL-C + TG/2,2) [ммоль/л]
ПРИМЕЧАНИЕ. LDL-C не рассчитывается, если измеренный 

TG превышает 400 мг/дл (4,52 ммоль/л).

Холестерин не-ЛПВП 
(поп HDL-C) non-HDL

мг/дл
или

ммоль/л
не-ЛПВП = ТСНО - ХЛПВП

Глобулин GLOB г/д л или г/л GLOB =TP-ALB

Соотношение
альбумин/глобулин ALB/GLOB - ALB/GLOB = ALB / (TP - ALB)

Соотношение
АМК/креатинин BUN/CRE

мг/мг или 
(СИ)

BUN/CRE = BUN/CRE [мг/мг]
BUN/CRE = BUN X 1000 / CRE [(СИ)]
ПРИМЕЧАНИЕ. Измеренная BUN в единицах СИ (ммоль/л) 

отображается в виде молярной концентрации 
мочевины. BUN/CRE —  это соотношение концентраций 
мочевины и креатинина в единицах СИ (молярное 
отношение).

Соотношение
натрий/калий Na/K - Na/K=Na / К

Анионная разница Анионная
разница

мэкв/л
или

ммоль/л
Анионная разница = Na - (Cl + ТС02)

ПРИМЕЧАНИЕ. Функция расчетного параметра применяется, начиная с ПО версии 2.0.
ПРИМЕЧАНИЕ. Касательно соотношения BUN/CRE

(1) В ПО версий 2.0-2.3 расчет выполняется только в единицах массы [мг/мг]
(2) В ПО версии 2.4 и выше расчет выполняется двумя способами: в единицах массы [мг/мг] 

и в молях [соотношение моль/моль]. Можно выбрать любой из них.
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Mode function for administrator

Basic/External l/Fsettings Calculated Parameter» 

Display settings Coeffici

(1) В диалоговом окне меню режима
конфигурации для администратора нажмите 
кнопку Calculated Parameter (расчетный 
параметр).

ПРИМЕЧАНИЕ. Инструкции по вызову меню режима 
конфигурации для администратора см. 
в разделе 8.1.2 (с. 8-2).

I Back ~| 

2015-03-04 19:24
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Calculated Parameter

V a lu e s  o f  C a lc u la t e d  P a r a m e te r s  a r e  c a lc u la t e d  r e s u lt s  
b y  u s e  o f  m o r e  t h a n  tw o  m e a s u r e d  v a lu e s  o f  s in g le  
p a r a m e te r s  w h ic h  a r e  t e s t e d  in  a  ro w . T h e r e f o r e ,  t h e  

v a lu e s  o f  C a lc u la t e d  P a r a m e te r s  in c lu d e  t h e  e r r o r  o f  
e a c h  s in g le  t e s t  r e s u lt s  a n d  a ls o  m a y  b e  in f lu e n c e d  b y  
t h e  in t e r f e r in g  s u b s t a n c e s  o f  e a c h  s in g le  t e s t  
F o r  th e  c l i n ic a l  d ia g n o s is ,  n o t  o n ly  t h e  c a lc u la t e d  v a lu e s  
b u t  a ls o  e a c h  s in g le  r e s u lt s ,  w h ic h  a r e  u s e d  f o r  th e  
c a lc u la t io n ,  m u s t  b e  ta k e n  in to  c o n s id e r a t io n .

D o  y o u  a g r e e  th e  a b o v e ,  a n d  u s e  c a lc u la t e d  p a r a m e te r s  
f u n c t io n ?

Yes

2016-06-15 17:08

No

Calculated Parameter

1 / 6 Register

2015-03-02 15:19

Calculated Parameter

LDL : j Ye. ] No
_

non-HDL : 1. 1 : 1
GLOB ; Yes ] No

Transmit Data i Yes 1 №

1 Register j
4)3-02 15:19

Calculated Parameter

LDL : f  Yes No ]

non-HDL ; 1 Yes • No

GLOB : Yes No

Transmit Data No
____1 ^

J
15-03-02 15:19

2) Отобразятся меры предосторожности по 
использованию параметров. 
Внимательно прочитайте их и нажмите 
кнопку Y e s (Да) или No (Нет).

(3) Нажмите кнопку Ye s (Да) или No (Нет) для 
каждого параметра.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если карточка для контроля качества 
параметров не считывается, 
параметры не отображаются.

(4) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Параметры сохраняются, после чего 
появляется диалоговое окно меню режима 
конфигурации для администратора.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек нажмите кнопку 
Cancel (Отменить).

(5) Выберите передачу результатов расчетов 
для сохраненных параметров.
Коснитесь кнопки Y e s  (Да) или No (Нет).
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Calculated Parameter

LDL

GLOB ;

Yes

1 ■ 6 ___I i Register |

No

Yes : No
-̂------

Yes No

[ No

-03-02 15:19

(6) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Передача выходных данных сохраняется, 
после чего появляется диалоговое окно 
меню режима конфигурации для 
администратора.

ПРИМЕЧАНИЕ.Для отмены настроек нажмите кнопку 
Cancel (Отменить).

Calculated Parameter

No QC infomation. 
Read QC card

ПРИМЕЧАНИЕ. Если карточки контроля качества для 
расчетных параметров прочитаны 
неполностью, появится диалоговое окно 
сообщением об ошибке «No QC 
information Read QC card.» (Отсутствует 
информация с карточки контроля 
качества. Прочтите карточку контроля 
качества.)

J
20154)3-02 15:19

Display settings

Back

2015-03-04 19:26

ПРИМЕЧАНИЕ. Инструкции по установке единиц
измерения для параметров см. в разделе 
8.10.1 (Р8-32).
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8.10 Настройки отображения (для администраторов)
в данном режиме можно задавать следующие настройки;

-  преобразование единиц измерения;
-  способ отображения значений за пределами диапазона измерений;
-  настройки контрольного интервала;
-  настройки отображения результатов;
-  настройки для номеров и идентификаторов проб;
-  настройки содержания рабочего списка.

8.10.1 Преобразование единиц измерения
Этот режим позволяет задавать единицы измерения (А) и (В) для каждого названия анализа.
Единицы измерения, используемые для каждого параметра, и отношение данных при 
преобразовании имеют следующий вид.

Анализ Код
анализа

Ед. изм. 
(А)

Ед. изм. 
(В)

Коэфф.
преобразов

ания
Анализ Код

анализа
Ед. изм. 

(А)
Ед. изм. 

(В)

Коэфф.
преобразов

ания

GLU 10 мг/дл ммоль/л 0,05551 GGT 30 ед./л мккат/л 0,0167

BUN 11 мг/дл ммоль/л 0,357 GOT/AST 31 ед./л мккат/л 0,0167

UA 13 мг/дл мкмоль/л 59,48 GPT/ALT 32 ед./л мккат/л 0,0167

ТСНО 14 мг/дл ммоль/л 0,02586 СРК 33 ед./л мккат/л 0,0167

NH3 15 м кг/д л мкмоль/л 0,7139 LDH 34 ед./л мккат/л 0,0167

TG 16 мг/дл ммоль/л 0,01129 ALP 35 ед./л мккат/л 0,0167

CRE 17 мг/дл мкмоль/л 88,4 LAP 37 ед./л мккат/л 0,0167

ТР 18 г/дл г/л 10 СКМВ 38 ед./л мккат/л 0,0167

ALB 20 г/дл г/л 10 СНЕ 39 ед /л мккат/л 0,0167

TBIL 21 мг/дл мкмоль/л 17,1 AMYL 43 ед./л мккат/л 0,0167

Са 23 мг/дл ммоль/л 0,25 LIP 44 ед./л мккат/л 0,0167

IP 24 мг/дл ммоль/л 0,3228 tC0 2 45 ммоль/л ммоль/л 1

DBIL 25 мг/дл мкмоль/л 17,1 CRP 51 мг/дл мг/л 10

HDL-C 26 мг/дл ммоль/л 0,02586 Na 91 мэкв/л ммоль/л 1

Mg 28 мг/дл ммоль/л 0,4114 К 92 мэкв/л ммоль/л 1

Cl 93 мэкв/л ммоль/л 1

ПРИМ ЕЧАНИЕ.
ПРИМ ЕЧАНИЕ.

Ед. изм. (В) = Ед. изм. (А) х коэфф. преобразования
Измеренная BUN в единицах измерения (В) (ммоль/л) отображается в виде 
молярной концентрации мочевины.
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Display settings

I li Display method for outside IUnit conversion j| of measurement range |

I Result display settingettmgs

I Sample No/l ..Isettings | Work list selection setting

Back

2012-04-15 10:35

Unit conversion

G LU : mg.'dl i mmot.'l I T C H O : ' mg,/dl | mmol/l

BUN: mg./dl 1 mmol/l N H 3 :! ug/dl umol/l

Hb: jf g/dl j g/l
, -щрг--'

T G : I mg/dl mmol/l

UA: mg/dl ' umol/l C R E : 1 mg/dl 1 umol/l

1 5_J  I Register Ц З

2012-04-15 10:35

Unit conversion

G LU : I mĝ 'dl ! m«yt/l | T C H O : mg 'dl j mmol/l I

BU N : i mg,'dl N H 3 : ug/'di umot/l

H b : ! g/di V 1 TG : mg/dl 1 mmol/l

UA: mg/'di umol/l C R E : mg. dl i umol/l j

1/ 5 J Register

2012-04-15 10:35

Unit conversion

mg/dl ; mmol; 11 T C H O : mg'dl | mmol/l j

mg'dl mmol/l N H 3: ug/dl umol/l

g'di j g'l TG : mg/dl mmol/l

mgdi 1 umol/l C R E : mg/dl j umol/l

1 5 J Repj«ei^|^^
12-04-15 10:35

(1) Коснитесь КНО П КИ  D isplay settings
(Настройки отображения) в меню режима 
администратора.
На экране появится меню настроек 
отображения.

ПРИМЕЧАНИЕ. Инструкции по вызову диалогового окна 
с меню режима администратора см 
в разд 8 12 (с. 8-2).

(2) Коснитесь кнопки Unit conversion
(Преобразование единиц) в этом меню.

ПРИМЕЧАНИЕ. Названия анализов выводятся
в порядке считывания карточек для 
контроля качества.

ПРИМЕЧАНИЕ. Воспользуйтесь кнопками ◄  и ►  для 
перехода к нужной странице 
с названиями анализов.

(3) Коснитесь кнопки той единицы измерения, 
которую необходимо изменить.
Например, измените единицы измерения 
для анализа на глюкозу (GLU) с [mg/dl] 
(мг/дл) на [mmol/l] (ммоль/л).

(4) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Измененные настройки преобразования 
единиц будут сохранены, а на экране снова 
появится меню настроек отображения.

ПРИМЕЧАНИЕ.Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).
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8.10.2 Способ отображения значений за пределами диапазона измерений
Эта функция позволяет выбрать нужный метод отображения значений, которые выходят за 
пределы диапазона измерений, для всех анализов.

Display settings

Back

2012-04-15 10:35

Di4olay nwthod for outside of roeasurement range

e </> □i
(Example) 
BUN-PS Q 

» 4.5 mg/dl

(Example) 
BUN-PS < 5.0 mg/dl

Register

2012-04-15 10:35

(1) Коснитесь кнопки D isplay settings
(Настройки отображения) в меню режима 
администратора.
На экране появится меню настроек 
отображения.

ПРИМЕЧАНИЕ.Инструкции по вызову диалогового окна 
с меню режима администратора см 
в разд. 8.1.2 (с. 8-2).

(2) Коснитесь кнопки D isp lay method for 
outside of measurement range (Способ 
отображения значений за пределами 
диапазона измерений) в этом меню.
На экране появится диалоговое окно, 
позволяющее выбрать способ отображения 
значений за пределами диапазона 
измерений.

Вывод пометки «@» для числовых 
значений, для числовых значений 
выходящих за пределы диапазона
измерений.....................................................(3)
Вывод пометки «<» или «>» для числовых 
значений, выходящих за пределы 
диапазона измерений................................(4)

Dtsolay method for outside of measurement range

</>
(Example) 

BUN-PS < 5.0 mg/dl

Register

20124)4-15 10:35

Display method for outside of measurement range

(Example) 
BUN-PS e  

* 4.5 mg/dl

</>
(Example)

BUN-PS < 5.0 mg/dl

(3) Вывод пометки «@» для числовых
значений, выходящих за пределы диапазона 
измерений
(а) Коснитесь кнопки @.

/ h
ЭТО ВАЖ НО

Результаты измерения с пометками «@» могут 
быть НЕТОЧНЫМИ. Выполните анализы 
заново.

(Ь) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Сведения о выборе пометки «@» будут 
сохранены, а на экране снова появится 
меню настроек отображения.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).

,2-04-15 10:35
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Display method for outside of measurement range

(Example) 
BUN-PS О 

“ 4.5 mg/dl

2012-04-15 10:35

Display method for outside of measurement range

</ >
(Example) 
BUN-PS О 

* 4.5 mg/dl

(Example) 
BUN-PS < 5.0 mg/dl

(4) Вывод пометки «<» или «>» для числовых 
значений, выходящих за пределы диапазона 
измерений
(а) Коснитесь кнопки </>.

(Ь) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Сведения о выборе пометок «</>» будут 
сохранены, а на экране снова появится 
меню настроек отображения.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).

Reg^ter {||Д
^04-^5 10:35
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8.10.3 Настройки контрольного интервала
Эта функция позволяет изменять порядок отображения элементов в диалоговом окне, а также 
редактировать или добавлять элементы.
Для каждого названия элемента и типа пробы ([P/S, W] (Плазма/сыворотка, цельная кровь) или [U] 
(Моча)), должен быть задан контрольный интервал.
В качестве значения по умолчанию для контрольных интервалов выбрано значение «0».

Display settings

Unit conversion Display method for outside 
of measurement range j

Reference interval settings ! Result display setting

Sample ^  lettings Work list selection setting

Back

2012-04-15 10:35

Reference interval settings

1 Male (14)

2 • (15)

3 • (16)

4 • (17)

5 Female (18)

1 / 5 Back

2012-04-15 10:35

Reference interval settings

Male (14) Edit

(15) ! Reset settings

(16)

(17) Up i Down

Female - (18)

1/51 Register |

(1) Коснитесь кнопки D isp lay settings
(Настройки отображения) в меню режима 
администратора.
На экране появится меню настроек 
отображения,

ПРИМЕЧАНИЕ. Инструкции по вызову диалогового окна 
с меню режима администратора см. 
в разд. 8.1.2 (с. 8-2).

(2) Коснитесь кнопки Reference interval 
settings (Настройки контрольного 
интервала) в этом меню.
На экране появится диалоговое окно со 
списком.

(3) Коснитесь нужного названия.
Пример: выберите пуню- [Female (18)] 
(Женский, 18).

ПРИМЕЧАНИЕ.Воспользуйтесь кнопками ◄  и ►  для
перехода к кнопке с нужным названием.

На экране появится диалоговое окно выбора.

ПРИМЕЧАНИЕ.Кнопки Edit (Изменить), Reset settings
(Сброс настроек), Up (Вверх) и Down 
(Вниз) станут доступными.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки Reset settings
(Сброс настроек), верхний и нижний 
пределы для выбранного элемента 
названия будут сброшены.

2012-04-15 10:35
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Reference interval settings

Reference interval settings

1 , Male (14)

2 • (15)

3 • (16)

4 • (17)

5 Female (18г

Edit

Reset settings

i DownJ

1 / 5 J Register

2012-CW-15 10:35

Reference interval settings

Male (14) Г Edf. ""“I
• (15) Reset settings

• (16)
r ~  ]

j Female (18)
Up ' Down

(17)

1 / 5 Register

2012-04-15 10:35

Reference interval settings

Male (14)
f * '  1

(15) [Reset settings]

* (16) ____,_____
Female (18)

(17) J
1 Register

Изменение порядка отображения 
элементов контрольного интервала
в диалоговом окне........................................(1)
Изменение элемента контрольного
интервала...................................................... (2)
Изменение элемента контрольного 
интервала...................................................... (3)

(1) Изменение порядка отображения элементов 
контрольного интервала в диалоговом окне
(a) Коснитесь того элемента, который 

необходимо изменить.
Пример: выберите пункт [Female (18)] 
(Женский, 18).
На экране появится диалоговое окно 
выбора.

(b) Коснитесь кнопки Up (Вверх).

Элемент [Female (18)] (Женский, 18) сместится 
вверх на одну строку.

(с) Коснитесь кнопки Down (Вниз).

2012-04-15 10:35
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Reference interval settings

1 ‘ Male (14) f  Edi, j

2 . (15) 1 Reset settings

3 •
1

(16)

4 * (17)
Up ; Down

5 j Female (18)

1 / 5 Register

Элемент [Female (18)] (Женский, 18) сместится 
вниз на одну строку.

(d) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Измененный порядок отображения будет 
сохранен, а на экране снова появится 
окно со списком элементов контрольного 
интервала.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена),

2012-04-15 10:35
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Reference interval settings

Male (14) 1 Е

• (15) [iRes^

• (16) —ч
‘ (17) 1 Up

; Female (18)

1 / 5:

EH it

Register

(2) Изменение элемента контрольного 
интервала
(а) Коснитесь того элемента, который 

необходимо изменить.
Пример: выберите пункт [Female (18)] 
(Женский, 18).
На экране появится диалоговое окно 
выбора.

(Ь) Коснитесь кнопки Edit (Изменить).

2012-04-15 10:35
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Reference interval settings На экране появится диалоговое окно 
редактирования.

ПРИМЕЧАНИЕ.Касаясь вкладок [P/S, W]
(Плазма/сыворотка, цельная кровь) и [U] 
(Моча), можно переключаться между 
ними.

(с) Коснитесь кнопки элемента контрольного 
интервала.

Reference interval settings

Referencehmiv«l:j Female (18)*

GLU 70 ~ 110
BUN 8 ~ 23

UA 3 ~ 5.5

тсно 150 ~ 219

Il u

1 /10

Появится экранная клавиатура.
Инструкции по вводу информации с помощью 
экранной клавиатуры см в разд. 2.3 (с. 2-13).

ПРИМЕЧАНИЕ.Чтобы отказаться от изменений 
и вернуться к диалоговому окну 
редактирования, коснитесь кнопки X.

(d) Введите название в поле [Reference 
interval:] (Контрольный интервал) 
и коснитесь кнопки ОК.
На экране появится диалоговое окно 
редактирования.

(е) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Измененный порядок отображения будет 
сохранен, а на экране снова появится 
окно со списком элементов контрольного 
интервала.

ПРИМЕЧАНИЕ.Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).
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Reference interval settings

1 Male (14)
! Ё й '" ...... ]

2 * (15) ( R e s J ^ g J

j Up 1 Down 1

3 • (16)

4 • (17)

5 {Female (18)

11 / 5  ̂ Register

2012-04-15 10:35

Reference interval settings

Reference inttfvel: Female (18)»

В

i  <  П  / ч о ' i Register

2012-04-15 10:35

Reference interval settings

Referenceт*епя(:: Female

GLU 70 ~ 110

BUN 8 ~ 23

UA 3 ~ 5.5

TCHO 150 ~ 219

1/10 2 / ) I Register

2012-04-15 10:35

Reference interval settings

Reference interval: Female 

Test name: BUN - P/S,W

Umct/upper M s: 8

(18)

2012-04-15 10:35

3) Изменение элемента контрольного 
интервала
(а) Коснитесь того элемента, который 

необходимо изменить.
Пример; выберите пункт [Female (18)] 
(Женский, 18).
На экране появится диалоговое окно 
выбора.

(Ь) Коснитесь кнопки Edit (Изменить).

На экране появится диалоговое окно 
редактирования.

ПРИМЕЧАНИЕ. Касаясь вкладок [P/S, W]
(Плазма/сыворотка, цельная кровь) 
и [U] (Моча), можно переключаться 
между ними.

(с) Коснитесь нужного названия анализа. 
На экране появится диалоговое окно 
сведений об анализе.

ПРИМЕЧАНИЕ. При этом станут доступны кнопки

^  ] Если коснутьсяInput (В^од) и _

кнопки Л , все элементы 
контрольного интервала, записанные 
в настоящее время, будут 
напечатаны.

(d) Коснитесь кнопки Input (Ввод).
На экране появится диалоговое окно 
редактирования для названия 
отдельного анализа.
Появится экранная клавиатура. 
Инструкции по вводу информации 
с помощью экранной клавиатуры см. 
в разд. 2.3 (с. 2-13).

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы отказаться от изменений 
и вернуться к диалоговому окну 
редактирования, коснитесь кнопки X.
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Lower limit: 8 и
7 ' 8 Ь 9
4  1 i 5 II 6

. . > 1 I 2
f  0 Г  •

Reference interval settings

Reference interval; Female (1 8)

Test name: BUN - P/S,W

u>«*f Uoperlmitj: 8 ~  2 3  Edit

Register

2-04-15 10:35

(e) Коснитесь кнопки Edit (Изменить). 
Появится экранная клавиатура для 
ввода нижнего предела.
Инструкции по вводу информации 
с помощью экранной клавиатуры см. 
в разд. 2.3 (с. 2-13).

ПРИМЕЧАНИЕ, Чтобы отказаться от изменений 
и вернуться к диалоговому окну 
редактирования элемента контрольного 
интервала, коснитесь кнопки X.

(f) Введите значения в поле [Lower limit:] 
(Нижний предел) и коснитесь кнопки ОК. 
Появится экранная клавиатура для 
ввода верхнего предела

(д) Введите значения в поле [Upper limit:] 
(Верхний предел) и коснитесь кнопки ОК. 
На экране появится диалоговое окно 
редактирования для названия 
отдельного анализа.

(h) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
На экране появится диалоговое окно 
редактирования для названия 
отдельного анализа.

ПРИМЕЧАНИЕ.Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).

(i) Коснитесь кнопки Register (Сохранить) 
в показанном на экране диалоговом 
окне.
На экране снова появится диалоговое 
окно настроек элемента контрольного 
интервала.

ПРИМЕЧАНИЕ.Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).
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8.10.4 Настройки отображения результатов
Эта функция позволяет включать и отключать индикаторы в результатах анализов. 
Кроме того, с ее помощью можно включать и отключать печать контрольных интервалов.

Display settings

Unit conversion jl'o wD is p la y  m e th o d  fo r  o u t s id e  
m e a su re m e n t ra n g e

I Reference interval settings Result disolay setting

i Sample No. /ID settings Work lis

Back

2012-04-15 10:35

Result display setting

Indicator:

________ Yes________ |{_________No I

Reference interval printout:

Yes J[ No I

j Register

2012-04-15 10:35

Indicator:

Yes j; No

Reference interval printout:

fL__J!i__JL
! Register

2012-04-15 10:35

Result display setting

Indicator:

Yes No

Reference interval printout:

Yes No

Register |

2012-04-15 10:35

(1) Коснитесь кнопки D isp lay settings
(Настройки отображения) в меню режима 
администратора.
На экране появится меню настроек 
отображения.

ПРИМЕЧАНИЕ. Инструкции по вызову диалогового окна 
с меню режима администратора см. 
в разд 8 1.2 (с. 8-2).

(2) Коснитесь кнопки Result d isplay setting
(Настройки отображения результатов) 
в этом меню.
На экране появится окно настроек 
отображения результатов.

(3) Коснитесь кнопки Y e s  (Да) или No (Нет) для 
параметра [Indicator:] (Индикатор).

(4) Коснитесь кнопки Y e s  (Да) или No (Нет) для 
параметра [Reference interval printout:]
(Печать контрольных интервалов).

(5) Коснитесь кнопки R egister (Сохранить).

Выбранные настройки отображения 
результатов будут coxpaneHbi, а на экране 
снова появится меню настроек 
отображения.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена)
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8.10.5 Настройки для номеров и идентификаторов проб
Эта функция позволяет включать и отключать вывод номеров проб в результатах анализов. 
Также с помощью этой функции можно включить или отключить сохранение последовательных 
номеров, назначаемых анализатором.

Display settings

Unit conversion

i Reference interval settings

11 D is p la y  m e th o d  fo r o u t s id e  
|| o f  m e a su re m e n t ra n g e

I  Result display setting

Sample No. /ID settings ! Work list selection setting

Back

2012-04-15 10:35

Sample No. /ID settings

No. display:

Yes j No

Keep sequence No.

Yes No

(1) Коснитесь кнопки D isp lay settings
(Настройки отображения) в меню режима 
администратора.
На экране появится меню настроек 
отображения.

ПРИМЕЧАНИЕ. Инструкции по вызову диалогового окна 
с меню режима администратора см. 
в разд. 8.1.2 (с. 8-2).

(2) Коснитесь кнопки Sam ple No./ID settings
(Настройки для номеров и идентификаторов 
проб) в этом меню.
На экране появится диалоговое окно 
настроек для номеров и идентификаторов 
проб.

Register

2012-04-15 10:35

Sample No. /ID settings

No. display: 

Yes No

Keep sequence No.

Yes No

(3) Коснитесь кнопки Y e s (Да) или No (Нет) для 
параметра [No. display:] (Отображение 
номеров).

Register

2012-04-15 10:35

Sample No. /ID settings

No. display:

Yes No

Keep sequence No. 

Yes No

Register |

2012-04-15 10:35

(4) Коснитесь кнопки Y e s (Да) или No (Нет) для 
параметра [Keep sequence No.:] 
(Последовательная нумерация).

(5) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Выбранные настройки для номеров
и идентификаторов проб будут сохранены, 
а на экране снова появится меню настроек 
отображения.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).
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8.10.6 Н астройки содерж ания рабочего списка

Эта функция позволяет настраивать отображение содержания рабочего списка.

Display settings

! Unit conversion , Display method fo r  outside ] 
of measurement range |

Reference interval settings i Result display setting

Sample No. /Ю settings Work list selwtion setting

2012-04-15 10:35

Work list selection setting

Sample ID/Patient name ; Patient ID/Patient name

(1) Коснитесь кнопки D isplay settings
(Настройки отображения) в меню режима 
администратора.
На экране появится меню настроек 
отображения.

ПРИМЕЧАНИЕ. Инструкции по вызову диалогового окна 
с меню режима администратора см. 
в разд 8.1.2 (с. 8-2).

(2) Коснитесь кнопки Work list selection setting
(Настройки содержания рабочего списка) 
в этом меню.
На экране появится диалоговое окно 
настроек содержания рабочего списка.

(3) Коснитесь кнопки Sam ple ID/Patient name 
(Идентификатор пробы/Фамилия пациента) 
или кнопки Patient ID/Patient name
(Идентификатор пациента/Фамилия 
пациента).

Register

2012-04-15 10:35

(4) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Настройки содержания рабочего списка 
будут сохранены, а на экране снова 
появится меню настроек отображения.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).
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8.10.7 Название парам етра (GOT, GPT AST, ALT)

Эта функция позволяет настраивать отображение названий параметров. Они отображаются 
в диалоговом окне результатов анализа и распечатке.

Display settings

I ________ I Display method for outside
Unit conversion of measurement range

[Reference iinterval settings i Result display setting

Sample No. / ID settings I Work list selection setting

f ~  Back I

2015-03-04 19:26

Parameter Name

N a m e  f o r  d is p la y  a n d  p r in t o u t

(1) Коснитесь КНО ПКИ D isp lay Settings 
(Настройки отображения) в меню режима 
конфигурации для администратора.
На экране появится меню настроек 
отображения.

ПРИМЕЧАНИЕ. Инструкции по вызову меню режима
конфигурации для администратора см. 
в разделе 8.1.2 (с. 8-2).

(2) Коснитесь кнопки Parameter name 
(Название параметра) в диалоговом окне 
с меню.
На экране появится диалоговое окно для 
названия параметра.

(3) Нажмите кнопку GOP, G P T  или A ST, A LT  
для использования при отображении
и распечатке.

Parameter Name

N a m e  f o r  d is p la y  a n d  p r in t o u t

GOT, GPT AST, ALT

N a m e  f o r  d a ta  t r a n s m is s io n  

GOT, GPT

2015'uo'04 19:28

t j J  Parameter Name

N a m «  f o r  d is p la y  a n d  p r in t o u t  

j GOT, GPT ] AST, ALT 1

N a m e  f o r  d a ta  t r a n s m is s io n

1 GOT, GPT |; AST, A L T ^ ^ ^

Register |

f«-03-04 19:28

(4) Нажмите кнопку GOP, G P T  или A ST , A LT  
для использования при передаче данных на 
компьютер (ПК).

(5) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Названия для отображения, распечатки 
и передачи данных сохраняются, после чего 
появляется диалоговое окно с меню 
настройки отображения.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек нажмите кнопку 
Cancel (Отменить).
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8.10.8 Н азвание параметра (BUN UREA)

Название слайда BUN также указывается как UREA.

Mode function for administrator

Basic/External l/F settings i Calculated Parametei»

Display settings ► Г Coefficients/Test settings ►

Back

2018-11-27 15:30

Display settings

1 Unit conversion |I- Oisplay method for outside j 
1; of measurement range j

[Reference interval settings ! Result display setting

Sample No. /ID settings 1 Work list selection setting

Back ] 

2018-11-27 15:30

Parameter Name

Name Setting;

(1) Выберите Display settings (Настройки 
отображения) в режиме конфигурации для 
экрана администратора.

(2) Выберите Parameter Name (Название 
параметра).

(3) Выберите BUN UREA.

(4) Выберите имя BUN или UREA.
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Set again the following parameters 
for BUN or UREA

- Reference Interval
- Correlation Coeffecient
- PF caliburation Coefficients

OK

(5) Когда название BUN изменяется на U REA  
или наоборот, имейте в виду, что 
контрольный интервал, коэффициент 
корреляции и коэффициент корреляции 
фильтра плазмы для нового названия 
должны быть заданы правильно.

ПРИМЕЧАНИЕ. Когда BUN/UREA изменяется, то это изменение отображается в следующих компонентах.

КОМПОНЕНТЫ
Результат анализа

преобразование единиц измерения;
Настройка контрольного интервала

Расчетный параметр
Коэффициенты корреляции
Коэффициент разведения

ПРИМЕЧАНИЕ. Коэффициент преобразования для BUN 

U R E A  = BU N  X 2,14 [мг/дл]
U R E A  = BUN [ммоль/л]

UREA
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8.11 Н а с т р о й к и  к о э ф ф и ц и е н т о в  и а н а л и з о в  (д л я  а д м и н и с т р а т о р о в )

Эта функция позволяет задавать следующие настройки;

• коэффициенты корреляции;
• компенсационные коэффициенты для партий;
• коэффициенты для стандартной кривой;
• калибровочные коэффициенты фильтра плазмы;
• коэффициент разведения;
• количество проходов пробонанесения;
• печать страниц с результатами анализов,

8.11.1 Коэффициенты корреляции
Эта функция позволяет вводить, сбрасывать и печатать коэффициенты корреляции (а, Ь) для 
каждого анализа и для каждого типа пробы (P/S (Плазма/сыворотка), W (Цельная кровь), U 
(Моча)).
Более подробную информацию см. в разд. «Описание корреляционной функции» в конце данной 
главы.

А ЭТО ВАЖ НО

Ввод неправильных значений (а, Ь) приведет к неправильным результатам анализов. 
При работе с данной функцией следите за правильностью вводимых значений (а, Ь).

Coefficients/Test settings

Correlation coefficients Lot compensation coefficients I

flcients PF calibration coefficients

Spotting count

Print sheets of test results I

Back

2012-04-15 10:35

Correlation coefficients

GLU -PS 1 234  0 .12

BUN -PS 2 3 45  20  09
Data input ]

Reset all tests

^ If 1
2012-04-15 10:35

(1) Коснитесь КНОПКИ Coefficients/Test settings
(Настройки коэффициентов и анализов) 
в меню режима администратора.
На экране появится меню настроек 
коэффициентов и анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Инструкции по вызову диалогового окна 
с меню режима администратора см. 
в разд 8.1.2 (с. 8-2).

(2) Коснитесь кнопки Correlation coefficients
(Коэффициенты корреляции) в этом меню. 
На экране появится основное диалоговое 
окно коэффициентов корреляции.
С помощью кнопок ◄  и ►  можно 
просмотреть все анализы, для которых 
в настоящее время заданы коэффициенты 
корреляции.

ПРИМЕЧАНИЕ.

ПРИМЕЧАНИЕ

На экран выводятся название 
анализа, тип пробы и коэффициенты 
корреляции (а, Ь).
Названия анализов выводятся 
в порядке возрастания кодов анализов. 
Типы проб выводятся в следуюьцем 
порядке: [P/S] (Плазма/сыворотка), [W] 
(Цельная кровь) и [U] (Моча).

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки ^  I. будут

ПРИМЕЧАНИЕ.

распечатаны все коэффициенты 
корреляции, записанные на данный 
момент.

Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Back (Назад).
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ПРИМЕЧАНИЕ.Если коснуться кнопки Reset all tests
(Сброс для всех анализов), на экране 
появится диалоговое окно 
подтверждения сброса.

го АН  c o r r e la t io n  c o e f f ic ie n t s  
w i l l  b e  r e s e t  to : 

a: 1 .0 0 0  
b ; 0

Correlation coefficients

1 /  1 (gl Y  Back~|
2 0 1 2 - 0 4 - 1 5  1 0 : 3 5

Пример: GLU

Correlation coefficients

1 • Э Back

о л -to  f \ A  i e  l A . - i c

Коснитесь кнопки OK, чтобы сбросить 
все коэффициенты корреляции. Чтобы 
отказаться от сброса, коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).
На экране снова появится основное 
диалоговое окно коэффициентов 
корреляции.

(3) Коснитесь кнопки Data input (Ввод данных). 
На экране появится диалоговое окно выбора 
названий анализов. Воспользуйтесь 
кнопками ◄  и ►  для просмотра всех 
названий анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ. На экран выводятся все названия
анализов, которые в настоящее время 
записаны в памяти анализатора.

(4) Коснитесь названия анализа, который 
необходимо отредактировать.
На экране появится диалоговое окно 
редактирования.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для анализа выбирается тип пробы, 
в настоящее время записанный 
в анализаторе.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки Reset (Сброс), на 
экране появится диалоговое окно 
подтверждения сброса

Г
T h e  c o r r e la t io n  c o e f f ic ie n t  
w i l l  b e  r e s e t  to : 

a : 1 .0 0 0  
b : 0

Correlation coefficients

T e s t  n am e : G LU  

S a m p le  t y p e :  | P/S W

C u r r e n t :  

a; 1.234

b: 0.12

Input

Reset

! Back

2012-04-15 1 0:35

Коснитесь кнопки OK, чтобы сбросить 
выбранное название анализа 
и коэффициенты корреляции для выбранного 
типа пробы Чтобы отказаться от сброса, 
коснитесь кнопки Cancel (Отмена). На экране 
снова появится основное диалоговое окно 
коэффициентов корреляции.

ПРИМЕЧАНИЕ.Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Back (Назад).

70706
15.09.2020



Correlation coefficients

GLU
(5) Переключитесь на другой тип пробы.

(а) Коснитесь кнопки нужного типа пробы.

Correlation coefficients

Т е и  г»#те: GLU 

Semple type:' P/S 1: w II - u I

Current 
a; 1 234

b: 0.12

2012-04-15 10:35

(6) Введите коэффициенты корреляции (a, b). 
(a) Коснитесь кнопки Input (Ввод). 

Появится экранная клавиатура для 
ввода коэффициента корреляции (а). 
Инструкции по вводу информации 
с помощью экранной клавиатуры см. 
в разд. 2.3 (с. 2-13).

ПРИМЕЧАНИЕ.Чтобы отказаться от ввода и вернуться 
к диалоговому окну редактирования, 
коснитесь X.

п : .234

i.osq

ABf

г 1 8 i 9
4 5 Г
1 : 2 1 3

0 I1

: 8 1  9 1
4 5 11 6 1
1 1 2 1 3

Г о П Г П

(b) Введите значение в поле [а: ] 
и коснитесь кнопки ОК.
Появится экранная клавиатура для 
ввода коэффициента корреляции (Ь).

(с) Введите значение в поле [Ь: ] 
и коснитесь кнопки ОК.
Экранная клавиатура исчезнет, 
а в диалоговом окне редактирования 
появятся введенные коэффициенты 
корреляции (а, Ь).
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f j j  Correlation coefficients

т G LU -PS

I Current: Input:

; a: 1 234 1.05 1.296

i b; 0.12 ^  2 -► 2.59

Ж это ВАЖ НО

Ввод неправильных значений (а, Ь) приведет 
к неправильным результатам анализов.
При работе с данной функцией следите за 
правильностью вводимых значений (а, Ь).

Ю j Reg^ter I

IT04-15 10:35

ПРИМЕЧАНИЕ.Если значения (а, Ь) уже были введены, 
старые значения не отменяются, 
а заменяются на рассчитанные по 
описанным ниже формулам Если 
обозначить старые значения как (а1, Ы), 
а новые - как (а2. Ь2), результирующие 
значения (а, Ь) будут определяться 
следующим образом: 
а = а1 X а2 

Ь = а1 X Ь2 + Ы
Более подробную информацию см. 
в разд. «Описание корреляционной 
функции» (с. 8-51) в конце данной главы.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки ^  \ на печать
будут выведены текущие значения (а, Ь), 
введенные значения (а, Ь) 
и обновленные значения.

(7) Коснитесь кнопки Register (Сохранить).

Введенные значения будут сохранены, а на 
экране снова появится основное диалоговое 
окно коэффициентов корреляции.

ПРИМЕЧАНИЕ.Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).
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это ВАЖ НО

Описание корреляционной функции

Измерение традиционным методом 
с помощью других приборов

Измерение с помощью других 
приборов

Пример распечатки

G L и -  PS @
=  5 m g / d I 

G L U - P S  > 6 0 7 m g / d l

Значение ниже
диапазона
измерений

Значение выше
диапазона
измерений

Эта функция предназначена для определения 
корреляции между результатами измерений, 
полученными с помощью анализатора FDC NX500, 
и данными, полученными лутем измерений 
традиционными способами с использованием других 
приборов
По оси X откладываются результаты измерений, 
полученные с помощью других приборов, а по оси Y —  
результаты измерений с помощью анализатора 
FDCNX500.
Формула регрессии в данном случае будет иметь 
следующий вид:

Y = аХ + Ь
Когда значения двух коэффициентов (а, Ь) будут 
записаны в память анализатора FDC NX500, анализатор 
будет автоматически выполняет компенсационные 
расчеты по следующей формуле:

X = ( Y - b ) / a
Таким образом, в результаты измерений с помощью 
анализатора FDC NX500 вносится поправка, благодаря 
которой они начинают соответствовать результатам 
измерений, полученным традиционным методом 
с помощью других приборов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы повысить уровень корреляции, 
необходима предельная 
внимательность в отношении объемов 
данных и проб.

(1) Для каждого типа пробы можно задавать отдельные 
значения а и Ь.

(2) Корреляционная функция не зависит от других 
функций компенсации.

(3) Если значения (а, Ь) уже были введены, старые 
значения не отменяются, а заменяются на 
рассчитанные по описанным ниже формулам.
Если обозначить старые значения как (а1, Ы),
а новые -  как (а2, Ь2), результирующие значения (а,
Ь) будут определяться следующим образом;

а = а1 X а2

Ь = а1 X Ь2 + Ы

(4) Диапазон измерений после ввода коэффициентов 
(а. Ь)
С учетом введенных значений (а, Ь) явные пределы 
диапазона измерений будут сдвинуты описанным 
ниже образом.

Пример; измерения для анализа GLU 

Если а = 1 и Ь = О (Y = X), диапазон измерений составляет 
10-600 мг/дл. Однако при вводе показанных 
регрессионных коэффициентов нижний предел меняется 
на А, а верхний —  на В.
В случае формулы регрессии Y = 0,98Х + 5:

А = 5 мг/дл 
В = 607 мг/дл
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Y
(мг/дл) Y = 1 . 1 X - 5

Измерение с помощью других 
приборов

Пример распечатки

G L и -  PS

G L и -  PS

=  1 О m g / d  I

> 5 5 0 m g / d I

Значение ниже
диапазона
измерений

Значение выше
диапазона
измерений

В случае формулы регрессии Y= 1,1 Х-5;
А = 14 мг/дл 
В = 550 мг/дл

Для результатов, оказавшихся ниже диапазона 
измерений, на печать выводится пометка «@», как 
показано на примере распечатки.
Для результатов, оказавшихся выше диапазона 
измерений, на печать выводится пометка «>», как 
показано на примере распечатки.

А ЭТО  ВАЖ НО

Результаты измерения с пометками «@» могут быть 
НЕТОЧНЫМИ. Выполните анализы заново.
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8.11.2 Компенсационные коэффициенты для партий
Эта функция позволяет вводить значения (с, d, е), которые отпечатаны на карточках для контроля 
качества, входящих в комплект поставки слайдов. Функция используется тогда, когда нет 
возможности считать данные непосредственно с карточки для контроля качества (в случае ее 
утери или порчи).

это ВАЖ НО

Ввод неправильных значений (с, d, е) приведет к неправильным результатам анализов. 
При работе с данной функцией следите за правильностью вводимых значений (с, d, е).

Ж ЭТО  ВАЖ НО

Данная функция позволяет вводить значения (с, d, е) только для тех партий слайдов, для которых 
в анализаторе уже записана информация стандартной кривой для номера типа слайда. Для 
партий слайдов с новым номером типа слайда обязательно требуется считать карточку для 
контроля качества.

ПРИМЕЧАНИЕ. Номер типа слайда - это первая цифра номера партии. Пример. Номер типа слайда для 
партии номер 123456 —  это 1.

Coefficients/Test settings

L
Back

2012-04-15 10:35

Lot compensation coefficients

GLU-PS 1 BUN-PS Hb-W I

f UA-PS
1-

: TCHo-ps 1 NH3-PS

1 TG-PS CRE-PS 1 TP-PS

! ALB-PS TBIL-PS1. 1 Ca-PS

< 1 / з! All tests Back

20124)4-15 1 0:35

(1) Коснитесь кнопки Coefficients/Test settings
(Настройки коэффициентов и анализов) 
в меню режима администратора.
На экране появится меню настроек 
коэффициентов и анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Инструкции по вызову диалогового окна 
с меню режима администратора см. 
в разд. 8.1.2 (с. 8-2).

(2) Коснитесь кнопки Lot com pensation 
coefficients (Компенсационные 
коэффициенты для партий) в этом меню.
На экране появится список кнопок выбора. 
Используя кнопки ◄  и ► ,  можно 
просмотреть все кнопки «Название анализа 
— тип пробы».

ПРИМЕЧАНИЕ, в виде кнопок «Название анализа —  
тип пробы» выводятся все названия 
анализов и типы проб, для которых 
были считаны карточки для контроля 
качества.

ПРИМЕЧАНИЕ. Названия иммунохимических анализов 
(коды анализов 50-59) не выводятся.

ПРИМЕЧАНИЕ. Названия ISE-анализов (коды анализов 
90-99) выводятся без типа пробы.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки АН tests
(Все анализы), на экране появится 
диалоговое окно со сведениями 
о партиях. Информацию о диалоговом 
окне со сведениями о партиях 
см, в разд, 8.7.3 (с. 8-15).

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Back (Назад).
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Lot compensation coefficients

1 GLU-PS 1 BUN-PS Hb-W

1 t c h o -p s NH3-PS

t g I J CRE-PS ! TP-PS

ALB-PS \  TBIL-PS Г  Ca-PS

: <■ ; w  з | я | All tests ~] |~ Back ]

2012 04-15 10:35

Lot compensation coefficients

T e s t  n a m e : GLU-PS

11) j 123456

[211 223456

1^S __] Рвас|Г^
2012-04-15 10:35

Lot compensation coefficients

T e s t  name GLU-PS 

П) 123456

|2I 223450

(3) Выберите кнопку «Название анализа — 
тип пробы», для которой необходимо 
отредактировать данные.

После выбора кнопки появляется 
диалоговое окно, показанное слева. 
Используя кнопки ◄  и ► ,  можно 
просмотреть все номера партий для 
выбранной кнопки «Название анализа — тип 
пробы».

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки ^  1, на печать 
будут выведены компенсационные 
коэффициенты для всех номеров партий 
для выбранного сочетания «Название 
анализа —  тип пробы».

ПРИМЕЧАНИЕ.Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Back (Назад).

(4) Коснитесь номера партии, для которой 
необходимо ввести компенсационные 
коэффициенты.

1 , 1 0 J Back

2012-04-15 10:35

Lot compensation coefficients

T « t n a m e .  GLU-PS

LOT: 123456

c: -4.66

d: 1.041

e: 0.004

EXP; 2012-08

Ha экране появится диалоговое окно 
редактирования.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Back (Назад)

(5) Коснитесь кнопки Input (Ввод).
Появится экранная клавиатура для ввода 
номера партии.
Инструкции по вводу информации 
с помоьцью экранной клавиатуры см. в разд.
2.3 (с. 2-13).

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы отказаться от ввода и вернуться 
к диалоговому окну редактирования, 
коснитесь кнопки X.
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LOT: 123456

i X i J
: I' 5 1! 6 1
Ш Ш С !

-̂ 6С ebt li;

(6) Введите номер партии и коснитесь кнопки 
ОК.
Появится экранная клавиатура для ввода 
компенсационного коэффициента для 
партии (с).

ПРИМЕЧАНИЕ. Первая цифра номера партии (номер 
типа слайда) является фиксированной. 
Введите новый номер партии, начиная 
со второй цифры.
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4 ' 5 6

1 ! 2 ! 3

1 0 (

7 |! 8 1 9  1
4 i 5 6
1 1 2 3
- ! 0 '

ЕХР:2012-08

4 i 6

1 1 2

_ 1 _ ] Ш

(7) Введите значение в поле [с: ] и коснитесь 
кнопки ОК.
Появится экранная клавиатура для ввода 
компенсационного коэффициента для 
партии (d).

(8) Введите значение в поле [d: ] и коснитесь 
кнопки ОК.
Появится экранная клавиатура для ввода 
компенсационного коэффициента для 
партии (е).

(9) Введите значение в поле [е: ] и коснитесь 
кнопки ОК.
Появится экранная клавиатура для ввода 
срока годности.

(10) Введите срок годности и коснитесь кнопки 
ОК.
Экранная клавиатура исчезнет. После 
этого на экране появится диалоговое окно 
редактирования.
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Lot compensation coefficients

TMtname GLU-PS

LOT: 123456 Ш ф 123456 :

с; -4.66 • ф -3.23 ;

d: 1.041 • ф 1.015 :

е: 0.004 ■ ф 0.213 ;

ЕХР; 2012-08 ■ ф 2012-08 :

i Register | |

2-04-15 10:35

Ж Э ТО  ВАЖ НО

Ввод неправильных значений (партия, с, d, е, 
срок годности) приведет к неправильным 
результатам анализов.
При работе с данной функцией следите за 
правильностью вводимых значений (партия, с, 
d, е, срок годности).

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки ^ I, на
печать будут выведены значения до 
и после редактирования.

(11) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Введенные значения будут сохранены, 
а на экране снова появится диалоговое 
окно со списком номеров партий.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).
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8.11.3 Коэффициенты для стандартной кривой
Эта функция позволяет вводить коэффициенты для стандартной кривой (А, В, С, D, Е, F) 
и калибровочные коэффициенты (с, d, е, f, g) из данных с карточки для контроля качества, а также 
значения концентрации калибратора.

э т о  ВАЖНО

Ввод неправильных коэффициентов для стандартной кривой приведет к неправильным 
результатам анализов.
При работе с данной функцией следите за правильностью вводимых коэффициентов.

ПРИМЕЧАНИЕ. В обычном случае ввод коэффициентов для стандартной кривой, с которыми работает 
данная функция, осуществляется автоматически при считывании карточки для контроля 
качества и при калибровочных измерениях.
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Coefficients/Test settings

Correlation coefficients г  Lot compensation coefficients

Back□
2012-04-15 10:35

Standard curve coefficients

CRP
Lot No.: Ел Diration-

123456 Noi calibrated

123457 20!1 12-24

123458 2012-01-16

123459 2011-11-30

223456 201 ! 11-30

u Back ^ 

2012-04-15 10:35 

Область просмотра списков

(1) Коснитесь кнопки Coefficients/Test settings
(Настройки коэффициентов и анализов) 
в меню режима администратора.
На экране появится меню настроек 
коэффициентов и анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Инструкции по вызову диалогового окна 
с меню режима администратора см 
в разд. 8.1.2 (с 8-2).

(2) Коснитесь кнопки Standard curve 
coefficients (Коэффициенты для 
стандартной кривой) в этом меню.

На экране появится список номеров партий 
для анализа, записанный в анализаторе на 
данный момент.
Воспользуйтесь кнопками ◄  и ►  для 
просмотра всех названий анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если настройке подлежит несколько
иммунохимических анализов, на экране 
появится меню для установки 
коэффициентов стандартной кривой.

Slendsnl curve coefficiefib

2012-04-15 10-.3S

Коснитесь кнопки с названием анализа, 
для которого необходимо задать 
настройки На экране появится список 
номеров партий для выбранного 
анализа.
Коснитесь кнопки Back (Назад), чтобы 
вернуться к меню настроек 
коэффициентов и анализов

ПРИМЕЧАНИЕ. Область просмотра списков
На экран выводятся 6-значные номера 
партий и сроки годности для всех 
слайдов, для которых были считаны 
карточки для контроля качества (для 
анализов на С-реактивный белок).
Они выводятся в порядке считывания 
карточек для контроля качества.
Если срок годности для слайда еще не 
истек, дата истечения выводится 
черным цветом. При истечении срока 
действия калибровки дата истечения 
выводится красным цветом.
При истечении срока годности для 
слайда выводится красное сообщение 
[Slide expired] (Срок годности слайда 
истек). Если калибровка не выполнена, 
выводится красное сообщение 
[Not calibrated] (Не откалибровано).

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Back (Назад).

70706
15.09.2020



Standard curve coefficients

Lot No ; EKpiratton;
CRP 123456 Not саЦлкес)

123457 2 0 1 \ ^

!123458 2012-^  (
1123459 2011-11-30

1223456 2011-11-30

Back□
2012-04-15 10:35

Standard curve coefficients

ТлМ. namt>‘ CRP 

Lot.No.: 123456 123456

2012-04-15 10:35

Установка номера партии............................3)
Установка коэффициентов для
стандартной кривой (А, В, С, D, Е ) ..........4)
Установка калибровочных
коэффициентов (с, d, е, f, g )....................... 5)
Установка даты калибровки....................... 6)
Установка срока годности...........................7)

(3) Установка номера партии
(а) Коснитесь элемента того анализа, 

который необходимо изменить.

На экране появится диалоговое окно для 
ввода номера партии.

ПРИМЕЧАНИЕ. Первая цифра номера партии (номер 
типа слайда) является фиксированной. 
Введите новый номер партии, начиная 
со второй цифры.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки Next (Далее), 
появится диалоговое окно для ввода 
коэффициентов стандартной кривой 
(А, В, С, D, Е).

ПРИМЕЧАНИЕ.Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена)

LOT:123456

7 1 ;” 8"1

 ̂ 5 1 6 ]

1 I 3 :

Тем п л тг  CRP 

Lot.No.; 123456 123456

Standard curve coefficients

(b) Коснитесь кнопки Edit (Изменить). 
Появится экранная клавиатура для 
ввода номера партии.

(с) Введите номер партии и коснитесь 
кнопки ОК.
Экранная клавиатура исчезнет.

(4) Установка коэффициентов для стандартной 
кривой (А, В, С, D, Е)
(а) Коснитесь кнопки Next (Далее)

в диалоговом окне установки номера 
лартии.

На экране появится диалоговое окно для ввода 
коэффициентов стандартной кривой 
(А, В, С, D, Е).
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Standard curve coefficients

CRP 

A: 0.6 
B: 34.94 

C: -648.5 

D: 446.5 
E: -108.5 
F: 0

Lot No. 123456

♦ 0.6
♦  34,94

♦  648.5

♦  446.5
♦  -108.5

♦  0
Next I

2012-04-15 10:35

A:0.6

RjEh w

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки Next (Далее), 
появится диалоговое окно для ввода 
калибровочных коэффициентов (с, d, е, 
I  9)-

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).

(Ь) Коснитесь кнопки Edit (Изменить). 
Появится экранная клавиатура для 
ввода коэффициента стандартной 
кривой (А).

(с) Введите значение для коэффициента 
стандартной кривой (А;) и коснитесь 
кнопки ОК.

г  |Г8  I 9 : Появится экранная клавиатура для

4 J 5 ji 6 : ввода коэффициента стандартной 
кривой (В).

• Т  Г  2 “ | 3 :

В:34.94

33.03

7 I 8 |( 9

4 5 "i 6

Т | 2 1 3

- I 0 !

7 I 8 ] j 9

± J - L

J _ 2 j (

(d) Введите значение для коэффициента 
стандартной кривой (В:) и коснитесь 
кнопки ОК.
Появится экранная клавиатура для 
ввода коэффициента стандартной 
кривой (С).

(е) Введите значение для коэффициента 
стандартной кривой (С;) и коснитесь 
кнопки ОК.
Появится экранная клавиатура для 
ввода коэффициента стандартной 
кривой (D).
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7 7 8 1 9
4 5 6

1 1 2 ..з “'

■ 1 0

Е:-108.5

•170.80

7 П  1Гэ
'4' 5 1 6

1 2 ! 3
- 0 11__!_

ш

7 1 8 ) 9
4 5" 1
1 2 )Г з
- о )

Г

Standard curve coefficients

(f) Введите значение для коэффициента 
стандартной кривой (D;) и коснитесь 
кнопки ОК.
Появится экранная клавиатура для 
ввода коэффициента стандартной 
кривой (Е).

(д) Введите значение для коэффициента 
стандартной кривой (Е:) и коснитесь 
кнопки ОК.
Появится экранная клавиатура для 
ввода коэффициента стандартной 
кривой (F).

(h) Введите значение для коэффициента 
стандартной кривой (F:) и коснитесь 
кнопки ОК.
Fla экране появится диалоговое окно 
установки коэффициентов стандартной 
кривой (А, В, С, D, Е).

(5) Установка калибровочных коэффициентов 
(с, d, е, f, g)
(а) Коснитесь кнопки Next (Далее) 

в диалоговом окне установки 
коэффициентов стандартной кривой 
(А, В. С, D, Е).

Fla экране появится диалоговое окно для 
установки калибровочных 
коэффициентов (с, d, е, f, g).
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Standard curve coefficients

0.114|

 ̂ ]' 8 F 9  )■
' . f  ) Г 5  )Г 6 1
, 1 1, г !  3 1

- 0 .

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки Next (Далее),
появится диалоговое окно для установки 
даты калибровки.

ПРИМЕЧАНИЕ.Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).

(Ь) Коснитесь кнопки Edit (Изменить). 
Появится экранная клавиатура для 
ввода калибровочного коэффициента
(с).

(с) Введите значение калибровочного 
коэффициента (с;) и коснитесь кнопки 
ОК.
Появится экранная клавиатура для 
ввода коэффициента стандартной 
кривой (d).

d;0

 ̂ 1 8 |; 9 1
4 5 6

1 2 I 3

' 0 If .

(d) Введите значение калибровочного 
коэффициента (d:) и коснитесь кнопки 
ОК.
Появится экранная клавиатура для 
ввода коэффициента стандартной 
кривой (е).

.ЛВС

7 8 ); 9
^ 4 5 )! 6

1 2 1 3

- П  ■

(е) Введите значение калибровочного 
коэффициента (е:) и коснитесь кнопки 
ОК.
Появится экранная клавиатура для 
ввода коэффициента стандартной 
кривой (f).
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^ 8 1 9 I

: 5 6

1 : 2 3 1
-

(f) Введите значение калибровочного 
коэффициента (f:) и коснитесь кнопки 
ОК
Появится экранная клавиатура для 
ввода коэффициента стандартной 
кривой (д).

g:0

1.3233
' 7 1 8 1 9 1

4 5 ) Г  'бП
1 2 3

0

Standard cunre coefficients

(g) Введите значение калибровочного 
коэффициента (g:) и коснитесь кнопки 
ОК
На экране появится диалоговое окно для 
установки калибровочных 
коэффициентов (с, d, е, f, g).

Тея name. C R P

с: О 

d: О 

е: О

Lot No 1 2 3 4 5 6

♦  0.114
♦  0.8317 
>►  0.071
♦  1.156
♦  1.3233

Edit

2-04-15 10:35

Standard curve coefficients

Т е я  n am e C R P L o t  N o .  1 2 3 4 5 6

Calibration date:
Y e a r ; 2011 2011

M o n th : 12 12
D a y : 31 ^  31

]| Next 1 Ю Ю Ц

20124)4-15 10:35

(6) Установка даты калибровки
(а) Коснитесь кнопки Next (Далее) 

в диалоговом окне установки 
калибровочных коэффициентов (с, d, е,
f. g)-

На экране появится диалоговое окно для 
установки даты калибровки.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки Next (Далее),
появится диалоговое окно для установки 
срока годности

ПРИМЕЧАНИЕ.Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).

(Ь) Коснитесь кнопки Edit (Изменить). 
Появится экранная клавиатура для 
ввода значения в поле Year (Год) для 
даты калибровки.
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: 7  f 8  ’ 9  :
'  '  1

iL iJC iD ::!.,!
iC jJ C U C iJ i

1
, O K  ._̂__Л  1

(с) Введите значение в поле Year (Год) для 
даты калибровки и коснитесь кнопки ОК. 
Появится экранная клавиатура для 
ввода значения в поле Month (Месяц) 
для даты калибровки.

(d) Введите значение в поле Month (Месяц) 
для даты калибровки и коснитесь кнопки 
ОК.
Появится экранная клавиатура для 
ввода значения в поле Day (Число) для 
даты калибровки.

(е) Введите значение в поле Day (Число) 
для даты калибровки и коснитесь кнопки 
ОК
Клавиатура исчезнет.

Standard curve coefficients

T « t  n a r,x C R P L o t  No 1 2 3 4 5 6

Calibration date:
Y e a r ; 2011 -♦  2 0 1 1

M o n th : 12 -*■  12
Day: 31 31

Edit

\2-04-15 10:35

(7) Установка срока годности
(а) Коснитесь кнопки Next (Далее) 

в диалоговом окне установки даты 
калибровки.

На экране появится диалоговое окно для 
установки срока годности.
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Standard curve coefficients

Test narnt’. CRP

Expiration:
Year: 2 0 1 2

Month: 6

Lot No.. 123456

♦ 2012 
♦  6

2012-04-15 10:35

T e s t n am e : CRP

Expiration:
Year: 2 0 1 2

Month: 6

Lot No 123456

♦  2012 
* 6

Edit J [
2-04-15 10:35

ПРИМЕЧАНИЕ.Если коснуться кнопки Next (Далее) на 
экране появится окно с результатами 
ввода данных.

ПРИМЕЧАНИЕ.Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).

(Ь) Коснитесь кнопки Edit (Изменить). 
Появится экранная клавиатура для 
ввода значения в поле Year (Год) для 
срока годности.

(с) Введите значение в поле Year (Год) для 
срока годности и коснитесь кнопки ОК. 
Появится экранная клавиатура для 
ввода значения в поле Month (Месяц) 
для срока годности.

(d) Введите значение в поле Month (Месяц) 
для срока годности и коснитесь кнопки 
ОК.

(e) На экране появится диалоговое окно для 
установки срока годности. Коснитесь 
кнопки Next (Далее).

(f) Появится диалоговое окно результатов 
ввода данных.

Ж Э ТО  ВАЖ НО

Ввод неправильных значений приведет 
к неправильным результатам анализов. 
Следите за правильностью вводимых 
данных.

а . будутПРИМЕЧАНИЕ.Если коснуться кнопки
напечатаны введенные значения, 
показанные в окне с результатами ввода 
данных.

ПРИМЕЧАНИЕ. При каждом прикосновении к кнопке 
бумага прокручивается.
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Standard curve coefficients

T e s tr» * m e : CRP Lot No.. 1 23456
А -  0 . 9 2 с :  0 . 1 1 4 Ca iib 'd tron  da le

В :  3 3 . 0 3 d :  0 . 8 3 1 7 Y e a r  2 0 1 1

С :  - 1 5 6 . 3 е :  0 . 0 7 1 M o n th ;  1 2

D :  2 7 0  9 f: 1 . 1 5 6 D a y ;  3 1

Е :  - 1 7 0  8 g : 1 . 3 2 3 3 E x p i r a t i o n :

F :  0 Y e a r  2 0 1 2

Month; 6

Regj.ster |

i’ -04-15 10:35

(8) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Введенные значения будут сохранены, а на 
экране снова появится диалоговое окно 
настроек коэффициентов и анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).
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8.11.4 Калибровочные коэффициенты фильтра плазмы
Данная функция позволяет устанавливать калибровочные коэффициенты фильтра плазмы для 
каждого анализа.

/ ? \ ^  Э ТО  ВАЖ НО

Ввод неправильных значений (pf_a, pf_b) приведет к неправильным результатам анализов.
При работе с данной функцией следите за правильностью вводимых значений (pf_a, pf_b).

(1) Коснитесь кнопки Coefficients/Test settings
(Настройки коэффициентов и анализов) 
в меню режима администратора.
На экране появится меню настроек 
коэффициентов и анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Инструкции по вызову диалогового окна 
с меню режима администратора см. 
в разд. 8.1.2 (с. 8-2).

CoefRcients/Test settings

j Correlation coefficients]I j Lot compensation coefficients j

[ standard curve coefficients I PF calibration coefficients

Dilution factor

Print sheets of test results

I---------
< Back

2012-04-15 10:35

PF calibration coefficients

pf..a nf h PF Lot: 621203
GLU 1 0
ALB 1 0
AST 1 0 Data input

LDH 1 0 ------- -- -----—
AMYL 1 0 Reset all tests
CRP 1 0
N.1 1 -3 6
K 1 0

Back

2015-02-18 8:30

(2) Коснитесь кнопки PF calibration coefficients
(Калибровочные коэффициенты фильтра 
плазмы) в этом меню.
На экране появится основное диалоговое 
окно калибровочных коэффициентов 
фильтра плазмы.
Воспользуйтесь кнопками ◄  и ► ,  чтобы 
просмотреть все анализы, информация о 
которых хранится в анализаторе.

ПРИМЕЧАНИЕ. На экран выводятся название анализа 
и калибровочные коэффициенты 
фильтра плазмы (pf_a, pf_b).
Названия анализов выводятся в порядке 
возрастания кодов анализов.

а

ПРИМЕЧАНИЕ 

ПРИМЕЧАНИЕ.Если коснуться кнопки J. будут
распечатаны все калибровочные 
коэффициенты фильтра плазмы, 
записанные на данный момент. 

ПРИМЕЧАНИЕ.Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Back (Назад).

РИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки Reset all tests
(Сброс для всех анализов), на экране 
появится диалоговое окно 
подтверждения сброса.

Г
АН PF calibration coefficients 
will be reset

Коснитесь кнопки OK, чтобы сбросить 
калибровочные коэффициенты фильтра 
плазмы для всех анализов. Чтобы 
отказаться от сброса, коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена). На экране снова 
появится основное диалоговое окно 
калибровочных коэффициентов фильтра 
плазмы.
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PF calibration coefficients

0 ^

GLU 1 0
ALB 1 0
AST 1 0
LDH 1 0
AMYL 1 0
CRP 1 0
Na 1 -3 6
к 1 0

1 f
i ё

PF Lot: 621203

(3) Коснитесь кнопки Data input (Ввод данных).

2012-04-15 10:35

Пример: GLU

PF calibration coefficients

ALB 1! П
AMYL CRP

Cl

Back

2012-04-15 10:35

PF calibration coefficients

Te«neme. GLU

Current: 
pf_a: 2.34 

pf_b; 1

Input:

Back

2012-04-15 10:35

7 ]Г 8 1 9
4 i 5 1 6
1 u : [ 3

' 0  1 .

Ha экране появится диалоговое окно 
выбора названий анализов. 
Воспользуйтесь кнопками ◄  и ►  для 
просмотра всех названий анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ. На экран выводятся все названия
анализов, которые в настоящее время 
записаны в памяти анализатора.

(4) Коснитесь кнопки с названием анализа, 
который необходимо отредактировать.
На экране появится диалоговое окно 
редактирования.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки Reset (Сброс), 
калибровочные коэффициенты 
фильтра плазмы будут сброшены. 
После этого на экране появится 
основное диалоговое окно 
калибровочных коэффициентов 
фильтра плазмы.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь 
кнопки Back (Назад).

(5) Введите калибровочные коэффициенты 
фильтра плазмы.
(a) Коснитесь кнопки Input (Ввод).

Появится экранная клавиатура для 
ввода калибровочного коэффициента 
фильтра плазмы (pf_a).
Инструкции по вводу информации
с помощью экранной клавиатуры 
см. в разд. 2.3 (с. 2-13).

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы отказаться от ввода
и вернуться к диалоговому окну 
редактирования, коснитесь кнопки X.

(b ) Введите значения в поле [pf_a: ] 
и коснитесь кнопки ОК.
Появится экранная клавиатура для 
ввода калибровочного коэффициента 
фильтра плазмы (pf_b).
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7 8 |Г-9

|| 6
1 2 Г з“
- 0 1! ■

PF calibration coefficients

T e s t name: GLU

Current: 
pf_a: 2.34

Pf_b: 1

Input
1.35

1.2

u

1-04-15 10.35

(c) Введите значение в поле [pf_b: ] 
и коснитесь кнопки ОК.
Экранная клавиатура исчезнет.

А это ВАЖ НО

Ввод неправильных значений приведет 
к неправильным результатам анализов. 
Следите за правильностью вводимых данных.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки . ^  I, на 
печать будут выведены текущие 
значения (pf_a, pf_b), введенные 
значения (pf_a, pf_b) и обновленные 
значения.

(6) Коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Калибровочные коэффициенты фильтра 
плазмы будут сохранены, а на экране снова 
появится диалоговое окно калибровочных 
коэффициентов фильтра плазмы.

ПРИМЕЧАНИЕ.Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).
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8.11.5 Коэффициент разведения
Эта функция служит для установки коэффициентов разведения для каждого анализа и каждого 
типа пробы (P/S (Плазма/сыворотка), W (Цельная кровь), U (Моча)).
Если при выполнении анализов не установить коэффициент разведения в поле Dilution 
(Разведение) в диалоговом окне подготовки к анализу, анализы будут выполняться 
с использованием коэффициентов разведения, заранее заданных с помощью этой функции.

(1) Коснитесь кнопки Coefficients/Test settings
(Настройки коэффициентов и анализов) 
в меню режима администратора.
На экране появится меню настроек 
коэффициентов и анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Инструкции по вызову диалогового окна 
с меню режима администратора см 
в разд 8 1.2 (с. 8-2).

Coefficients/Test settings

[correlation coefficients]j| Lot compensation coefficientŝ

Standard cun̂ e coefficients [PF calibration coefficients

Dilution factor 
1 ___Л

1 Spotting count

Back

2 0 1 2 - 0 4 - 1 5  1 0 : 3 5

Dilution factor

Пример: GLU
Dilution factor

(2) Коснитесь кнопки Dilution factor 
(Коэффициент разведения) в этом меню.
На экране появится диалоговое окно для 
установки коэффициентов разведения. 
Воспользуйтесь кнопками ◄  и ► , чтобы 
просмотреть все анализы, информация о 
которых хранится в анализаторе.

ПРИМЕЧАНИЕ. На экран выводятся название анализа, 
тип пробы и коэффициент разведения.

ПРИМЕЧАНИЕ. Названия анализов выводятся
в порядке возрастания кодов анализов. 
Типы проб выводятся в следующем 
порядке: [P/S] (Плазма/сыворотка), [W] 
(Цельная кровь) и [U] (Моча^

ПРИМЕЧАНИЕ. Если коснуться кнопки ^ 1, будут 
распечатаны все коэффициенты 
разведения, записанные на данный 
момент.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
B ack(Назад)

(3) Коснитесь кнопки Data input (Ввод данных).

На экране появится диалоговое окно выбора
названий анализов. Воспользуйтесь кнопками А
и ►  для просмотра всех названий анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ. На экран выводятся все названия
анализов, которые в настоящее время 
записаны в памяти анализатора.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Back (Назад).

(4) Коснитесь кнопки с названием анализа, 
который необходимо отредактировать.
На экране появится диалоговое окно ввода 
данных.

2 0 1 2 - 0 4 - 1 5  1 0 : 3 5
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Dilution factor

Тезг nsme G LU

:pS; 1* 1. ' 1  s l ' o ] ;

;U: (

j Register j
. 4 2 - 0 4 - 1 5  1 0 : 3 5

(5) Выберите нужные коэффициенты 
разведения для типов [PS:] 
(Плазма/сыворотка) и [U: ] (Моча) 
и коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Заданные коэффициенты разведения будут 
сохранены, а на экране снова появится 
диалоговое окно коэффициентов 
разведения.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).
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8.11.6 Количество проходов пробонанесения
Количество анализов на одну пробу при автоматическом отборе проб можно изменять в диапазоне 
от 1 до 20.
При сбросе счетчика проходов пробонанесения это значение устанавливается равным 20. 
Настройка по умолчанию для счетчика проходов пробонанесения —  R E S E T  (Сброс).

(1) Коснитесь кнопки Coefficients/Test settings
(Настройки коэффициентов и анализов) 
в меню режима администратора.
На экране появится меню настроек 
коэффициентов и анализов.

•(̂  ̂ Coefficients/Test settings

f
[Correlation coefficients 1 Lot compensation coefficients

1 Statxiard curve coefficients IPF calibration coefficients

Dilution factor Spotting count

Print sheets of test results 1

1 Back

2012-04-15 10:35

ПРИМЕЧАНИЕ. Инструкции по вызову диалогового окна 
с меню режима администратора см. 
в разд. 8 12 (с. 8-2).

(2) Коснитесь кнопки Spotting count
(Количество проходов пробонанесения) 
в этом меню.
На экране появится диалоговое окно для 
установки количества проходов 
пробонанесения.

Sootting count

Spotting count: 
(1 -20)

Reset 3

,•2-04-15 10:35

ПРИМЕЧАНИЕ.Если коснуться кнопки Reset (Сброс), это 
значение станет равным 20. 

ПРИМЕЧАНИЕ.Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена)

(3) Задайте количество проходов
пробонанесения с помощью кнопок ◄  и ► ,  
а затем коснитесь кнопки Register 
(Сохранить).
Указанное значение будет сохранено, а на 
экране снова появится диалоговое окно 
настроек коэффициентов и анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ.Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).
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8.11.7 Печать страниц с результатами анализов
Эта функция позволяет задать количество печатаемых страниц с результатами анализов (можно 
выбрать значение 1, 2 или 3).

(1) Коснитесь кнопки Coefficlents/Test settings
(Настройки коэффициентов и анализов) 
в меню режима администратора.
На экране появится меню настроек 
коэффициентов и анализов.

Coefficients/Test settings

[correlation coefficients]jj Lot compensation coefficients j

Standard curve coefficients IPF calibration coefficients

j Dilution factor I Spotting count

Back

2012-04-15 10:35

ПРИМЕЧАНИЕ. Инструкции по вызову диалогового окна 
с меню режима администратора см. 
в разд. 8.1.2 (с. 8-2).

(2) Коснитесь кнопки Print sheets of test results 
(Печать страниц с результатами анализов) 
в этом меню.
На экране появится диалоговое окно для 
установки количества печатаемых страниц 
с результатами анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ.Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).

Print sheets of test results

1 sheet 2 sheets 3 sheets

Register |

[T04-15 10:35

(3) Выберите необходимое количество страниц 
и коснитесь кнопки Register (Сохранить). 
Указанное значение будет сохранено, а на 
экране снова появится диалоговое окно 
настроек коэффициентов и анализов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для отмены настроек коснитесь кнопки 
Cancel (Отмена).
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9. Другие функции

9. Другие функции

9.1 Обмен данными
Анализатор FD C NX500 может передавать результаты анализов на персональный компьютер (ПК), 
сертифицированный согласно стандарту IEC/UL60950-1 или IEC/UL62368-1.

ПРИМЕЧАНИЕ. Подключайте анализатор FDC NX500 только к компьютерам, соответствующим требованиям 
стандарта IEC/UL60950-1 или IEC/UL62368-1.

Для обмена данными необходимо подготовить программное обеспечение и кабель передачи 
данных. При первом использовании данной функции рекомендуется обратиться за поддержкой 
в сервисную службу.
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10. USM

10.1 Ввод идентификатора пользователя в начале измерений и в режиме 
конфигурации

в случае нажатия кнопки запуска измерений или кнопки режима конфигурации на экране 
отображается окно ввода идентификатора пользователя. Введите идентификатор пользователя. 
Если введенный идентификатор пользователя сохранен с соблюдением срока действия, 
начинается измерение или активируется экран режима конфигурации.

Экран ввода идентификатора пользователя. 

User ID:

User ID: ПРИМЕЧАНИЕ. В случае ввода несохраненного, 
просроченного или аварийного 
идентификатора при достижении 
максимально допустимого показателя 
использования отобразится 
нижеприведенный экран При этом не 
запустится измерение, а режим 
конфигурации не активируется
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Операции, требующие ввода идентификатора пользователя

Запуск измерений (базовый режим);

Ready to test

12345

TARO

Male

P/S (Plasma/Serum)

None

WORK LIST

2018-11-27-15:30

Запуск измерений (расширенный режим):

Ready to test

jN-
12345

WORK list)

(■>- JIRO !.■
TARO

H H *

p HAMA
Male

P/S (Plasma/Serum)
a\*Ot

None

2018-11-27 15:30

Кнопка режима конфигурации:

J ^ R I - C H E M  N X 5 0 0  ®

M easurem ent

SX
' Result Search' i Mode FufKtion3i

2018-11-27 15:30
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10.2 Отличия рабочих функций в зависимости от уровня идентификатора 
пользователя (ОРЕ, ADM, EMG)

Рабочие функции зависят от уровня идентификатора пользователя.

Примечание. ОРЕ; Пользователь 
ADM; Администратор 
EMG; Аварийная ситуация

Результат измерений

Test result

2018-11-27 15:30

О Р Е/ADM: Если используется просроченная 
слайд, то вместо результата 
измерений отображается ЕХР. 
Е Х Р  используется не только для 
индикации на экране, но и при 
выводе на печать и обмене 
данными.
То же самое касается анализа на 
С-реактивный белок 
с просроченной калибровкой.
Во время IS E -анализа Е Х Р  не 
указывается даже в случае 
использования просроченной 
слайда ISE.

Е

Test result

<г 2

P/S (Plasma/Serum) 
None

IGb

RERUN

2018-11-27 15 30ш ш ш ш аш т

1 / 1
2018-11-27 15:30

Режим конфигурации

EMG: Если просроченная слайд
используется для EMG, то для 
результатов измерений будет 
стоять пометка «#».
* также, как в данной ситуации.

Mode function

If" Control Calibration

OPE/EMG: в число рабочих функций входят 
Control (Проверка), Calibration 
(Калибровка) и Maintenance 
(обслуживание).

Maintenance ►

Back

2018-11-27 15:30

^  Mode function

Control
iL  ........I . . .  J

[ f --------------------- -—
Calibration I

Date & Time settings i Display brightness

f  Buzzervolume 1 Lamp configuration

Display information ► Maintenance ►

Г For administrator Back 1
2018-11-27 15:30

ADM: Все функции являются рабочими.
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10.3 Добавление карточки для контроля качества (плазма/сыворотка) к типу 
пробы

Экран запуска измерений:

Ready to test

QC(P/S)

None
START

2018-11-27 15:30

В меню выбора типа пробы добавляется 
QC(P/S) (карточка для контроля качества 
(плазма/сыворотка)). Это может быть 
использовано только для слайдов, 
предназначенных для плазмы/сыворотки.
В окне типа пробы на экране результатов 
анализа также указывается Q C(P/S) (карточка 
для контроля качества (плазма/сыворотка)).
При печати оно указывается как QC (карточка 
для контроля качества). При обмене данными 
Q C передается в качестве условия анализа 
(при стандартном анализе передается NORMAL 
(нормальный)).

ПРИМЕЧАНИЕ.Контрольные интервалы QC(P/S) 
(карточка для контроля качества 
(плазма/сыворотка)) идентичны 
интервалам P/S (плазма/сыворотка).

Экран выбора типа пробы (при измерениях): 

t  Sample type:

[ P/S (Plasma/Serum) ]

I W (Whole blood) ^

!______U (Urine) I

QC(P/S) ]:

Экран результатов анализа:

й

Test result

201В -П -27  ) S 3 0  •

' -'-typ*
' QC(P/S)
None

Щ Й .

r ^ R U N ~ 1 i 1 /1

2018-11*27 1 5:30
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ПРИМЕЧАНИЕ. Выбор типа пробы в режиме Control 
(проверка)не меняется.

Экран режима конфигурации (выбор 
Control (проверка)):

Mode function

Control Ж Calibration 3
i Date & Tinie settings*]] Display brightness

B uzzer  volume J[Lamp configuration

Display informationI Maintenance

For administrator Back

2 0 1 8 -1 1 -2 7  15 :30

Экран измерений для проверки:
Ready to test

■ Control mode

12345

I P/S (Plasma/Serum)

J
START

PF  Lo t : 6 2 1 2 0 3  2 0 1 8 -1 1 -2 7  15 :30

Экран выбора типа пробы (при 
измерениях для проверки):
f Sample type:

P/S (Plasma/Serum) ]i

W (Whole blood)

U (Urine) I

L

1 0 .4  Д о б а в л е н и е  п а р ти и  с л а й д о в  п р и  п е ч а т и  в р е ж и м е  п р о в е р к и  и п р и  
с т а н д а р т н ы х  и з м е р е н и я х  с и с п о л ь з о в а н и е м  Q C (P /S )

При измерениях в режиме проверки и стандартных измерениях с выбором Q C(P/S) в качестве 
пробы, партия слайдов указывается при выводе результатов на печать.
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10.5 Меню USM

10.5.1 Импорт идентификатора пользователя
(1) Создайте данные идентификатора пользователя и сохраните их, используя Operator ID Editor 

(Редактор идентификатора пользователя).
* Имя файла; dcn_uid_yyyymmddhhmmss.dat Ех) dcn_uid_20171211201612.dat
* Более подробную информацию см. в разделе «4 Редактор идентификатора пользователя 
(версия 1.1)».

(2) Создайте следующую структуру папок на своем U SB -накопителе.
Переименуйте файл, созданный с ломощью редактора, присвоив ему имя dcn_uid.dat, 
и сохраните его на U SB -накопителе;

WData
l q u i

•- dcn_uid.dat
*Используйте исключительно U SB -накопители, рекомендуемые компанией FUJIFILM .

Mode function for administrator (3) Выберите User ID Registration (Регистрация 
идентификатора пользователя) в режиме 
ADM.

User ID Registration (4) Выберите Import User ID (Импортировать 
идентификатор пользователя).

I Back I

2018-11-27 15:30a File will be imported.
Set USB memory and press 
OK.

(5) Ha экране появится нижеприведенное окно. 
Затем установите U SB -накопитель и через 
несколько секунд выберите ОК.
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(6) По завершении импорта отобразится 
нижеприведенное окно. Нажмите О К 
и извлеките U SB -накопитель.
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10.5.2 Экспорт идентификатора пользователя

Mode function for administrator

Basic/External l/F settings Calculated Parametei>

Display settings ►  j Coefficientŝ est settings ►

User ID Registration» LOT Qualification

Back

2018-11-27 15:30

User ID Registration

Import User ID Export User ID j

Emergency

(1) Выберите User ID Registration (Регистрация 
идентификатора пользователя) в режиме 
ADM.

(2) Выберите Export User ID (Экспортировать 
идентификатор пользователя).

Back

2018-11-27 15:30

(3) На экране появится нижеприведенное окно. 
Затем установите U SB -накопитель и через 
несколько секунд выберите ОК.

(4) По завершению импорта отобразится 
нижеприведенное окно Нажмите О К 
и извлеките U SB -накопитель.

(5) Данные идентификатора пользователя dcn_uid.dat сохраняются на U SB -накопителе 
с нижеприведенной структурой папок.

WData
LG U I

dcn_uid.dat
* Просмотреть и отредактировать dcn_uid.dat можно через Operator ID Editor (Редактор 
идентификатора оператора).
Более подробную информацию см. в разделе «4 Редактор идентификатора пользователя 
(версия 1.1)».
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10.5.3 Редактирование сохраненного идентификатора пользователя
Сохраненный идентификатор пользователя можно отредактировать с соблюдением следующего 
порядка.
ПРИМ ЕЧАНИЕ. Можно отредактировать уровень и срок действия идентификатора.

Mode function for administrator

Basic/Extemal l/F settings Calculated Parametei^

Display settings ► Coefficients/Test settings ►

User ID Registration^ LOT Qualification

2018-11-27 15:30

(1) Выберите User ID Registration (Сохранение 
идентификатора пользователя) на экране 
Mode function for administrator (режим 
конфигурации для администратора).

User ID Registration

[  Back ~|

2018-11-27 15:30

(2) Выберите Edit User ID (Редактировать 
идентификатор пользователя).

Edit User ID (3) Выберите идентификатор пользователя, 
который необходимо отредактировать.

Edit User ID

ioPEOOl i

ОРЕ002

ОРЕООЗ
<S i

ОРЕ004
i---------------------------------------
: ОРЕ005

1/ 2 Back

(4) Нажмите кнопку Edit (Редактировать).

2018-11-27 15:30
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Edit User ID

User ID: OPE001

(5) Если надо изменить уровень, выберите 
ADM/OPE.
Если надо изменить срок действия, нажмите 
кнопку Edit (Редактировать).

ЕХР:2018-11-26

2018 - 11-261

Г“ 7 ] [ 8
1 4 1 5 ]| 6

г т ‘] ; 2 1 3

г  - 1 0

;АВС  ̂ аЬс 123; »

(6) Настройка срока действия: диапазон 
вводимых значений от 2000-01-01 до 
2099-12-31.
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10.5.4 Редактирование идентификатора аварийной ситуации
Можно установить (не)пригодность сохраненного идентификатора аварийной ситуации.
Также можно установить предельное количество измерений с помощью идентификатора 
аварийной ситуации.

Mode function for administrator

Basic/Extemal l/Fsettings ► Calculated Parameter*

Display settings ►  Coefficients.Test settings ►

Import User ID

Emergency

Export User ID

Edit User ID

BackJ

(1) Выберите User ID Registration (Сохранение 
идентификатора пользователя) на экране 
Mode function for administrator (Режим 
конфигурации для администратора).

(2) Выберите Em ergency (Аварийная 
ситуация).

2018-11-27 15:30

Emergency (3) Если надо изменить пригодность 
идентификатора аварийной ситуации, 
выберите Edit Em ergency ID 
(Редактировать идентификатор аварийной 
ситуации).

Edit Emergency ID

01 i EMG001

02 ; EMG002

03 i EMG003

(4) Выберите идентификатор аварийной 
ситуации, который необходимо 
отредактировать.

1/ 1 I Back ]

2018-11-27 15:30
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Edit Emergency ID

i EMG001L... 1 Edit

EMG002 ъEMG003

(5) Нажмите кнопку Edit (Редактировать).

1 / 1 Back

2018-11-27 15:30

Edit Emergency ID

ID: EMG001

2018-11-27 15:30

(6) Пригодность выбранного идентификатора 
можно изменить, нажав кнопку Y e s (Да) или 
No (Нет).

Emergency

Editit Emergency I D ^ i  Edit Count ]

(7) Если надо отредактировать предельное 
количество измерений, выберите Edit Count 
(Редактировать счетчик).

Back

2018-11-27 15:30

Edit Count (8) Если надо сбросить значение текущего 
счетчика, нажмите кнопку Reset (сброс). 
Если надо задать новое значение для 
счетчика предельного количества 
измерений, выберите О, 50 или 100.
При выборе «О» идентификатор аварийной 
ситуации не работает.

ПРИМЕЧАНИЕ. Подсчет для измерений с помощью идентификатора аварийной ситуации не может 
превышать предельное количество.
Если счетчик достиг предела, измерение с помощью идентификатора аварийной ситуации 
невозможно.
В таком случае появляется предупреждение, указанное в разделе 1.3. Сбросьте счетчик 
количества измерений.
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10.5.5 Установка (не)пригодности слайда
Можно оценить (не)пригодность партий слайдов,

C t  Mode function for administrator

Basic/External l/Fsettings ► Calculated Parametei»

Display settings Coefficients/Test settings

зарегистрированных в анализаторе.

(1) Выберите LO T  Qualification (Оценка
пригодности партии) на экране Mode function 
for administrator (Режим конфигурации для 
администратора).

LOT Qualification

GLU -PS I GLU -W i BUN -PS

TCHO-PS  ̂ NH3 -PS i NH3 -W

TG -PS CRE -PS I TP -PS

ALB -PSL_. TBIL-PS i Ca -PS

ч ; 1/ 2
2018-11-27 15:30

(2) Выберите имя слайда, настройки которой 
необходимо изменить.

LOT Qualification

Test name- GLU -PS

[OIL 121502 I Yes 1 No 11
t — ....... . ■

(3) (Не)пригодность выбранной партии слайдов 
можно изменить, нажав кнопку Yes (Да) или 
No (Нет).

1.' 1 Register

2018-11-27 15:30

Test result ПРИМЕЧАНИЕ. При измерении непригодной партии 
слайдов результат анализа на экране, 
при выводе на печать и обмене 
данными будет указан как «СНК QC»,

2018-11-27 15:30
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11. Технические характеристики и расходные материалы
11.1 Технические характеристики и стандартные принадлежности
11.1.1 Технические характеристики
Производительность:

Количество ячеек термостата;

Температура инкубации:

Время инкубации:

Количество слайдов, которые можно загрузить за 
один раз:

Модуль отбора проб

Объем жидкости, забираемой с помощью 
пипетки:

Разведение:

Выбрасывание слайдов:

Выбрасывание использованных пипеток:

Длина волны при измерениях 

Источник света;

Точность измерений:

Погрешность измерений;

Экран:

Принтер:

Время разогрева:

Условия эксплуатации и хранения 

Местоположение:

Освещение:

Высота над уровнем моря:

Категория динамического перенапряжения: 

Степень загрязнения окружающей среды: 

Температура при эксплуатации: 

Относительная влажность при эксплуатации: 

Условия хранения и транспортировки 

Температура:

Относительная влажность:

Требования к электропитанию 

Диапазон напряжения:

Частота:
Колебания напряжения питания: 

Номинальный ток:

Фазы:

Тип защиты от поражения электрическим 
током:

Уровень акустического шума:

Передача данных:

Внешние габариты:

Масса:

Расчетный срок службы:

128 анализов в час (одновременное выполнение 
колориметрических и ISE-анализов)
Колориметрия: 12, ISE-анализы: 1 

37°С (колориметрия)
30°С (ISE-анализы)
1-6 минут 

20

Менее 50 мкл (автоматическое переключение)

Автоматическое разведение (коэффициент разведения: макс 21) 
Макс время фильтрации в фильтре плазмы; 90 секунд

Автоматическое выбрасывание (макс. 100 слайдов в ящике для 
утилизации)

Автоматическое выбрасывание (в ящик для утилизации)
400; 415; 505; 540; 577; 600; 625; 650 нм 

Галогенная лампа (6 В, 10 Вт)

0,0004 ед. оптической плотности/5 минут 

± 0,005 ед. оптической плотности (600 нм)
Цветной сенсорный экран с диагональю 5,7 дюйма 

Термопринтер (рулонная бумага: 58 мм х 25 м)

Около 10 минут при 25 °С; около 20 минут при 15 °С

Эксплуатация в помещении 

Менее 6 000 кд/м̂  (лк)
(Менее 3 000 кд/м̂  (лк) при использовании сканера штрих-кодов для 
проб)
До 2 000 м 

II 

2
15-32 'С

30-80 % (без конденсации паров)

От -10 до 50 °С
10-90 % (без конденсации паров)

100-240 В 

50-60 Гц 
± 10 %
1,1-2,5 А 

Одна фаза
ОБОРУДОВАНИЕ КЛАССА 1

Менее 70 дБ (включая звуковые сигналы)

Интерфейс RS232C (1 порт), интерфейс USB (1 порт), локальная 
сеть (1 порт)

470 X 360 X 420 мм (длина, ширина, высота)

25 кг
6 лет (после установки)
(Этот срок действителен при соблюдении всех мер 
предосторожности и правил выполнения регулярного 
профилактического обслуживания.)

70706
15.09.2020



11.1.2 Стандартные принадлежности
Бумага для принтера 2 рулона

О сь для рулона бумаги (только для принтеров без 1
кнопки на крышке)

Картридж для слайдов 2

Грузик для слайдов 2

Лампа источника света 1

Кольцо уплотнительное 2

Комплект для сборки штатива для проб 1 комплект

Инструменты для проверки на утечки в модуле отбора 2 
проб

Наконечник FUJI DRI-CHEM AUTO TIPS 1 упаковка

Пробирки FUJI PLAIN TU BE 0.5 (тип 0,5 мл) 1 упаковка

Чашки для смешивания FUJI DRI-CHEM MIXING CU PS S 1 упаковка

Инструмент для проверки на утечки для плазмо-фильтра 1

Трубка для фильтра плазмы 1

Крышка для ISE-анализов 1

Крышка для ручного отбора проб с помощью пипетки 1

Руководство по эксплуатации 1

Краткое руководство по установке 1

ПРИМЕЧАНИЕ. Шнур питания от сети переменного тока не входит в комплект поставки.

Заранее приобретите шнур питания, соответствующий нижеприведенным 
характеристикам.

<Характеристики шнура питания для анализатора FDC NX500>

Напряжение питания: 100-120 В 
Требования к вилке/разъему: 
Требования к шнуру:

125 В перем. тока, 10 А 
SVT 3/18AWG 60 X

250 В лерем. тока, 10 А 

GTCE-3 1,0 мм2 70 X

Налряжение питания: 200-240 В 
Требования к вилке/разъему:
Требования к шнуру:

ПРИМЕЧАНИЕ. Шнур питания от сети переменного тока должен соответствовать всем требованиям, 
действующим в стране установки.

ПРИМЕЧАНИЕ. Запрещается менять шнур питания на шнур неподходящего типа.

ПРИМЕЧАНИЕ. Характеристики и возможности могут быть изменены без предварительного 
уведомления.

70706
15.09.2020



11.2 Расходные материалы и принадлежности, приобретаемые отдельно
По вопросам покупки расходных материалов и дополнительных принадлежностей, перечисленных 
ниже, обращайтесь к поставщику, у которого был приобретен анализатор FD C  NX500.

11.2.1 Расходные материалы 
Принадлежности
‘ Пипетки FU JI DRI-CHEM  AUTO T IP S  
Пробирки для проб FUJI

Гепариновая пробирка FU JI HEPARIN TU B E 1.5 (1,5 мл, 
содержит гепарин U)
Гепариновая пробирка FU JI HEPARIN TU B E 0,5 (0,5 мл, 
содержит геларин Li)
Простая пробирка FU JI PLAIN TU BE 1.5 
(1,5 мл, без дополнительных веществ)
‘ Простая пробирка FUJI PLAIN TU B E 0,5 
(0,5 мл, без дополнительных веществ)

‘ Бумага для принтера 
‘Лампа источника света 
‘ Кольцо уплотнительное 
Плазмо-фильтр (PF)
Присоска фильтра плазмы 
Трубка для фильтра плазмы
‘ Чашки для смешивания FUJI DRI-CHEM  MIXING C U P S  S 

Химреагенты
Проверочный раствор FUJI DRI-CHEM  C O N TR O L Q P-L 
Проверочный раствор FUJI DRI-CHEM  C O N TR O L QP-H 
Проверочный раствор FUJI DRI-CHEM  C O N TR O L QN 
Контрольная жидкость FU JI DRI-CHEM  R E F E R E N C E  FLUID RE 
Разбавитель FU JI DRI-CHEM  DILUEN T DL (C R P )
Калибратор FU JI DRI-CHEM  C A LIB R A TO R  C P  (C R P)

ПРИМЕЧАНИЕ. Типы упаковок и емкостей для расходных материалов могут изменяться без 
предварительного уведомления.

Кол-во в упаковке
96 пипеток X 6 упаковок

500 пробирок в упаковке

500 пробирок в упаковке

500 пробирок в упаковке

500 пробирок в упаковке

6 рулонов в упаковке 
1 
1
1 пакет X 50 шт.
1 шт.
1 шт.
100 чашек в упаковке

11.2.2 Дополнительные принадлежности 
Наименование
Сканер штрих-кодов для проб 
‘ Комплект для сборки штатива для проб 
‘ Картриджи для слайдов 
‘ Грузик для слайдов 
U SB-накопитель

Кол-во в упаковке
1
1 комплект 
1 
1 
1

А ВНИМАНИЕ!

Можно использовать сканер штрих-кодов, который указан в качестве совместимого 
с анализатором FD C NX500.
Не подключайте к анализатору FD C NX500 какие-либо другие сканеры штрих-кодов. 
Несоблюдение этого требования может привести к повреждению оборудования или к возгоранию.

ПРИМЕЧАНИЕ. Компоненты, отмеченные звездочкой (*), соответствуют входящим в комплект поставки 
анализатора FDC NX500.

ПРИМЕЧАНИЕ.Характеристики и возможности могут быть изменены без предварительного уведомления.
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12. Терминология

12. Терминология
Терминология, используемая при выдаче сообщений на экран и печать

ПРИМЕЧАНИЕ. Из-за ограниченного пространства на экране и на распечатках в некоторых случаях 
используются сокращения.

ПРИМЕЧАНИЕ. После сокращений на экране и на распечатках не ставятся точки.

Сокращение Значение
A/D АЦП, аналогово-цифровое преобразование
Aft После
Avg Среднее
вес Символ проверки блока
BCR Сканер штрих-кодов
BPS Бит в секунду
Cal Калибровка
Calib Калибровка
CM Колориметрия
Coeff Коэффициент
Com Связь
Ctrl Проверка
Dil Разведение
ERR Ошибка
Exp Срок годности
Horiz Горизонтально
Incu Термостат
Info Информация
KB Клавиатура
NG Неудачно
NSS Физиологический раствор
OD Оптическая плотность
para Параметр
PM Потенциометрия
pos Позиция
prog Программа
prs Давление
RBP Черная контрольная пластина
ref Контрольный
RTC Часы реального времени
RWP Белая контрольная пластина
seq Последовательность
spd Скорость
spl Проба
std Стандарт
sue Аспирация
temp Температура
vert Вертикально
VRC Вертикальная проверка избыточности
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FUJSfILIVI
FU JIFILM  Corporation
26-30, NISHIAZABU 2-CHOME, MINATO-KU, ТОКИО 106-8620, ЯПОНИЯ

Уполномоченный представитель 
11ро1иволптсля в Российской 
Федерации 
ЛО «Р-Фарм»:
Россия, г. Москва, 123154, 
ул. Ьерчарииа, д. 19, корм. I 
Телефон: ^7 (495) 956-79-37 
Факс: +7 (495) 956-79-38

ivDlCt Н
FUJIFILM Europe GmbH
Heesenstrasse, 31, 40549 Дюссельдорф, Германия

Импортер в ЕС:
FUJIFILM Europe B.V.
Oudenstaart 1, 5047 ТК Тилбург, Нидерланды

Импортер в Австралию:
FUJIFILM Australia Pty Ltd
114 Old Pittwater Road, Бруквейл, NSW. 2100, Australia (Австралия)
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FUJSfILIVI Перевод с аиг:шыскиго и японского языков на русский язык
«ФУ/ЩИФИЛЬМ Корпорейшн» 

(FUJIFILM Corporation) 
26-30 Иишиазабу 2-чоме, 

Мннаго-Ку, г. Токио, 
106-8620, Япония

(26-30, Nishiazabu 2-Chomc, Minalo-Ku, Tokyo 106-8620
Japan)

Утверждено:
/Полнись/
20.08.2020

Наотаке Мицумори (Naotake Mitsumori) 
Генеральный директор

Отдел обеспечения качества и нормативно-правового регулирования
Бизнес-подразделение медицинских сисгем 

«ФУДЖИФИЛЬМ Корпорейшн» 
РУКОВОДСТВО п о  ЭКСПЛУАТАЦИИ

Анализатор биохнмнчеекнн автомашчеекий в вариантах исполнения FUJI DKI- 
СПЕМ NX 500, FUJI DRI-CHEM NX 500i c принадлежностями

/Штамп/: ФУДЖИФИЛЬМ Корпорейшн * СТРУК'1 УРНОЕ ПОДРАЗДЕЛЕНИЕ 
МЕДИЦИНСКИХ СИСТЕМ * 26-30, Нишиазабу 2-чоме * Минато-Ку, г. Токио, 106-8620, 
ЯПОНИЯ
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Печать: Нотариус Сато Macao
Реестр 2020 г., № 374

НОТАРИАЛЬНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО

Настоящим удосговерястся, что Фудзимото Марико, представитель Мицумори Наогакс, 
генерального директора отдела обеспечения качества и нормативно-правового 
регулирования бизнес-подразделения медицинских систем «Фуджифильм Корпорейшн», в 
моем присутс1вии засвидетельствовала, что Мицумори Наошке подтвердил фак1 
подписания им прилагаемого документа.

24.08.2020 г., Ногариалышя контора, расположенная по адресу: 
г. Одавара, Сакаэмати 1-8-1
Юрисдикция местного управления юстиции Иокогама
Ногариус /подпись/ Нсчш ь: Ногариус Сато Macao

CATO MACAO

СВИДЕТЕЛЬСТВО

Настоящим подтверждается, что пос гавленная выще подпись действительно принадлежит 
нотариусу, находящемуся в юрисдикции мес! ного управления юстиции Иокогама, а огтиск 
его печати является подлинным.
24.08.2020 I .

Начальник местного управления
юсгиции Иокогама Ивамото Наофуми

Печать: Начальник местного управления 
юстиции Иокогама

APOS1TLLE (АПОС ГИЛЬ)
(Convention de La Науе du 5 octobre 1961 (Гаагская 

конвенция от 5 октября 1961 г.))
1. Страна: ЯПОНИЯ

Настоящий официальный документ
2. Подписан САТО Macao
3. Действующим в качестве но1 ариуса Бюро ио правовым 

вопросам округа Иокогама
4. Скреплен печатью/штампом САТО Macao, нотариуса

Удостоверено
5. В г. Токио 6. 24 августа 2020 г.
7. Министерством иностранных дел
8. За № 20-№ 302924
9. Печать/штамп: 
/Печать/:
МИНИСТЕРСТВО 
ИНОСТРАННЫХ 
ДЕЛ * ЯПОНИЯ

10. Подпись:
/Подпись/

ТАНАКА Тошис (TANAKA Toshie) 
От имени министра иностранных 

дел
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Зарегистрировано за номером 374 2020 

НОТАРИАЛЬНОЕ ЗЛСВИДРЛ ЕЛЬСТВОВАНИН

24 августа 2020 г. ко мне, Macao Сато, нотариусу, действующему от имени и по поручению 
Бюро по правовым вопросам г. Иокогама, лично обратился Фудзимото Марико (Fujimoto 
Mariko), имеющий надлежащее удостоверение личности и являющийся доверенным лицом 
Наотаке Мицумори, и в соответствии с Законом о нотариате Японии подтвердил, что 
подпись в прилагаемом документе действительно является подписью вышеупомянутого 
Наотаке Мицумори, интересы которого он представляет.

В подтверждение чего ставлю свою подпись и печать нотариуса.

/Подпись/Сато Macao

Печать: Нотариус Сато Macao

Нотариус, исполняющий свои функции при Бюро по правовым вопросам г. Йокогамы 

11отариальная кон гора г. Одавара

1-8-1 Сакас-чо, Одавара-ши, Капагава-кеп, Япония (1-8-1 Sakac - cho, Odawara - shi, 
Kanagawa - ken, Japan)

/Печать/: БЮРО НО ПРАВОВЫМ ВОПРОСАМ В ОКРУГЕ ЙОКОГАМА * НОТАРИУС * 1- 
8-1 Сакае-чо, Одавара-ши * Канагава-кен, Япония
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Российская Федерация
Город Москва
Четвертого сентября две тысячи двадцатого года
Я, Родина Ульяна Алексеевна, временно исполняющая обязанности нотариуса города Москвы Кореша 
Владимира Константиновича, свидетельствую подлинность подписи переводчика Котлярова Антона 
Игоревича.
Подпись сделана в моем присутствии.
Личность подписавшего документ установлена.

70706
15.09.2020



FUJ[flLM FUJIFILM Corporation 
26-30 Nishiazabu 2-Chome, 

Minato-Ku, Tokyo, 
106-8620,Japan

Approved by

2020/08/20 
Naotake Mitsumori 

General Manager 
Quality Assurance and Regulatory Affairs Division

Medical Systems Business Division

FUJIFILM Corporation

i  •  •

* « •
• * » •» • •

FUJIFILM Corporation
MEDICAL SYSTEMS BUSINESS DIV.
26-30, Nishiazabu 2-chome 
Idinato-ku, TOKYO 106-862a JAPAN

РУКОВОДСТВО КРАТКОЕ ПО УСТАНОВКЕ

Анализатор биохимический автоматический в вариантах исполнения FUJI 
Щ  DRI-CHEM NX 500, FUJI DRI-CHEM NX 500i c принадлежностями
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г Краткое руководство по 
установке

FUJI DRI-CHEM NX500

А
ОСТОРОЖНО: это краткое руководство предназначено для установки 
анализатора сотрудниками техобслуживания. Подробное описание см. в 
“Руководстве по обслуживанию”.
ПРИМЕЧАНИЕ: Администраторский пароль: “500”. Пароль не указан в 

“Инструкции по эксплуатации”. Сообщите пароль 
администратору клиента.

■ Распаковка/установка

(1) Требования к месту установки
Позади и по бокам прибора должно быть свободное пространство шириной не менее 10 см.

А ОСТОРОЖНО
Не устанавливайте прибор:

На сквозняках вблизи кондиционеров или вентиляторов.
На сквозняках вблизи вытяжек или иного подобного оборудования.
В местах, где возможно разбрызгивание или разлив воды.
В местах, где прибор будет подвергаться воздействию прямых солнечных лучей.
Вблизи источников тепла, таких как нагреватели.
В местах с резкими перепадами температуры.
На нестабильных поверхностях, где прибор будет подвергаться воздействию вибрации.

П р и м е ч а н и е :
Т -  Пределы напряжения: 100-240 В перем. тока ±10 %,  50-60 Гц 

Номинальный ток: 2,5-1,1 А
Tfin защиты от поражения электрическим током: ОБОРУДОВАНИЕ КЛАССА 1

(2) Вскройте коробку. Упаковка с принадлежностями находится в верхней части 
коробки. Убедитесь в наличии в упаковке всех принадлежностей, сверившись с 
прилагаемым упаковочным листом.

(3) Извлеките из коробки с принадлежностями инкубатор и кабель. Нажмите 
красный переключатель на термостате.

ПРИМЕЧАНИЕ: Если переключатель находится в выключенном состоянии 
во время транспортировки или хранения из-за высокой 
температуры, произойдет ошибка температуры (Е1500).

(4) Выньте анализатор из коробки и удалите ударопоглоицающие материалы и ленты, как описано ниже.

I » « • • «

е

Откройте крышку 
пробоотборника.

4

ШН102419В Декабрь 2019 г.
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(5) Выкрутите 3 винта на защитной крышке, снимите ее и 
поместите 2 прижимных груза для слайдов (находятся в 
упаковке с принадлежностями).
Верните на место защитную крышку.
ПРИМЕЧАНИЕ: Надежно затяните три винта,

удерживающие крышку.
(6) Совместите значок стрелки А  на верхнем инкубаторе с 

оранжевой стрелкой. Надежно закрутите по порядку (от 1-го 
до 5-го) все 5 винтов.
ПРИМЕЧАНИЕ: Надежно затяните все пять винтов.

(7) Установите крышку на инкубатор и подсоедините кабель (в

(8) Установите крышку под Ж К дисплеем.

|УЪ^ановка штативов для проб

Установите штативы для проб в соответствии с пробирками 
для взятия образцов крови и пробирками FUJI, которые 
планируется использовать. Необходимые части включены в 
комплект принадлежностей.

Держатель
пробирки

L: Для пробирок Ф13 мм
М; Для пробирок FUJI 1,5 мл
S: Для пробирок FUJI 0,5 мл
СР: Для калибратора СР
MIX: Для смесительной чашки

Не использовать

—  Прокладка L: Выс.=52,5 мм
М: Выс.=30,5 мм
S: Выс.=24,5 мм

Не использовать

№
п/п Штатив для проб

Положение штифта (вид сзади) Держатель
пробирки

Прокладка Маркировка
левый по средний правый

1 Ф16Х100 - - • - М Ф16Х100
2 Ф13Х100 - • - L М Ф13Х100
3 Ф13Х75 - - L L Ф13Х75
4 Пробирка FUJI (15 мл) - - М - 1,5 мл
5 Пробирка FUJI (0,5 мл) S - 0,5 мл
6 РРФ16х100 - • - - РРФЮхЮО
7 РРФ13х100 - • - - РРФ13х100

\  ^ РРФ13х75 - • - S РРФ13х75
А  ^ \  Чалу̂ Ъратор СР • - СР - CRP Calibrator
1 1 10 Смесительная чашка • • MIX - MIX CUP

Положение установки штифта [ •: устанавливает штифт; -: не ислользовать]
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• t

(1) Загрузите новую бумагу для регистратора.
ПРИМЕЧАНИЕ: Если замена бумаги производилась в 

процессе измерения, результат измерения 
можно будет распечатать.

ПРИМЕЧАНИЕ: Вставьте рулон бумаги таким образом, чтобы 
бумагу можно было вытягивать, как показано 
ниже.

ПРИМЕЧАНИЕ: если рулон термобумаги вставить обратной 
стороной, текст распечатываться не будет.

(2) Слегка вытяните конец бумаги и закройте крышку.

Д  octopS kho . ; ; ;  ;
Не прикасайтесь к краю бумагорезки голыми руками.

(3) Коснитесь кнопки подачи бумаги, чтобы убедиться, что бумага 
нормально подается.

Подсоединение трубок к фильтру плазмы (для моделей с фильтром плазмы)

♦

Крышка (D) Винт (С)
ПРИМЕЧАНИЕ: в моделях с фильтром плазмы трубка 

фильтра плазмы извлечена из анализатора 
и упакована вместе с принадлежностями. 
Подсоединение трубки производится в 
соответствии со следующей процедурой.

(1) Выньте емкость для отходов и снимите нижнюю переднюю 
крышку.

(2) Ослабьте винт (С) и снимите крышку (D).
(3) Сдвиньте держатель (Е) влево и установите трубку насоса 

(В).
ПРИМЕЧАНИЕ: выровняйте левые концы 2 соединений (F) с 

отверстиями в крышке (G).
ПРИМЕЧАНИЕ: поверните переднюю маркировку на трубке 

к себе.
(4) Закрепите крышку (D) винтом (С).
(5) С  усилием вставьте трубку (В) в соединение (А). 

ПРИМЕЧАНИЕ: В соединение (А) необходимо вставить
достаточно длинный конец (10 мм) трубки 
(В).

Трубка (В)МО) I

\____ « d b
Соединение (А)

(6) Установите переднюю нижнюю крышку и емкость для 
отходов.
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Режим функции

---------------------------------------

Яркость дисплая |

с Громкость сигнала || Конфигурация лампы |

с Показать данныа Обслуживаниа 
-----------1------------

Для администратора

Проверка течи 
пробоотборника

Проверка *е->и пробоотборник

Обслуживание 
фильтра ллазмы

После пропуска 
некоторых 
диалогов

Обслуживание PF

PF 1ок

! а" Г ,°^ J

(1) Подсоедините кабель питания и 
переключатель питания в положение ВКЛ.

переведите

ПРИМЕЧАНИЕ: каждое из устройств следует 
подключать к отдельной розетке сети 
переменного тока. Розетки должны 
быть снабжены заземляющим 
контактом.

ПРИМЕЧАНИЕ:

ПРИМЕЧАНИЕ:

при первом включении может
появиться ошибка даты (Е0500 -
ошибка даты). В этом случае
настройте дату и время с помощью 
функции «Установка даты и времени». 
Оставьте прибор включенным в сеть  
на несколько часов с целью зарядки 
аккумулятора.

(2) При появлении сообщения «Прогрев» считайте все 
Q C -карты Для слайдов, которые будут использоваться. 
Если модель снабжена фильтром плазмы, считайте 
P F -карты.

когда прибор находится в режиме 
«ГОТОВНОСТЬ», в анализах, для 
которых были считаны ОС-карты, 
измерения можно производить с 
использованием коэффициентов 
корреляции (а, Ь) = (1,0). 
для анализа CR P необходима 
калибровка.
измерения и операции смены режима 
нельзя производить без считывания 
ОС-карты.

(3) Проведите проверку течи пробоотборника (Носик для 
пробы/Носик для разбавления).
Убедитесь, что все в порядке. Нажмите кнопку «ОК».

(4) Если модель снабжена фильтром плазмы, проведите 
проверку течи фильтра плазмы, чтобы убедиться в 
правильности подсоединения трубки фильтра плазмы. 
Убедитесь, что все в порядке. Нажмите кнопку «ОК». 
Если что-то не в порядке, проверьте подсоединение 
трубки фильтра плазмы.

(5) При использовании опционального оборудования 
настройте его подключение.

ПРИМЕЧАНИЕ:

ПРИМЕЧАНИЕ:

Основные/внешние настройки I/F 
хоста

Настройки I/F хоста

Устройство считывания 
штрих-кодов

(6) Установив настройки, выключите анализатор и 
подключите опциональное оборудование. После 
подключения снова включите анализатор.

(7) Если ваша страна является страной-участницей 
Европейского сообщества, поместите на тыльную панель 
прибора этикетку уполномоченного представителя 
(находится в коробке с принадлежностями).
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[Краткое руководство по 
установке

Ш1 DRI-CHEM NX500i/s/iV/V

А ОСТОРОЖ НО: это краткое руководство предназначено для установки 
анализатора сотрудниками техобслуживания. Подробное описание см. в 
“Руководстве по обслуживанию”.

ПРИМЕЧАНИЕ: Администраторский пароль: “500”. Пароль не указан в 
“Инструкции по эксплуатации". Сообщите пароль 
администратору клиента.

Распаковка/установкаiQ^
|р) Требования к месту установки

Позади и по бокам прибора должно быть свободное пространство шириной не менее 10 см.

ОСТОРОЖНО
Не устанавливайте прибор:

На сквозняках вблизи кондиционеров или вентиляторов.
На сквозняках вблизи вытяжек или иного подобного оборудования.
В местах, где возможно разбрызгивание или разлив воды.
В местах, где прибор будет подвергаться воздействию прямых солнечных лучей.
Вблизи источников тепла, таких как нагреватели.
В местах с резкими перепадами температуры.
На нестабильных поверхностях, где прибор будет подвергаться воздействию вибрации. * •

П р и м еч а н и е :
I Пределы напряжения: 100-240 В перем. тока ±10 %, 50-60 Гц 
I ' Номинальный ток: 2,5-1,1 А

• Ь Т)1П защиты от поражения электрическим током: ОБОРУДОВАНИЕ КЛАССА 1
(Ю)Вскройте коробку. Упаковка с принадлежностями находится в верхней части 

коробки. Убедитесь в наличии в упаковке всех принадлежностей, сверившись с 
- прилагаемым упаковочным листом.

(И)Извлеките из коробки с принадлежностями инкубатор и кабель. Нажмите 
красный переключатель на термостате.

ПРИМЕЧАНИЕ: Если переключатель находится в выключенном состоянии 
во время транспортировки или хранения из-за высокой 

'........ температуры, произойдет ошибка температуры (Е1500).
|(12)Выньте анализатор из коробки и удалите ударопоглощаюицие материалы и ленты, как описано ниже.

897N102420В Июнь 2019 г. 70706
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прижимный груз (13) Выкрутите 3 винта на защитной крышке, снимите ее и 
поместите 2 прижимных груза для слайдов (находятся в 
упаковке с принадлежностями).
Верните на место защитную крышку.
ПРИМЕЧАНИЕ: Надежно затяните три винта,

удерживающие крышку.
(14) Совместите значок стрелки А на верхнем инкубаторе с 

оранжевой стрелкой. Надежно закрутите по порядку (от 1-го 
до 5-го) все 5 винтов.
ПРИМЕЧАНИЕ: Надежно затяните все пять винтов.

(15) Установите крышку на инкубатор и подсоедините кабель (в 
оба разъема).

Кабель инкубатора

Крышка инкубатора

(16)Установите крышку под Ж К дисплеем.

Установите штативы для проб в соответствии с пробирками 
для взятия образцов крови и пробирками FU JI, которые 
планируется использовать. Необходимые части включены в 
комплект принадлежностей.

Держатель
пробирки

L: Для пробирок Ф13 мм
М: Для пробирок FUJI 1,5 мл
S: Для пробирок FUJI 0,5 мл
СР: Для калибратора СР
MIX: Для смесительной чашки

Не использовать

Прокладка L: Выс.=52,5 мм
М: Выс.=30,5 мм
S: Выс.=24,5 мм

Не использовать

№ Штатив для проб Положение штифта (вид сзади) Держатель Прокладка Маркировкал/п левый по средний правый пробирки
016x100 - - • - М 016x100

2 013x100 - • - L М 013x100
3 013x75 - • - L L 013x75
4 Пробирка FUJI (15 мл) • - - М - 1,5 мл
5 Пробирка FUJI (0,5 мл) - • S - 0,5 мл
6 Калибратор СР - СР CRP Calibrator

' 7 Смесительная чашка MIX - MIX CUP
Положение установки штифта [ •: устанавливает штис зт; - :  не использовать]

ПРИМЕЧАНИЕ: Разделитель S  (Н = 24,5 мм) не используется для FDC NX500i/s/iV/V.
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Гкжаэать данные

Для администраторе '

1 - -
2012-04-1510:35

{

• пробоотборн̂^.. ;f. \j;

2012-04>15 10:35

Проверка течи 
пробоотборника

Л  Проверка течи пробоотборника

• «
• • • 
• •
< «
I « • I * 

l ie*

i  Носик для пробы . ------- -- . -,

■■

Наконечник
пробоотборника

2012-04-15 10:35

После пропуска 
некоторых 
диалогов

Наконечник
разбавления

Г -

Проверка течи пробоотборн.чар, ■ е •-■ '.Ы

Носик для пробы

Ш,- ■ ■
Носик для 
раэбааления

Поовеока течи пообоотоооника

'¥fi

OK
K'4^ rtag58SCTiY

& t ^  t

(1) Подсоедините кабель питания и переведите 
переключатель питания в положение ВКЛ.

ПРИМЕЧАНИЕ: Каждое из устройств следует 
подключать к отдельной розетке сети 
переменного тока. Розетки должны 
быть снабжены заземляющим 
контактом.

ПРИМЕЧАНИЕ: При первом включении может 
появиться ошибка даты (Е0500 - 
ошибка даты). В этом случае 
настройте дату и время с помощью 
функции «Установка даты и 
времени». Оставьте прибор 
включенным в сеть на несколько 
часов с целью зарядки аккумулятора.

(2) При появлении сообщения «Прогрев» считайте все 
Q C -картьг для слайдов, которые будут 
использоваться.

ПРИМЕЧАНИЕ: Когда прибор находится в режиме 
«ГОТОВНОСТЬ», в анализах, для 
которых были считаны ОС-карты, 
измерения можно производить с 
использованием коэффициентов 
корреляции (а, Ь) = (1,0).

ПРИМЕЧАНИЕ: Для анализа CR P  необходима 
калибровка.

ПРИМЕЧАНИЕ: Измерения и операции смены режима 
нельзя производить без считывания 
ОС-карты.

(3) Проведите проверку течи пробоотборника (Носик для 
пробы/Носик для разбавления).
Убедитесь, что все в порядке. Нажмите кнопку «ОК».

(4) При использовании опционального оборудования 
настройте его подключение.

Основные/внешние настройки I/F 
хоста

Настройки J/F хоста

Устройство считывания
штрих-кодов

(5)

(6)

Установив настройки, выключите анализатор и 
подключите опциональное оборудование. После 
подключения снова включите анализатор.
Если ваша страна является страной-участницей 
Европейского сообщества, поместите на тыльную
панель прибора этикетку 
представителя (находится 
принадлежностями).

уполномоченного 
в коробке с

70706
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APOSTILLE
(Convention de La Науе du 5 octobre 1961)

1. Country : JAPAN 
This public document

2. has been signed by S A T O  ^Шзао
3. acting in the capacity of Notary of the Yokohama District 

Legal Affairs Bureau
4. bears the seal/stamp of S A T O  MasaO ’

Certified
5. at Tokyo 6. AU6. 24.2020
7. by the Ministry of Foreign Affairs
8. 2 0 - №  3 0 2 9 2 3
9. Seal/stamp :

v-y '
/

10.Signature :

TANAKA Toshie
For the Minister for Foreign Affairs
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Registered No.373 2020

CERTIFICATE OF ACKNOWLEDGMENT OF NOTARY

On this 24th day of August, 2020, before me, Sato Masao, a notary in 

and for the Yokohama Legal Affairs Bureau, personally appeared 

Fujimoto Mariko, with satisfactory evidence of her identification and of her 

being an agent of Mitsumori Naotake, and in accordance with the Notary 

Act of Japan stated that the principal, said Mitsumori Naotake, had 

acknowledged affixing his signature to the attached document.

In witness whereof, I set my hand and seal.

Sato Masao

Notary affiliated with the Yokohama Legal Affairs Bureau 

Odawara Notary Office ‘

1-8-1 Sakae - cho, Odawara - shi, Kanagawa - ken, Japan

Y O K C I H A  
N  О  I '  A

J-8-1 Sakae-cho, Ociav/ara' 
J<!o.:r.̂ ?.vva-k£n,
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FUJIfILIVI Перевод с английского и японского языков на русский язык
«ФУДЖИФИЛЬМ Корпорейшн» 

(FUJIFILM Corporation) 
26-30 Нишиазабу 2-чоме, 

Минато-Ку, г. Токио, 
106-8620, Япония

(26-30, Nishiazabu 2-Chome,

Minato-Ku, Tokyo 106-8620 Japan)

Утверждено:

/Подпись/
20.08.2020

Наотаке Мицумори (Naotake Mitsumori) 
Г енеральный директор

Отдел обеспечения качества и нормативно-правового регулирования
Бизнес-подразделение медицинских систем 

«ФУДЖИФИЛЬМ Корпорейшн»

/Штамп/: ФУДЖИФИЛЬМ Корпорейшн * СТРУКТУРНОЕ ПОДРАЗДЕЛЕНИЕ 
МЕДИЦИНСКИХ СИСТЕМ * 26-30, Нишиазабу 2-чоме * Минато-Ку, г. Токио, 106-8620,

ЯПОНИЯ

РУКОВОДСТВО КРАТКОЕ ПО УСТАНОВКЕ

Анализатор биохимический автоматический в вариантах исполнения FUJI DRI- 
СНЕМ NX 500, FUJI DRI-CHEM NX 500i c принадлежностями
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Печать: Нотариус Сато Macao
Реестр 2020 г., № 373

НОТАРИАЛЬНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО

Настоящим удостоверяется, что Фудзимото Марико, представитель Мицумори Наотаке, 
генерального директора отдела обеспечения качества и нормативно-правового 
регулирования бизнес-подразделения медицинских систем «Фуджифильм Корпорейшн», в 
моем присутствии засвидетельствовала, что Мицумори Наотаке подтвердил факт 
подписания им прилагаемого документа.

24.08.2020 г.. Нотариальная контора, расположенная по адресу: 
г. Одавара, Сакаэмати 1-8-1
Юрисдикция местного управления юстиции Иокогама
Нотариус /подпись/ Печать: Нотариус Сато Macao

CATO MACAO

СВИДЕТЕЛЬСТВО

Настоящим подтверждается, что поставленная выше подпись действительно принадлежит 
нотариусу, находящемуся в юрисдикции местного управления юстиции Иокогама, а оттиск 
его печати является подлинным.
24.08.2020 г.

Начальник местного управления 
юстиции Иокогама Ивамото Наофуми

Печать: Начальник местного управления 
юстиции Иокогама

4
APOSTILLE (АПОСТИЛЬ)

(Convention de La Науе du 5 octobre 1961 (Гаагская 
конвенция от 5 октября 1961 г.))

1. Страна: ЯПОНИЯ
Настоящий официальный документ

2. Подписан САТО Macao
3. Действующим в качестве нотариуса Бюро по правовым 

вопросам округа Иокогама
4. Скреплен печатью/щтампом САТО Macao, нотариуса 

Удостоверено
5. В г. Токио 6. 24 августа 2020 г.
7. Министерством иностранных дел
8. За №20-№302923
9. Печать/щтамп: 
/Печать/:
МИНИСТЕРСТВО 
ИНОСТРАННЫХ 
ДЕЛ * ЯПОНИЯ

10. Подпись:
/Подпись/

ТАНАКА Тощие (TANAKA Toshie) 
От имени министра иностранных 

дел ______
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Зарегистрировано за номером 373 2020

НОТАРИАЛЬНОЕ ЗАСВИДЕТЕЛЬСТВОВАНИЕ

24 августа 2020 г. ко мне, Macao Сато, нотариусу, действующему от имени и по 
поручению Бюро по правовым вопросам г. Йокогама, лично обратился Фудзимото Марико 
(Fujimoto Mariko), имеющий надлежащее удостоверение личности и являющийся 
доверенным лицом Наотаке Мицумори, и в соответствии с Законом о нотариате Японии 
подтвердил, что подпись в прилагаемом документе действительно является подписью 
вышеупомянутого Наотаке Мицумори, интересы которого он представляет.

В подтверждение чего ставлю свою подпись и печать нотариуса.

/Подпись/ Сато Macao

Печать: Нотариус Сато Macao

Нотариус, исполняющий свои функции при Бюро по правовым вопросам г. Йокогамы 

Нотариальная контора г. Одавара

1-8-1 Сакае-чо, Одавара-ши, Канагава-кен, Япония (1-8-1 Sakae - cho, Odawara - shi, 
Kanagawa - ken, Japan)

/Печать/: БЮРО ПО ПРАВОВБ1М ВОПРОСАМ В ОКРУГЕ ЙОКОГАМА * НОТАРИУС * 1- 
8-1 Сакае-чо, Одавара-ши * Канагава-кен, Япония
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Российская Федерация
Город Москва
Четвертого сентября две тысячи двадцатого года
Д  Родина Ульяна Алексеевна, временно исполняющая обязанности нотариуса города Москвы Корсика 
Владимира Константиновича, свидетельствую подлинность подписи переводчика Котлярова Антона 
Игоревича.
Подпись сделана в моем присутствии.
Личность подписавшего документ установлена.

3apeeucmpupoaeat&^e"pi 
Взыскано п^жарифу: 
УплаченфЗа оказание услуг

: №  77/2138-Н/77-2020-/
00 коп.

ового и технического характера: 300 руб. 00 коп.

: s

Всего пфшинуро^ано, пронумеровано 
и скреплеШ печЫтью _^лис0(а)(ов)

ВРИО нотариуса
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FUJSflLM FUJIFILM Corporation 
26-30 Nishiazabu 2-Chome, 

Minato-Ku, Tokyo, 
106-8620, Japan

Approved bt

2020mi20
Naotake Mitsumori 

General Manager
Quality Assurance and Regulatory Affairs Division

Medical Systems Business Division 
FUJIFILM Corporation

I » » 4 4 
4 4 4 

4 *  •
4  4 «
C 4 4 4
4  «  •

FUJIFILM Corporation
MEDICAL SYSTEMS BUSINESS DIV.
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ДОПОЛНЕНИЕ К РУКОВОДСТВУ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Анализатор биохимический автоматический в вариантах исполнения 
FUJI DRI-CHEM NX 500, FUJI DRI-CHEM NX 500i c принадлежностями
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Наименование медицинского изделия.
Анализатор биохимический автоматический в вариантах исполнения FUJI DRI-CHEM NX 
500, FUJI DRI-CHEM NX 500i c принадлежностями.

Назначение медицинского изделия.
Для in vitro диагностики. Для анализа крови или мочи методами колориметрического 
исследования по конечной точке, и ISE - анализа с использованием слайдов FUJI DRI- 
CHEM.

• • •
• • • •
• • •

Описание принципов, на которых основана работа медицинского изделия.
Для диагностики анализа крови используется колориметрический метод определения. 
Основой колориметрического метода определения служит фотометрическое сравнение 
густоты окраски изучаемого раствора, который исследуется в пропущенном свете, с 
окраской нормального раствора, где красящее вещество присутствует в заранее известных 
количествах.

Анализатор способен компенсировать различия между произведенными партиями 
слайдов путем считывания карточек контроля качества (QC), находящихся в коробке со 
слайдами. Слайды распаковывают и загружают в картридж после того, как они прогрелись 
до комнатной температуры. Слайды ISE могут быть загружены в картридж вместе с 
колориметрическими (СМ) слайдами. Картридж может одновременно содержать до 20 
слайдов (включая слайды ISE). Анализатор определяет тип теста, для которого 
предназначен слайд, путем сканирования информации, напечатанной на ее задней стороне.

В приборе могут быть использованы специальные пробирки для образцов (0,5мл; 
1,5мл) или пробирки для сбора крови определенных габаритов. Для каждой пробирки 
задан разрешенный объем отбора образца. Используя плазмо-фильтр (PF), можно извлечь 
пробу плазмы из цельной крови без помощи центрифуги. Перед использованием плазмо- 
фильтра необходимо считать его карточку. При проведении тестов ISE необходимо перед 
началом теста загрузить эталонный раствор. При автоматическом разбавлении пробы 
необходимо загрузить чащку для смещивания и разбавитель для автоматических анализов.

Модуль отбора проб определяет верхний уровень пробы, набирает необходимый 
объем пробы и наносит его на слайд. Если анализатор работает в режиме разведения, 
модуль отбора проб набирает разбавитель, смешивает его с пробой и наносит 
разведенную пробу на слайд. Слайд с нанесенной пробой перемещается в инкубатор.

Инкубатор вмещает максимум 12 колориметрических слайдов и 1 слайд ISE. 
Инкубатор вьщерживает колориметрические слайды примерно 6 минут при температуре 
37°С, а слайд ISE -  примерно 1 минуту при температуре 30°С. Если в картриджах 
остаются слайды, они переносятся по одному в инкубатор до тех пор, пока картридж не 
станет пустым.

Блок фотометра под инкубатором определяет отражательную способность слайдов, а 
также белой и черной контрольных пластин. На основе считанных показателей 
отражающей способности, контрольных значений, стандартных кривых и информации 
контроля качества анализатор определяет концентрацию проб.

Блок потенциометра под ISE-инкубатором измеряет электрический потенциал слайда 
ISE. Анализатор определяет концентрацию электролита в пробе, используя измеренные 
показатели электрического потенциала и стандартные кривые. Результаты анализов 
выводятся на печать, а также при необходимости могут быть переданы на внешний 
компьютер.

Варианты исполнения (описание или полный перечень различных возможных 
конфигураций/вариантов рассматриваемого медицинского изделия).

Анализатор биохимический автоматический в вариантах исполнения FUJI DRI-CHEM NX 
500, FUJI DRI-CHEM NX 500i c принадлежностями:
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I. Анализатор биохимический автоматический FUJI DRI-CHEM NX 500:
1. Модуль плазмо-фильтра (PF)
2. Электролитный модуль (ISE)
3. Модуль отбора проб
4. Инкубатор
5. Принтер
6. Руководство по эксплуатации
7. Руководство краткое по установке
8. Кабель инкубатора

II. Анализатор биохимический автоматический FUJI DRI-CHEM NX 500i:
1. Электролитный модуль (ISE)
2. Модуль отбора проб
3. Инкубатор
4. Принтер
5. Руководство по эксплуатации
6. Руководство краткое по установке
7. Кабель инкубатора

III. Принадлежности:
1. Бумага для принтера -  2 шт.
2. Ось для рулона бумаги -  I шт.
3. Картридж для слайдов -  2 шт.
4. Грузик для слайдов -  2 шт.
5. Лампа источника света -  1 шт.
6. Кольцо уплотнительное -  2 шт.
7. Комплект для сборки штатива для проб (I уп.), в составе:
7.1. Вставка (адаптер) для пробирок длиной 75 мм -  1 шт.
7.2. Вставка (адаптер) для пробирок длиной 100 мм -  I шт.
7.3. Вставка (адаптер) для пробирок длиной 75 мм при использовании фильтра плазмы -1 
шт.
7.4. Держатель для пробирок диаметром 13 мм (большой) -  1 шт. у
7.5. Держатель для пробирок FUJI (1,5 мл) (средний) -  1 шт.
7.6. Держатель для пробирок FUJI (0,5 мл) (малый) -  1 шт.
7.7. Держатель калибратора С Р- 1 шт.
7.8. Держатель чаши для смешивания -  1 шт.
8. Заглушки в штатив для образцов -  9 шт.
9. Наклейки на штатив для образцов -  1 шт.
10. Инструменты для проверки на утечки в модуле отбора проб -  2 шт.
11. Наконечник FUJI DRI-CHEM AUTO TIPS -  1 уп. (96 шт.)
12. Чашки для смешивания FUJI DRI-CHEM MIXING CUPS S -  1 уп. (50 шт.)
13. Пробирки FUJI PLAIN TUBE 0.5 (0,5мл) -  1 уп. (50 шт.)
14. Крышка для ISE - анализов -  1 шт.
15. Крышка для ручного отбора проб с помощью пипетки -  1 шт.
16. Сканер штрих-кодов для проб -  1 шт.
17. Плазмо-фильтр (PF) -  1 уп. (50 шт.)
18. Инструмент для проверки на утечки для плазмо-фильтра -  1 шт.
19. Трубка для фильтра плазмы -  1 шт.
20. Ярлык для пипетки -  1 шт.
21. Пластинки прижимные для подачи слайдов -  2 шт.
22. Ключ -  2 шт.
23. Штатив для проб -  4 шт.
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24. Шнур питания -  1 шт.

Срок службы
Медицинское оборудование при обычных условиях эксплуатации с соблюдением 
инструкции по эксплуатации рассчитано на 6 лет работы. В случае если оборудование 
используется в течение более длительного срока, для поддержания работоспособности, 
эксплуатационной надежности и безопасности могут потребоваться дополнительные 
проверки или ремонтные работы, выходящие за рамки обычного технического 
обслуживания. Заранее договоритесь с представителем компании FUJIFILM о 
необходимых мерах!

Рекламация.
Flo всем вопросам, связанным с ремонтом и техобслуживанием изделия необходимо 
обратиться к уполномоченному представителю производителя:
Акционерное общество «Р-Фарм» (АО «Р-Фарм»).
Адрес: Россия, 123154, г. Москва, ул. Берзарина, д. 19, корп. 1
Тел. +7 (495) 956-79-37, Факс +7 (495) 956-79-38, e-mail: info@rpharm.ru
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APOSTILLE
(Convention de La Науе du 5 octobre 1961)

1. Country : JAPAN 
This public document

2. has been signed by S A T O  MasaO
3. acting in the capacity of Notary of the Yokohama District 

Legal Affairs Bureau
4. bears the seal/stamp of S A T O  M asao , Notary

Certified
5. at Tokyo 6. AD6,24,2020
7. by the Ministry of Foreign Affairs
8. 20- №  3 0 2 9 2 2
9. Seal/stamp : 10.Signature :

TANAKA Toshie
For the Minister for Foreign Affairs
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Registered No.372 2020

CERTIFICATE OF ACKNOWLEDGMENT OF NOTARY

On this 24th day of August, 2020, before me, Sato Masao, a notary in 

and for the Yokohama Legal Affairs Bureau, personally appeared 

Fujimoto Mariko, with satisfactory evidence of her identification and of her 

being an agent of Mitsumori Naotake, and in accordance with the Notary 

Act of Japan stated that the principal, said Mitsumori Naotake, had 

acknowledged affixing his signature to the attached document.

In witness whereof, I set my hand and seal.

Sato Masao

Notary affiliated with the Yokohama Legal Affairs Bureau 

Odawara Notary Office \

1-8-1 Sakae - cho, Odawara - shi, Kanagawa - ken, Japan
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F U J S f l L ^ ^
Перевод с английского и японского языков на русский язык

«ФУДЖИФИЛЬМ Корпорейшн» 
(FUJIFILM Corporation) 

26-30, Нишиазабу 2-чоме, Минато-ку, г. Токио 
106-8620, Япония (26-30, Nishiazabu 2-Chome, Minato-Ku,

Tokyo 106-8620 Japan)

Утверждено:

/Подпись/
20.08.2020

Наотаке Мицумори (Naotake Mitsumori) 
Г енеральный директор

Отдел обеспечения качества и нормативно-правового регулирования
Бизнес-подразделение медицинских систем 

«ФУДЖИФИЛЬМ Корпорейшн»

/Штамп/: ФУДЖИФИЛЬМ Корпорейшн * СТРУКТУРНОЕ ПОДРАЗДЕЛЕНИЕ 
МЕДИЦИНСКИХ СИСТЕМ * 26-30, Нишиазабу 2-чоме * Минато-Ку, г. Токио, 106-8620, 
ЯПОНИЯ

ДОПОЛНЕНИЕ К РУКОВОДСТВУ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Анализатор биохимический автоматический в вариантах исполнения FUJI DR1- 
СНЕМ NX 500, FUJI DRI-CHEM NX 500i c принадлежностями
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Печать: Нотариус Сато Macao
Реестр 2020 г., № 372

НОТАРИАЛЬНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО

Настоящим удостоверяется, что Фудзимото Марико, представитель Мицумори Наотаке, 
генерального директора отдела обеспечения качества и нормативно-правового 
регулирования бизнес-подразделения медицинских систем «Фуджифильм Корпорейшн», в 
моем присутствии засвидетельствовала, что Мицумори Наотаке подтвердил факт 
подписания им прилагаемого документа.

О

24.08.2020 г.. Нотариальная контора, расположенная по адресу: 
г. Одавара, Сакаэмати 1-8-1
Юрисдикция местного управления юстиции Иокогама
Нотариус /подпись/ . Печать: Нотариус Сато Macao

CATO MACAO

СВИДЕТЕЛЬСТВО

Настоящим подтверждается, что поставленная выше подпись действительно принадлежит 
нотариусу, находящемуся в юрисдикции местного управления юстиции Иокогама, а оттиск 
его печати является подлинным.
24.08.2020 г.

Начальник местного управления 
юстиции Иокогама Ивамото Наофуми

Печать: Начальник местного управления 
юстиции Иокогама

APOSTILLE (АПОСТИЛЬ)
(Convention de La Науе du 5 octobre 1961 (Гаагская 

конвенция от 5 октября 1961 г.))
Страна: ЯПОНИЯ
Настоящий официальный документ
Подписан САТО Macao
Действующим в качестве нотариуса Бюро по правовым 
вопросам округа Йокогама
Скреплен печатью/штампом САТО Macao, нотариуса 

Удостоверено
В г. Токио 6. 24 августа 2020 г.
Министерством иностранных дел 
За № 20- № 302922
Печать/щтамп: 

/Печать/:
МИНИСТЕРСТВО 
ИНОСТРАННЫХ 
ДЕЛ * ЯПОНИЯ

10. Подпись:
/Подпись/

ТАНАКА Тошие (TANAKA Toshie) 
От имени министра иностранных 

дел
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Зарегистрировано за номером 372 2020

НОТАРИАЛЬНОЕ ЗАСВИДЕТЕЛЬСТВОВАНИЕ

24 августа 2020 г. ко мне, Macao Сато, нотариусу, действующему от имени и по 
поручению Бюро по правовым вопросам г. Йокогама, лично обратился Фудзимото Марико 
(Fujimoto Mariko), имеющий надлежащее удостоверение личности и являющийся 
доверенным лицом Наотаке Мицумори, и в соответствии с Законом о нотариате Японии 
подтвердил, что подпись в прилагаемом документе действительно является подписью 
вышеупомянутого Наотаке Мицумори, интересы которого он представляет.

В подтверждение чего ставлю свою подпись и печать нотариуса.

/Подпись/ Сато Macao 

Печать: Нотариус Сато Macao

Нотариус, исполняющий свои функции при Бюро по правовым вопросам г. Йокогамы

Нотариальная контора г. Одавара

1-8-1 Сакае-чо, Одавара-ши, Канагава-кен, Япония (1-8-1 Sakae - cho, Odawara - shi, 
Kanagawa - ken, Japan)

/Печать/: БЮРО ПО ПРАВОВЫМ ВОПРОСАМ В ОКРУГЕ ЙОКОГАМА * НОТАРИУС * 1- 
8-1 Сакае-чо, Одавара-ши * Канагава-кен, Япония
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Российская Федерация
Город Москва
Четвертого сентября две тысячи двадцатого года
Я, Родина Ульяна Алексеевна, временно исполняющая обязанности нотариуса города Москвы Корсика 
Владимира Константиновича, свидетельствую подлинность подписи переводчика Котлярова Антона 
Игоревича.
Подпись сделана в моем присутствии.
Личность подписавшего документ установлена.

Зарегистрировано в реестре: № 7 7 /2 1 3 8 -н /7 7 -2 0 2 0 -У 'Z_ / у  
В з ы с к а н о 00 руб. 00 коп.
Уплач^о за ощ занце^щ г правового и технического характера: 300руб. 00 коп.

/У <■ V : X

I ‘5̂ I
Вс'^о'прдшнурс^аню, пронумеровано 
и с^егбленр пёчйбгь^о S  шст(а)(ов)
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